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Forord

Litteraturutredningen (Ku 2011:04) har i uppdrag att analysera
litteraturens stillning 1 dag och identifiera utvecklingstendenser
som férvintas kunna péverka litteraturomrddet framéver. Enligt
direktiven (dir. 2010:24) ska vi bl.a. analysera litteraturens stillning
i skolan och lisfrimjande insatser, de litterira upphovsminnens
villkor, bokmarknaden, tidskriftsmarknaden och det internationella
utbytet pd litteraturomradet.

I virt arbete dr det angeliget att ta del av den kunskap som finns
1 forskarsamhillet. Dirfor har vi gett medieforskningsinstitutet
Nordicom 1 uppdrag att, tillsammans med forskare frin en rad
discipliner, belysa nigra av de omrdden som ir viktiga for utred-
ningen. Resultatet av arbetet foreligger 1 denna forskningsantologi.

I antologin ligger fokus pd lisvanor och liskunnighet samt
situationen pd bokmarknaden. Teknikutvecklingen ir ett centralt
tema i minga av artiklarna. Aven om uppligget ir brett har det av
praktiska skil inte varit méjligt att hir ta upp alla de omrdden som
ryms inom véra direktiv.

Syftet med antologin ir att de texter som presenteras ska kunna
tjina som underlag for analyser, dverviganden och férslag 1 vért
kommande betinkande. De skribenter som medverkar i antologin
ansvarar dock sjilva fér sina texter; de bedémningar som gors
terspeglar inte nédvindigtvis utredningens uppfattning. Genom
att publicera resultaten i denna form ir vdr férhoppning att vi dven
kan bidra till en férdjupad diskussion om de behandlade frige-

stillningarna.
Stockholm 1 mars 2012
Tomas Lidman Johanna Koljonen

Martin Ingvar Annina Rabe

/Jakob Kihlberg
Isak Reichel
Elin Rosenstrém
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Redaktdrernas férord

Regeringen beslutade viren 2011 att tillsitta en utredning for att
analysera litteraturens stillning i dag och identifiera utvecklings-
tendenser som forvintas kunna pdverka litteraturomrddet fram-
over. Ett antal omriden foér nirmare analys definierades. Nir
utredningen vil hade bérjat sitt arbete vinde den sig till forsk-
ningen for att f underlag rérande medievanor, sirskilt barn och
ungas lidsvanor. Men dven frigestillningar om medievanornas
eventuella piverkan pd ungas lisf6rmdga formulerades. Utredning-
en sokte ocksd vidare kunskap om bokmarknaden och pivisbara
utvecklingstendenser.

Sedan 1982 4rs bokutredning har utredarna som underlag fér
sina overviganden rorande boklisning anvint den &rliga medie-
vaneundersdkningen Mediebarometern. Nordicom, som ansvarar
f6r undersékningen, hade dven ett sirskilt uppdrag 1 anslutning till
Bokpriskommissionen 2002-2005 att {6lja lisvanorna efter dndring-
en av bokmomsen. Sedan slutet av 1990-talet redovisar Nordicom
dven statistik och analyser av den svenska mediemarknaden. Mot
den bakgrunden fick Nordicom frigan om att fér den nya littera-
turutredningen utarbeta ett underlag som innefattar analyser av
sdvil lisning som marknad.

For Nordicom, som ir ett kunskapscenter fér medie- och
kommunikationsforskningen, var det viktigt att inte bara basera
detta underlag pd Nordicoms egen dokumentation av medie-
utveckling utan att dven inkludera den forskning av relevans for ut-
redningens frigestillningar som pagir vid olika universitetsinstitu-
tioner inom sdvil samhillsvetenskap som humaniora. Syftet var att
medverka till ett mer holistiskt perspektiv — nigot som ofta saknas
i dagens behandling av olika frigestillningar. S& vixte idén om en
antologi fram.

Nordicom har i flera sammanhang samarbetat med centrum-
bildningen SweCult, Swedish Cultural Observatory, vid Lin-
kopings universitet och dess ordférande Jenny Johannisson,
forskare vid Institutionen biblioteks- och informationsvetenskap,
Bibliotekshogskolan, Hégskolan i Boris, tillfrigades om att som
bitridande redaktdér medverka i det vidare arbetet for att bredda
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kunskapsunderlaget. Med utgingspunkt i Nordicoms forsknings-
databas inventerades omridet mot bakgrund av Litteraturutred-
ningens kunskapsbehov och vir egen uppfattning om giltiga frige-
stillningar.

Till vdr stora glidje visade de tillfrdgade forskarna stort intresse
for att medverka 1 boken. Det finns en spridd uppfattning om att
statliga utredningar numera allt {6r sillan efterfrigar kunskap frin
forskningen — nigot som kan leda till simre férslag och beslut. Vad
giller litteratur- och bokutredningarna har forskare heller inte
involverats 1 nigon storre utstrickning sedan 1968 &rs litteratur-
utredning.

Det ir en mingfacetterad antologi som nu foreligger. Vi har s&
langt det har varit mojligt férsoke att férena perspektiv frin sam-
hillsvetenskap och humaniora. Hir dterfinns forskare, som har sin
bakgrund 1 si skilda discipliner som sociologi, statsvetenskap,
foretagsekonomi, historia, medie- och kommunikationsvetenskap,
litteraturvetenskap, pedagogik, nordiska sprik samt biblioteks- och
informationsvetenskap. Det dr vir férhoppning att boken ska tjina
som ett fruktbart underlag fér utredningens diskussioner och ut-
arbetande av forslag. Men det idr ocksd var férhoppning att boken
skall ha ett virde for alla som ir intresserade av bocker och littera-
tur 1 dagens digitala tidsdlder och inte minst att den ska stimulera
till vidare forskning inom omridet.

Ett varmt tack riktas till alla de forskare som medverkar 1 boken.
De har visat ett osedvanligt stort intresse och engagemang i arbetet

med att férverkliga denna bok.

Goteborg i februari 2012

Ulla Carlsson, redaktor Jenny Johannisson, bitr. redaktér
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Nagra inledande ord i sparen av
tidigare utredningar
Om férandrade medielandskap, lasning och kulturpolitik

Ulla Carlsson

E-books have the potential to make a huge impact on society's engage-
ment with reading, and the evidence is they are beginning to do so.
The proliferation of websites dedicated to books, particularly e-books,
and the number of visitors they attract is quite phenomenal. It seems
that owning an e-reader encourages us to read more, and encourages
people who are not readers, to become them.

Harry Freedman, Huffington Post, 12 December 2011

Jag ir en anhingare av en pryl av papper som anses ritt forlegad:
boken. Den ir jittepraktisk. Den laddar inte ur. Man behéver inga
sladdar eller batterier. Ingen adapter och inga koder. Den kan bliddras
1 med hinderna och ibland stdr det jittespinnande saker i den. Till
exempel i den lilla bok av Jorge Luis Borges som jag liser just nu. Inga
rorliga bilder, ingen musik, ingen reklam. Dessa gamla pappersprylar ir
jattebra! Prova!

Daniel Birnbaum, DI Weekend, 9 december 2011

Boken och litteraturen har varit foremdl for fem storre statliga
utredningar — den forsta tillsattes 1948 och direfter kom
utredningarna 1968, 1982, 1996 och 2002. Fyra av utredningarna
har bok 1 namnet medan 1968 4rs mer omfattande utredning
benimns litteraturutredningen, medan slutbetinkandet bir titeln
Boken. Den sjitte utredningen, som tillsattes 2011, gir dven den
under namnet litteraturutredningen. Bok signalerar medium,
kommunikation pi en marknad, medan litteratur associerar till
texter som skapar virde och mening. Oomtvistat 1 alla utred-
ningarna, sirskilt i de tvd forsta, dr den kulturpolitiska betydelse
boken tillskrivs utifrdn ett demokratiperspektiv iven om tyngd-
punkten med tiden skiftar mellan lisare och marknad.

For alla utredningarna ir det en given utgdngspunkt att
litteraturen férmedlas genom boken och genomgiende finns den
alltid lika aktuella frigan om bokens stillning i ett férinderligt
samhille. Varje utredare har haft att brottas med de dilemman som
uppstdr genom att boken tillmits stor kulturpolitisk betydelse, ir
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en vara pd en marknad och ett litterirt verk — mot bakgrund av en
teknikutveckling som omformar sivil medielandskapet som medie-
kulturen.

Ytterst handlar alla utredningarna om vikten av att lisa — om
allas rict ull den “goda” litteraturen. Lisvanorna stdr i centrum,
sirskilt 1 de tvd8 forsta utredningarna genom betydande lis-
undersokningar. I 1948 &rs utredning framtrider bdde de som liser
och de som inte liser genom egna formulerade svar i métet med
intervjuande forskare via ett antal mindre specialstudier.
Tillsammans med en utférlig Gallup-undersékning blir det till en
gedigen kunskap. Den andra utredningen utmirker sig genom en
omfattande intervjuundersokning baserad pd olika geografiska
omrdden och redovisad 1 en ansenlig mingd tabeller. Men frigan ir
om vi nigonsin har haft en sddan utférlig kunskap som 1948 ars
utredning férmedlade utifrdn sitt helhetsperspektiv pd den tidens
forfattare, bocker, boklisare — och icke boklisare.

Barn och unga har naturligt nog i varje utredning mer eller
mindre tilldelats sirskild uppmirksamhet. Varje direktiv innehéller
nigon central formulering om virdet av lisning och intresse for
litteratur bland de unga. Hir gor sig ocksi ett tydligt klass-
perspektiv gillande — dterigen nigot som sirskilt genomsyrar de
forsta utredningarna. I direktiven 1968 heter det att:

Den torftiga eller undermiliga litteraturen, som ges ut i spekulations-
syfte och hiller ett l3gt pris, tycks vinna spridning sirskilt inom
kulturfattiga grupper, medan de goda bockerna som ofta ligger hogt pd
prisskalan hamnar hos dem som ocks3 pd annat sitt kommer 1 kontakt
med ett kvalificerat kulturutbud. Stora grupper nis inte alls av utbudet
av bocker och tidskrifter. (SOU 1974:5, s. 415)

I de forsta utredningarna giller det frimst att grundligga goda
bokvanor 1 tidig &lder. Det fanns en dterkommande oro fér att
”diliga” bocker och veckotidningar skulle konkurrera ut den
”goda” boken. Men med digitaliseringen kommer det mer och mer
att handla om att hantera tecken pi en negativ utveckling vad giller
liskunnighet och lisforstdelse 1 den unga generationen. Alla
utredningar pdvisar bibliotekens roll f6r ungas minniskors lisning.

P4 det hela taget illustrerar utredningarna tidsandan: frin 1950-
talets tro pd folkbildningens méjligheter, 1960- och 1970-talets
jimlikhetsstrivanden med ”ideologiska” fértecken, 1980-talets
konkurrensperspektiv och 1990-talets “ekonomism” och tekno-
logiska determinism. Men kvalitet framstdr i varje utredning som
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en konstant — men begreppet behandlas i alla utredningarna lika
subtilt.

Hur far man fler att lasa bocker av "god” kvalitet?

Nir den nu sittande litteraturutredningen presenterar sitt slut-
betinkande hosten 2012 har det gitt 60 &r sedan 1948 4rs
bokutredning redovisade sina éverviganden och forslag. I slut-
betinkandet (SOU 1952:23) som presenterades av sirskilda
sakkunniga — en bokférliggare, en bokhandlare, en férfattare, en
riksdagsledamot, en studiesekreterare, en redaktdr — under ledning
av Ragnar Edenman, d3 statssekreterare (senare minister) inom
Ecklesiastikdepartementet, konstateras foljande:

I det kulturella upprustningsarbete, som priglar vir tid och som syftar
till en allmin demokratisering av bildningsméjligheterna, ir boken
oumbirlig. (SOU 1952:23, s. 16)

De sakkunnigas uppgift blir siledes att utreda, vilka dtgirder som frin
det allminnas sida bér vidtagas for att sdsom ett led i den efter-
strivansvirda kulturella upprustningen goéra virdefull litteratur
tillginglig for alla svenska hem. (SOU 1952:23, s. 12)

Slutbetinkandet frin 1968 &rs omfattande litteraturutredning,
Boken (SOU 1974:5), som leddes av tidigare chefredaktéren for
Ny Tid, riksdagsmannen och ambassadéren Kaj Bjork, fortsitter i
samma anda men betonar ocksd medborgarnas deltagande och
aktivitet i rddande 1970-talsanda:

Kulturpolitiken inom litteraturens omride skall ge fler minniskor
mojligheter och impulser att lisa bra bocker, medverka till att trygga
yttrandefriheten, bidra till 6kade yttrandeméjligheter och pd s sitt
mdjliggdra konstnirlig och kulturell férnyelse, ta tillvara och levande-
gora ildre tiders och andra linders litteratur och dirigenom trygga den
svenska litteraturens fortsatta utveckling. (SOU 1974:5, 5. 19)

Talar klarsprik goér 1982 irs bokutredning i sitt slutbetinkande
genom titeln Ldis mera! (SOU 1984:30). Utgdngspunkt f6r denna
utredning, med juristen och generaldirektéren Gunnar Petri som
ordférande, var férverkligandet av de kulturpolitiska médl som
antogs 1974. Uppdraget var koncentrerat till de statliga insatserna
for stod till utgivning och spridning av kvalitetslitteratur samt de
allminna villkoren f6r bokbranschen. Men utredarna ir noga med
att betona att:
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Grundliggande for en framgdngsrik litteraturpolitik dr emellertid att
ldsningen 1 vid mening sitts 1 centrum. Helt avgérande hirvidlag ir de
insatser som kan goras for att férankra lisningen och upplevelsen av
litteratur hos den uppvixande generationen. Jimfort med detta ter sig
alla andra litteraturpolitiska insatser som mindre betydelsefulla.
(SOU 1984:30, 5. 9)

D3 fanns boken 1 huvudsak tillginglig via 1n p& bibliotek och kép 1
bokhandel. Att kdpa via agent eller postorder, som var relativt
vanligt vid tiden foér den forsta utredningen, hade mer eller mindre
forsvunnit. Vikten av att uppritthilla ett vilsorterat bokhandelsnit
over hela landet gavs stort utrymme liksom bibliotekens roll — i
skolan och pd arbetet.

I utredningen om boken och kulturtidskriften 1996 skulle
utredaren préva hur “indamilsenliga de statliga insatserna pd
omradet var samt limna férslag till framtida statliga insatser”. En av
de forsta frigorna som stilldes lyder: ”Ar det viktigt med
litteratur?” (SOU 1997:141, s. 22). Frigan besvarades forstds jakan-
de och bokens betydelse for modersmilet och samhillsdebatten
betonades.

Nir bokpriskommissionen tillsattes 2002 var det inte bara for
att folja och granska prisutvecklingen pd bocker efter att mer-
virdesskatten sinktes frdn 25 till 6 procent. Kommissionen hade
ocksd ett kulturpolitiskt uppdrag — att redovisa vad sinkningen
betydde for lisningens bredd och omfattning (SOU 2005:12).

Teknikutvecklingen — utredningarnas brannpunkt

En utmaning f6r varje utredning har varit att beakta bokens och
litteraturens stillning 1 ett férinderligt medielandskap — nigot som
1 hogsta grad anses ha konsekvenser for sivil lisare som marknad.
Stindigt har frigor formulerats om hur boken skall kunna hivda sig
1 konkurrens med allt det nya som foljer med teknologi-
utvecklingen. I 1948 &rs utredning heter det:

Den rangplats, som boken och det tryckta ordet intagit sedan 1500-
talet, 4r innu obestridd, trots att nya och pi andra uppfinningar
grundade reproduktionsmetoder kommit i1 bruk. Hittills har dock
ingen sddan uppfinning kunnat mer dn komplettera tryckférfarandet —
radion med det talade ordet, filmen med den rorliga bilden och
televisionen med en trddlds dverféring av bade tal och bild. Vad som
hittills 1 viss utstrickning har himmat dessa uppfinningars kon-
kurrensférmdga ir att den, som tar del av framférandet, blott fir en
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engidngsupplevelse. Nya metoder som mojliggér en individuell repro-
duktion av tridlésa utsindningar kan i en framtid medféra en om-
gestaltning av de ekonomiska och juridiska férutsittningarna for de
hittills anvinda reproduktionsmetoderna. Men den utrustning, som de
nya metoderna kriver, ir innu mycket kostsam, vilket begrinsar deras
allminna utnyttjande. (SOU 1952:23, s. 16)

Att en annan tid ir 1 vardande framgdr av betinkandet frin 1968 ars
litteraturutredning:

De ekonomiska betingelserna fér utgivning och spridning av bocker
har successivt férindrats dirhin att méngfalden och méngsidigheten,
som ir bland bokens stérsta fordelar, hotas. Aven om restriktionerna
ir av delvis annan art in vad som giller fér t ex tidningsutgivning kan
man se parallella utvecklingstendenser — och faror - inom hela sektorn
det tryckta ordet. For boken giller att ju mer dess massmediala karak-
tir forstirks, dvs. ju mer en producent satsar p3 att fi allminheten att
konsumera samma sak samtidigt, desto firre titlar kan d& {3 tivla om
allminhetens intresse pd lika villkor, desto mer kostnadskrivande,
riskfylld men ocks3 i vissa fall vinstgivande blir utgivningen. En sidan
utveckling begrinsar valméjligheterna fér lisarna och yttrandemsjlig-
heterna for férfattarna. (SOU 1974:5, s. 13)

Nir 1970-talet intrider har televisionen fitt sitt genomslag och en
ungdomskultur utan tidigare jimforelser har med den och andra
expanderande mediegenrer, t.ex. populirmusik via fonogram och
radio, etablerats. Nigot som 1 hég grad bidrog till konsumtions-
marknadens expansion 1 en ny socioekonomisk verklighet. Mass-
mediernas roll och villkor omprévades, vilket iven genomsyrar
1968 &rs litteraturutredning, som 1 sitt slutbetinkande 1974
reflekterade:

Boken har allts3 varit ett vil fungerande medel att éverféra tankar och
kinslor éver tid och rum frin en minniska till en annan. Ar den det
fortfarande? Ar inte i sjilva verket boken, och di kanske sirskilt den
traditionella skonlitteraturen som konstform, pd vig att konkurreras
ut av modernare media, som kan &verta dess roll som central killa fér
information och upplevelse? (SOU 1974:5, s. 13)

Men slutsatsen blir:

Det kan med fog antas att en allmin samhillsutveckling med for-
bittrade livsvillkor, stigande utbildning och &kad information via
6vriga media inte heller fortsittningsvis kommer att hota bokens
stillning utan snarare stirka den. (SOU 1974:5, s. 13)
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1982 &rs bokutredning dgnar “boken i1 mediesamhillet” ett eget
kapitel med foljande slutsatser:

Skonlitteraturen 1 vidstrickt mening dr och forblir var viktigaste killa
tor mdinsklig kunskap och upplevelse, f6r férmedling av erfarenheter,
kinslor och virderingar. Kort sagt kunskaper utan vilka ett civiliserat
samhille inte kan utvecklas. For skonlitteraturen kommer boken
liksom idag att vara det unika mediet. [...] Nya medier kommer dirfor
att f8 konkurrera med dem som redan ir etablerade [...] Medier som
troligen minskar 1 relativ betydelse ir brev, vissa typer av bocker,
tidningar, traditionella AV-medier, radio och television. Medier som
far okad relativ betydelse ir olika teletjinster, fonogram, videogram,
text-tv och video-tex. Vi kommer att fi en spridning av olika dator-
medier, databaser och tredimensionella representationer, t ex holo-
gram. (SOU 1984:30, s. 52)

Hir uttrycks ocksd farhdgor for att den tekniska utvecklingen mot
fler "talstyrda” medier far till f6]jd att liskunnigheten kommer att
minska relativt sett — nigot som kriver lisfrimjande insatser.

Liskunnigheten, 1 synnerhet vad giller smi barn, ir dven fore-
mél for behandling i den utredning som limnar sitt betinkande
13 4r senare, 1997, nir datorerna, och iven internet till dels, har
gjort sitt intdg 1 gemene mans liv. Vid tiden fér denna bok-
utredning hade den s.k. IT-boomen inletts och en allmin upp-
fattning var att teknik i sig var en avgérande férindringsfaktor — 1
ett allt mer marknadsstyrt samhille. Minga av mediemarknadens
aktorer hivdade att de tryckta mediernas tid var férbi. Under
ledning av verkstillande direktoren fér Skansen och tidigare
statsridet, Anna-Greta Leijon, presenterade utredningen 1997 sitt
betinkade Boken i tiden (SOU 1997:141). I avsnittet om bokens
framtid formuleras frigorna mer drastiskt in ndgonsin tidigare.
Man utgick frn att mycket snabba férindringar var att vinta och
antog att minniskor raskt skulle indra sina medievanor.

Kommer boken att éverleva? Kommer framtidens barn att ens behova
lira sig lisa? Kanske ricker det att hantera kunskapsmaskiner?
(SOU 1997:14, 5. 27)

Men iven denna gidng fastslis att boken fortsatt har en mycket
viktig roll att spela foér att uppnd de kulturpolitiska maélen.
Samtidigt konstateras att kvalitetsbegreppet hiller pd att upplésas.
Med hinvisning till den franske litteratursociologen Robert
Escarpits kretsloppsmodell dir det bildade respektive populira
kretsloppet uppstir som en konsekvens av vixelspelet mellan
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bokmarknadens olika aktorer — forfattare, forlag och lisare — drar
utredarna slutsatsen att det inom en snar framtid endast kommer
att finnas ett kretslopp — det populira. Mot denna bakgrund be-
tonade utredaren vikten av kraftfulla stéddtgirder — inte minst vad
giller barns och ungdomars lisning.

Hot mot den lokala bokhandeln och dess 16nsamhet uppmirk-
sammades sirskilt med tanke pd den snabba teknikutvecklingen pd
medieomridet. Den elektroniska boken hade blivit verklighet och
man foérutsdg att inom kort skulle en stor del av boklisningen ske
via internet liksom att publicera, bestilla, silja och képa litteratur.

Nu, 15 ir senare, dr det dags fér en ny litteraturutredning, och
mycket av det man forutsdg di tillhér vardagen 1 dag. Medie-
landskapet har ritats om och i flera avseenden rider en annan
mediekultur. Dagens kommunikationsteknologier ger nist intill
obegrinsade mdjligheter till kommunikation, information och
kunskap 6ver alla grinser — numera kan vi leva vara liv bide offline
och online. I spdren av en tilltagande kommersialisering har férut-
sittningarna fér mediernas funktioner i samhillet indrats och
dirmed idven det for demokratin si viktiga offentliga samtalet.
Fragmentering, diversifiering och individualisering ir begrepp som
ofta dterkommer 1 analyserna av dagens mediekultur.

Digitaliseringen mojliggér nya vigar till boken. Nya sitt att ge
ut och distribuera bocker liksom nya sitt att kopa och lisa
litteratur har skapats p& nitet. Var och en kan bli sin egen redaktor
eller forfattare. Nya frigor formuleras: Vad ir en bok? Vad ir
litteratur? Vem ir forfattare? Vad ir ett folkbibliotek? Vad gor
skolan? Vem betalar? Det ir sidana frigor som skymtar i bak-
grunden till den nya litteraturutredningens uppdrag.

I grunden handlar det om samma friga som har varit utgdngs-
punkt fér de tidigare utredningarna: Hur fir man fler att lisa
bécker — av god kvalitet? Vad kan politiken gora for att £4 till stdnd
en bokutgivning priglad av méingfald och kvalitet som alla har
tillgdng till? Den kulturpolitiska mélsittningen bestdr 6ver tid men
kontexten foérindras. Hir handlar det oftast om att skapa hillbara
forhdllningssitt till forindringar 1 medielandskapet och medie-
kulturen for att hitta fram till f6rslag om 3tgirder.
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Har lasvanorna forandrats — laser fler de "goda” bockerna?

Alla utredare har haft som mélsittning att 6ka lisningen och inte
minst lislusten 1 befolkningen genom att sirskilt beakta de eko-
nomiska villkoren fér utgivning och spridning av bécker — si var
det frdn borjan. Bocker ansdgs vara allt for otillgingliga, f6r dyra,
kvaliteten 1 bokutgivningen for bristfillig, etc. Efter hand, via
utredningarnas forslag, inférdes olika dtgirder, t.ex. litteraturstdd,
stod till bokhandeln, st6d for distribution till folkbiblioteken av
titlar som fatt litteraturstdd och lisfrimjande insatser initierades.
Och vad blev effekterna?

Den forsta bokutredningen frin skiftet mellan 1940- och 1950-
tal ger 1 vissa avseenden mdojlighet att dtminstone reflektera dver
den frigan 1 ett mer langsiktigt perspektiv — med hjilp av under-
sokningen Mediebarometern som sedan slutet av 1970-talet genom-
forts arligen.

Till de forsta utredarnas férvining var det inte tillgdngen till
bocker eller bokpriset som primirt férklarade lisménstren. Aven i
ddebygder utan bibliotek och bokhandel inom rickhill fann de
bokintresserade vigar till boken, och trots minga ginger knappa
ekonomiska omstindigheter koptes bocker bdde 1 bokhandel, via
agenter och pd postorder. Istillet handlade det mer om att dygnets
timmar inte rickte till f6r boklisning. En stor majoritet av dem
som var sporadiska boklisare, och iven icke-lisare, uttryckte en
stark 6nskan om att lisa mer men att det inte fanns tid. Den fria
tiden var mycket begrinsad pd grund av linga och krivande
arbetsdagar fo6r ménga grupper, t.ex. jordbrukare och husmodrar.

Mot den bakgrunden mdiste man ha i minnet de socio-
ekonomiska forindringar som har skett under det senaste halv-
seklet. Det var under denna tid den moderna vilfirdsstaten
formerades. Flertalet befolkningsgrupper har fitt avsevirt hogre
ekonomisk standard och fritiden ir betydligt mer omfattande. Och
fritid och konsumtion ir nira relaterade till varandra i det moderna
samhillet. Frigar man 1 dag vad som hindrar lisning si blir
sikerligen det vanligaste svaret detsamma som fér 60 &r sedan —
brist pd tid — men orsakerna ir helt andra for de flesta.
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Mest lista forfattare 1949

1. Jan Fridegird, Wahlstrém & Widstrand

2. Sven Edvin Salje, LT, Natur & Kultur, Askild & Kirnekull
3. Sigge Stark (Signe Bjornberg), Wennerbergs forlag

4. Ivar Lo-Johansson, Bonnier

5. Wilhelm Moberg, Bonnier

6. Bernhard Nordh, B. Wahlstrom, Wahlstrom & Widstrand
7. Selma Lagerlof, Bonnier

8. Karl Gunnarsson (Gunnar Schultze), Hokerbergs bokforlag
9. Olle Hedberg, Norstedts

10. AJ. Cronin, Tiden och B. Wahlstrém

Kélla: SOU 1952:3.

I dag upptar anvindningen av medier éver 50 procent av vir fritid
och tv-tittandet dr den enskilt dominerande fritidsaktiviteten. For
de unga tenderar internet att dverta den rollen. Konsumtionen av
tjdnster och utrustning inom medie- och kommunikationsomridet
okar for varje dr. Under det senaste decenniet ir detta det
konsumtionsomrdde som 1 sirklass har 6kat mest (Konsumtions-
rapporten 2011). Den samlade tid som dgnas medier har 6kat bland
unga minniskor sedan 1990-talet — det handlar om 15-20 minuter
en vanlig dag. Men medietiden har 1 hog grad fortitats, vilket
piverkar konsumtionen av védra traditionella medier — vi ser svil
ett minskat dagstidnings- och boklisande som radiolyssnande och
tv-tittande 1 ungdomsgruppen.

Ett interaktivt och mobilt kommunikationssamhille lever vid
sidan av de traditionella massmedierna och samspelet dem emellan
ir betydande. Vi koper fortfarande bdde inbundna bécker och
pocketbécker i handeln, linar bécker pd biblioteket och var
uppfattning om vad en bok ir skiljer sig inte frdn tidigare
uppfattningar — trots nya format, genrer och andra trender som
avlgser varandra. Bocker har aldrig varit s& litt ullgingliga som 1
dag och de har blivit allt billigare. Bokutgivningen har heller aldrig
varit si omfattande som under det senaste decenniet. Dagens
distribution av bécker dr utan tvekan omvilvande och den har
effekter pd marknaden, det vet vi redan, och det finns tecken p3 att
det dven giller lisningen.

Modern e-readers do the job of making e-books mimic printed books
to a degree that most people now accept as sufficient for them to use
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and enjoy. So e-books themselves, books in electronic form, are far
from revolutionary. Similarly there is nothing about e-readers and the
way most e-books are now encountered that is new. What is revolu-
tionary and drives change in publishing is the distribution of e-books.
(http://bookselector.blogspot.com/2011/12/)

Utmaningen ligger i att finna hillbara system med linkar mellan
lisaren och litteraturen: forfattarna, bokférlagen, distributérerna,
bokhandeln och biblioteken. Men oaktat stora forindringar i sdvil
samhillet som medielandskapet finns det fortfarande likheter i
lisvanorna 1 dag och de som rddde under 1948 irs bokutredning.

De regelbundna boklisarna var i slutet av 1940-talet kanske
nigot fler och flitigare lisare. Bokintresset var di liksom nu storst
bland barn och unga fér att sedan sjunka med stigande alder.
Flickor var och ir fortfarande betydligt flitigare boklisare in
pojkar. Generationsskillnaderna synes siledes pd det stora hela
bestd. Billigare bécker och lisfrimjande projekt verkar inte i nigon
storre utstrickning ha fact fler att lisa bocker— & andra sidan vet vi
inte vad som hade hint utan billigare bécker och lisstimulerande
aktiviteter. Andelen som aldrig liser 1 befolkningen ir sedan linge
ungefir 11-12 procent.

Mest utlinade forfattare 2010 (vuxenlitteratur)™

. Nora Roberts, Bonnier

. Mari Jungstedt, Bonnier

. Alexander McCall Smith, Damm

. Hikan Nesser, Bonnier

. Henning Mankell, Norstedts; Ordfront; Leopard
. Camilla Lickberg, Bokférlaget Forum

. Karin Fossum, Bokforlaget Forum

. Liza Marklund, Piratférlaget

. Karin Wahlberg, Wahlstrom & Widstrand

10. Jo Nesbo, Bokforlaget Forum; Piratférlaget

O 0 N N Ul AW =

Kélla: Forfattarfonden, http://www.svff.se/pdf/Topp2010.pdf.

*De tio mest utlanade bdockerna totalt var alla barnbdcker, med Martin Widmark, Astrid Lindgren och Helena Willis
som forsta namn.

I vissa grupper 6kar andelen som aldrig liser en bok och det giller

sirskilt hégre utbildade. Ett liknande resultat noterades av 1948 &rs
utredning och skilet d3 var ett mer omfattande nyttjande av andra
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medier som radio och tidningar. Nu handlar det om 6kad an-
vindning av medier pd nitet. Men utbildning och yrke ir fort-
farande avgorande faktorer fér om och hur mycket man liser. Aven
om en viss social utjimning har skett s kvarstdr monstret som
redovisades 1 1948 4rs utrednings slutbetinkande.

Lisning av skonlitteratur dominerar nu som di. Nigra storre
férindringar vad giller inforskaffandet av bocker kan inte heller
noteras — boécker képs och 1inas i ungefir samma utstrickning —
dven om kanalerna varierar 6ver tid.

Mest silda bocker 2010 (alla kategorier)

1. Jonas Jonasson, Hundradringen som klev ut genom fonstret, Pocketférlaget
Anders Roslund & Bérge Hellstrdm, Tre sekunder, Pocketfdrlaget
Lars Kepler, Hypnotiséren, Manpocket
Mia Skiringer, Dyngkdt och hur helig som helst, Mdnpocket

2.
3.
4.
5. Mari Jungstedt, Den dubbla tystnaden, Bonnier Pocket
6. Dan Brown, Den forlorade symbolen, Albert Bonniers forlag
7. Vir kokbok, Norstedts Forlag

8. Markus Zusak, Boktjuven, Damm Férlag

9. Mons Kallentoft, Hdastoffer, Pocketforlaget

10. Henning Mankell, Den orolige mannen, Pocketférlaget

Kalla: Svensk Bokhandel, http://www.svb.se/topplistor/%C3%A5rstopplista-2010.

Men sjilvklart finns det betydande skillnader. Den mest i6gon-
fallande ir att det for 60 3r sedan var minnen som var flitigare
boklisare in kvinnorna. Flickorna hade inte méjlighet att fortsitta
att utdva sitt lisintresse 1 vuxen ilder. Orsakerna var sikerligen
flera, men en viktig orsak var minga husmédrars brist pd fri tid.
I dag liser 40 procent av kvinnorna bécker en vanlig dag medan
motsvarande andel bland minnen 4r 24 procent. Vindpunkten kom
pd 1970-talet och klyftan har patagligt 6kat sedan Mediebarometern
startade sina mitningar 1979. Min som aldrig liser en bok har
ocksd blivit fler — det giller bide bland ungdomar och ildre. Nir
resultaten av Mediebarometern 2010 redovisades viren 2011 konsta-
terades att “nir unga min spelar datorspel liser unga kvinnor en
bok eller bloggar”.

Den ildersgrupp som 1 dag uppvisar den mest neditgdende
trenden vad giller lisning, 20- till 25-3ringarna, var 1 slutet av 1940-
talet de flitigaste boklisarna. Dagens ungdomar, i1 synnerhet de
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unga minnen, ir den grupp som dgnar mest tid it internet en vanlig
dag. Det ir betydligt fler som anvinder sociala medier in som liser
en bok. Knappast ir detta nigot att férvdna sig ver utan det visar
att unga minniskor nu liksom di gir sina egna vigar i s6kandet
efter andra virldar, forstréelse, kunskap och identitet. D4 var det i
boken man fann vad man sékte; i dag ir det pd nitet och frimst i
umginget med likasinnade p& nitet.

Stabilitet och férandring i medievanorna

Utvecklingen gir sillan si fort som man tror — prognoser om
framtiden slir sillan in. Vir syn p8 férindring har spelat oss minga
spratt genom tiderna och sd kommer det att fortsitta. Ingen kan sia
om framtiden — den skapas av stindigt oférutsedda processer. Det
finns skil att piminna om den paradox, ofta sammanfattad som
alle flyter”, formulerad av den grekiske filosofen Herakleitos for
mer dn 2 500 &r sedan:

Man kan inte tvi gdnger stiga ner i samma flod, I samma vatten stiger
vi och stiger vi icke, det dr vi och det dr icke vi.

Bilden kan &verféras till vira medier, t.ex. boken. Det som
paradoxen fokuserar pd ir forhdllandet mellan stabilitet och
férindring. Den problematiserar hur vi uppfattar férindring och
dirmed vad som kan tinkas vara férindringens villkor. Inte minst
handlar det om hur virderingar och vanor formas och bibehills. Ett
kint faktum ir att detta sker mycket langsamt — verkligheten tolkas
utifrdn forestillningar som har sin grund 1 tidiga erfarenheter, t.ex.
de virderingar och vanor som rider inom familjen under uppvixt-
dren, och tidsandan i samhillet. Detta giller iven medievanorna.
I den Gallup-undersokning som 1948 irs bokutredning initierade
konstaterades att “uppvixtmiljé och fortrogenhet med bocker i
barndomen” ir den frimsta férklaringen till regelbunden lisning
(SOU 1952:23, 5. 39).

Vanorna uttrycker bide stabilitet och férindring. Den ling-
siktiga stabiliteten hos boklisningen ir till stor del en f6ljd av att
det hela tiden faktiskt skett férindringar. Utbudet har férindrats
med tiden, nya genrer har vuxit fram, nya boktyper som pocket-
boken och e-boken har lanserats, nya distributionsvigar har till-
kommit och pristérindringar har genomférts. Sidana insatser har
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otvivelaktigt haft betydelse men det ir en betydelse som bara kan
utlisas pd ling sikt.

Och fér att kunna utlisa efterfrigade effekter krivs forskning av
relevans och kvalificerad statistik pd kontinuerlig basis. Bista kun-
skap erhills 1 vixelverkan mellan sdan statistik och forskningens
nedslag.

De tvd forsta utredningarna, 1948 och 1968, baserades i hog
grad pd vetenskapliga arbeten och flera ambitiésa studier initiera-
des. Forskningen resulterade i arbeten som stimulerade till debatt,
underlag f6r beslut och ny forskning. Men efter 1970-talet har
forskningen spelat en mer undanskymd roll. Det berodde inte bara
pd att utredningarna direfter negligerade forskningen utan dven pd
att det minga ginger saknades forskning av relevans, t.ex.
litteratursociologiska studier. F& forskare — dock en mycket vil
kvalificerad skara — har dgnat sig &t sddana studier under senare ar
trots frigestillningarnas aktualitet och stor efterfrigan pd kunskap.
Men nigot hiller pd att hinda och férhoppningsvis kommer nya
forskargrupper och dirmed ny vitalitet att gora sig gillande fram-
over.

Varje utredning har uppmirksammat behovet av relevant bok-
statistik. Redan i den Edenmanska utredningen konstateras stora
brister i statistiken pd i stort sett varje omrdde rorande boken:
produktion, forsiljning, distribution, biblioteksldn samt kép- och
lisvanor. Nir undersékningen Mediebarometern startade 1979
erholls ett verktyg att f6lja vra lis- och ¢vriga medievanor éver
tid. En mer utforlig statistik rérande bibliotekens boklin ir mojlig
att genomféra men férsummas. Att statistiken rérande bokut-
givningen ir mycket bristfillig har pdtalats i drtionden. Nordicom
har genom sitt arbete rérande den svenska mediemarknaden fyllt 1
vissa viktiga luckor, men att producera en tillférlitlig f6rsiljnings-
och utgivningsstatistik fé6r bokomridet kriver helt andra resurser.
Det ir beklagligt att Sverige inte har lyckats 16sa detta sedan ling
tid utpekade statistikproblem.

Till slut...

Denna globaliseringens och digitaliseringens tidsdlder ir ocksd en
period av omprévning. Det forflutna har flyttats fram. Forindring
blir viktigare in kontinuitet.
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Mediernas roll och villkor i samhillet har férindrats. Med-
borgarna har i dagens interaktiva och mobila kommunikations-
samhille att hantera ett aldrig sinande fléde av information. Var
och en kan dessutom skapa sin egen referensram efter egna
intressen och preferenser — skapa sina egna fléden och stilla sig
utanfér andra. En situation som sitter frigor om etik, killkritik,
personlig integritet, skydd av privatlivet och datorsikerhet samt
upphovsrittsliga frigor 1 blickpunkten.

Uppenbart ir att dagens mediekultur kriver en mycket
mediekunnig och mediekritisk befolkning utifrdn ett demokrati-
perspektiv. "Media and information literacy” ir en ndédvindig
nyckelkompetens. Vikten av mediekunskap 1 skolan kan inte nog
understrykas. Det giller att lira unga att hantera kunskap och
information, att tilligna sig ett kritiskt férhdllningssitt samt att
uttrycka sig pd olika sitt genom ord, ljud och bild. P& minga hall i
virlden stdr ”media and information literacy” hogt pd dag-
ordningen och s borde det dven vara 1 Sverige. Och som si ofta ir
det skolans kunskaps- och demokratiuppdrag som aktualiseras —
forutsittningen for framgdng ir en skola lika for alla — det handlar
om jimlikhet och solidaritet (Sahlberg 2011).

Nir bokens och litteraturens stillning skall ventileras dr det
ocksd viktigt att komma ihdg att si linge det skrivna ordet har
funnits har det nedtecknats och gjorts tillgingligt pa ett sitt som
mojliggor skrivande och lisande — sten, bark, lera, tyg, papyrus,
pergament, bokrulle, codex, pocketbok, datorskirm, lisplatta...
Det finns inget som pekar pd att detta i grunden skulle férindras.
Virt behov av berittelser, forstroelse, andra virldar, nostalgi, att
forhalla oss till vir egen tid genom att se det forflutna och
vigledning 1 livets alla faser dr kanske stérre dn ndgonsin. Trots allt
kan det utlisas av sivil bokutgivningens omfattning, titlar och
forsiljning som vad som anvinds pd internet. Ndgot som motsiger
det som si ofta gor sig gillande 1 debatten — att allt som varit ir
forbrukat och nu handlar allt om det nya — girdagen ir glémd
medan morgondagen ir nu.

Men vad som hinder med oss som minniskor 1 dagens kom-
munikationssamhille dr en betydligt svirare friga. I varje samhille
ir kommunikation nédvindig. Det ir kommunikation som gor att
vi kan leva och verka tillsammans — férutsittningen for gemenskap
och demokrati. Medierna — och boken — ir fortsatt ett offentligt
rum av avgdrande betydelse 1 demokratiutvecklingen, eller...?
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Det ir en bland andra frigor som vi som forskare miste viga
formulera utifrdn forindringar 1 samhillet. Om svaret blir ja dr det
fortsatt nodvindigt att belysa frigor som ror det faktum att vissa i
hégre grad dn andra har tillgdng till litteraturen och spriket och
vissa stdr utanfér. Mot bakgrund av erévrad kunskap méste vi bryta
ny mark — vi behéver ovintade insikter. Vi méste lira av varandra —
over imnes- och fakultetsgrinser. Forskare ska bidra till att
kvalificera beslutsfattande och sambhillsdebatt och méjliggora
reflektion och eftertanke. Det handlar om att férklara och forstd
verkligheten. Ndgot som ir nog s& viktigt 1 den tid vi lever 1 som
kinnetecknas av snabba och mainga ginger allt for kortsiktiga
beslut. Som forskare har vi ett ansvar for en ldngsiktig kunskaps-
utveckling dir saklighet och vilgrundade utsagor ir sjilva kirnan.
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Lasarnas marknad, marknadens lasare
Reflektioner over litteraturens materiella villkor

Ann Steiner

Ar det marknaden som styr vad vi liser, vilka slags bocker vi képer
och vilken litteratur vi diskuterar? Eller ir det tvirtom si att
bokmarknaden ir dppen nog for att minniskor ska kunna hitta
bécker som ir betydelsefulla f6r dem som individer? Dessa tvd —
till synes — skilda perspektiv hinger paradoxalt nog samman och ir
beroende av varandra. For svaret ir bide och; litteraturen ir bide
fri och marknadsstyrd. Detta faktum gér en 6versikt dver svensk
bokmarknad, litteratur och lisning vansklig. Det ir litt att tippa
over 8t det ena eller andra hillet 1 synen pi bokens sambhille.
Debatter under det senaste drhundradet har dterkommande moti-
verats av antingen ett marknadsliberalistiskt synsitt eller en tro pd
att litteraturen dr en unik, kreativ kraft som miste skyddas frin
kommersialismens verkningar. Detta har 1 sin tur skymt sikten for
fakta, kunskap och skildringar av de komplicerade férhillanden
som giller bocker, litteratur, lisning och bokmarknad 1 Sverige.
Litteraturen 3liggs 1 den politiska diskursen viktiga virden. En
genomging av de senaste tio drens motioner och debatter i riks-
dagen visar bland annat att begreppen bok, litteratur, skon-
litteratur, lisning av text och lisning av skénlitteratur blandas
samman och blir synonyma. Dessa sammanblandade begrepp visar
upp en vision om ndgot som ska goéra samhillet bittre. Att det
skulle kunna vara skillnad p3 att lisa skon- respektive facklitteratur
syns varken 1 motioner eller i debatter. Inte heller att skénlitteratur
kan lisas i andra medier in den tryckta boken. Den fusion som gors
i sprikbruket — av medier, olika slags texter och olika slags
aktiviteter — ir ocksi emblematiskt for det som sker i nista led, di
dessa heterogena funktioner fylls av méjligheter. Bocker, litteratur
och lisning ska bidra ull att uppni demokrati, nationalism,
svenskhet, spriklig férmdga, fantasi, minskliga virden och frihet.'

! Dessa uppgifter ir baserade pd Ann Steiner, "Bok, litteratur och lisning som synonymer —
en analys av parlamentarisk debatt om litteratur 2000-2010”, som publiceras 1i
Statsvetenskaplig tidskrift under 2012.
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Det ir inga smi anspr3k som liggs pd en konstart som samtidigt i
stor utstrickning ska éverleva pd marknadens premisser.

Det finns méinga intressenter pd bokmarknaden och beroende
pd vems perspektiv man anligger kan man méla upp mycket skilda
bilder av den. Lisare, bokhandlare, forliggare, forfattare, biblio-
tekarier, kritiker, lirare och politiker har alla sin agenda och sina
intressen att tillvarata. Dessutom ir tillginglig statistik av varieran-
de omfattning och kvalitet, vilket ytterligare férsvdrar mojlighet-
erna att redogora for verkliga forhdllanden. I det féljande gors ett
antal nedslag som jag menar ir centrala for att forstd pigiende
férindringar. De ska ses som ingdngar till omriden som vi behéver
veta mer om och dir forskningen in si linge endast undersokt de
grundliggande premisserna. De omriden som kommenteras ir den
internationella bokmarknaden; relationen mellan teknik och text;
handeln med bocker; bokfloden och den 6kande utgivningen;
marknadens lisare och avslutningsvis lisarnas marknad.

Den internationella bokmarknaden

Den svenska bokmarknaden dr en kombination av en nationell
verksamhet och en internationellt forgrenad féretagsstrukeur.
Virlden blir alltmer globaliserad och inflytandet frin andra sprik,
kulturer och litteraturer ir stort. Den svenska bokmarknaden har
historiskt sett alltid varit en importkultur, bdde vad avser utlindska
original och 6versittningar. Inflédet av litteratur och globali-
seringen av bokmarknaden innebir pd s8 vis inte en genomgripande
forindring, men det har skett en o6kning i1 tempo, en vidare
sprldnlng och tydliga férindringar i dgande och makt. I Sverige,
liksom 1 &vriga vistvirlden, kan man identifiera tvd parallella
rorelser — nationalism och globalisering — som ir varandras mot-
satser men som samtidigt dr betingade av varandra. Bokmarknaden
blir allt mer internationellt inriktad vad avser rittigheter, dgande
och marknadsféring, men samtidigt siljer svensk litteratur bittre
in nigonsin tidigare.

Den inhemska litteraturen ir, oavsett vilka ideologiska syn-
punkter man kan tinkas ha pd detta, en del av ett nationalmed-
vetande. Det ror sig hir om hela det litterira filtet: sivil om
kritikerkdren, upphojda forfattare som populirlitteratur. Littera-
turen ir viktig f6r att frimja lisinlirning och spriklig utveckling,
men ocksd for att sprida férestillningar om vad som ir svenskt.
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Intresset for det svenska syns bland annat i att bdde forsiljningen
och utgivningen av svensk litteratur 6kar. Topplistorna éver sild
litteratur domineras av svenska originalverk; de utgjorde 70 pro-
cent av de mest silda hundra titlarna ir 2010. Granskar man olika
kategorier trider ett mer differentierat monster fram. Bland
nyutgiven skonlitteratur utgér de svenska titlarna omkring
70 procent, men bland fackbécker ir de mest sdlda titlarna nistan
enbart svenska — pd topp tjugo fanns endast en dversatt titel. Barn-
och ungdomslitteraturens férsiljning 2010 dominerades av en
amerikansk forfattare, Stephenie Meyer, vars populira Twilight-
bécker intar fem platser. Resten av topplistans tjugo platser bestar
av svenska originaltitlar.?

Man kan invinda att detta bara rér sig om de hundra titlar som
hade stora kommersiella framgingar ett visst &r, men jimforelser
med utgivningen av svensk originallitteratur i sin helhet visar ett
liknande monster. Uppgifter frdn andra halvan av 1900-talet brukar
berikna andelen &versittningar till omkring 50 procent av den
skonlitterira utgivningen.” Men detta ir gamla sanningar; en
granskning av Nationalbibliografin visar att endast 16 procent av
den samlade utgivningen av nya verk samt nya upplagor &r 2010 var
oversatta. Till stor del beror denna liga andel dversittningar pd att
kategorin facklitteratur bestir nistan helt av svenska originaltitlar
(92 procent). Inom skonlitteratur utgor de svenska originalen
65 procent, medan barn- och ungdomslitteraturen har en ligre
andel svenska originaltitlar (55 procent). Bécker som skrivs pd
svenska, vilket ovanstiende siffror visar, ges ut i hég grad och siljer
bra i jimforelse med 6versatta titlar. Det enda omride som avviker
ir barn- och ungdomslitteraturen dir éversatta titlar stdr for halva
utgivningen, dven om forsiljningen av svenska originaltitlar gir
bittre in de versatta bockerna.

Utgivningen av bocker dr en sida av branschen, men en annan
och nog si viktig sida handlar om igandestrukturer. En allt
tydligare tendens ir att forlagsmarknaden har internationaliserats
vad avser dgande, rittigheter, agenter och marknadsféring. Det har
skett en tydlig forskjutning 1 férlagsvirlden mot internationella
mediekonglomerat dir de stora globala forlagsaktorerna ir sd
kallade TMC:s (Transnational Media Conglomerates): Pearson,
Bertelsmann, Reed Elsevier, Wolters Kluwer och Hachette Livre.

2 Uppgifterna ir baserade pa Svensk Bokbandels topplistor frdn 2010.
? Det ir till exempel denna siffra som redovisas i 1968 4rs litteraturutredning {6r dren 1965—
1970. En bok om bicker (SOU 1972:80), s. 243.
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Aven om det endast ir f3 foérlag och andra féretag pi den svenska
bokmarknaden som igs av nigon av de internationella jittarna,
piverkas de svenska forlagens utgivning, marknadsféring och
forsiljning likvdl av vad de internationella aktdrerna gor. Den
storsta svenska forlagskoncernen, Bonnier AB, har ocksd ett brett
dgande 1 forlag och bokklubbar framfér allt 1 &vriga nordiska linder
och Tyskland. Samtidigt framstdr Bonniers inte som ett sirskilt
stort forlag internationellt sett. Visserligen 18g man pd 21:a plats i
2010 &rs statistik 6ver virldens forlagsgrupper, men jimfér man
omsittningen mellan olika koncerner rér sig de ovanstiende
forlagsgrupperna i en helt annan division med drsomsittningar som
ir minga ginger hogre.*

Det finns tecken pd att den internationella bokbranschens
struktur, som varit dominerad av anglosaxiska forlag sedan andra
virldskriget, hiller pd att forindras. En studie av dversittningar,
forlag och férsiljningsframgdngar 1 Europa 2008-2009 visar att
engelsksprikiga forfattare inte dr lika dominerande pd de euro-
peiska topplistorna som de varit tidigare. Den visar ocksd att bide
smd forlag och mindre sprik, som till exempel det svenska, har
publicerat framgdngsrika titlar som fitt internationell spridning.’
Oversittningsstromningar och férsiljningsstrukturer hiller pi att
forindras, och de stora amerikanska och brittiska mediekonglo-
meraten kan inte lingre rikna med att dominera marknaden s& som
man gjort under de senaste trettio dren.® Den engelsksprikiga
dominansen har minskat dven 1 Sverige. Andelen engelska
oversittningar har under hela 1980- och 1990-talen samt under
bérjan av 2000-talet legat pi omkring 80 procent, men har nu
sjunkit till 70 procent. Inte sedan slutet av 1970-talet har andelen
dversittningar frin andra sprik dn engelska varit si stor.” Det ir
visserligen ofta mindre forlag som stdr fo6r dessa Gversittningar.
Forlag som Sekwa, Thorén & Lindskog, Akvilon, Ersatz och
Elisabeth Grate ger ut skonlitteratur i 6versittning frin bland annat
franska, tyska och ryska. De stora férlagen har onekligen storre
medialt genomslag, men flera 6versatta titlar frin de mindre

* Ridiger Wischenbart & Fabrice Piault, *The 2010 Ranking of World Publishing”,
LivresHebdo: Frankfurt Special 2010. Jfr iven med tabellen i Helge Ronning & Tore Slaattas
artikel ”A Very Special Trade?” i denna antologi.

’ Miha Kova¢ & Riidiger Wischenbart, Diversity Report 2009 (Wien, 2009).

¢ Ann Steiner, "World Literature and the Book Market”, 1 Theo D'haen, David Damrosch &
Dijelal Kadir, red., The Routledge Companion to World Literature (London: Routledge, 2011).
7 Uppgifterna grundar sig pd en undersékning av statistik frin Svensk Bokférteckning,
Bibliografiavdelningen pd Kungl. biblioteket och Nationalbibliografin.
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forlagen har ront uppmirksamhet och varit framgingsrika
forsiljningsmissigt.

For att forsvara sina marknadsandelar har de brittiska och
amerikanska forlagen férindrat sina strategier. Deras utgivning har
okat drastiskt under de senaste trettio dren, och med smidigare och
snabbare distribution framstdr inte lingre bara forna kolonier och
nirliggande linder som limpliga handelspartners. De brittiska och
amerikanska forlagen dr vil medvetna om att Sverige och Norge har
bist kunskaper i1 engelska 1 Europa och att sirskilt yngre anser sig
ha s3 goda kunskaper i spriket att de girna liser romaner pi
originalsprik. I dag soker sig de brittiska och amerikanska férlagen
direkt in pi bokmarknader 1 andra linder och marknadsfor titlar p&
originalspriket. Nir e-boken fir storre genomslag kommer denna
utveckling att forstirkas eftersom e-boken enkelt kan distribueras
over grinser utan logistiska svirigheter. An si linge finns det
hinder f6r e-boken 1 form av en outvecklad marknad, skattefrigor,
copyright och tekniska losningar, men de flesta menar att detta
bara ir en tidsfriga. Det kommer att leda till att det blir svirare att
silja en Oversittning frin engelska eftersom originalet redan linge
varit tillgingligt med en enkel knapptryckning. Kommer det att
betyda att forlagen skir ned sin utgivning av versittningar frin
engelska? Jonas Axelsson pd Albert Bonniers Forlag konstaterar att
forlaget redan har borjat fundera 1 dessa banor och menar att pris-
och tdspress sannolikt kommer att pdverka Oversittningarna
framfor allt frin engelska till svenska.®

Den svenska bokmarknaden ir svensk p flera sitt. Utgivningen
ir starkt centrerad kring svensksprikiga originaltexter och mark-
nadens struktur kan forklaras bade historiskt och 1 samtiden av
nationellt specifika fortecken. Samtidigt ir detta ndgot som for-
indras. Bokmarknaden blir alltmer internationell; forsiljnings-
system och sitt att ge ut bocker i andra linder pdverkar iven
svenska forhillanden. Internetforsiljning, e-bocker och okande
kunskaper 1 engelska ir exempel p& ndgra faktorer och fenomen dir
nationella grinser inte ir relevanta.

Teknik och text

Den tid vi lever 1 har kallats “the late age of print”, vilket antyder
att den tryckta boken idr pd vig ut, men det finns egentligen inga

8 Lasse Winkler, ”Grinslésa bocker skapar ny virld”, Svensk bokhandel, nr 13 2011, s. 24.
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tecken p3 att detta skulle vara fallet.” Diremot férefaller det rimligt
att forestilla sig att tryckt och digital kultur kommer att existera
parallellt under l&ng tid framover. E-bocker, lisplattor, smart-
phones, surfplattor, elektroniskt blick, internet och print-on-
demand ir ndgra exempel pd medier, teknologier och format som
férindrat var, hur och nir minniskor liser litteratur. Men boken ir
fortfarande det mest anvinda och gingbara mediet for litteratur.
Att den tekniska, och framfér allt den digitala, utvecklingen har
forindrat spelreglerna pd bokmarknaden ir alla 6verens om. Vilka
konsekvenser detta kommer att {3, samt p4 vilka omriden det blir
betydelsefullt, rdder det diremot oenighet om. Man kan observera
tvd parallella diskurser: teknoridsla respektive besvikelse over
laingsam utveckling. Ridslan — eller oron kanske ir ett bittre
uttryck — kan gilla att den tryckta forlagsutgivna boken ska
férsvinna, att liskunnigheten ska forsimras eller att den litterira
kultur som vi dr vana vid ska upphora. De senaste tjugo dren, med
forindrade teknologier och medier, har upprepade ginger fort med
sig diskussioner kring hur man ska kunna behilla de positiva
sidorna av den fortfarande existerande bokliga liskulturen utan att
vara bakdtstrivande. Det har varit en utmaning for vissa i den
litterira offentligheten att framstd som nytinkande och 6ppna i
sinnet for de stora férindringar som pigitt, eftersom dessa for-
indringar samtidigt har ifrgasatt de system och virderingar som
samma personer ir uppvuxna med och har byggt sina karridrer pa.
A andra sidan har de personer, aktérer, foretag och grupper som
har velat se snabba foérindringar blivit besvikna. Ofta har de fitt
héra att marknaden inte ir redo; att tekniken ir klumpig, [dngsam
och trikig; att lisarna ir besvikna pd innehdll, form och pris; att det
kostar mer att utveckla de nya formaten in man kan ta ut frin
privatpersoner medan en tryckt bok ir billig som medium; att det
inte finns betalningsmodeller som gor det 16nsamt; att det ir
besvirligt att lisa pd skirm och att dgonen inte orkar; att funk-
tionerna som ska vara “mer-in-bok” ir {4 och ointressanta.
E-boken har kommit att symbolisera en framtid dir allt ir
bittre. Den blir en vision varpd man har projicerat drémmar om en
bokvirld dir alla vinner. Utopin ir ett samhille dir fler liser mer
och dir bocker dr mer littillgingliga och billigare. Forfattarna kan

? Jay David Bolter, Writing Space: The Computer, Hypertext, and the History of Writing
(Hillsdale NJ & London: Taylor & Francis, 1991); Ted Striphas, The Late Age of Print:
Everyday Book Culture from Consumerism to Control (New York: Colombia University
Press, 2009).
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ha hela sin backlist 1 utgivning och {8 bittre betalt. Forliggarna kan
anvinda sig av sin backlist och erbjuda alla kunder vad de vill ha.
Biblioteken kan tillhandahilla Jorge Luis Borges dréom om ett
virldsbibliotek 1 olika format. Litteratur ir inte lingre bara text
utan interaktiv och medskapande konst. Alla kan bli forfattare
eftersom tryckkulturens grinser har uppldsts. Detta dr bara nigra
exempel pd vad man tror att e-boken kan komma att betyda, men
som synes ir de motsigelsefulla. Det kan inte samtidigt bli bittre
for alla och visionen inskrinks av praktiska och ekonomiska
villkor. Dessutom ir det inte sikert att lisare ir intresserade av en
helt avreglerad bokmarknad dir allt ir tillgingligt.

De forsta lisplattorna for e-bocker lanserades redan kring &r
2000, men de har férst nyligen fitt fiste pd den amerikanska
bokmarknaden, och fortfarande inte alls pd den svenska.
I september 2011 fanns det omkring tjugofem olika lisplattor pd
den internationella marknaden och ytterligare fler om man idven
inkluderar surfplattor (som anvinder sig av en annan slags teknik),
men flera av dessa siljs endast 1 ett eller ett fital linder. En
genomgang av ildre och nyare férteckningar éver lis- och surf-
plattor visar pd stor rorlighet 1 foretag och teknik. Nya foretag
skapar plattor, andra gdr i konkurs eller slutar med sina lisplattor
och flera av de mer framgingsrika utvecklar hela tiden nya
modeller. P4 den svenska marknaden siljs ett tiotal (bland annat
Cybook, Iriver Story, Sony eReader och BeBook och flera surf-
plattor dir Apples iPad har varit den mest framgéngsrika).

De internationella producenterna av lisplattor bestar till stérsta
delen av teknikféretag. Det har varit en brist eftersom de in sd
linge endast har liten kunskap om innehdll och inte heller har
samarbetat med aktdrer inom bokbranschen. Det ir kanske dirfor
inte si underligt att den enskilt mest framgingsrika lisplattan ir
den amerikanska Kindle, som ir framtagen, distribuerad och
understddd av nitbokhandeln Amazon.' Kindle ir en av féretagets
viktigaste produkter; det finns inga officiella siffror men en
uppskattning brukar hamna omkring &tta miljoner sdlda lisplattor
(2011). I maj 2011 hivdade Amazon i ett pressmeddelande att de
sdlde fler e-bocker dn tryckta bocker, men denna uppgift giller
antalet sdlda exemplar och inte intikternas storlek. Flera av
Amazons storsta forsiljningsframgdngar kostar mindre in fem

% Det finns ytterligare en lisplatta som brukar framh3llas som en av de bista pd marknaden
och 4ven denna 4r framtagen och sild i samarbete med ett amerikanskt bokhandelsforetag,
nidmligen Barnes & Noble och deras Nook.
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kronor och de har ocksd silt bocker med ren forlust 1 syfte att driva
fram en marknad for e-bocker. Som helhet visar de amerikanska
sifforna en tydlig expansion fér forsiljningen av e-bécker. Dessa
utgjorde 6 procent av den totala marknaden till privatpersoner
2010, vilket betyder att det in si linge handlar om en lig
marknadsandel.'' Att en dterforsiljare siljer fler e-bécker in andra
utgivningsformer betyder heller inte att e-boken har blivit
dominerande.

Den senaste tillgingliga statistiken for Sverige visar en 6kad
utgivning av e-bocker: frdn 53 ttlar 2007 till 469 titlar 2010
(Forliggareféreningens medlemmar). Det foretag som 1 dag distri-
buerar e-bdcker till bibliotek och bokhandel, Elib, har 3 851
svenska titlar i sitt system (september 2011). Medlemmarna i
Forliggareféreningen — varav flera gér ambitidsa satsningar pd
e-boksutgivning — har 6kat sin férsiljning av e-bocker frin
0,01 procent (2007) till 0,18 procent (2010). Det ir alltsi fort-
farande frdga om en liten andel av den totala forsiljningen."
Forlagen idr avvaktande, bland annat pd grund av svirigheter kring
rittigheter och prissittning. Det finns heller ingen svensk aktér,
motsvarande Amazon, som arbetar medvetet med att skapa en
marknad for lisplattor och e-bocker, men de flesta inom branschen
riknar med en expansion av svenska e-bocker liknande den
amerikanska.

E-boken ir inte beroende av en lisplatta eller surfplatta utan kan
dven lisas pd en smartphone eller dator. E-boken, en férkortning
for elektronisk bok, ir en publikation av ett helt verk i digital form,
men det rider oenighet om hur begreppet bér definieras.” T vissa
sammanhang anses det att verket dven mdste vara utgivet 1 tryckt
form f6r att kunna betraktas som en e-bok, men andra menar att
det inte ir nddvindigt. Den utgivning som sker pd de stdrre
forlagen dr nistan alltid féregdngen av, eller samtidig med, en
tryckt utgdva. Oenigheten kring vad som bor ingd i begreppet
e-bok giller dven de verk som finns inskannade och utlagda pd
nitet inom ramen foér exempelvis Litteraturbanken och Projekt
Runeberg. Vanligtvis brukar inte dessa inkluderas eftersom de

! Julie Bosman, ”Publishing Gives Hints of Revival, Data Show”, New York Times, 9 augusti
2011. Som skribenten pdpekar har tillvixten {6r e-bocker varit stark under 2011, vilket inte
syns 1 siffrorna.

12 Kjell Bohlund, Bokmarknaden 2010 (Stockholm: Forliggareféreningen, 2010), s. 26-29.

3 Fér resonemang kring definitioner av e-boken se bland annat Nar kommer boomen?
En kartliggning av e-boken i Sverige ur ett biblioteksperspektiv (Stockholm: Kungl.
biblioteket, 2011).
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sillan pd ett enkelt sitt kan féras over till en lisplatta som helt verk.
Det bredare begreppet elektronisk litteratur ir i dessa fall mer
anvindbart.

Handel med bocker

Nir bokmarknaden 1970 avreglerades 1 Sverige innebar det en
fullstindig omstrukturering av systemen f6ér bokférsiljning.
Avskaffandet av fasta bokpriser, bokhandelskommissionirer och
etableringskontroll innebar att en tydlig struktur, med ett fokus pd
kvalitet och innehdll snarare dn pris, férsvann. Aven om for-
indringarna som foljde inte skedde &ver en natt har de kommit att
betyda att den handel med bocker som finns i Sverige ser helt
annorlunda ut in 1 linder dir fastprissystem och reglering finns
kvar, som exempelvis Tyskland och Frankrike.

Den fysiska bokhandeln 1 Sverige har generellt sett dilig
ekonomi, och bide kedjor och enskilda affirsinnehavare har svirt
att klara sig. Alltsedan friprissystemets inférande har pris varit det
frimsta konkurrensmedlet. Bokhandel, bokklubbar, nitbokhandel
och matvaruaffirer talar alla mer om pris in om innehdll, ttlar och
service. Priskonkurrensen har lett till férindringar 1 f6rsiljnings-
ledet och s smaningom till att Sverige har bland de billigaste
bockerna 1 vistvirlden. Det beror inte pd att forlagen sitter ligre
priser utan pi att iterforsiljarna har pressats att ha ligre marginaler
och simre mojligheter att f8 ekonomin att gd runt. I férlingningen
har detta lett till att det finns firre bokhandlare och att dessa har
ett smalare sortiment. I gengild har vi, som sagt, billiga bocker.
Ien situation dir pris sitts frimst kan aldrig den fysiska
bokhandeln vinna. Det har inom branschen istillet diskuterats att
man méste utveckla det som den fysiska bokhandeln ir bist pd —
sisom forfattaraftnar, social samvaro och bokhandeln som kulturell
motesplats. Traditionell bokhandel ir bist pd kdnslan och upp-
levelsen av att kopa bocker 1 bokhandeln, nigot som nitet och
mataffirer aldrig kan erbjuda, vilket ir viktigt att ta fasta pa.

En tydlig f6rindring under 2000-talet vad giller handeln med
bocker dr att det finns firre aktorer, att dessa har blivit storre och
att det ofta rér sig om féretag som idger flera olika distributions-
och forsiljningskanaler. Ett exempel dr Bonnier som iger en
internetbokhandel (Adlibris), bokklubbar (t.ex. Bonniers bokklubb

och Minadens bok) och distributionsféretag (Pocketgrossisten
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och Samdistribution). Det mest inflytelserika foretaget 1 dter-
forsiljarledet ir KF Media, som dger bdde Akademibokhandeln och
Bokus, och samtidigt har en stor forsiljning genom Coop-
butikerna. KF:s position innebir att de har omkring 25 procent av
marknaden 1 8terférsiljarledet — och dirmed stor makt. Denna
makt anvinde man bland annat 2009, nir KF stillde hirda krav pd
forlagen om rabattsatser och marknadsféringsbidrag. Det var forsta
gingen som ett foretag krivt samma rabatter for all sin forsiljning,
och dessutom agerade man som en inképare for tre olika kanaler.'
Den efterfoljande oron och de konflikter som uppstod mellan olika
aktorer pd bokmarknaden visade att det nuvarande systemet ir
langt ifrén stabilt.

Det har hivdats att det 1 dag siljs bocker pd fler stillen idn
tidigare, vilket skulle gora litteraturen mer tillginglig for fler, och
kanske dven for ovana, bokkopare. Det ir ett pdstdende som bor
nyanseras. Det finns platser dir det inte tidigare sdlts bocker,
exempelvis bensinmacken och tigbistron. Men man kan ocksd
konstatera att andra &terforsiljare har férsvunnit, sisom bokombud
pd arbetsplatser och kring hemmen. Den fysiska bokhandeln har
aldrig varit det enda sittet att silja bocker 1 Sverige, diremot har
det varit den enskilt storsta kanalen, och pd si sitt den viktigaste.
Man riknar med att kommissionsbokhandeln (mellan 1843 och
1970) hade 30-50 procent av marknaden, beroende pd vilken period
man talar om."” Ovrig férsiljning stod en rad olika typer av iter-
forsiljare for: predikanter, byskollirare, politiska agitatorer, bok-
ombud, Pressbyri-kiosker, antikvariat, postorderférsiljning och
kringresande bokhandlare som silde exempelvis pd marknader.
Floran av 3terforsiljare dndrade karaktir efter 1970. Minga av de
ildre sitten att silja bocker férsvann och ersattes av andra, som
bokklubbar och s& sméningom internetférsiljning. Den fysiska
bokhandelns andel av marknaden har férblivit omkring en tredje-
del. Det som under 2000-talet beskrivs som en nyhet framstar
snarare som en omstrukturering, lik andra s8dana som kan
identifieras under de senaste 200 dren. Vissa dterforsiljare krymper
(exempelvis bokklubbar), andra har 1 gengild stirkt sin position
(detaljhandel, dagligvarukedjor, kiosker).

' Lars Schmidt, ”KF tar kommandot i rabattkriget”, Svensk Bokbandel, nr 21 2009.
15 Johan Svedjedal, Bokens sambdlle: Svenska Bokforliggareforeningen och svensk bokmarknad
1887-1943 (Stockholm: Svenska Bokférliggareféreningen, 1993), s. 82-84 och 492-494.
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Bokfloden och om att halla huvudet 6ver ytan

Att utgivning och foérlagsmarknad expanderar rdder det inga tvivel
om. I minga linder har utgivningen av bocker under den senaste
tiodrsperioden 6kat kraftigt, men hur stor den sammantagna bok-
utgivningen 1 virlden ir vet ingen.'® En granskning av statistiken
frén ett antal viktiga utgivningslinder visar mycket hoga siffror."”
2010 gavs det exempelvis ut féljande antal bocker 1 original och nya
upplagor:

USA: 300 000 titlar

Storbritannien: 150 000 titlar

Indien: 90 000 titlar

Tyskland: 85 000 titlar

Spanien: 76 000 titlar

Frankrike: 67 000 titlar

Sverige: 16 000 titlar

Uppgifterna dr avrundade och bor lisas med forsiktighet eftersom
det ir oklart om de olika myndigheter och institutioner som
sammanstillt dem har anvint samma metoder och definitioner.
Men oavsett dessa brister, ger siffrorna en fingervisning om en
omfattande bokutgivning 1 virlden. Om man sitter utgivningen 1
relation till befolkningsmingden 1 enskilda linder ir Indiens
utgivning ganska liten. I andra dnden sticker Storbritannien ut som
det land som ger ut flest titlar per capita men de producerar snarare
for en virldsmarknad 4n for en inhemsk marknad. Frankrike,
Tyskland och USA har en ungefir lika stor utgivning per capita.
Diremot har Spanien en betydligt storre produktion, vilket
sannolikt ocksd det hinger samman med goda exportmojligheter.
Sveriges siffra 4n anmirkningsvirt nog lika hég per capita som
Spaniens vilket antyder att det, trots diliga exportmdjligheter och

!¢ Unesco har vid flera tillfillen samlat in statistik, men uppgifterna ir av blandad kvalitet.
Bland annat rider det oenighet kring vad och hur man riknar. Uppgifterna bér dirfor
anvindas med stor forsiktighet och jimféras med andra tillgingliga siffror.

17 Fér exemplen nedan se féljande killor. USA: Bowker’s Annual Book Production Report
2010, http://www.bowker.com [tillginglig 11 januari 2012]. Storbritannien: Nielsen Book
Data, Nielsen Book Releases 2010: Book Production Figures (Woking, 2011). Indien: Vinutha
Mallya,”The Indian Invitation”, Publishing Perspective: London Book Fair Issue 2011.
Tyskland: Buch und Buchhandel in Zablen 2011 (Frankfurt am Main: Bérsenverein des
Deutschen Buchhandels, 2011). Spanien: Instituto Nacional de Estadistica 1 Spanien,
http://www.ine.es/ [tillginglig 11 januari 2012]. Frankrike: Centre national du livre,
Economie du livre 2009-2010, http://www. centrenationaldulivre.fr [tillginglig 11 januari
2012]. Sverige: http://www.kb.se/soka/Bibliografier/statistik/ [tillginglig 11 januari 2012].
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ett litet sprdkomrdde, 1 Sverige finns en vilfungerande forlags-
verksambhet.

Nir det giller de svenska uppgifterna om utgivning ir
statistiken dock otillricklig. Tillgingliga uppgifter skiljer sig
beroende pd vem som riknar, vad man inkluderar och vilka syften
som finns med uppgifterna. Bristen pd pilitlig statistik dver svensk
bokutgivning ir sliende. Varken historiskt eller 1 samtiden kan man
ta fram sikra uppgifter. Det finns ingen fullstindig statistik 6ver de
boécker som har getts ut nedbruten i genrer, utgivningsformer och
antal forliggare. Exempelvis uppgavs i branschstatistiken frin 2010
att Svenska Forliggareforeningens och Svenska Liromedels med-
lemmar gav ut drygt 4 000 nya titlar och nya upplagor.” Kungl.
bibliotekets registrering av nya titlar f6r samma &r var 16 465. Den
senare ticker givetvis all svensk (eller snarare, den stérsta delen av
den svenska utgivningen), medan den férra endast redovisar
medlemmarnas utgivning. Skillnaderna beror ocksd pa olika sitt att
se pd nya verk och upplagor. Kungl. biblioteket registrerar alla slags
bocker, exempelvis statliga rapportserier, religiés och andlig
utgivning som inte siljs genom traditionella kanaler, men iven
boécker som frimst har lokalt intresse och siljs genom en hem-
bygdsférening eller pd annat sitt pd orten. Detta forklarar stora
delar av skillnaden, som ir pd éver 12 000 titlar drligen. Men trots
att en stor del av uppgifterna bestar i rimliga skillnader visar detta
att 75 procent av den svenska bokutgivningen inte ir redovisad i
den mer detaljerade branschstatistik som finns att tillg3.

Diskrepansen mellan olika uppgifter visar hur svirt det ir att
faststilla storleken pd den svenska bokutgivningen, liksom var
béckerna siljs och vilka upplagor de gdr ut i. Om man jimfér
antalet utgivna skénlitterira titlar f6r vuxna kan man konstatera att
Nationalbibliografin registrerade 3 186 titlar 2010. Av dessa hir-
stammar endast 918 frin Forliggareféreningens medlemmar. Det
ir givetvis stora skillnader i upplagor och genomslag, men det ir
indd anmirkningsvirt att resterande dryga 2 000 skonlitterira verk
inte finns med i nigon sammanfattande statistisk éver forsiljning,
upplagor eller spridning.

Tydligt dr att bokutgivningen 1 Sverige under den senaste
20-8rsperioden har 6kat. Antalet nya titlar utgivna av Férliggare-
féreningens medlemmar har stigit frin drygt 3 000 titlar (1986/87)
till 4671 (2007). Det ir frimst facklitteratur samt barn- och

'8 Branschstatistik 2010 (Stockholm: Svenska Forliggareféreningen, 2011).
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ungdomslitteratur som stir fér den 6kade utgivningen.” Bland
Forliggareféreningens medlemmar skedde under 2008 en nedgdng i
utgivningen som héll i sig 2009-2010. Férsiljningen hade for-
simrats och flera stora forlag har dirfor skurit ned antalet nya
titlar, men man bor notera att utgivningen bland de stora férlagen
fortfarande dr avsevirt hogre dn for tio ir sedan. Vidare kan man
konstatera att det dr bland Férliggareféreningens medlemmar som
det har skett en nedging, utgivningen som helhet dkar. Rimligen
kan dessa uppgifter tolkas som att en del av den utgivning som
tidigare fanns pd de etablerade forlagen har flyttat dver till mindre
forlag (anslutna till NOFF, Nordiska oberoende férlags f6rening),
egenutgivning eller print-on-demandsystem som Vulkan. Det
dkade antalet titlar leder dven till fler tryckta volymer och till fler
silda exemplar, men allt fler titlar konkurrerar pd en marknad som
inte expanderar i nimnvird utstrickning. De hoga genomsnittliga
forsiljningssiffrorna beror frimst pd framgingar for ett litet antal
titlar. Aldrig forr har det sdlts s& minga bocker, men samtidigt
minskar forlagens marginaler 1 en hirdnande konkurrens.

Bokutgivning i sdvil Sverige som internationellt kar, vilket har
lett till en bokflod som det ir litt att drunkna i. Férlag och
forfattare riskerar att bli osynliga pd en marknad som 1 allt hégre
grad handlar om uppmirksamhet. Den storsta risken ir inte att
forbli outgiven utan att gi obemirkt férbi trots inbunden bok
utgiven pa seridst forlag. Historiskt sett har det inneburit en stor
kostnad att bli publicerad — tryck, papper och distribution har varit
dyrt — och dirfér har utgivningen varit selekterad. Men i1 dag kostar
vare sig enklare tryck eller spridning via internet nigra stora
pengar. Istillet ligger svirigheterna 1 att {8 lidsare — att bli sedd,
uppmirksammad, list och kanske till och med uppskattad. I vad
som har kallats ”the attention economy” har synlighet blivit det
viktigaste, men ocksd det mest ouppngeliga.”

For lisarens del har det blivit allt svirare att hitta pélitliga
auktoriteter for sina bokval. Risken ir att bockerna skymmer
sikten for varandra. Det kan bli helt andra kriterier som styr vad
man liser dn tidigare. Marknadsféring och exponering har kommit
att f3 storre betydelse och forindrade sociala strukturer har bland

¥ Ulla Carlsson & Ulrika Facht, red., MedieSverige 2007: Statistik och analys (Géteborg:
Nordicom, 2007), s. 149.

% Thomas Davenport & John C. Beck, The Attention Economy: Understanding the New
Currency of Business (Boston: Harvard Business School Press, 2001), s. 2-3.
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annat lett till att nya grupper och aktorer har fitt betydelse och
makt.

Marknadens lasare

De stora férindringar som gir att identifiera pd bokmarknaden har
diremot inte nimnvirt paverkat hur minniskor liser, vem som
laser och vartér man liser. Det som har dndrats dr hur man skaffar
boken, hur man kommunicerar kring den, vilka slags bocker man
liser och var man liser olika slags texter. Den status som boken
tidigare har haft ir hotad av andra medier, framfér allt av internet.

Det finns tre institutioner som gor regelbundna undersékningar
av lisande 1 Sverige: Nordicom, SOM-institutet och Kulturridet.
Jimfér man deras resultat framkommer en splittrad bild. Det beror
frimst pd att man har frigat pd olika sitt, haft olika befolknings-
underlag och varit ute efter olika slags resultat. Det som genom-
gdende kan avlisas i undersdkningarna ir smi forindringar &ver
linga tidsperioder. Exempelvis har det uppstdtt ett storre glapp
mellan de som liser mycket och icke-lisarna. Bdda grupper har
forstirkt sina lisvanor. Undersékningarna visar samma monster
som tidigare: unga min slutar lisa, kvinnor liser mer in min, hog-
utbildade liser mer in ligutbildade och det egna arbetets karaktir
har betydelse for lisning.”’ Dirmed vill jag inte ha sagt att alla vira
bok- och lisvanor ir exakt likadana som de har varit de senaste
femtio dren, men forindringarna ligger delvis pd ett annat plan in
vad som kan synliggoras i befintlig statistisk. Det handlar framfér
allt om att minniskor hanterar, diskuterar och interagerar med
litteratur pa ett annat sitt in tidigare.

En pitaglig foérindring pi bokmarknaden, som iven beror
lisarnas position, ir att den har gitt frin att vara ett system dir
funktioner varit &tskilda il att vara ett system dir funktionerna
konvergerar. Fram till 1970-talet, och 1 viss min dven fram till tidigt
1990-tal, var olika delar av en boks livscykel uppdelade pd olika
individer eller féretag. En person skrev boken, en annan var
redaktor, ytterligare andra var forliggare, tryckare, bokbindare,
marknadsfoérare, distributérer och lisare. Givetvis gir det att hitta
exempel pd motsatsen, men detta var det dominerande systemet.

2 Lis- och bokvanor i fem svenska sambillen: Litteraturutredningen lisvanestudier (SOU
1972:20) och Lds! Rapport fran 1982 drs bokutredning (Stockholm: Liber, 1982) visar
exempelvis samma resultat som senare drs studier.
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De senaste decenniernas digitala utveckling har férindrat denna
bild.** Lisare har blivit medférfattare pd forum pd internet, i
fanfiktion eller nir professionella forfattare ber om hjilp. Olika
slags print-on-demandsystem har férindrat grinsdragningarna
mellan férliggare, marknadsférare och &terforsiljare eftersom de 1
princip uppfyller alla dessa funktioner samtidigt. Internet-
bokhandlare som Adlibris och Amazon har bokklubbar och
recensionsverksamhet, de publicerar bécker, marknadsfér dem och
har system fér informationssékning.” Detta ir bara nigra exempel
pd nya fenomen som férindrat bilden av vem som gor vad pd
bokmarknaden. Dirmed har ocksd lisarens position och roll
forindrats. Frin att ha varit en mottagare har lisaren dven blivit en
medskapare, en kritiker, en distributér och en marknadsforare.
Som enskild individ ir inte varje person allt detta, men samman-
taget kan man se en tydlig tendens, dir lisare har blivit
”prosumenter”.** De bloggar om bécker, skriver egen litteratur och
har blivit en viktigare del av marknaden.

Man kan ocksd fundera 6ver hur lisaren eller brukaren rent
kroppsligt interagerar med det materiella objektet respektive det
immateriella verket. Vilka begrinsningar och méjligheter har
exempelvis datorn, lisplattan och mobilen i relation till text och
litteratur? Forindrar dessa medier den fysiska lisakten jimfért med
hur man hanterar den tryckta boken? Texten blir performativt
iscensatt av en maskin — pdverkar det lisnings- och tolknings-
processen? Har relationen mellan minniska och maskin betydelse
for litteraturen? Detta ir ett intressant idékomplex dir vi dn sd
linge bara kan ana svaren. Nimligen att det materiella objektet och
mediet for lisningen har betydelse. Minniskans civilisation och
samhillsutveckling har 16pt parallellt med teknologins utveckling.
En av grundférutsittningarna fér minsklighetens framsteg
historiskt sett har varit férmdgan att anvinda, utveckla och
bemistra olika slags tekniska hjilpmedel (alltifrén flinta, hjul, eld
och mineraler till senare teknologier). Maskinen, som 4r en mer
avancerad form av teknologi, har framfér allt de senaste 500 &ren
varit betydelsefull och man kan hivda att den minskliga kroppen

22 Petra Soderlund, ”Férfattaren och den digitala virlden”, i Férfattaren i den digitala
tidsdldern: En studie bestilld av den nordiska digigruppen (Stockholm: Nordiska digigruppen,
2009), 5. 87-89.

2 Johan Svedjedal, ”Bortom bokkedjan: Bokmarknadens funktioner — en ny modell och
nigra exempel”, Tidskrift for litteraturvetenskap, nr 3—4 1999.

2 For ytterligare resonemang kring detta se bland annat Christina Olin-Scheller & Patrik
Wikstrém, “Literary Prosumers: Young people’s reading and writing in a new media
landscape”, Education Inquiry, vol. 1, nr 1 2010.
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och maskinens kropp befinner sig 1 ett symbiotiskt férhéllande.
Teknologin utgor 1 dag en nédvindig del av minsklig kommunika-
tion och av att vara minniska. Den minskliga kommunikationens
hjilpmedel — bok, penna, papper, lisplatta, lertavla och s vidare —
stdr inte 1 motsats till minniskan. Anvindningen av pennan, den
forlingda handen, ir ett exempel pd hur teknologin har blivit en
nirmast oupploslig del av oss sjilva. Den amerikanska vetenskaps-
forskaren Donna Haraway menar att ett sitt att betrakta dagens
teknologier ir att de ir ett slags cyborger, det vill siga delvis
maskin och delvis organism, som ir bidde vetenskapligt konstru-
erade och socialt medskapade.”

Lasarnas marknad

I en marknadsféringsfilm for det anglosaxiska forlaget Dorling
Kindersley lises ”The Future of Publishing”, en dikt om morgon-
dagens bokmarknad, upp av en ung rést:

This 1s the end of publishing
and

books are dead and boring
no longer can it be said that
we like to read

my friends and I

Dikten fortsitter att tala om den nya ytliga generationen som bara
bryr sig om populirkultur, nuet och teknik. Men nir dikten tar slut
vinder bandet och rosten liser raderna bakifrén. Istillet framtrider
en bild av en hoppfull framtid (lis ovanstiende rader nerifrdn och
upp).”® Klippet belyser pi ett intressant sitt det faktum att
bokvirlden kan avlisas pd diametralt olika sitt. Om man vinder pd
perspektivet frdn marknaden till lisarnas upplevelse av densamma
framtrider en helt annan karta.

Vi lever 1 vad Henry Jenkins har benimnt en konvergenskultur,
dir konstarter och medier sammanstrilar.”” For lisare skiljer sig
inte litteratur frin andra konstarter och de flesta har ingen tydlig

% Donna Haraway, ”A Manifesto for Cyborgs: Science, Technology, and Social Feminism in
the 1980s”, The Haraway Reader (New York & London: Routledge, 2004).

% Hela filmen finns pd YouTube under “The Future of Publishing”. Dorling Kindersley var
inte férst med detta sitt att skriva och lisa upp dikt. Filmen ir en variant av “Lost
generation” av Jonathan Reed.

¥ Henry Jenkins, Konvergenskulturen: Déir nya och gamla medier kolliderar (Goteborg:
Daidalos, 2008).
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uppfattning om villkoren p& den svenska bokmarknaden. Man kan
friga sig hur lisarna uppfattar de férindringar som denna artikel
har diskuterat? Vad betyder den internationella bokmarknaden,
den tekniska utvecklingen, férindringarna i handeln med bocker
och den o6kande utgivningen fér den litteraturintresserade? Ett
forsta svar dr att de problem som politiker, kritiker, forfattare,
forliggare och bokhandlare identifierar sillan upplevs som ett
problem fér enskilda lisare eller bokképare. Det ir till exempel inte
ett problem att bocker ir alltfér billiga. Det dr inte heller ett
problem foér den enskilde lisaren att det ges ut f6r minga bocker
for att de ska bira sig ekonomiskt. For de flesta dr bocker litta att
skaffa: genom vinner, bibliotek, bokhandel, internet osv. Lis-
kunnighet, kunskaper i engelska och liga priser bidrar ull att gora
det mojligt. Att mdnga inte liser s§ mycket som de kanske skulle
vilja brukar man tillskriva tidsbrist snarare in mojligheter.

Hur man upplever bokmarknaden beror till stérsta delen pd vem
man ir som lisare. I dag ir 6verflodet av medier, aktiviteter och
krav pd enskilda individer ett hinder f6r lisningen eftersom bocker
och litteratur har en tendens att komma langt ner pa listan av saker
som bor, kan eller 6nskas goras. Alla de olista béckerna pd mitt
nattduksbord ger mig oftare diligt samvete in lislust. I takt med
att bokutgivningen 6kar uppfattar jag mig sjilv som exponentiellt
mindre bildad eftersom det hela tiden blir en stérre andel bocker
som jag inte hinner lisa. For en annan lisare ir bildning inte ndgot
efterstrivansvirt utan det ir kanske viktigare att hitta personliga
och unika lisupplevelser, eller att ingd i en social gemenskap av
litteraturdiskussioner i en bokklubb eller kanske att vara en del av
en fankultur dir litteratur, filmer och musik ir komponenter i en
helhet. P4 den moderna bokmarknaden ir behoven och maélen
alltmer individuella. For de allra flesta ir inte lisning visensskilt
frin annan konsumtion av kultur, sisom musik, film och tv. Det
betyder ocksd att lisarna tar den litterira bredden, de liga bok-
priserna, tillgingen till bocker pi bibliotek och den tekniska
utvecklingen for sjilvklar.
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Boklasning i skiftet mellan traditionella
och digitala medier

Lars Héoglund

Lisning ses ofta som en grundliggande firdighet och ett etablerat
sitt att férmedla kultur, information, fakta och underhillning.
Férmigan att lisa olika typer av texter ir i dagens virld funda-
mental, inte bara fér mojligheterna till personlig utveckling och
utbildning utan ocksd for de flesta verksamheter med anknytning
till arbete och fritidsaktiviteter av olika slag. Det ir ocksi en
forutsittning f6r demokratin och for det ekonomiska systemets
funktion att man kan tilligna sig information.

I Sverige har liskunnigheten linge varit hég och bide bocker
och dagspress har internationellt sett en stor lisargrupp. Att
stimulera barnens lislust ir inte bara en viktig uppgift for skola,
bibliotek och foérildrar, utan kan ocksi ses som en sambhills-
investering for framtiden med stora ekonomiska vinster 1 potten.
Att kunna ldsa bra ir inte bara en grundkompetens i dagens kom-
plexa samhille, utan ocksd visentligt fér integration 1 samhillet.
Omvint innebir dilig lisformiga risk f6r utanforskap och fér-
simrade chanser till utbildning och arbete. En brittisk rapport visar
att samhillskostnaderna f6r dem som inte lir sig lisa uppgér till
mangmiljardbelopp och vidare att just lislust dr en viktig faktor for
framtida studieframgdng (KPMG 2006).

Lisande och lisférmiga behandlas inom en rad olika discipliner,
kanske sirskilt inom pedagogik och utbildning, men ocksd inom
olika humanistiska discipliner, inom psykologi och medicin. Martin
Ingvar har studerat hur hjirnans funktioner piverkas av lisning.
Han har bland annat kommit fram till att bristande liskunnighet
negativt pdverkar utvecklingen av det abstrakta tinkandet och dir-
med férmdgan att verkligen forstd information (Borgstrém 2006,
s.50). Nir det giller dtgirder for att forbittra lis- och skriv-
férmdgan menar Mats Myrberg att de flesta forskare dr 6verens om
att ldngsiktiga pedagogiska insatser behévs och att man med tidiga
stddinsatser visentligt kan minska andelen unga med mycket dilig
lis- och skrivférmédga (Borgstrom 2006, s. 111). Det finns sdledes
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goda skil att f6lja hur lisningen av litteratur utvecklas éver tid, hur
det ser ut 1 olika grupper och hur lisning sammanhinger med andra
forhallanden.

Aven om lisningen sett till befolkningen som helhet linge varit
relativt stabil har man under senare &r noterat tecken pi minskad
lisning och dven minskad listorstielse bland svenska barn
(Skolverket 2001, 2007, 2010). Vad man liser och vilka medier som
anvinds férindras bdde genom samhillsférindringar och genom ny
teknik. Den digitala utvecklingen med nya nitbaserade medier har
bidragit till att konkurrensen om lisare och anvindare av olika
medier 6kat visentligt under senare r.

Lisningen 1 den svenska befolkningen foljs bland annat 1 &rliga
survey-undersékningar, sdsom Nordicoms Mediebarometer och
SOM-undersokningen. Lisning av skon- och facklitteratur ingdr
dir i ett mer omfattande batteri av frigor kring medievanor. Frigor
om boklisning ingdr ocksd i SCB:s studier av levnadsférhillanden i
de s.k. Ulf-undersékningarna. Dessa undersokningar ger mojlighet
att studera trender 6ver tid, liksom att analysera lisande mot bak-
grund av andra medier. Nordicom har ocksd med yngre i ett repre-
sentativt urval i 8ldrarna 9-79 3r, medan SOM-undersékningens
urval omfattar dldrarna 15-85 &r och Ulf-undersékningen 16-84 &r.

Datainsamlingsmetoderna skiljer sig ocksi 1 dessa undersok-
ningar. Nordicom och SCB anvinder i1 huvudsak intervjuer, via
telefon respektive besok, medan SOM-undersokningen bygger pd
postala enkiter. Sammantaget finns 1 dessa undersokningar data om
lisningen av bocker, sivil skonlitteratur som facklitteratur, men
ocksd frigor om anvindning av bibliotek, bokk&p, tidsanvindning
for olika medier m.m. Huvudkilla i detta kapitel ir Nordicoms
Mediebarometer, men hinvisningar gors ocksa till SCB, till SOM-
undersokningen och andra datakillor om lisande och medievanor
samt statistik som ror litteraturutbudet.

Utbudet av litteratur

Tillgdngen till litteratur ir givetvis en viktig forutsittning for
lisandet och forindringar hirvidlag f6ljs av olika intressenter. En
tidig férindring var introduktionen av pocketbdcker som mojlig-
gjorde bokinkop for breda grupper. Penguin Books 1 England, som
redan 1935 introducerade pocketbocker, var nigot av en fore-
gingare nir det giller produktion av god litteratur tll 1igt pris
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(Penguin Books 2011). Detta har med tiden utvecklats och bidrar
till att dtminstone vissa typer av skonlitteratur dr relative lict
tillginglig och prismissigt dverkomlig for ett flertal.

Antalet tryckta volymer har ¢kat under 2000-talet med en topp
for skonlitteraturen, som ir den storsta kategorin, omkring 2007,
nirmast foljd av facklitteraturen som ocksd den producerats i fler
exemplar totalt under 2000-talet in under 1990-talet. Utvecklingen
har bland annat understétts genom en sinkning av bokmomsen
2002. Efter 2007 har antalet tryckta volymer minskat patagligt. Det
har ocksd skett férindringar inom gruppen skonlitteratur sd att
svensk skonlitteratur 6kat medan den 6versatta skonlitteraturen
minskat. En lingsiktig minskning kan ocksi noteras fér den 1
sammanhanget mindre posten lyrik och dramatik. Produktionen av
barn- och ungdomslitteratur har inte en sidan tydlig trend och gir
till skillnad frin &vriga litteraturkategorier upp markant under 2010
(diagram 1).

Diagram 1 Antal tryckta volymer per litteraturkategori

25000
20 000 A
Skonlitteratur
15000
Facklitteratur
10000 NG
\‘*W § Barn- o ungdomslittt.
5000 Svensk skonlitt.
—_— V“_‘N—‘
¢ ’ - ¢ Lyrik och dramatik Oversatt skonlitt.
0 ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ;
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Kalla: Svenska Forlaggareforeningens branschstatistik 1986/87—2005, 2010 (bearbetning av Nordicom).

Anm.: Tabellen innefattar endast litteratur utgiven av forlag som ar anslutna till Svenska Forlaggareforeningen. Vidare
omfattar den endast allmanlitteratur.

Om man 1 stillet ser till antalet olika titlar 1 bokproduktionen blir
bilden annorlunda genom att skonlitteraturen innehller ett antal
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storsiljare medan facklitteraturen i hogre utstrickning priglas av
en spridning pa fler titlar med mindre upplagor. Antalet titlar for
facklitteratur 6kar visentligt mellan 2003 och 2008 fér att direfter
falla tillbaka. Okningen frin 2004 innehiller dock viktiga for-
indringar 1 statistikproduktionen, som framférallt innebir att fler
olika typer av facklitteratur ingdr (se diagram 1 i appendix). Antalet
olika titlar fér skonlitteratur dr firre och mer stabilt, men ligger
visentligt hégre under de senaste sex dren in under 1980- och 90-
talet.

Minskat utbud och minskad bokférsilining de senaste tre dren

Det senaste dret verkar den kraftiga minskningen 1 bokproduktio-
nen under 2008-2009 ha avstannat. Svenska Férliggareforeningen
rapporterar for 2010 en ndgot minskad forsiljning och utgivning,
men noterar att nedgdngen efter toppdret 2007 saktat in. Diremot
sker nu en snabb expansion av e-bdcker. Mellan 2009 och 2010
fordubblades antalet nya e-bokstitlar och de motsvarar &ver
10 procent av medlemmarnas utgivning (SvF 2011). Medlemmarna
1 féreningen utgoér dock bara en del av det totala antalet bokut-
givare, men stdr samtidigt for ca 70 procent av bokférsiljningen 1
Sverige. Fortfarande anvinds e-bocker endast av nigra fi procent
av befolkningen, men 6kningen ir pdtaglig och syns dven 1 biblio-
tekens utldning.

Att utgivningen av e-bocker nu dkar snabbt frin en l8g nivd har
flera orsaker. Samtidigt som utbudet ©6kat har spridningen av
e-bokslisare varit snabb. Det finns 2011 utéver Apples iPad minst
39 olika varianter av lis- och surfplattor pd marknaden. Biblioteken
rapporterar 6kad nedladdning av e-bécker men framhiller sam-
tidigt problem med 6kade kostnader fér detta (SBF 2011). Medan
mycket talar f6r en fortsatt framging for e-bocker finns skil att
rikna med att sdvil tryckta bocker som ljudbécker kommer att
efterfrigas parallellt. S8ledes f&r man fler parallella medier under
lang tid, pa liknande sitt som skett vid tidigare introduktioner av
nya medier och informationsteknologier.
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Aven pocketbicker minskar efter rekordartad uppging

Den goda tillgdngen pd pocketbécker har understott lisningen av
skonlitteratur, men ocksd utgivningen av ljudbocker har okat
visentligt under 2000-talet. Aven hir noteras dock en minskning
under de senaste tvd &ren efter en kraftig uppging under fore-
gdende 10-8rsperiod. Den andra figuren visar utvecklingen fér nya
utgdvor av pocket- och ljudbécker. Bdde antalet tryckta volymer
och antalet exemplar per titel har &kat under motsvarande tid. Ar
2010 trycktes mer dn 9 miljoner pocketbocker med en snittupplaga
om drygt 20 000 exemplar per titel (diagram 2).

Diagram 2  Utgivning av pocketbdcker och ljudbdcker (antal nya titlar och
nya upplagor)
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Kélla: Svenska Forlaggareforeningens branschstatistik 1994— 2010 (bearbetning av Nordicom).

Anm.: Tabellen innefattar endast litteratur utgiven av forlag som ar anslutna till Svenska Forlaggareforeningen. Vidare
omfattar den endast allméanlitteratur.

Ett 6kat utbud av tryckta boécker — inte minst pocketbocker —
under 2000-talet ir siledes en aspekt av lisandets forutsittningar.
Men ménga andra forindringar har dgt rum inom omridet under de
senaste tvd decennierna.

Diagram 3 sammanfattar ett antal indikatorer med trender som
beskriver bokmarknadens utveckling i stort under perioden 1995
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till 2010. Diagrammet innehdller bdde data frdn utgivnings-
statistiken och fr&n Nordicoms intervjuserier. Boklisning i befolk-
ningen under en vanlig dag uppvisar hir en svagt minskande trend.
Det ror sig dock endast om nigra fi procentenheter mitt som hir
for befolkningen totalt. Diagrammet inkluderar ocksd detta upp-
delat pa skonlitteratur och facklitteratur, vilka har visentligt olika
trender under perioden.

Det framgir ocks3 att det skett en viss 6vergdng frdn boklin pd
bibliotek till kép av bocker. Férsiljningen av bocker, sirskilt av
skonlitteratur, har okat visentligt under perioden, medan utlining
av litteratur via biblioteken minskat pdtagligt. Lingst ned 1 dia-
grammet ingdr dven forsiljning av ljudbocker, som hade sin topp
kring 2007, samt en ny kurva for e-boksforsiljningen.

Diagram 3  En oversikt av forandringar inom bokbranschen 1995-2010

Kalla: Nordicom-Sverige.
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Boklasning

I det foljande skall vi med hjilp av data frin Nordicoms Medie-
barometer och andra dterkommande representativa undersokningar
se nirmare pd boklisningen, pd trender och pd skillnader mellan
olika grupper i befolkningen. Sirskilt intressant ir de ungas nya lis-
och informationsvanor.

Tecken pd nedging?

Genomgdende i flera undersdkningar ligger lisning av bocker totalt
sett hogt och har hittills férindrats ganska lingsamt. Nio av tio
liser bocker ndgon ging per &r eller oftare. 2010 liste ca 57 procent
ndgon typ av bok en vanlig vecka och 36 procent av befolkningen
mellan 9 och 79 4r liste i minst en bok en vanlig dag (Nordicoms
Mediebarometer 2010). Samtidigt kommer d& och d& rapporter om
minskad lisning 1 vissa grupper och okade skillnader 1 detta av-
seende. Vi finner ocksi hir sidana orostecken, men kan notera att
de inte giller 1 samma utstrickning for alla grupper och for alla
typer av litteratur. Tvirtom rymmer utvecklingen for boklisning
olika delar med olika tendenser.

I tidigare undersdkningar av boklisningens utveckling har den
relativa stabiliteten 1 utvecklingen ofta betonats. Sett till befolk-
ningen som helhet ir forindringarna mellan enskilda ir sma.
Nordicom och SCB redovisar en stabil, svagt minskande tendens
totalt sett. Nir det giller boklisning nigon ging per ar eller oftare
redovisar SOM-institutet en liknande trend. En viss uppdtgdende
trend 1 andelen som liser bocker ofta, en eller flera gdnger i veckan,
har diremot noterats, sirskilt i SOM-undersékningarna dir vecko-
lasningen gir upp under den férsta hilften av 2000-talet och foljs av
en viss tillbakagdng under de senaste 4-5 dren. Denna utveckling
dterspeglas 1 utgivningsstatistiken, men ir inte lika markant i
Nordicoms eller SCB:s maitningar. En mgjlig forklaring idr att
fridgorna formulerats olika.

Medan Nordicom explicit dven inkluderar lisning av fack-
litteratur och skolbécker i sin intervjubaserade undersékning — och
dessutom omfattar fler yngre personer — féljer svaren 1 SOM-
undersdkningens siffror for boklisning nira en kurva for ”list eller
tittat 1” skonlitterir bok. ”List bok” i frigan verkar d& av minga
frimst tolkats som lisning av skoénlitteratur. En annan aspekt ir
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skillnader 1 undersékningsmetodik. SOM-undersékningen bygger
pa skriftliga enkiter som forutsitter god lisforstielse medan de tvd
andra bygger pd intervjuer, under senare dr telefonintervjuer. De
olika undersékningarna skiljer sig siledes &t 1 visentliga detaljer
kring frigeformulering, frigornas kontext och utvalda alders-
grupper, vilket resulterar i att nivin fér andel lisare kan variera
mellan olika undersékningar. Det ir dirfor viktigt att inte okritiskt
anvinda enskilda siffror eller dvertolka mindre skillnader mellan
enstaka &r.

Under senare &r finns en viss, svag nedgidngstendens i bok-
lasningen for befolkningen som helhet 1 Nordicoms mitningar som
innehiller flera olika frigor. Det handlar dock om smi procent-
skillnader om man talar om all boklisning, dvs. bdde fack- och
skonlitteratur inklusive barn- och ungdomslitteratur. Detta rymmer,
som vi kan se nirmare i det f6ljande, en sirskilt uttalad nedging i
lisning for befolkningen som helhet vad giller facklitteratur/kurs-
och lirobécker. Denna nedging giller dock inte skonlitteratur dir
lisningen dr mer stabil, 4ven om ocksd den forindrats nigot under
perioden med en liten nedging de senaste dren efter en uppging i
slutet av 1990-talet och bérjan av 2000-talet. Stérre forindringar
finns dock i vissa grupper.

Minskande lisformdga

Om vi ser till yngre, ldgutbildade min och, enligt Skolverket, vissa
grupper av barn, finns tydligare tecken bdde p& minskad lisning
och sjunkande lisf6rmiga. I den internationella studien av lis-
formdga hos elever i drskurs fyra, PIRLS 2006, konstateras att
svenska barns lisférmiga forsimrats nigot och att andelen mycket
goda lisare minskat under senare 3r (Skolverket 2007). I den
senaste PISA-undersékningen redovisas forsimrad lisforstielse for
15-8ringar mellan dren 2000 och 2009, vilket ocksd medfort att
Sverige 1 jimférelse med andra OECD-linder tappat position och
nu ligger under genomsnittet, samtidigt som skillnaderna mellan
elever med olika socioekonomisk bakgrund framhills ha 6kat (se
vidare Ulf Fredrikssons kapitel i denna antologi).

De hir skisserade forindringarna skall i det f6ljande belysas mer
1 detalj med data frdn nimnda undersékningar och framforallt med
data frin Nordicom, som har en omfattande statistik kring sdvil
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olika typer av boklisning som anvindning av andra medier under
en lingre tidsperiod.

Lisning en genomsnuttlig dag och en genomsnittlig vecka

Om vi inledningsvis ser till den regelbundna lisningen 1 befolk-
ningen som helhet syns en relativt stabil utveckling, men ocksé en
pataglig och bestiende skillnad mellan min och kvinnor. Nordicom
har mitt boklisning en genomsnittlig dag sedan 1979. Ar 1994
gjordes ett fortydligande for att betona att all boklisning 3syftas,
vilket resulterade 1 ett skift uppat i kurvan. Sedan dess har en svagt
neditgdende trend noterats under nigra &r for att foljas av en
mindre uppgéng. 2010 uppgav 36 procent av befolkningen mellan 9
och 79 4r att de list bok, men foér kvinnor noterades 42 procent och
fé6r min endast 28 procent en genomsnittlig dag. Intrycket for
perioden som helhet ir att boklisning ir en vanlig och relativt
stabil aktivitet trots stora forindringar i medieutbudet.

Trenden i boklisning f6r befolkningen totalt, 9-79 &r, ir ganska
stabil, men mycket svagt neditgiende efter 1995, vilket dven
framgick av diagram 3 ovan. I diagram 4 3terges boklisning totalt
samt for min och kvinnor under en lingre period med start redan
1979. D3 kommer iven en férindring 1 statistiken fram. Nir man
fr.o.m. 1994 betonar att ocksd facklitteratur inklusive kurs- och
lirobocker ingdr 1 frigan om boklisning sker ett skift uppit i
kurvan, men férindringarna perioden fére och efter detta ir ganska
smd. Frin 2006 ingdr ocksd bocker man lyssnat till.
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Diagram 4  Boklasning i befolkningen 9-79 ar en genomsnittlig dag

(procent)
80
70
60
50 eieoooooooo_Kvinnor-
40
30
Man
20
10
0 —+——tttttttttttttttttttttttttttt
o = N .~ oo = N LHn ~ oo @ = oo o~ o
s & 8 &8 8 &8 8 8 8 & & 8 8 8 8 8
— e e e e e e e e e e N N N NN

——g— Totalt Man === Kvinnor

Kélla: Nordicom-Sveriges Mediebarometer.

Anm.: | den fréga som stalldes om boklasning inférdes 1994 ett fértydligande for att betona att all boklasning asyftades. Detta
fortydligande har sannolikt bidragit till en okad andel boklasare fran detta ar, nagot som &r sarskilt tydligt bland de yngsta. |
fragan infordes 2006 ett fortydligande om att dven bocker man lyssnat till ingar.

Dramatiskt olika trender

I minga sammanhang bor boklisningen delas upp 1 olika delar.
Framforallt bér man skilja pd lisning av skénlitteratur, hir inklu-
sive barn- och ungdomslitteratur, respektive lisning av fack-
litteratur, hir inklusive kurs- och lirobocker.

Om vi ser pd veckolidsningen per kategori kan f6r skénlitteratur,
inklusive barn- och ungdomslitteratur, en mindre uppging skonjas
vid tiden f6r sinkningen av bokmomsen (2002), vilket f6ljs av en
svag nedgdng frimst for 2010 (diagram 5). Den stora férindringen
ror dock facklitteratur/kurs- och lirobocker dir lisandet en genom-
snittlig vecka halverats mellan slutet av 90-talet och slutet av 2000-

talet.
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Diagram 5  Lasning av skonlitteratur och facklitteratur i befolkningen 9-79
ar en genomsnittlig vecka (procent)
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Kélla: Nordicom-Sveriges Mediebarometer.

En sd stor férindring som den minskade lisningen av facklitteratur
har sannolikt sin grund i1 bdde indrade lisvanor, ¢vergdng till andra
medier och férindringar inom skola och vuxenutbildning. Exem-
pelvis har behovet av att sl upp 1 fackbocker minskat och alltmer
overgdtt till anvindning av sékmotorer pd internet. Detta skulle
kunna férklara en del av minskningen for facklitteratur, som giller
bide min och kvinnor och samtliga dldergrupper, men ir mindre i
dldergruppen 9-14 &r in i &ldergrupperna 15-24 och 25-44 &r (se
tabell 4 1 appendix). Eftersom “list bok” ir en dterkommande friga
1 flera undersékningar ir det viktigt att beakta detta vid tolkning av
statistiken.

Bland unga minskar nu dven lisning av skonlitteratur

Om vi ser nirmare pd den dagliga lisningen av skénlitteratur under
2000-talet 1 olika 8ldrar finner man dven hir en viss neditgiende
tendens i de yngre dldergrupperna, dvs. 9-14 &r, 15-19 ir samt 20—
24 &r. Trenden under senare dr ir tydligast i den sistnimnda
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gruppen och svagast 1 gruppen 15-19 ar. For 6vriga dldersgrupper
ir utvecklingen hittills mer stabil (diagram 6).

Diagram 6 Lasning av skonlitteratur en genomsnittlig dag i olika aldrar
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Kalla: Nordicom-Sveriges Mediebarometer.

Skillnaden mellan min och kvinnor nir det giller lisning och
sirskilt lisning av skonlitteratur ir dterkommande och tycks borja
tidigt. Under 2000-talet uppvisar flickor i dldern 9-17 &r en upp-
ging under borjan av perioden som foljs av en dterging till nivin
kring 2000. Denna trend fér flickor liknar den som giller det 6kade
utbudet av litteratur och dven SOM-undersékningens resultat for
dem som liser ofta. Det ser siledes ut som om ett ékat utbud och
sinkt moms under nigra dr understott en viss uppging 1 forsiljning
och lisning av skonlitteratur, tydligast bland flickor/unga kvinnor
men inte hir synbart nir det giller pojkar/unga min (diagram 7).
Av diagram 7 framgir ocks? att andelen pojkar som liser skon-
litteratur en genomsnittlig vecka ligger ungefir 10 procentenheter
ligre dn flickorna och uppvisar smé férindringar under perioden,
mojligen med en svag nedgdng under det senaste dret. Om vi
bortser frdn den korta uppgingen for flickor 1 bérjan av 2000-talet
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verkar hir avstdndet mellan min och kvinnor respektive pojkar och
flickor vara ganska stabilt.

Om vi jimfor lisningen av skonlitteratur (inklusive barn och
ungdomslitteratur) bland unga med den vuxna delen av befolk-
ningen kan man dels se den hogre andelen lisare bland unga, dels
en svag nedgingstendens under de senaste ren, s att 2010 ger ett
nigot ligre virde idn tidigare f6r samtliga grupper 1 diagram 7.

Diagram 7 Lasning av skonlitteratur en genomsnittlig vecka bland pojkar
och flickor samt kvinnor och man (procent)
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Kalla: Nordicom-Sveriges Mediebarometer.

Motsvarande diagram fér lisningen av facklitteratur en genomsnitt-
lig vecka visar en tydligare nedgdngstrend under perioden, sdvil for
vuxna som fér barn och ungdom i 8ldern 9-17 &r (diagram 8).
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Diagram 8  Lasning av facklitteratur en genomsnittlig vecka bland pojkar
och flickor samt kvinnor och man (procent)
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Kélla: Nordicom-Sveriges Mediebarometer.

Den stabila skillnaden mellan min och kvinnor, respektive pojkar
och flickor nir det giller lisning av skénlitteratur, inklusive barn-
och ungdomslitteratur, finns inte alls nir det giller facklitteratur
dir min och kvinnor respektive pojkar och flickor inte skiljer sig
it. Diremot finns en skoleffekt dir unga i skoldldern oftare liser
facklitteratur, vilket framgér tydligt i diagram 8. Man kan hir undra
varfor inte unga ndr en dnnu hogre andel lisare d3 frigan om fack-
litteratur explicit inkluderar kurs- och lirobocker.

Ungas minskade lisning — en trend som pdgadtt linge

Den tendens till minskad boklisning som noterats i Nordicoms
studier och som specificerats till att sirskilt gilla facklitteratur samt
yngre dterfinns ocksd 1 SCB:s Ulf-undersdkning. Dir har man fér
samtliga en relativt stabil utveckling av boklisning och till och med
en viss 6kning bland kvinnor och min under senare ir. Fér yngre
min och kvinnor noteras dock en tydlig nedging, sirskilt sett i ett
lingre tidsperspektiv frin tidigt 1980-tal och fram tll 2007-2008
(diagram 9).
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Diagram 9  Boklasning varje vecka enligt Ulf-undersdkningen (procent)
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Kalla: SCB, Undersckningarna av levnadsfirhallanden (UIf).

Anm.: Besoksintervjuerna (B) upphdrde 2006 och ersattes av telefonintervjuer (T).

SCB:s Ulf-undersokningar visar sdledes, 1 likhet med vad vi tidigare
sett, en relativt stabil trend f6r boklisning totalt sett, sirskilt for
kvinnor, men en tydlig neditgiende trend under perioden f6r unga,
hir 1 dldern 16-24 &r. Denna trend mirks fér bdde unga min och
unga kvinnor. Under 2000-talet 4r den hir endast ndgra fi procent,
men jimfért med samtliga virden for 1980- och 1990-talen ir
steget langt till liget under senare delen av 2000-talet. SCB redo-
visar dock inte f6r de allra senaste dren, efter 2007, ndgon ytter-
ligare stor férindring, men man kan notera att man under senare ir
overgdtt frin besoksintervjuer till telefonintervjuer, vilket kan ge
ndgot hogre virden.

Intressant ir ocksd hir att notera att man fér gruppen samtliga
kvinnor noterar en svagt 6kande trend fram till 2007. Detta ir i
linje med SOM-undersékningens 6kande tendens for andelen som
laser varje vecka under perioden frin moms-sinkningen 2002 till
och med omkring 2006-2007. Som vi tidigare nimnt ir det frimst
skonlitteraturen som stdr f6r en positiv trend och d& frimst bland
kvinnor. SCB redovisar ocksi fér en del av perioden data om
lisningen av skonlitteratur nir det giller lisning ”i stort sett varje
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vecka”. Detta visar pd en uppging i lisning av skonlitteratur bland
kvinnor generellt under perioden 1998-2007. Bland unga kvinnor,
16-24 &r, ir uppgingen mindre och bland unga min syns i stillet en
nedging 2007 (diagram 10).

Diagram 10 Lasning av skonlitteratur varje vecka bland kvinnor och man
totalt och i dldern 16-24 ar (procent)
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Kalla: SCB, Undersdkningarna av levnadsférhallanden (UIf).

Anm.: Notera att 2006 upprepas med data for dels besoksintervju (B) och dels for den d& pabérjade nya typen av
datainsamling via telefonintervju (T). Data fran telefonintervjuerna har inte tagits med har.

Stora skillnader beroende pa kén och utbildning kvarstir

Man kan friga sig om den ganska stora och vilkinda skillnaden i
lisning mellan personer med olika utbildningsniva férindrats under
senare decennier. Om vi ser till befolkningen mellan 16 och 80 ir
verkar dock skillnaden mellan 18g- och hégutbildade vara ungefir
lika stor under hela perioden mellan 1988 och 2010. Skillnaden
mellan min och kvinnor ir dock en aning stérre under perioden
2000-2010 4n den var pd 1990-talet. Detta giller lisning enligt
SOM-undersdkningen, en eller flera gdnger per vecka. Ser man till
drlig lisning har diremot gapet mellan lig- och hogutbildade okat
nigot (Héglund & Wahlstrém 2011). Skillnaden mellan vuxna min
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och kvinnor ir ndgot stérre in den mellan pojkar och flickor, vilket
ir rimligt med tanke pd pojkars och flickors skolgdng (diagram 11).

An mer anmirkningsvirt ir kanske att skillnaden mellan min
och kvinnor inte minskat, utan dr ganska stabil de senaste tvd
decennierna sivil 1 Nordicoms och SCB:s data som i1 SOM-
undersokningen. SCB:s data f6r lisning av skonlitteratur ger till
och med en mindre 6kning i skillnaden mellan min och kvinnor
(diagram 9 och 10). Sett 6ver dnnu lingre tid har dock férhdllandet
mellan mins och kvinnors férhdllande till boklisning férindrats
visentligt (se Ulla Carlssons inledningskapitel).

Diagram 11 Boklasning en eller flera ganger per vecka, efter utbildning och
kon (procent)

100

90

80

70

Hog utbildning
60 ;

50 e
Medelhdg utbildning

30

20 L&g uthildning

10

0 t t t t t —t t t t —t t —t —t t t —t t
1988 1990 1992 1994 1996 1998 2000 2002 2004 2006 2008 2010

=== 3¢ uthildning Medelhog uthildning === Hog uthildning e Kvinnor es—\zn
Kélla: Den nationella SOM-undersokningen 1988-2010.

Skillnaderna mellan min och kvinnor samt mellan olika utbild-
ningsnivier har studerats nirmare f6r lisning bdde varje vecka och
nigon gidng i minaden eller oftare i SOM-undersékningen. I tabell
1 jimférs fyra 5-arsperioder. Aven detta resultat visar att de stora
skillnaderna 1 boklisning mellan olika utbildningsnivd och mellan
min och kvinnor ir relativt stabila de senaste tvd decennierna, men
en mindre 8kning 1 utbildningsklyftan mellan 1990-talet och 2000-
talet kan noteras for lisning varje vecka. Andelen boklisare ir, som
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papekats, nigot hégre under 2000-talet jimfort med 1990-talet 1
SOM-undersdkningen och boklisning ligger dir i nira kontakt
med kurvan f6r lisning av skonlitteratur under senare &r.

Tabell 1 Andel boklisare varje vecka samt varje manad eller oftare, efter
utbildning och kon (procent)

Utbildning Kon

Ar/period Lag Medel Hog Kvinnor Man Antal
1991-1995

Vecka 22 28 47 38 22

Manad 36 48 69 59 39 8556
1996-2000

Vecka 24 28 46 40 24

Manad 40 47 68 61 40 13525
2001-2005

Vecka 28 37 56 51 29

Manad 43 55 74 70 44 17 140
2006-2010

Vecka 26 36 57 42 31

Manad 40 53 74 67 46 17573

Kalla: Den nationella SOM-undersokningen 1991-2010.

Nistan 9 av 10 svenskar liser bécker dtminstone ibland. Om man
sirredovisar andelen som uppger sig inte list bocker under det
senaste dret ligger denna enligt Nordicom pi 11-12 procent under
de senaste 15-dren (SOM-institutet har en ndgot hogre siffra).
Inom denna grupp kan man skonja férindringar, sd att andelen
icke-lisare bland ildre 1 grupperna 45-79 ir minskat nigot och i
stillet 6kat bland yngre inda upp till och med dldersgruppen 25-44
dr. Dessa forindringar ir dock endast ett par procentenheter, men
gir 1 linje med de tendenser som visats ovan. En nigot storre
okning fr&n 1-7 procentenheter som inte list bok giller bland
hogutbildade s att ocksd dessa nu finns med 1 gruppen som inte
liser bocker, dven om de ir f4 (se tabell 5 1 appendix).

Lastidens utveckling

Nordicom miter regelbundet ocksd den tid som anvinds fér olika
medier. Den tid som dgnas it lisning eller lyssnande p& bok bland
dem som ”list eller lyssnat” en genomsnittlig dag uppgdr 2010
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enligt Nordicoms mitning till 56 minuter per dag. I mitten pd 90-
talet var listiden nigra minuter lingre (diagram 12).

I 8ldersgruppen 9-14 &r var listiden 42 minuter 2010 och har
dven hir minskat endast ndgra minuter jimfért med medelvirdet
for 1990-talet (45 minuter). Enbart 1 dldersgruppen 15-24 &r fore-
faller listiden bland boklisare ha sjunkit pdtagligt sedan mitten pd
90-talet — frin 90-talets snitt p& 75 minuter per dag till 63 minuter
2010. Den genomsnittliga listiden har beriknats fér dem som liser
bécker. De som inte list bocker under 2010 (12 procent av samt-
liga) ingdr alltsd inte 1 berikningen av listid hir.

Diagram 12 Lastidens utveckling bland unga ldsare och lasare i befolkningen
totalt en genomsnittlig dag (minuter)
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Kalla: Nordicom-Sveriges Mediebarometer.

Anm.: Genomsnittlig I4stid bland dem som laser bécker. Linjér trend tillagd. Notera att frdn 1994 betonas att dven skol- och
facklitteratur ingar, fran 2006 aven bocker man lyssnat till och fran 2009 &r fragan andrad till tvé frégor for last respektive
lyssnat.

Forindringarna 1 listid ir som framgdr relativt smi, men inte
obetydliga och tydligast som tendens bland unga, dir siledes bdde
andelen lisare och den tid som de dgnar lisningen gitt ned. Den
nedgdende trenden torde ha mildrats genom att man frdn 2006
ocksd riknar med tid for att lyssna pd ljudbocker — nigot som
normalt tar lingre tid.
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Mediedagen forandras

Bocker anvinds en genomsnittlig dag av 36 procent i befolkningen
mellan 9 och 79 dr. Nordicoms mitning av medieanvindning rym-
mer en rad olika medier och boken kommer d& en bit ner pa listan
over de vanligaste dagliga medierna, som toppas av tv och dags-
tidning nir vi ser till hela befolkningen. Detta ingdr i den iter-
kommande redovisningen av den si kallade mediedagen, det wvill
siga hur midnga som anvinder olika medier en genomsnittlig dag
(diagram 13).

Diagram 13 Andel av befolkningen 9-79 ar som anvande olika massmedier
en genomsnittlig dag 2010 (procent)

Television
Dagstidning

Radio

Internet

Bok

Sociala medier
Tidskrift
Kvallstidning
"Trad." medier pa internet
Mp3

Text-tv

Cd-skiva
Dagstidning via internet
Videoklipp
Video/dvd

Webb-tv

Onlinespel

Webb och POD-radio
Ljudbok

Tidskrift via internet
Bio

E-bok

Kalla: Nordicom-Sveriges Mediebarometer.

Anm.: Med anvandning avses har andel av befolkningen mellan 9 och 79 ar som tagit del av respektive medium en genom-
snittlig dag i bade tryckt och annan form. Med sociala medier avses hér socialt natverk/community/ diskussionsforum/chat-
grupp eller blogg. Med "traditionella” medier avses morgontidning, kvéllstidning, tidskrift, radio eller tv.

Medan tv och bok anvindes av lika minga som 4ret innan kan man
for sociala medier notera att andelen som anvinder dessa en
genomsnittlig dag 6kade frdn 26 till 35 procent pd bara ett ir. Ett
annat sitt att se pA mediedagen ir hur ldng tid man dgnar respektive
medium. Hir dominerar tv, radio och internet som tillsammans
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svarar for dver 70 procent av den totala dagliga medietiden om
361 minuter. Boken hamnar d& pd ett genomsnitt om 6 procent av
mediedagen, eller omkring 20 minuter totalt. Fér minnen utgér
den ca 4 procent av total medietid och fér kvinnor 7 procent
(Nordicoms Mediebarometer 2010).

Andelen som anvinder olika medier en genomsnittlig dag har
forindrats pd flera sitt under det senaste decenniet. Internet an-
vinds dagligen av allt fler samtidigt som traditionella medier som
radio, dagstidningar, bécker och video minskar tydligt, medan tv
forindrats mindre. I tabell 2 har procentskillnaden mellan &r 2010
och 4r 2000 markerats lingst till héger. Den stora ékningen av
daglig internetanvindning har inneburit minskningar for flertalet
ildre medier under det senaste decenniet. Man kan notera att
boken ind& minskat mindre dn bide radio och dagstidningar. Bland
nygamla medier mirks ungas minskade anvindning av dvd och

video (tabell 2).

Tabell 2 Mediedagen: Andel som anvander olika medier i befolkningen
samt bland flickor och pojkar (procent)

2000 2005 2010 Skillnad 2010-2000
Tv, samtliga 88 86 86 -2
- Pojkar 9-17 ar 94 93 92 -2
- Flickor 9-17 &r 91 93 87 -4
Radio, samtliga 80 74 70 -10
- Pojkar 9-17 &r 60 48 46 -14
- Flickor 9-17 &r 68 64 55 -13
Dagstidning, samtliga 74 73 66 -8
- Pojkar 9-17 ar 47 43 31 -16
- Flickor 9-17 &r 47 39 36 -11
Bok, samtliga 39 38 36 -3
- Pojkar 9-17 &r 57 52 50 -7
- Flickor 9-17 &r 62 58 56 -6
Internet, samtliga 32 42 68 +36
- Pojkar 9-17 &r 35 45 74 +39
- Flickor 9-17 &r 34 43 63 +29
Pvr, dvd, video, samtliga 15 15 11 -4
- Pojkar 9-17 &r 36 28 12 -24
- Flickor 9-17 &r 30 25 15 -15

Kalla: Nordicom-Sveriges Mediebarometer.
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Mediedagens forindring illustrerar hur vért intag av information
forindras. En aspekt som kan tillféras dr att det ocksd skett en
betydande férskjutning med 6kade inslag av bilder bide via internet
och via flera andra medier. Detta stiller in hogre krav pa informa-
tionskompetens 1 vid mening. Vikten av stirkt utbildning i kill-
kritik och kritisk tolkning av bdde text och bild patalas dirfor 1 dag
ofta fran flera hall.

Internet och sociala medier tar en allt storre del av tiden

Foérutsittningarna for att ta del av information och medieanvind-
ningen 6ver huvud taget har indrats visentligt genom internets
genombrott. Sverige ir ett av de linder dir anvindningen ir mest
spridd och f6r majoriteten ingdr internetanvindning i vardagen. P4
bara nigra {8 &r har ocksd spridningen av sociala medier expanderat
kraftigt. Medan internet nu nir majoriteten, och endast de allra
ildsta grupperna ir svaga internetanvindare, si ir skillnaderna
mycket storre mellan olika generationer nir det giller sociala
medier. Enligt Svenskarna och Internet 2011 (Findahl 2011) ir det 1
dag 69 procent av befolkningen som dagligen anvinder internet,
men i &ldrarna 12—44 4r ir 9 av 10 dagliga anvindare.

Att forutsdttningarna for att séka information och upplevelser
har férindrats innebir foér ovriga medier att konkurrensen om
dygnets timmar och brukarens uppmirksamhet skirpts. Mot den
bakgrunden ir det snarast forvinande att sivil lisvanor som &vriga
medievanor ind3 ir si relativt stabila och inte dndrats mer in som
skett. Diagram 14 visar anvindning av internet respektive anvind-
ning av sociala medier varje vecka for olika generationer. Medan
internetspridningen nitt en majoritet, frin de unga och uppit i
3lder till och med 40-talisterna, har sociala medier fortfarande bara
nitt 70- och 80-talister i samma grad. Ett nytt medium som tillgdng
till lisplatta finns med 1 botten pd diagrammet med endast nigra
procents tickning hésten 2010.
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Diagram 14 Anvandning av internet och sociala medier samt tillgang till
lasplatta per generation (procent)
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Kélla: Den nationella SOM-undersokningen 2010.

Boklisningens relativt [dngsamma férindringar 6ver tid kan kon-
trasteras mot utvecklingen av internetanvindning under 2000-talet.
I diagram 15 jimfors boklisning och internetanvindning bland
pojkar och flickor 1 dldern 9-17 &r en vanlig dag, mot bakgrund av
motsvarande trender for vuxna. Hir framgdr att medan pojkars
internetanvindning 6kat snabbast efter 2005 uppvisar andelen bok-
lisare bland pojkar en tydligt neditgiende trend. For flickor ir
trenden for lisning inte alls tydlig och uppvisar en uppging mellan
2000 och 2005. Detta dterspeglar den ¢kning i flickors lisning av
skonlitteratur under férsta hilften av 2000-talet som visas nedan
(diagram 15).

Detta resultat antyder en motsittning mellan internetanvind-
ning och boklisning som dock inte giller generellt. Tvirtom finns
ett positivt grundsamband mellan lisning och internetanvindning,
men motsittningen finns givetvis nir internetanvindningen kommer
till mycket hoga nivder och inte limnar sirskilt mycket tid éver for
boklisning.
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Diagram 15 Last bok respektive anvant internet en vanlig dag, efter alder
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Kélla: Nordicom-Sveriges Mediebarometer.

Anm.: Antal svarande var 2000=2370, 2005=3436 och 2010=4611.

Hur framgdr det att omfattande anvindning av internet stdr i
motsdttning till boklisning?

Det dr svdrt att finna beligg for detta om man inte kan avgrinsa
vissa ytterligare undergrupper, till exempel de som spelar extremt
mycket pd internet, vilket dock ger ett svagt dataunderlag. Om man
ser till boklisning bland dem som anvint internet mer in tvd
timmar féregdende dag bland unga 1 dldern 9-17 &r kan man dock
finna en ligre andel boklisare bland pojkar, dir andelen som list
bok sjunker med 9 procentenheter nir vi gir frdn 1-2 timmars
internetanvindning till innu lingre internettid. Detta giller dock
enbart pojkar och inte alls bland vuxna eller bland flickor. En
mojlig forklaring ir att vissa typer av internetanvindning, som tids-
krivande dataspel, ir sirskilt utbredd bland pojkar, medan flickors
internetanvindning i mindre omfattning bestar av spel och i stillet
innehdller mer av sociala medier och bloggar (Findahl 2011).
Diagram 16 visar en jimforelse 1 lisning efter internettid dir tva-
timmarsgrinsen ger utslag.

68



SOU 2012:10 Boklasning i skiftet mellan traditionella och digitala medier

Diagram 16 Last bok foregaende dag efter internettid, pojkar och flickor
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Kélla: Nordicom-Sveriges Mediebarometer.

Anm.: Ar 2009 och 2010 4r sammanforda. N=981.

Upp till hilften av pojkarna spelar datorspel dagligen

Enligt Svenskarna och Internet engagerar dataspel via internet bide
pojkar och flickor, men efter 10-drsdldern intresserar sig flickor
mer for bloggar och sociala nitverk och minskar spelandet. Pojkar
fortsitter inda upp till 20-3rséldern att spela ganska frekvent. Hela
90 procent av de unga minnen spelar och hilften gor det dagligen. I
dldern 12-15 &r spelar 52 procent av pojkarna dagligen jimfért med
15 procent av flickorna. Omvint liser 52 procent av flickorna 1
samma 3lder bloggar dagligen jimfoért med endast 1 procent av
pojkarna (Findahl 2011). Av Nordicoms Internetbarometer 2010
framgdr pa liknande sitt att bland pojkar 1 8ldern 9-14 ir anvinder
54 procent nigon typ av datorspel en genomsnittlig dag, jimfért
med flickor dir 31 procent gor detta. I dldern 15-24 &r har denna
andel sjunkit till 44 procent av pojkarna och till 15 procent av
flickorna, som 1 stillet liser bloggar i visentligt hogre grad in
pojkar/unga min gér.
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Lasning i specifika grupper

Vi har hir anvint statistik som avser befolkningen som helhet,
vilket begrinsar mojligheterna att urskilja specifika malgrupper
som kan ha problem med lisning. Det giller till exempel olika
former av fysiska och psykiska funktionshinder, dyslexi, sprik-
svirigheter, annat modersmal in svenska m.m. Folkbiblioteken har
ofta definierade mal att sirskilt beakta behoven i sddana grupper.
I skolan dr det mycket viktigt att tidigt kunna sitta in stéd om
nigon form av lissvrigheter finns. Dyslexi torde berdra s minga
som 6-10 procent av befolkningen, men kunskaperna om detta och
metoder for stéd har utvecklats visentligt under senare r.

En annan viktig kategori ir invandrargrupper, som har annat
modersmail eller huvudsakligen anvinder annat sprik in svenska i
hemmet. Hur ser boklisningen ut i dessa grupper? Aven hir kan
man peka pd biblioteken som i ganska stor utstrickning tillhanda-
hiller litteratur och tidningar pd andra sprik in svenska och ofta
identifierar invandrare som en viktig milgrupp. I en rapport om
invandrargruppers biblioteksvanor framgir ocksd att de 1 stor ut-
strickning nyttjar biblioteken och oftare dn 6vriga 1 Sverige

besoker bibliotek (SBF 2008).

Lisning av skonlitteratur minskar med kulturellt/geografiskt avstind

I SOM-undersokningen finns frigor om eget och férildrars upp-
vixtomrdde, vilket gor det méojligt att urskilja invandrargrupper,
men samtidigt ir antalet sidana svar begrinsat och datainsam-
lingsformen med enkit torde utesluta svarande med dilig f6rmiga
att lisa svenska. Genom att sl thop svar mellan 2000 och 2010
erhdlls dock ett storre antal som sjilva vixt upp utomlands eller
vilkas forildrar vixt upp utomlands. Detta ger en viss — om in
begrinsad — indikation om lisning 1 denna kategori. I tabell 3
jimfors lisning av skdn- och facklitteratur nigon ging i minaden
eller oftare for svarande dir eget respektive faders uppvixtomride
ir 1 Sverige/dvriga Norden eller utanfor Norden.
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Tabell 3 Manadslisning av skon och facklitteratur efter uppvéaxtomrade
(procent)
Egen uppvaxt Faders uppvaxt
Sverige/ Ovriga Utom  Sverige/ Ovriga Utom
Norden Europa Europa Norden Europa Europa
Skénlitteratur
Kvinnor 63 55 41 63 57 40
Man 39 40 28 39 42 26
Antal 13140 430 310 12 754 679 465
Facklitteratur
Kvinnor 34 34 32 34 35 29
Man 31 29 29 31 32 28
Antal 13 062 423 309 12 679 671 466

Kalla: Den nationella SOM-undersokningen 2000-2010.

Av tabell 3 framgdr att nir det giller lisning av skonlitteratur min-
skar andelen lisare nir man gir fr&n uppvixt 1 Sverige eller 6vriga
Norden till uppvixt i évriga Europa och den minskar ytterligare vid
uppvixt utom Europa. Samma monster finns for faderns uppvixt
(och dven fér moderns som utelimnats hir). Detta giller dock
endast skonlitteratur.

Skillnaden mellan Sverige/Norden och annan bakgrund ir
obetydlig nir det giller lisning av facklitteratur. Man kan spekulera
1 om detta mojligen sammanhinger med hoga ambitioner att skaffa
sig utbildning och arbete bland personer med invandrarbakgrund,
medan intresset for svensksprikig skonlitteratur dr mindre och
sjunker ju lingre bort frdn Norden man sjilv eller familjen haft sin
uppvixt. Sprdk och kulturskillnader kan ocksd inverka pd detta.
Spr3kproblemen torde vara storre 1 verkligheten dn de framstar hir,
da svar hir innebir att man redan behirskar spriket relativt vil.

Bokanskaffning

Inledningsvis sig vi pd bokutbudet frin produktionssynpunkt.
Bocker anskaffas dock pd flera olika sitt. Varifrdn man fir sina
bécker varierar med &lder och utbildning men skillnaderna mellan
min och kvinnor ir smi. Den dominerande anskaffningsvigen ir
koép, dir vi forutom bokhandel ocksd kan medrikna kop 1 kiosker,
varuhus, internetbokhandel och antikvariat. Samtliga former av
bokkdp summerar dd till 50 procent av bokanskaffningen i befolk-
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ningen som helhet. Den direfter vanligaste anskaffningsvigen for
bocker idr 18n pd biblioteken. Hir bor noteras att 18n frén bibliotek
ir sirskilt vanligt bland yngre och i ldergruppen 9-14 4r stir
biblioteken fér nira hilften av de yngres bokanskaffning, medan
kop bland dessa ir betydligt mindre vanligt dn bland vuxna och
endast svarar for 21 procent av de senast lista béckerna. Biblio-
teken, dvs. skol- och folkbiblioteken, dr dirfor sirskile viktiga for
denna grupps lisande (tabell 4).

Tabell 4 Olika satt att inférskaffa bocker bland dem som last nagon bok
den senaste veckan, 2010 (procent)
Kén Rider Utbildning
Den senast lédsta boken = IS § = § T 2 2 % =y
var... e 2 6 2 4 8 8 =8 = =
Kopt i bokh./pocketbutik 30 29 30 15 26 34 37 29 25 32 35
Ldnad pa bibliotek 25 25 25 49 33 14 17 25 271 20 16
Lanad fran slakt/van 0 8 10 3 7 12 11 12 13 12 11
Fatt som gava 9 9 8 13 8 7 6 12 10 9 6
Kopt via internetbokh. 9 9 9 2 9 16 9 4 3 8 14
Kopt i kiosk/varuhus 6 5 6 2 4 8 8 4 6 7 7
Képt genom bokklubb 4 4 4 2 1 2 6 7 8 3 4
Kopt pa antikvariat 1 1 0 - 1 0 1 1 1 1 1
Nedladdad fran internet 0 0 1 0 1 0 1 I 1 0
Lanad i lasecirkel 1 2 0o - 0 3 1 0 1 1 2
Anskaffad pd annat satt 6 7 5 12 10 3 4 4 6 5 4

Kalla: Nordicom-Sveriges Mediebarometer 2010.

Bland hégutbildade ir kép betydligt vanligare in bland dem med
lig och medelhog utbildning, vilket kan tolkas som en resursfriga i
forsta hand. Man kan hir ocksd notera att anskaffning via bokklubb
ir vanligare bland ildre.

Biblioteken

Som nimnts ovan har folkbibliotekens utlining minskat under
senare decennier. Detta Aterspeglas ocksd delvis 1 biblioteks-
besoken. I SOM-undersékningen noteras en minskning nir det
giller andel besokare, frimst under de senaste dren med en nistan
linjir trend fr&n 2002/2003, efter ett skift neddt som tidsmissigt
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sammanfaller med sinkningen av bokmomsen (diagram 17). I lik-
het med boklisning finns stora skillnader mellan olika grupper
efter utbildningsnivd, kén och &lder. Den pétagliga skillnaden
mellan min och kvinnor, dir kvinnor bide liser bécker och an-
vinder bibliotek 1 stérre utstrickning dn min, kvarstar.

Resultaten frin SOM-undersékningen 2010 med 46 procent
som besdker bibliotek dtminstone nigon ging per &r respektive
28 procent som besdker bibliotek varje kvartal eller oftare, ir de
ligsta hittills 1 denna mitning. Nedgidngen 1 besok ligger frimst
under 2000-talet, medan utldnen av tryckta bécker haft en successiv
nedgdng under en lingre tid.

Diagram 17 Andel som besokt ett bibliotek och som ldst en bok, per ar eller
kvartal (procent)
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Kalla: Den nationella SOM-undersokningen 1995-2010.

Om man ser nirmare pd olika grupper finner man en fortsatt
smirre nedgdng bland bide min och kvinnor, men mer bland lig-
utbildade och i arbetarhem in bland hégre tjinstemin och hég-
utbildade. Mellan 2001 och 2010 minskade biblioteksbesoken bland
l3gutbildade frin 60 procent till 25 procent, medan de bland hég-
utbildade endast minskade frdn 85 till 66 procent under samma
period. Andelen som list bok dtminstone nigon ging per ir eller
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oftare sjonk under samma period frin 81 till 62 procent bland
ligutbildade, men endast fran 98 till 96 procent bland hégutbildade
enligt SOM-undersékningarna. Samtidigt har andelen hégutbildade
1 befolkningen 6kat och andelen med mycket kort utbildning, som
ocks3 till stor del bestar av ildre, har minskat. Om vi 1 stillet ser pd
motsvarande data for familjetyp finns en liknande, men inte lika
stor, forindring under perioden, med en minskning &ver tid for
arbetarhem och en ganska stabil nivd f6r hégre tjinstemannahem.

Den officiella biblioteksstatistiken har under lingre tid visat en
minskning nir det giller 1an av bide skonlitteratur och fack-
litteratur (diagram 18).

Diagram 18 Antal utlan vid svenska folkbibliotek, efter kategori
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Kélla: SCB:s statistikdatabas (SCB 2011).

Nya medier av olika slag har tillkommit och ibland, som nir det
giller ljudbocker av olika slag, okat kraftigt. Detta har dock inte
balanserat den stora volymminskningen nir det giller utlin av
framférallt skén- och facklitteratur. Diremot ligger utliningen av
barnlitteratur ganska stabilt och har dirigenom oéver tid fitt en
relativt stérre roll 1 bibliotekens bokutlining. Under de allra
senaste dren har utldn av e-bocker tillkommit och okat kraftigt,
men detta utgdér dnnu endast en liten del av den totala utliningen

74



SOU 2012:10 Boklasning i skiftet mellan traditionella och digitala medier

och fortfarande har bara en mycket liten del av befolkningen en
lisplatta eller surfplatta. Om den pigiende spridningen av lis-
plattor eller motsvarande fortsitter parallellt med en snabb ¢kning
av e-boksutgivningen kan dock utliningen av e-bécker bli omfatt-
ande 1 framtiden. Hur man lyckas l6sa frigor om férlagsersittning
och kostnader fér detta dr dirfor en viktig och mycket aktuell
friga.

Kon och utbildning forklarar en stor del av boklisning och
biblioteksbesik

Biblioteken har en viktig uppgift som stéd for studier. Det ir
dirfér naturligt att frekventa biblioteksanvindare dterfinns bland
studerande av olika slag. Studieaktivitet, utbildningsnivd och kén
forklarar en stor del av biblioteksanvindningen, men ocksd av bok-
lisningen. Studieaktivitet hojer dock 1 férsta hand biblioteks-
bestken, medan utbildningsnivd har stérre effekt pd allmin bok-
lisning in pd biblioteksbesok.

Som framgir av tabell 5 dr det sirskilt bland ligutbildade min
man finner f som utnyttjar bibliotek. Genom att kombinera kon,
utbildning och som hir studier fir man dels en uppfattning om hur
mycket var och en av dessa faktorer bidrar till andelen lisare
respektive besdkare, men ocksd exempel pd hur man med hjilp av
nigra f3 variabler kan definiera grupper som avsevirt skiljer sig &t i
sina kontakter med boécker och bibliotek. Skillnaden mellan
l3gutbildade min och hégutbildade kvinnor dr mycket stora. Detta
ir ett dterkommande och vilkint resultat, men det kan ocksi ses
som ett exempel pd behovet av sirskilda satsningar och dtgirder for
olika grupper.
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Tabell 5 Andel som anvénder bibliotek och laser bocker, efter
studieaktivitet, utbildning och kdon (procent)

Studerande Nej Ja
Utbildning Lag Hog Lag Hog
Kén Man Kvinna Man Kvinna Man Kvinna Man Kvinna

Bestker bibliotek varje 17 24 34 44 33 52 53 72
kvartal eller oftare

Laser bok varje kvartal 42 65 74 83 58 70 12 94
eller oftare

Antal svar bibl.besdk 795 750 532 694 67 79 27 71
Antal svar last bok 801 756 529 692 67 77 50 99

Kélla: Den nationella SOM-undersdkningen 2010.

Anm.: Ett effektmatt som varierar mellan 0 och 1, baserat p& genomsnittlig procentskillnad kan beraknas fran tabellen ovan,
vilket ger foljande:

Effekter pa biblioteksbesok: Kon=0,14; Utbildning=0.15; Studier=0,28; Summa=0,57.
Effekter pa boklasning: Kon=0,17; Utbildning=0,22; Studier= 0,08; Summa=0,47.

Madnga olika aktiviteter pd biblioteken 2010

Bibliotekens alltmer varierade utbud och totalt sett mycket hoga
besokstal har bidragit till diskussioner om bibliotekens anvindning
och roll. Biblioteken anvinds som studieplats och for olika kultur-
aktiviteter, de anordnar sagostunder fér barn sivil som under-
visning 1 internet foér dldre. I SOM-undersékningen ingdr frigor
bide om vilka aktiviteter man idgnat sig &t pd biblioteket och vilken
betydelse man tillmiter olika funktioner.

Diagram 19 visar andelen som utfort olika aktiviteter p biblio-
teket 2010 och hur vanliga 14 olika aktivitetstyper dr f6r min
respektive kvinnor. Hir framgdr att iven om l&n av skén- och
facklitteratur fortfarande ir mycket vanligt s8 ir summan av 6vriga
aktiviteter stor. Flertalet aktiviteter utfors oftare av kvinnor in
min, men det framgdr ocks3 att lisning av tidningar och tidskrifter
pd plats dr vanligare bland manliga besdkare. Att friga biblio-
tekarier till rdds kommer redan pd andra plats. Att triffa vinner
och bekanta pd biblioteket ir ganska vanligt och ir en av de {3
aktiviteter som 6kat jimfért med dret innan.
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Diagram 19 Aktiviteter pa bibliotek 2010: Andel som utfort respektive
aktivitet nagon gang per halvar eller oftare (procent)
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Kélla: Den nationella SOM-undersokningen 2010.

I samma undersékning fanns ocksd frigor om hur viktiga man
bedémde biblioteken vara i olika avseenden. Vilken betydelse
anvindare ger ndgra olika biblioteksroller framgr av tabell 6. Inte
ovintat uppger en nigot stérre andel kvinnor in min att biblio-
teket haft stor betydelse for dem sjilva eller nigon i familjen under
det senaste dret. Detta giller sirskilt aspekter som ror lisning.
Skillnaden mellan min och kvinnor ir mindre nir det giller
bibliotekets roll f6r arbete eller studier.

Att biblioteket inspirerar till lisning och tillhandahiller fakta-
uppgifter och kunskap betonas av flest anvindare, men en stor del
uppger ocks att biblioteken har stor betydelse genom rdd och vig-
ledning samt genom att underlitta arbete eller studier. Att kvinnor
besdker biblioteken oftare slir igenom ndgot dven i dessa svar,
utom nir det giller biblioteken som métesplats dir lika m&nga min
som kvinnor bedémer att detta har stor betydelse. Samtidigt ir det
en aspekt som kommer lingt efter de lis- eller studieinriktade
funktionerna eller ridgivning i samband med dessa (tabell 6).
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Tabell 6 Bibliotekens betydelse: Andel som anger att biblioteken har stor
betydelse i olika avseenden (procent av biblioteksanvandare)

Kvinnor Man Antal svar
Inspirerat till I&sning av bocker 59 46 716
Gett faktauppgifter och kunskap 55 43 699
Gett rad och vagledning 36 27 695
Underlattat arbete eller studier 34 21 697
Varit en plats att tréffa andra 12 12 697

Kalla: Den nationella SOM-undersckningen 2010.

Anm.: Frégan lyder: Vilken betydelse har biblioteket haft for dig/din familj i foljande avseenden under de senaste 12
manaderna.

Sammanfattning

Utifrdin ovanstdende uppgifter kan ett antal generella slutsatser
dras. Ett grundtema nir det giller svenskars boklisning ir stabili-
tet, men sirskilt nir det giller facklitteratur och lisning av skon-
litteratur bland ungdom och unga vuxna finns nedgingstecken.
Detta antyder att vi befinner oss 1 en férindringsfas dir flera tradi-
tionella medier ersitts av nya digitala och internetbaserade medier.
Det dr samtidigt viktigt att pdpeka att skillnader finns mellan olika
undersdkningar och att man vid jimforelser éver tid fir nigot olika
resultat beroende pd vilket mitt som anvinds och vilka &r som
utgdr jimforelsepunkt. I samtliga granskade undersékningar dter-
kommer samtidigt de vilkinda och 6ver tid ganska stabila skillnad-
erna 1 lisning mellan olika grupper efter kon, utbildning, dlder och
socioekonomisk bakgrund. Dessa och andra resultat sammanfattas
nedan 1 punkter med kommentarer.

Utbudet av bicker har ékat, men inte de senaste dren

Litteraturutbudet, bland annat i form av pocketbécker, har 6kat
starkt under 2000-talets bérjan och antalet titlar férdubblades
mellan 2000 och 2007. Under de senaste tre dren har dock utgiv-
ningen fallit tillbaka och pocketutgivningen minskade hos Svenska
Forliggareféreningens medlemsforlag med 37 procent mellan 2007
och 2010. Vi ser dock bérjan av en expansion nir det giller
e-bocker.
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Boklisning och listid tenderar att minska ndgot

Nira 9 av 10 1 dldrarna 9-79 &r liser bocker dtminstone nigon ging
per ar. Hela 42 procent av kvinnorna och 28 procent av ménnen 1i
befolkningen har list bok en genomsnittlig dag. Detta giller di alla
typer av bocker. Nir det giller olika &ldersgrupper skiljer sig
andelen lisare mittligt bland vuxna om man endast ser till skén-
litteratur, medan facklitteratur inklusive kurs- och lirobécker lises
av en minskande andel ju ildre man blir. Barn- och ungdoms-
litteratur lises mest av unga, men ocksd av minga medelilders.
Boklisningen uppvisar, trots en relativ stabilitet, tecken pa
minskning, bdde nir det giller andel lisare och den tid som dgnas 4t
lisning. Detta giller dock inte utan undantag och totalt sett inte i
stor omfattning. Sirskilt i de yngre grupperna har dock lisningen
minskat under det senaste decenniet. Framférallt verkar &lders-
gruppen upp till 24 dr ha minskat sin lisning av bide skonlitteratur
och facklitteratur under 1990-talet och en stor del av 2000-talet.

Dramatiskt olika trender for skonlitteratur och facklitteratur

Den storsta minskningen 6ver tid giller lisning av facklitteratur,
sdvil totalt som bland unga. Andelen som liser fackbécker har
minskat kraftigt bidde bland vuxna och skolungdom och totalt sett
har andelen fackbokslisare halverats under 2000-talet, trots att iven
kurs- och lirobécker skall ingd. Det finns troligen rimliga forklar-
ingar till en del av detta i form av minskat behov av att sl8 upp 1
fackbocker genom 6kad anvindning av sékmotorer och digitala
“uppslagsverk” som Wikipedia, men det reser ocksd frigor om
lisningens och bockernas roll 1 dagens skola.

Boklisningen totalt, varje dag eller varje vecka, uppvisar i
Nordicoms och andra undersékningar endast en svag nedging.
Detta rymmer dock, som hir betonats upprepade ginger, en stor
nedgdng for lisningen av facklitteratur parallellt med en mindre
uppging for skoénlitteratur bland kvinnor i bérjan av 2000-talet.
Under de senaste ren finns tydliga tecken pd minskad daglig lis-
ning bland pojkar/unga min och sirskilt 1 8ldersgruppen 19-24 ar.

Lisningen av skonlitteratur dr totalt sett relative stabil, men
ojimnt fordelad i befolkningen dir kvinnor ligger 10-15 procent-
enheter ver andelen min, och hégutbildade visentligt hogre in
personer med lig- och medelh6g utbildning. Listiden har minskat
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mest bland unga, men ocksd i befolkningen totalt. Samtidigt har
nya medier och ny teknik tillkommit och utnyttjas i hogre grad
bland unga in bland ildre. Man kan notera att den 6kade andelen
ljudbocker 1 litteraturutbudet redan bérjat minska 1 konkurrens
med digitala 16sningar och man befinner sig nu ocksd i bérjan av en
snabb okning nir det giller e-bocker, sdvil nir det giller utbud frin
forlagen och formedling via biblioteken som nir det giller
anvindning.

Stora skillnader mellan mdin och kvinnor, flickor och pojkar, lig- och

hogutbildade

De stora skillnaderna mellan min och kvinnor, dir kvinnor 1 alla
dldrar liser skonlitteratur betydligt oftare in min, kvarstdr och
foérindras inte visentligt 6ver tid. Skillnaden i lisning 1 olika socio-
ekonomiska grupper och utbildningskategorier ir ocksd relativt
stabil 6ver tid men hir finns vissa tecken pa dkade skillnader, t.ex.
mellan arbetar- och tjinstemannahem och mellan universitets- och
hogskoleutbildade jimfért med 6vriga. (Sidana tecken finns dven i
den senaste PISA-undersékningen bland 15-3ringar.)

Svensk eller utlindsk bakgrund spelar roll, men mest for skonlitteratur

Geografisk och kulturell distans tll eget eller férildrars uppvixt-
omride ger minskad lisning av skonlitteratur bide bland min och
bland kvinnor. Av dem med egen uppvixt i Sverige eller dvriga
Norden liser 63 procent av kvinnorna och 39 procent av minnen
skonlitteratur ndgon gdng per manad eller oftare. Vid utomeuro-
peisk uppvixt ir, enligt data frin SOM-undersékningen, mot-
svarande tal 41 respektive 28 procent. Diremot finns inte ndgra
sddana skillnader nir det giller facklitteratur, dir varken kon eller
uppvixtregion verkar spela roll.

Bokforsilining och pocketutbud har okat, bibliotekslinen minskat

Biblioteken l&nar alltjimt ut en stor mingd litteratur och andra
medier. Totalt skedde 69 miljoner utlin &r 2010, varav 57 miljoner
avsdg bocker. Aktiviteterna pd biblioteken ir dock alltmer variera-
de. Medan utliningen av skonlitteratur och facklitteratur minskat,
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verkar bide minskliga moten och digitala tjinster som utlin av
e-bocker 6ka snabbt. Biblioteksbestken uppvisar liknande monster
1 olika anvindargrupper som boklisning, men biblioteken spelar
sirskilt stor roll f6r de ungas lisning. Utldnen av barnbécker stir
stabilt trots att skén- och facklitteraturen linas mindre in tidigare.
Samtidigt som bibliotekens utlining av tryckt litteratur minskat har
allminhetens egna bokkop dkat under 2000-talet och svarar nu for
hilften av de boécker man list den senaste veckan. Ett viktigt
undantag ir de yngre, dir 1 stillet biblioteksldn stir for hilften och
kdpen endast fér 21 procent.

Traditionella medier backar, sociala medier vixer snabbt

Mediedagen har férindrats och fortsitter att pdverkas av nya
internetbaserade och digitala former foér information, kommunika-
tion och upplevelser. Den omfattande och snabbt ¢kade anvind-
ningen av internet, inklusive sociala medier, har resulterat i
minskad anvindning av traditionella medier, mitt 1 andel brukare
och i anvindningstid. Sociala medier har ju ocksd andra funktioner
in traditionella medier di de 1 hog grad anvinds f6r kommunika-
tion och umginge dver nitet med andra personer.

Boken har 1 jimforelse med 6vriga traditionella medier hittills
klarat sig jimforelsevis vil, men yngres indrade medieanvindning
innebir att det finns orostecken nir det giller lisningens utveckling
nu och framéver, inte minst nir det giller unga pojkar, dir en
patagligt stor andel dgnar timmar dagligen till dataspel av olika slag,
vilket rimligen ger lite utrymme bdde f6r lisning och andra aktivi-
teter.

Slutord

Den statistik vi redovisat behandlar huvudsakligen om man liser,
hur ofta eller hur linge, men inte hur vil detta gors eller vilket
utbyte man fir av sin lisning. Studier som sirskilt inriktats pd barn
och unga i skolan har dock under mer in ett decennium pitalat
problem med minskad lisférmdga 1 Sverige. I den senaste PISA-
undersdkningen ingdr ocksd frigor om lisning och man pekar iven
dir pd tecken till 6kade socio-ekonomiska klyftor nir det giller
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last6rmiga. Samtidigt fann man att svenska ungdomar presterade
bittre nir det giller lisning 1 digitala medier 4n 1 tryckta medier.

Aven om det i hir redovisade data finns varningstecken med
dtminstone nigot minskad andel som liser regelbundet, sirskilt
bland ungdom och unga vuxna, samt dirutdver tendenser till
minskande listid, finns knappast grund fér ett ramaskri, men vil
for genomtinkta &tgirder. Mot bakgrund av lisningens betydelse
finns all anledning att studera vilka metoder som kan anvindas for
att stimulera lisning och frimja lisforstdelse parallellt med kritisk
informationskompetens 1 vid mening, bide via tryckta och digitala
medier.
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Tabell 1 Andel i befolkningen 9-79 ar som l4ser bécker en genomsnittlig dag,
2000-2010 (procent)

2010 2009 2008 2007 2006 2004 2002 2000
Befolkningen totalt 36 36 37 38 38 37 39 39
Vuxna 18-79 ar 33 33 34 35 35 35 36 32
Barn/ungdom 9-17 ar 53 56 51 55 57 51 59 60
Man 9-79 ar 28 28 30 30 31 29 30 32
Kvinnor 9-79 ar 42 43 42 45 45 45 46 46
Man 18-79 ar 24 25 28 21 27 27 28 29
Kvinnor 18-79 &r 40 40 40 42 43 43 43 43
Pojkar 9-17 &r 50 47 45 50 53 40 43 58
Flickor 9-17 &r 56 65 57 61 62 63 69 62
9-14 ar 57 59 59 60 61 55 62 66
15-19 ar 38 45 34 42 42 43 49 46
20-24 ar 27 34 31 34 33 42 39 41
25-34 ar 35 37 33 33 32 37 38 40
35-44 ar 34 34 35 33 34 34 37 37
45-54 ar 32 32 34 34 34 37 33 33
55-64 ar 34 30 34 37 35 30 36 33
65-79 ar 32 34 35 36 41 33 35 37

Kalla: Nordicom-Sveriges Mediebarometer.
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Tabell 2 Boklisning i befolkningen 9-79 ar en genomsnittlig dag 1979-2010
(procent)
Kén Rider Utbildning (16-79 &r)

Totalt Man HKvinnor | 9-14 15-24 25-44 45-64 65-79 Lag Mellan Hog
1979 29 26 33 50 31 28 25 23 16 33 56
1980 29 24 34 57 38 28 20 22 16 33 51
1981 29 26 33 51 36 28 24 19 16 34 46
1982 33 28 39 58 37 30 28 22 20 36 51
1983 31 27 36 52 40 33 21 20 19 34 50
1984 31 28 33 60 35 30 21 24 17 32 50
1985 31 27 35 54 43 31 21 18 17 35 48
1986 33 28 37 49 47 32 27 21 19 37 50
1987 35 30 40 53 40 35 30 24 21 35 54
1988 34 28 39 53 46 33 23 29 19 38 47
1989 31 25 38 46 35 33 2 25 19 33 44
1990 34 29 39 53 46 33 25 29 24 35 51
1991 32 28 35 53 41 32 21 25 21 32 43
1992 33 28 38 53 43 31 25 27 21 31 51
1993 31 26 37 51 37 31 25 26 20 28 46
1994 43 37 49 76 59 40 37 30 27 42 60
1995 44 38 50 74 56 41 35 32 27 43 58
1996 40 33 46 69 53 33 35 32 26 36 51
1997 38 31 43 63 47 37 32 29 22 35 52
1998 39 32 45 70 49 39 30 28 22 34 49
1999 37 31 44 62 43 35 30 32 24 29 46
2000 39 32 46 66 44 38 33 37 23 32 54
2001 38 33 43 62 45 37 31 36 23 33 47
2002 39 30 46 62 45 37 35 35 23 33 49
2003 35 27 42 55 40 32 33 28 19 30 45
2004 37 29 45 55 43 35 34 33 21 30 50
2005 38 32 44 59 39 34 37 37 25 30 49
2006 38 31 45 61 39 33 35 41 26 30 45
2007 38 30 45 60 39 33 36 36 24 31 45
2008 37 30 42 59 33 34 34 35 25 30 44
2009 36 28 43 59 40 35 31 34 21 30 43
2010 36 28 42 57 34 34 33 32 22 28 42

Kélla: Nordicom-Sveriges Mediebarometer. Anm.: | den fraga som stalldes om boklasning gjordes 1994 ett fortydlig-
ande for att betona att all boklasning asyftades. Detta fortydligande har sannolikt bidragit till det senaste arets
okning av boklasningen som &r mycket tydligt bland de yngsta. | fragan om boklasning gjordes 2006 ett fortydligande
for att betona att 4ven bocker man lyssnat till ingar.
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Tabell 3 Andel i befolkningen 9-79 ar som ldser skon- och facklitteratur en
genomsnittlig vecka, 2000-2010 (procent)

2010 2008 2006 2004 2002 2000
S F S F S F S F S F S F
Befolkningen totalt 42 11 45 11 45 14 46 12 46 14 40 21
Vuxna 18-79 ar 40 9 42 10 43 13 43 12 44 13 38 19
Barn/ungd. 9-17 &r 5 23 61 18 58 26 65 16 64 24 58 36
Méan 9-79 ar 32 12 37 11 36 14 34 13 3 14 31 21
Kvinnor 9-79 ar 51 11 53 10 54 14 5 11 55 14 49 21
Mén 18-79 &r 28 9 33 10 33 12 3 13 33 13 28 19
Kvinnor 18-79 ar 49 9 51 9 53 13 54 10 53 13 47 19
Pojkar 9-17 ar 5225 56 18 52 27 54 15 54 25 54 38
Flickor 9-17 &r 62 20 66 18 63 26 77 17 13 23 62 35
9-14 &r 59 24 66 18 62 24 72 13 68 21 65 34
15-19 ar 45 19 43 20 44 26 47 22 52 29 42 36
20-24 ar 30 19 31 17 35 19 39 25 38 22 35 36
25-34 ar 43 13 44 14 44 16 45 14 A6 17 A4 26
35-44 ar 44 9 48 10 4 13 4 13 48 13 40 22
45-54 3r 1 7 R 8§ 45 10 43 10 44 13 36 18
55-64 &r 1 8 A 74 12 A3 8 4 100 39 13
65-79 &r 37 5 43 6 43 9 40 8 39 7 3 10

Kalla: Nordicom-Sveriges Mediebarometer.

Anm.: Skonlitteratur (S) &r inklusive barn- och ungdomslitteratur. Facklitteratur (F) &r inklusive kurs- och larobdcker.
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Tabell 4 Lasning i befolkningen 9-79 &r per litteraturkategori en genomsnittlig
vecka 2010 (procent)

Kén Rider Utbildning (16-79 &r)

Totalt Man HKvinnor | 9-14 15-24 25-44 45-64 65-79 Lag Mellan Hog
Skdnlitteratur
1997 33 23 41 15 30 36 34 36 25 32 51
1998 32 25 39 13 36 34 33 33 24 33 45
1999 31 24 39 16 30 33 36 33 26 30 45
2000 34 26 41 14 34 35 36 33 25 34 49
2001 38 29 45 12 39 42 39 39 29 39 52
2002 40 30 48 14 42 42 43 39 27 40 55
2003 37 28 46 18 37 38 42 38 27 38 49
2004 39 29 48 17 38 41 43 40 29 37 55
2005 39 30 48 17 40 39 44 40 31 38 51
2006 40 31 48 19 36 41 43 43 30 37 52
2007 37 27 46 13 34 41 40 39 28 35 51
2008 38 30 46 16 31 42 42 42 29 34 53
2009 37 27 45 18 34 38 40 40 27 36 47
2010 37 27 45 20 34 40 1 36 27 34 48
Barn- och ungdomslitteratur
1997 7 6 7 43 7 4 1 0 1 3 5
1998 8 6 9 50 4 6 2 - 2 4 4
1999 8 5 10 39 6 7 1 - 1 3 5
2000 7 6 9 52 5 8 2 1 2 5 4
2001 8 6 10 56 7 7 1 1 0 4 4
2002 6 5 8 55 4 6 1 0 0 3 3
2003 8 6 9 60 5 4 1 0 1 2 3
2004 7 5 8 54 6 4 0 - 1 3 2
2005 7 5 8 49 5 5 2 1 1 2 4
2006 6 5 7 44 6 5 1 0 1 2 3
2007 7 7 7 51 7 4 1 0 1 2 3
2008 7 7 8 51 8 5 1 1 1 2 3
2009 6 6 7 47 8 3 1 1 1 1 2
2010 6 5 6 40 6 4 1 0 1 2 2
Skdnlitteratur/Barn- och ungdomslitteratur
1997 38 28 47 57 36 39 35 37 26 34 54
1998 39 31 47 63 39 39 35 33 25 37 48
1999 39 29 49 55 36 39 37 33 27 34 50
2000 40 31 49 65 39 42 38 34 27 38 51
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Tabell 4 fortséttning
Kan Rider Utbildning (16-79 ar)

Totalt Man Kvinnor | 9-14 15-24 25-44 45-64 65-79 | Lag Mellan  Hog
Skdnlitteratur/Barn- och ungdomslitteratur
2001 45 35 54 68 45 46 40 40 29 42 55
2002 46 35 55 68 45 47 45 39 21 42 57
2003 45 34 54 77 42 42 43 38 29 40 52
2004 46 34 56 72 43 45 43 40 29 39 57
2005 46 35 56 66 45 43 45 41 32 40 54
2006 45 36 54 62 41 44 44 43 31 39 54
2007 44 34 53 64 40 44 41 39 29 36 53
2008 45 37 53 66 38 46 42 43 29 36 55
2009 43 33 51 64 41 41 40 41 28 38 49
2010 42 32 51 59 39 43 41 37 27 36 50
Facklitteratur/kurs- och lirohdcker
1998 22 22 21 37 40 22 15 9 12 17 31
1999 22 22 22 37 39 23 14 9 9 16 30
2000 21 21 21 34 36 24 15 10 6 17 33
2001 18 20 16 25 35 19 12 9 8 14 26
2002 14 14 14 21 26 15 11 7 7 11 19
2003 11 11 11 12 16 13 9 8 5 9 18
2004 12 13 11 13 23 13 9 8 5 8 19
2005 16 17 16 24 26 17 14 9 7 13 23
2006 14 14 14 24 23 14 11 9 7 9 19
2007 12 12 13 22 21 12 10 7 5 10 15
2008 11 11 10 18 19 12 8 6 6 9 13
2009 12 13 11 21 20 13 8 8 4 9 16
2010 11 12 11 24 19 11 5 5 13
Ljudbhok
2001 3 3 5 4 2 5 3 3 1 3 6
2002 4 3 5 7 1 5 3 3 2 3 6
2003 3 2 4 7 1 4 2 2 1 3 3
2004 2 1 4 4 1 3 2 2 1 2 3
2005 3 2 3 4 2 3 3 3 1 2 4
2006 4 4 5 2 2 5 7 5 5 4 6
2007 5 5 5 3 3 7 7 3 3 6 7
2008 6 6 7 5 3 7 8 6 5 7 7
2009 6 7 6 4 3 7 8 7 5 8 7
2010 7 6 7 2 3 7 8 6 6 6 8

Kélla: Nordicom-Sveriges Mediebarometer.
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Tabell 5 Andel i befolkningen 9-79 ar som inte ldst nagon bok det senaste aret,
1995-2010 (procent)

Kdn Rider Utbildning (16-79 ér)

Totalt Mé&n Kvinnor | 9-14 15-24 25-44 45-64 65-79 Lag Mellan Hog

1995 11 13 8 1 4 10 14 21 22 9 1

1997 12 17 9 1 5 11 17 20 25 11 i

2000 11 18 9 1 8 13 15 20 26 13 5

2005 11 17 6 0 6 12 12 17 23 14 4

2010 12 16 8 2 8 12 13 17 25 15 7
® g E @ ’§ - ]

z z| 2% EE 2 = E 5

e = 25| 2¥ g 2 E =

1995 18 5 1 12 22 0 11 14

1997 20 8 1 15 19 1 19 20

2000 23 6 2 18 20 1 15 9

2005 23 5 2 14 17 3 14 6

2010 19 7 3 16 18 6 20 5

Kalla: Nordicom-Sveriges Mediebarometer.
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Diagram 1 Indikatorer for bokmarknaden 1995-2010
Antal %
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Kalla: Nordicom-Sverige (bearbetning av data fran Kungl. biblioteket, Svenska Forlaggareforeningen och Medie-

barometern).

Anm.: Antal producerade titlar okar markbart fran och med 2004 vilket beror pa férandringar i Kungl. bibliotekets be-

rékningsgrunder.

1 Inkluderar inte broschyrer (d.v.s. tryckta verk <49 sidor).

2 Omfattar endast tryckta bocker.
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Diagram 2 Comparing countries’ performance in reading

Kalla: OECD, PISA 2009 Database: http://dx.doi.org/10.1787/8889323433. ("Sweden” markerat har.)
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Hur 15-aringars lasning forandrats
mellan 2000 och 2009

Resultat fran PISA-understkningarna

UIf Fredriksson

Svenska 15-3ringar liser simre &r 2009 in de gjorde ar 2000. Detta
beror antagligen pd flera olika faktorer i skola och samhille som
samverkar, si som idndrade lisvanor och férindrat lisintresse bland
barn och ungdomar. I denna artikel beskrivs och diskuteras utifrin
resultaten 1 PISA-undersékningarna' hur de svenska elevernas
lisning forsimrats och de faktorer som kan ha bidragit till for-
simringen.

Vad ar PISA?

Observationen om férsimrad lisning bland svenska elever ir
baserad pi resultat frin PISA-undersékningarna. PISA stir for
Programme for International Student Assessment och ir en
internationell undersékning av 15-8ringars kunskaper i lisning,
matematik och naturvetenskap som genomférs vart tredje &r.
Organization for Economic Cooperation and Development (OECD)
ansvarar for undersékningen. Syftet med PISA ir att undersoka i
vilken utstrickning som 15-8ringar ir rustade att mota framtidens
utmaningar. PISA-undersékningar har genomférts &r 2000, 2003,
2006 och 2009. Vid varje tillfille underséks de tre ovan angivna
omridena, men ett av omridena ir huvudomride och studeras mer
ingdende. Lisning var huvudomride 2000 och 2009. Eftersom
lisning varit huvudomrade vid tvi tillfillen ges goda méjligheter att
gora jimfoérelser 6ver tid av hur 15-8ringars lisning utvecklats.

! De data som anvinds i texten gillande elevernas lisning, lisintresse och lisvanor ir
himtade frén den svenska PISA-rapporten Rustad att méta framtiden? PISA 2009 om 15-
dringars lisforstielse och kunskaper i matematik och naturvetenskap publicerad av Skolverket
2010. De data som behandlar datorrelaterade vanor och digital lisning 4r himtade frin den
sirskilda rapport som behandlar undersékningen om digital lisning i PISA 2009 Eleverna och
ndtet: PISA 2009 om 15-dringars formdga att séka, lisa och virdera digital information publi-
cerad av Skolverket 2011.
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PISA 2009 genomférdes i1 65 linder. I varje land tas ett
representativt stickprov av 15-ringar ut. Totalt deltog 2009 cirka
470 000 elever som representerade 26 miljoner 15-dringar i de del-
tagande linderna. Det svenska stickprovet omfattade 4 567 elever
frdn 189 skolor. De deltagande eleverna har besvarat en enkit och
gjort uppgifter i ett provhifte. Elevenkiten innehiller frigor om
elevernas hembakgrund, undervisning och resurser, hemlixor, skol-
och klassrumsatmosfir, skolengagemang och lisvanor. De prov-
hiften som eleverna besvarade innehdller uppgifter i lisning,
matematik och naturvetenskap. Eftersom lisning var huvudimnet
2009 innehdll elevernas provhiften fler uppgifter kopplade till
lisning 4n till de andra omridena.

For att kunna testa elevernas lisning ir det nodvindigt att
definiera vad som menas med lisning. I PISA:s ramverk talas om
“reading literacy” som definieras som “férmiga att f6rstd, anvinda,
reflektera ver och engagera sig i texter for att uppnd sina egna mél,
utveckla sina kunskaper och sin potential och for att delta i sam-
hillet” (Skolverket 2010, s. 29). Ramverket bygger pd tre huvud-
dimensioner: slag av text, lisprocesser och sammanhang (f6r mer
information se Skolverket 2010 eller OECD 2009). Utifrdn dessa
dimensioner ir det mojligt att inte bara fi ett mitt pid lisning
generellt utan ocksd pd lisning av olika slags texter och pd olika
lasprocesser.

I ramverket anges tre olika lisprocesser; séka och inhimta
information 1 texten, sammanféra och tolka det lista samt reflektera
och utvirdera en text och relatera den till sina egna erfarenheter.
Vad giller texttyper sigs i ramverket att texter finns 1 tvd text-
format, [dpande texter och icke-lopande texter (tabeller, for-
teckningar och liknande). Texter finns ocksd 1 tv olika media, dels
pd papper och dels digitalt. I tidigare PISA-undersokningar har
enbart lisning pd papper testats. I PISA 2009 gavs méjligheten for
intresserade linder att ocksd underséka elevernas digitala lisning.
Sverige deltog 2009 bide 1 PISA:s huvudundersokning och 1 under-

sokningen om digital lisning.

Forandringar i resultat mellan 2000 och 2009

I diagram 1 visas hur de svenska elevernas resultat pd PISA:s listest
férindrats mellan dr 2000 och 2009.
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Diagram 1 Utvecklingen av svenska 15-aringars lasning enligt PISA
2000-2009
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Kélla: Skolverket 2010.

I den férsta PISA-undersékningen 2000 var de svenska elevernas
medelvirde pd listestet 516 poing. Detta var ett medelvirde som
lag over det sammantagna medelvirdet for alla OECD-linder.
Avde 27 deltagande OECD-linderna hade tre medelvirden pai
listestet som var signifikant hogre in det svenska medelvirdet. Vid
PISA-undersokningen 2003 hade det svenska medelvirdet sjunkit
nigot till 514 poing, men var fortfarande 6ver OECD:s medel-
virde. Forindringen mellan 2000 och 2003 var inte statistiskt
signifikant. Fyra av de deltagande 29 OECD-linderna hade signifi-
kant bittre medelvirden dn de svenska elevernas medelvirde. Vid
nista PISA-undersokning 2006 hade medelvirdet sjunkit ytter-
ligare ndgot till 507, men férindringen var inte signifikant och lig
dver OECD:s medelvirde. Fem av totalt 29 OECD-linder hade ett
signifikant hogre medelvirde in det for de svenska eleverna. I PISA
2009 hade medelvirdet sjunkit igen och 1&g p& 497 poing, vilket var
en signifikant férindring jimfért med tidigare resultat. Det svenska
resultatet var nu inte signifikant hégre in OECD:s medelvirde
utan l8g pd samma nivd som detta medelvirde. 2009 hade sju av
34 deltagande OECD-linder ett medelvirde som var signifikant
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hogre dn det svenska. De svenska elevernas lisning har alltsd enligt
PISA-undersokningarna blivit signifikant simre sedan dr 2000 och
har gitt ifrdn ett resultat som l3g éver OECD:s medelvirde till ett
resultat som inte skiljer sig signifikant frin OECD:s medelvirde.

I tabell 1 redovisas de svenska elevernas resultat pd de tre del-
skalorna for lisprocesserna séka och inhimta information, samman-
fora och tolka samt reflektera och utvirdera.

Tabell 1 Medelvarden for de svenska eleverna pa PISA:s tre delskalor for
olika lasprocesser 2000 och 2009

Delskala 2000 2009
Stka och inhamta information 516 505
Sammanfdra och tolka 522 494
Reflektera och utvardera 510 502

Kalla: Skolverket 2001, 2010.

P3 de tre delskalorna for olika lisprocesser hade de svenska
eleverna 1 PISA 2009 det bista resultatet pd delskalan for att soka
och inhimta information. Medelvirdet pd denna skala var 505
poing. P3 delskalan fér att sammanfiéra och tolka var medelvirdet
494 poing och pa delskalan reflektera och utvirdera var medelvirdet
502 poing. I PISA 2000 var det svenska medelvirdet pd delskalan
for att séka och inhimta information 516 poing, pd delskalan for
att sammanfora och tolka 522 poing samt pd delskalan reflektera
och utvirdera 510 poing.

Det kan alltsd noteras att inte bara resultatet pd hela listestet
férsimrats mellan 2000 och 2009, utan att ocksd resultaten pd alla
tre delskalorna fér olika lisprocesser forsimrats. Storst dr for-
indringen pd delskalan sammanfora och tolka. I PISA 2000 hade
eleverna det bista resultatet pd delskalan sammanféra och tolka. Att
sammanfora och tolka list information kan 1 regel anses vara en
mer krivande uppgift in att séka och inhimta information. De
svenska elevernas resultat har alltsd inte bara allmint forsimrats
utan elevernas styrka tycks ocksi ha forskjutits frin de mer
krivande uppgifterna att sammanféra och tolka information till
mindre krivande uppgifter som att séka och inhimta information.
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Skillnader flickor och pojkar

Generellt brukar pojkar ha simre resultat dn flickor pd listest.
Detta giller 1 stort for alla linder och 1 alla stora undersékningar.
Inom PISA har flickor haft bittre resultat dn pojkar 1 lisning i alla
deltagande linder sedan den férsta PISA-undersékningen 2000,
med undantag endast av Israel och Peru 1 PISA 2000 (OECD 2001,
2004, 2007, 2010a). Tabell 2 visar flickor och pojkars resultat pd
PISA:s listest dr 2000 och 2009 f6r den kombinerade lisskalan
(dvs. resultatet pd hela listestet) och de tre delskalorna for olika
lisprocesser.

Tabell 2 Medelvarden for flickor och pojkar pa PISA:s kombinerade
lasskala och de tre delskalorna for lasprocesser 2000 och 2009

Skala 2000 2009

Flickor ~ Pojkar Skillnad  Flicker ~ Pojkar Skillnad
Kombinerade lasskalan 536 499 37 521 475 46
Stka och inhdmta information 532 501 30 531 479 52
Sammanfdra och tolka 540 505 34 514 475 40
Reflektera och utvérdera 536 486 51 529 476 53

Kalla: Skolverket 2001, 2010.

I PISA 2009 hade flickorna i1 Sverige i genomsnitt 521 poing pd
listestet och pojkarna 475 poing. I PISA 2000 hade flickorna
medelvirdet 536 poing och pojkarna 499 poing. Jimfért med 2000
har bide flickor och pojkar forsimrat sina resultat 2009, men
férsimringen idr storre bland pojkarna. Skillnaden mellan flickors
och pojkars medelvirden har ocksd okat frdn 37 poing 2000 till
46 poing 2009.

Om vi tttar pd flickors och pojkars resultat pid de olika
lisdelskalorna kan vi notera att flickorna har bittre genomsnittliga
resultat dn pojkarna pd samtliga delskalor i PISA 2009. Stérst ir
skillnaden mellan flickor och pojkar pd delskalan reflektera och
utvirdera och minst pd delskalan sammanféra och tolka. Reflektera
och utvirdera kan betecknas som den mest avancerade lisningen av
de tre delskalorna fér olika lisprocesser. Att skillnaden ir storst nir
det giller de mest avancerade uppgifterna styrker iakttagelsen att
flickor genomsnittligt ir bittre lisare in pojkar.

Medelvirdena pa samtliga delskalor har sjunkit fér bida flickor
och pojkar mellan 2000 och 2009, med undantag av delskalan séka
och inhimta information for flickor dir forindringen ir marginell.
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Ocksd 1 PISA 2000 hade flickorna hogre medelvirden pd samtliga
delskalor in pojkarna. I PISA 2000, liksom i PISA 2009, fanns den
storsta skillnaden mellan flickor och pojkar pd delskalan reflekrera
och utvirdera. T PISA 2000 fanns den minsta skillnaden pi del-
skalan soka och inhimta information. Hir har flickornas medelvirde
blivit kvar pd ungefir samma niv8 som 2000, medan pojkarnas
medelvirde har sjunkit. Skillnaderna mellan flickor och pojkar har
ocksd okat pd delskalorna, men med undantag for delskalan reflek-
tera och utvirdera dir skillnaden i stort ir den samma som tidigare.

De svagaste ldsarna

For att ge en bild av hur vil eleverna liser grupperas dessa 1 PISA
pa olika nivder utifrin hur de klarar olika typer av uppgifter. Totalt
anges sju olika nivier dir nivd 6 dr den hogsta och nivd 1b den
lagsta. Elever som presterar pd nivderna 1a och 1b eller under dessa
kan lisa och forstd enklare texter, men har ofta problem med att
forstd texter dir storre krav stills pd deras férmiga att sammanfora
och tolka det lista, att reflektera och utvirdera en text samt relatera
texten till sina egna erfarenheter. I tabell 3 visas hur stor andel av
de svenska eleverna som 1ig pa respektive nivder 4r 2000 och 2009.

Tabell 3 Andel elever (procent) pa olika nivaer pa PISA:s lasskala
2000 och 2009

Niva 2000 2009
Niva 5 och hogre* 11 9
Nivé 4 26 20
Nivé 3 31 30
Niva 2 20 23
Nivd 1 och lagre** 13 17

Kalla: Skolverket 2001, 2010.

* | PISA 2000 var niva 5 den hogsta nivan. | PISA 2009 hade ytterligare en nivd — nivd 6 — lagts till for att ge en
battre bild av de skickligaste l4sarna. For att kunna jamféra resultaten redovisas eleverna pé nivé 5 och 6 till -
sammans i resultatet fran 2009.

** | PISA 2000 var niva 1 den lagsta nivan. | PISA 2009 hade niva 1 delats upp i tva nivder — niva 1a och niva 1b —
for att ge en battre bild av de svagaste |4sarna. Dartill kommer ocksé de elever som inte nar upp till niva 1. For att
kunna jamfora resultaten sé redovisas niva 1 och under niva 1 tillsammans i resultaten frdn 2000 och niva 1a, niva
1b och elever under nivé 1b tillsammans i resultaten fran 2009.

Totalt bland alla OECD-linderna finns 19 procent av eleverna pd
nivderna la och 1b eller under dessa. I Sverige ir denna andel ligre
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— 17 procent, vilket ind& betyder att nistan var femte elev kan be-
skrivas som en svag lisare. Vad som ir orovickande ir att andelen
svaga lisare har 6kat frdn 13 procent 2000 till 17 procent 2009.
Samtidigt har ocksi en minskning skett av andelen riktigt goda
lisare (nivd 5 och 6ver) frdn 11 procent 2000 till 9 procent 2009.

Om vi ser pd delskalorna f6r de olika lisprocesserna kan konsta-
teras att andelen elever som presterar pd nivd 1a och 1b eller ligre ir
hogst pa delskalan sammanféra och tolka (19 procent av alla svenska
elever) och ligre pd de tvd andra delskalorna séka och inhimta infor-
mation samt reflektera och utvirdera (16 procent pid bigge dessa
skalor).

Bland de svaga lisarna finns en storre andel pojkar idn flickor.
Andelen av alla flickor som finns pd denna nivd ir 10 procent
jimfoért med 24 procent bland pojkarna. Ungefir var fjirde pojke ir
alltsd en svag lisare. Ocksd elever med utlindsk bakgrund ir 6ver-
representerade bland de svaga lisarna. Totalt bland de svenska
eleverna 1 PISA 2009 fanns 11,6 procent som hade utlindsk bak-
grund, dvs. de var antingen f6dda utomlands eller f6dda 1 Sverige av
forildrar f6dda utomlands. Bland de svaga lisarna ir andelen elever
med utlindsk bakgrund 23,9 procent. De svaga lisarna kommer
frdn hem som 1 genomsnitt har ett ligre virde pd PISA:s index for
social, ekonomisk och kulturell status in vad alla elever har i
genomsnitt. I genomsnitt har de svaga lisarna virdet -0,13 pd
indexet vilket kan jimféras med medelvirdet 0,33 for alla elever i
Sverige (Fredriksson, Rasmusson & Sundgren 2012). Indexet idr sd
konstruerat att virdet 0 motsvarar medelvirdet for alla elever 1
OECD och en poings skillnad motsvarar en standardavvikelse frin
medelvirdet (OECD 2010b, s. 29).

Laslust

Som en del av PISA-undersékningen fick eleverna besvara ett antal
frigor om hur girna de liser. Utifrdn deras svar konstruerades ett
index dir den genomsnittlige eleven 1 OECD ligger pd virdet 0 och
2/3 av alla elever ligger mellan virdena -1 och 1. Negativa virden pd
indexet behdver inte betyda negativa attityder till lisning, utan
betyder ett virde pd indexet som ir ligre in medelvirdet f6r den
genomsnittlige OECD-eleven (OECD 2010c, s. 29). Svenska elev-
ers medelvirde pd detta index dr -0,11. Elever 1 Sverige ir alltsd 1
genomsnitt nigot mer negativa till lisning idn elever i OECD som
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helhet. Jimfort med PISA 2000 kan ocksd noteras att det svenska
medelvirdet har sjunkit frin 0,09 till -0,11.

Lislust och resultat pd PISA:s listest samvarierar positivt. Bland
de svaga lisarna har 76 procent liga virden pd indexet for lislust,
medan motsvarande andel bland de starkaste lisarna enbart ir
13 procent. Flickor och pojkar har olika stor lislust. Flickornas
medelvirde pd indexet ir 0,26 medan pojkarnas medelvirde ir -
0,47. Bide flickor och pojkar har i Sverige ett ligre medelvirde pd
indexet for lislust dn flickor och pojkar i OECD 1 stort. De
svenska flickornas medelvirde 0,26 ska jimféras med medelvirdet
for flickor 1 hela OECD pi 0,31 och de svenska pojkarnas
medelvirde pd -0,47 ska jimféras med pojkars medelvirde i OECD
som helhet pd -0,31. Vid en jimférelse mellan flickor och pojkars
virden pd lislustindexet 1 PISA 2000 och 2009 kan noteras att
medelvirdena sjunkit fér bigge grupperna. For flickorna har virdet
sjunkit frin 0,28 till 0,26. Detta ir inte en signifikant forindring.
Forindring 1 pojkarnas lislust dr diremot signifikant med en
nedging frdn -0,32 4r 2000 till -0,47 &r 2009.

Den som liser girna liser enligt resultaten frin PISA bittre in
den som inte s girna liser. Utifrin detta ir det virt att notera att
det bland de svenska eleverna har skett en minskning av lislusten
bland pojkarna. Som kunde konstateras ovan har ocksd en storre
forsimring av lisningen kunnat konstateras bland pojkarna in

bland flickorna.

Lasvanor

Eleverna ombads 1 elevenkiten att besvara frigor om sina lisvanor
pa fritiden. En friga berdrde hur mycket tid som de anvinde till att
lisa for nojes skull pd sin fritid. Tabell 4 visar hur stor andel av
eleverna som angett att de liser f6r nojes skull pa sin fritid.

Tabell 4 Andel elever (procent) som anger att de laser for nojes skull pa
sin fritid 2000 och 2009

2000 2009
Alla elever 64 63
Flickor 13 75
Pojkar 55 51

Kélla: Skolverket 2001, 2010.
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2009 angav 63 procent av de svenska eleverna att de 6verhuvudtaget
anvinde nigon tid till att lisa for nojes skull. Bland dessa elever
finns de som liste mindre in 30 minuter per dag till de som liste
mer in tvd timmar per dag. De 4terstdende 37 procenten av elev-
erna angav att de inte alls liste f6r nojes skull. Andel elever som
angav att de liste f6r nojes skull var ungefir lika stor i Sverige som i
OECD som helhet. Ar 2000 angav 64 procent av de svenska
eleverna att de liste for nojes skull. Minskningen mellan 2000 och
2009 ir inte statistiskt signifikant. Inom OECD som helhet fanns
dock en signifikant minskning av andelen elever som liser f6r nojes
skull frdn 69 procent till 64 procent.

Att lisa for nojes skull dr betydligt vanligare bland flickor in
pojkar. Bland de svenska flickorna angav 75 procent att de liste for
ndjes skull pd sin fritid 2009, medan motsvarande andel bland
pojkarna var 51 procent. Jimfért med ar 2000 ir andelen flickor
som liser f6r nojes skull nigot hogre 2009. En 6kning har skett
frdn 73 procent 2000 till 75 procent &r 2009. Denna 6kning ir dock
inte statistiskt signifikant. Bland pojkarna har en minskning skett
av andelen som liser fér nojes skull 2009 jimfért med 2000.
Ar 2000 var andelen bland pojkarna 55 procent och 2009 var den
51 procent. Minskningen bland pojkarna ir statistiskt signifikant.
Inom OECD som helhet kan liknande trender 1akttas.

Eleverna fick ocksi frigor om hur ofta de liser tudskrift-
er/veckotidningar, serietidningar, skonlitteratur, facklitteratur och
dagstidningar. I tabell 5 visas hur stor andel av de svenska eleverna
som angett att de liser olika typer av lismaterial flera ginger i
mdnaden eller flera ginger i1 veckan 2000 och 2009.

Tabell 5 Andel (procent) svenska elever som ldser olika typer av
lasmaterial flera ganger i manaden eller flera ganger i veckan

Typ av 2000 2009 Foréndr. 2000-2009*

lasmaterial Alla  Flickor Pojkar Alla  Flickor Pojkar Alla  Flickor Pojkar
elever elever elever

Tidskr./veckot. 68 75 61 58 67 50 -10 -8 -11
Serietidningar 36 25 46 22 16 29 -14 -9 -17
Skénlitteratur 34 45 22 32 45 20 -2 0 -2
Facklitteratur 13 11 14 10 11 9 -3 1 ]
Dagstidningar 83 82 83 72 72 71 -1 -10 -12

Kalla: Skolverket 2001, 2010.

* Forandring som &r angiven i fet stil &r statistiskt signifikant.
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Oftast lises dagstidningar. Bland de svenska eleverna angav
72 procent 2009 att de liste dagstidningar flera gdnger i minaden
eller flera ginger i veckan. Minst listes facklitteratur. Bland
eleverna angav 10 procent att de liste facklitteratur flera ginger 1
ménaden eller flera ginger 1 veckan. Skénlitteratur listes av
32 procent av eleverna flera ginger 1 minaden eller flera ginger i
veckan. Tidskrifter/veckotidningar, skonlitteratur och  dags-
tidningar listes ofta av en hogre andel av de svenska eleverna in av
elever 1 OECD som helhet. Tydligast ir skillnaden 1 lisning av
dagstidningar dir 59 procent av eleverna 1 OECD som helhet anger
att de liser dagstidningar ofta jimfért med 72 procent av de
svenska eleverna. En ndgot storre andel av de svenska eleverna liser
skonlitteratur dn eleverna i OECD som helhet, men skillnaden ir
liten. Facklitteratur tycks lisas i stérre omfattning av elever i
OECD in av svenska elever. I OECD angav 18 procent att de liste
facktidningar flera ginger 1 minaden eller flera gdnger i veckan
jamfort med 10 procent bland de svenska eleverna.

Flickor och pojkars lismaterial skiljer sig at p& flera punkter. En
storre andel flickor dn pojkar liser tidskrifter/veckotidningar,
67 procent jimfért med 50 procent. Likasd liser flickorna oftare
skonlitteratur dn pojkarna, 45 procent jimfért med 20 procent.
Pojkar diremot liser oftare serietidningar dn flickor, 29 procent
jamfért med 16 procent. Skillnaderna vad det giller lisning av fack-
litteratur och dagstidningar ir liten mellan flickor och pojkar.

Andelen elever som ofta liser olika typer av lismaterial har
minskat mellan 2000 och 2009 {6r samtliga lismaterial som eleverna
tillfrigades om. Minskningen ir signifikant vad det giller tid-
skrifter/veckotidningar, serietidningar, facklitteratur och dags-
tidningar. Andelen som ofta liser skonlitteratur har ocksd minskat,
men denna minskning ir inte statistiskt signifikant. Inom OECD
som helhet har en signifikant minskning dgt rum mellan 2000 och
2009 av andelen elever som ofta liser olika lismaterial f6r samtliga
lismaterial som eleverna tillfrigades om.

Om vi tittar pd flickor och pojkar 1 Sverige for sig kan konsta-
teras att andelen som ofta liser tidskrifter/veckotidningar, serie-
tidningar och dagstidningar har signifikant minskat mellan 2000
och 2009 bland bide pojkar och flickor. Andelen som ofta liser
facklitteratur har minskat signifikant bland pojkar, men inte bland
flickor. Andelen som ofta liser skonlitteratur har varken minskat

signifikant bland flickor eller bland pojkar. Bland flickor ir det i
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stort sett en lika stor andel (45 procent) som liser skonlitteratur
ofta 2000 som 2009.

Elever som anger att de liser fér ndjes skull pd sin fritid har
hogre medelvirden pd PISA:s listest dn de som inte liser f6r nojes
skull pa sin fritid. De férra har medelvirdet 525 och de senare
medelvirdet 455. Skillnaden mellan de som liser for nojes skull pd
sin fritid och de som inte gor det ir signifikant. Om man jimfor de
elever som anger att de liser olika typer av lismaterial med dem
som anger att de inte alls liser sidant lismaterial har genomgdende
de som liser en typ av lismaterial hogre medelvirden pd PISA:s
listest dn de som inte alls liser denna typ av material. Skillnaderna
mellan de som anger att de liser olika material och de som inte alls
liser sddant material ir genomgdende statistiskt signifikant.

Den som liser mycket liser alltsd enligt resultaten ifrin PISA i
regel bittre 4n den som 1 mindre utstrickning liser. Utifrin detta ir
det virt att notera att det bland de svenska eleverna har skett en
minskning av andelen pojkar som liser for néjes skull pa sin fritid.
Denna minskning har skett samtidigt som lisningen bland pojkarna
har férsimrats mer in bland flickorna.

Ovan har elevers lisning av olika lismaterial som férekommer
pd papper diskuterats. Under de senaste 20 dren har férindringar
skett av lisvanorna i sambhillet. En stor andel av de 15-iriga
eleverna liser mycket pd nitet. Eleverna fick 1 PISA 2009 ett antal
frigor om hur ofta de var involverade 1 ett antal aktiviteter som
utférdes pd dator. Svaren visade att 71 procent av eleverna surfade
nistan varje dag. Lika ofta angav 70 procent att de chattade,
37 procent anvinde e-post, 27 procent laddade ner musik frin
nitet, 27 procent spelade online-spel, 24 procent spelade spel f6r en
spelare, 19 procent publicerade och underhéll en egen webbplats
eller blogg samt 11 procent deltog i1 forum online. Flera av dessa
datorrelaterade aktiviteter utférs oftare av eleverna dn pappers-
relaterad lisning. Elevernas lisaktiviteter pd nitet kan foras
samman 1 ett index for lisaktiviteter pd nitet och elevernas anvind-
ning av olika lismaterial kan féras samman 1 ett index for varierat
lismaterial. Nir andelen forklarad varians jimférs mellan dessa tva
index kan konstateras att indexet for lisaktivitet pd nitet forklarar
1,2 procent av variansen i lisning och indexet for varierat lis-
material foérklarar 13,5 procent av variansen. Indexet for lis-
aktiviteter pd nitet forklarar alltsd en betydligt mindre del av
variansen mellan elevernas lisprestationer pd PISA:s listest in
indexet for varierat lismaterial. Vi kan alltsd konstatera att lisning
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pd nitet inte verkar bidra sirskilt mycket tll lisning p& papper
jimfort med lisning av vanligt lismaterial. En foljdfriga ir d& hur
lisning pd nitet paverkar det som vi kan kalla for digital lisning,
dvs. lisning pa nitet av webbsidor.

Digital lasning

Som en del av PISA-undersékningen 2009 gavs intresserade linder
mojlighet att ocksd genomfoéra ett digitalt listest. Totalt deltog
16 OECD-linder, diribland Sverige, och ytterligare tre linder som
inte ir OECD-medlemmar. Bland de svenska elever som deltog i
PISA:s huvudundersokning 2009 valdes slumpmassigt 1 921 elever
frén 179 skolor ut att gora ett digitalt listest. Dessa elever hade ett
hogre medelvirde pd det digitala listestet dn det som gjordes pd
papper. Deras resultat var ocksd hogre in OECD:s medelvirde pd
det digitala listestet. De svenska elevernas lisformiga forefaller
alltsd vara bittre digitalt dn traditionellt pd papper. Att sd ir fallet ir
kanske inte sd mirkligt eftersom fler elever oftare liser pd nitet in
pé papper.

Ytterligare ett intressant resultat frin det digitala listestet var
att skillnaden mellan flickors och pojkars medelvirde var mindre pd
detta test in pd det traditionella listestet pd papper. P2 det tradi-
tionella listestet var skillnaden 46 poing, medan skillnaden pd det
digitala listestet var 26 poing. Tabell 6 visar andelen flickor och
pojkar pd de olika nivderna pd det traditionella listestet och det
digitala listestet.

Tabell 6 Andel elever (procent) pa olika nivaer enligt PISA:s ldsskala
uppdelat pa traditionell 1asning och digital ldsning 2009
Niva Traditionell Iasning Digital lasning
Flickor Pojkar Flickor Pojkar
Niva 5 och hogre* 12 6 10 7
Nivé 4 25 16 28 21
Nivé 3 32 28 33 32
Nivé 2 21 26 20 22
Niva 1 och lagre* 10 24 9 17

Kalla: Skolverket 2010, 2011.
* Eleverna indelades i sju nivaer pa det traditionella Iastestet (b — 6) och enbart fem nivéer pé det digitala l4s-

testet. For att kunna jamfora resultaten redovisas eleverna pé niva 5 och 6 tillsammans i resultatet for det tradi-
tionella lastestet liksom nivéerna la, niva 1b och elever under nivé 1b.
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Andelen pojkar bland de svaga lisarna, de pd nivd 1 och ligre, var pd
det digitala listestet 17 procent jimfért med 24 procent pd det
traditionella listestet. Bland flickorna var andelen svaga lisare pd
det digitala listestet 9 procent jimfért med 10 procent pd det
traditionella listestet. En del av férklaringen till att de svenska elev-
erna presterar bittre pd det digitala listestet dn pd det traditionella
ir alltsd att pojkarna liser bittre digitalt dn traditionellt.

Ovan kunde vi konstatera att lisning pa nitet inte tycks bidra
sirskilt mycket till lisning p& papper. Genom frigorna till eleverna
om deras datoranvindning kunde tre olika index konstrueras; ett
fér datoranvindning hemma f6r néjes skull, ett f6r datoranvind-
ning hemma {or skolarbete samt ett f6r datoranvindning i skolan.
Nir omfattningen av elevernas datoranvindning jimférs med deras
resultat pd det digitala listestet finns ett liknande ménster for alla
tre indexen. De bista resultaten pd det digitala listestet har de
mittliga datoranvindarna. Nir det giller datoranvindning i skolan
ir det till och med s& att de mest frekventa datoranvindarna har
ligre medelvirde pd det digitala listestet in de minst frekventa
datoranvindarna.

Mbénstret att de mittliga datoranvindarna presterar bist pd det
digitala listestet bestdr ocksd nir man delar upp eleverna pa flickor
och pojkar och efter socioekonomisk bakgrund. Dessa resultat bor
dock ses i ljuset av att skillnaderna 1 datoranvindning mellan elev-
erna inte ir sirskilt stora. Omfattningen av hur mycket de mittliga
datoranvindarna anvinder datorer skiljer sig inte s mycket ifrin de
frekventa datoranvindarna. Nir det giller skolan ir det antagligen
ocks3 sd att svaga lisare oftare in andra far anvinda datorer. Dirtill
kommer att méittet pd datoranvindning omfattar en rad olika
aktiviteter pd dator som kan behova differentieras mer for att se
relationen mellan olika typer av lisning pa nitet och digital lisning.

Korrelationen mellan traditionell lisning och digital lisning ir
hég. T Sverige ir den 0,87 och bland samtliga deltagande OECD-
linder 0,83. Den som ir en duktig traditionell lisare ir alltsd ocksd
nistan alltid en duktig digital lisare.

Slutsatser

Vilka slutsatser kan di dras av PISA-undersokningarna? Det ir
uppenbart att de svenska elevernas lisning férsimrats under 2000-
talet. PISA-undersékningen visar detta, men ocksi andra under-
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sokningar si som Progress in International Reading Literacy Study
(PIRLS) (Skolverket, 2003, 2007a) och Skolverkets egna ut-
virderingar 1992, 1995 (Skolverket 1996) och 2003 (Skolverket
2004a, 2004b, 2005). I PISA kan vi se bide en procentuell minsk-
ning av de duktiga lisarna och framférallt en procentuell 6kning av
de svaga lisarna. Bland de svaga lisarna har andelen pojkar 6kat.

PISA-undersokningarna kan inte ge nigra entydiga svar pi
frdgan om vad som orsakat denna foérindring av elevernas lis-
formdga. Det dr rimligt att anta att flera olika faktorer samverkar.
Vi vet att lislust, lisvanor och lisférmdga hinger samman.
Resultaten frin PISA-undersékningarna visar att pojkarnas lislust
har minskat och att andelen pojkar som liser lismaterial pd papper
for nojes skull ocksd har minskat. Lisning av samtliga lismaterial
pd papper, med undantag av skonlitteratur, har minskat bland de
svenska eleverna. Pojkars lisning har minskat mer in flickors.
Olika aktiviteter pd dator gors mer frekvent av minga ungdomar dn
lisning av traditionella media. Dessa forindringar 1 lislust och
lisvanor har med stor sannolikhet bidragit till att forsimra
elevernas lisformiga. Okad datoranvindning tycks inte bidra till
att forbittra lisningen, varken den traditionella eller den digitala.
Insatser for att 6ka elevers intresse for lisning och den tid de an-
vinder till att lisa kan vara av stor betydelse for att forbittra
lisf6rméagan.

Ytterligare en utvecklingslinje som ir vird att notera ir den
forsimrade likvirdigheten i den svenska skolan som PISA-under-
sokningarna visar. Skillnaden mellan hég- och ligpresterande elever
har 6kat mellan 2000 och 2009. Samtidigt har ocksd skillnaderna
mellan skolor 6kat och den socioekonomiska bakgrunden har fatt
storre betydelse for att forklara skillnader mellan elever. De
svenska elevernas lisfirdigheter var alltsd bittre nir skolan var mer
likvirdig. Likasd kan noteras att bland de linder 1 PISA som har de
bista lisresultaten ir ocksi likvirdigheten hogre 4n i den svenska
skolan. Det finns alltsi all anledning att se ett samband mellan
likvirdighet och goda resultat. Nir elever med olika skolresultat
skiljs &t har de svaga eleverna inga elever med bittre skolresultat att
jimfora sig med. Om de svaga lisarnas lisning forbittras betyder
det att bide likvirdigheten och resultaten 1 den svenska skolan
forbittras.

Slutligen finns mojligen ocksd ett samband mellan férsimrad
lisning och forindrade arbetsformer i skolan. Detta samband kan
inte bekriftas av PISA som saknar mer utférliga data om vad som
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hinder 1 klassrummen. Enligt kunskapsoversikter (Skolverket
2007b, 2009,) har olika former av individualiserat arbete 6kat i
skolan. Detta betyder att stdrre ansvar ges till eleverna for att sjilva
lira genom eget arbete. Sddant arbete genomférs ofta av eleverna
utan sirskilt mycket undervisning om hur uppgifter kan l6sas.
En 6versikt av olika studier (Skolverket 2009) visar att sidant
arbete ofta innebir att skillnader mellan elever 6kar och svaga
elever blir in mer efter de andra eftersom de inte fir tillrickligt
stdd. Den 6kande andelen svaga lisare och de storre skillnaderna
mellan elever skulle till viss del kunna vara ett resultat av dessa
arbetssitt.

For att forbittra elevers lisning krivs utifrdn detta insatser for
att 6ka lislust och tid f6r lisning bland elever, oka likvirdigheten
inom den svenska skolan samt se éver hur de arbetsformer som
anvinds 1 skolans lisundervisning kan utvecklas.
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Forandringar i lasvanor och
lasformaga bland 9- till 10-aringar

Resultat fran internationella studier

Monica Rosén

Formdgan att kunna lisa och att tilligna sig text dr en av de allra
viktigaste formdgor som barn har att erévra under de tidiga skol-
dren. Den ir grunden f6r lirande i alla imnen, den kan anvindas for
rekreation och fér personlig utveckling. Det handlar om att utrusta
barn med méjligheter att delta fullt ut i olika sammanhang 1 den
lokala uppvixtmiljén och i det omgivande samhillet. Det informa-
tions- och kunskapsintensiva samhille som vi nu lever 1 stiller stora
krav pd god lisformdga. Den som inte kan eller har svirt med lis-
ningen l6per hog risk att fara illa. Att kunna lisa med god férsti-
else kan dirfor anses vara en minsklig rittighet, lika mycket som
det ir en individuell och samhillelig nédvindighet.

Mot den bakgrunden fokuseras 1 detta kapitel 9- till 10-dringars
forindringar 1 lisnivd utifrdn resultat frin och analyser av Sveriges
deltagande 1 internationella lisundersokningar. Syftet dr att be-
skriva och diskutera forindringar i lisnivd 6ver tid, samt &terge
resultat frdn analyser av mojliga orsakssamband med fokus pd be-
tydelsen av ett 6kat datoranvindande pi fritiden. Kapitlet bérjar
med en oversiktlig beskrivning av svenska 9- till 10-&ringars
resultat 1 olika lisundersékningar. Direfter féljer ett avsnitt som
visar hur forindringarna i lisniva ser ut éver tid nir resultat frén
alla lisundersokningar lagts pd en gemensam lisskala. T detta avsnitt
redovisas ocksd forekomsten av férindringar i relaterade faktorer,
sdsom attityder till lisning och sjilvbild som lisare. I den tredje
delen redovisas analyser av samband mellan lisprestationer och
okad datoranvindning hemma utifrin en hypotes om foérindrade
lisvanor. Kapitlet avslutas med en kort sammanfattning av huvud-
resultat och slutsatser tillsammans med kommenterarer.
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Lasresultat i internationella tvarsnittsundersékningar

For Sveriges rikning finns relativt god information om 9- till 10-
dringars lisférmaga, lisintresse, lisvanor och attityder till lisning
genom de internationella studier av lisning och lisformaga — eller
“reading literacy” — som Sverige deltagit i alltsedan 1960-talet och
som genomférts i regi av The International Association for the
Evaluation of Educational Achievement (IEA)." Sedan IEA
bildades har 9- till 10-driga barns lisférmiga undersskts vid fyra
tidpunkter: 1971, 1991, 2001 och 2006. Sedan 2001 genomfoér IEA
regelmissigt internationella lisundersokningar av denna &lders-
grupp vart femte ar.

Fran lisforstdelse till studier av “reading literacy”

De lisprov som ingdr i IEA:s lisundersdkningar har alla varit
imnade att mita elevers lisforstielse. Den férsta studien 1971
kallades dirfor The Reading Comprehension Study. Sedan dess har
sjilva studierna av lisforstielse vidareutvecklats till att inte bara
omfatta mitt pd lisforstdelse. I IEA:s lisundersokningar frén 1991
och framdt anvinds begreppet “reading literacy”, som ir ett vidare
begrepp, bide som en markér av vad lisning handlar om och f6r att
markera att studierna omfattar fler aspekter av lisning in lis-
forstielse.

Reading literacy lanserades som begrepp ar 1991 och innefattar
bide formigan att reflektera 6ver det lista och ett verktyg att
anvinda f6r att uppnd individuella och samhilleliga mal. Lisproven
i studien ir dock fortsatt utformade for att ge ett mitt pd elevers
lisforstdelse. IEA har preciserat definitionen av reading literacy i
ramverket for Progress in International Reading Literacy Study
(PIRLS) som sedan 2001 ir namnet pd IEA:s regelbundet dterkom-
mande lisundersékning bland 10-&ringar. Den lyder som féljer:

Reading Literacy is the ability to understand and use those written
language forms required by society and/or valued by the individual.
Young readers can construct meaning from a variety of texts. They

' TEA ir en internationell forskningssammanslutning som bildades 1 slutet pd 1950-talet med
syfte att utveckla och genomféra studier av utbildningsresultat for internationell jimforelse.
I dag beskriver IEA sig som ett oberoende, internationellt kooperativ av nationella
forskningsinstitutioner och statliga forskningsfinansiirer. IEA bedriver omfattande jim-
férande studier av utbildningsresultat och andra aspekter av utbildning, med avsikt att nd
fordjupad forstielse om effekter av utbildningspolitik och utbildningspraxis bdde inom och
mellan utbildningssystem (se http://www.iea.nl).
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read to learn, to participate in communities of readers, and for enjoy-
ment. (Campbell m.fl. 2001, s. 3)

Detta synsitt dterspeglas i dtskilliga teorier dir reading literacy
forstds som en konstruktiv och interaktiv process. Lisaren antas
enligt denna definition aktivt konstruera mening, kinna ull effek-
tiva lisstrategier och kunna reflektera &ver en text. Vidare har
lisare en positiv instillning till lisning och liser bide for av-
koppling och for att tilligna sig information. Mening skapas i
interaktionen mellan lisaren och texten. Lisaren for med sig en
arsenal av firdigheter, kognitiva och metakognitiva strategier och
bakgrundskunskap. Texten 4 sin sida innehdller vissa sprikliga och
strukturella element och fokuserar pd ett bestimt dmne. Samman-
hanget 1 lissituationen frimjar engagemang och motivation att lisa
och stiller ofta speciella krav p4 ldsaren.

Nigon riktigt bra svensk éversittning finns inte f6r begreppet
reading literacy; liskunnighet, lisformiga, lisfirdighet, liskompe-
tens och lisning ir alla exempel pd benimningar som anvints i de
svenska rapporterna, alla med reservation fér att det ir ett vidare
begrepp som egentligen avses.

I begreppet reading literacy innefattas inte bara lisférmiga, utan
dven attityder till lisning, lisintresse, lisvanor och sjilvbild som
lasare. Samtliga aspekter faller under skolans ansvar dven om de
ocksd paverkas av hemmiljon och andra sammanhang utanfor
skolan. Lisningens fundamentala stillning i skolan och i samhillet
har ocksd medfort ett allt 6kande intresse hos skolsystemen att
mita, jimféra och utvirdera skolprestationer 1 lisning, inte minst
med fokus pd jimstilldhets- och likvirdighetsfrigor.

IEA har valt att prova elevers lisforstdelse vid den tidpunkt di
de allra flesta barn knickt den alfabetiska koden, dvs. di de kan lisa
och har bérjat anvinda sin lisférmdga for att lira och fér nojes
skull. Det ger, menar man, en god bild av hur vil skolan férser sina
elever med férutsittningar for fortsatt lirande, bildning och del-
tagande i samhiillet.

Lisprovsresultat fran internationella tvirsnittsstudier

Samtliga lisundersékningar som IEA genomfoér ér tvirsnittsunder-
sokningar. Det har inneburit att nya lisprov utvecklats 1 stort sett
infor varje ny undersdkning. De svenska resultaten for elever 1 rs-
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kurs 3 och/eller drskurs 4 har 1 samtliga studier varit goda 1 inter-
nationell jimférelse, vilket gjort att det svenska skolsystemet linge
setts som ett foredome virlden 6ver. Hir féljer en mycket kort-
fattad resumé av de svenska resultaten pd landsnivd vid de olika
undersékningsdren 1971, 1991, 2001 och 2006.

1971 genomfordes den forsta lisundersokningen, The IEA
Reading Comprehension study (Thorndike 1973; Husén &
Hansson 1975). Den omfattade férutom 10-8ringar ocksi 14-
dringar och 18-3ringar. Av 14 deltagande linder uppvisade Sverige
det bista lisresultatet di 10-8ringarnas prestationer jimfordes.
Resultaten ronte stor internationell uppmirksamhet di man for-
undrades over att sd goda resultat kunde nds trots att barnen inte
bérjat skolan f6rrin vid 7 rs &lder. Skillnaderna mellan pojkars och
flickors resultat var éverlag smi 1 den forsta lisundersokningen.

Tjugo &r senare, &r 1991, genomférdes den andra lisundersok-
ningen, The IEA Reading Literacy Study (Elley 1994; Taube 1995).
Studien omfattade elever 1 drskurs 3 och arskurs 8. De svenska
rskurs 3-elevernas genomsnittliga nivd pa lisprovet var det tredje
bista bland 27 deltagande linder. I Sverige och flera linder noter-
ades att flickor hade hogre resultat dn pojkar.

Ar 2001 genomférdes tvi lisundersskningar parallellt. Den ena
undersékningen var PIRLS, den nya studie som IEA utformat for
att regelbundet dterkomma vart femte &r (Mullis m.fl. 2003; Rosén,
Myrberg & Gustafsson 2005; Skolverket 2003). Med lanseringen av
PIRLS utokades samtidigt syftet med att ge deltagande linder goda
madtt pd 9- till 10-8ringars lisforstdelse som ocksd skulle vara
jimforbara 6ver tid, bdde inom och mellan linder/skolsystem.
Sverige deltog 1 PIRLS 2001 med riksrepresentativa urval i bide
drskurs 3 och rskurs 4. Den hogsta genomsnittliga lisforstdelse-
nivdn bland 34 deltagande skolsystem hade de svenska eleverna i
drskurs 4. De var ocksd ildst, en f6ljd av att den obligatoriska
skolan borjar vid 6 irs dlder i de flesta linderna. P4 tjugonde plats
uppifrin placerade sig medelpoingen for Sveriges drskurs 3, vilket
var pd samma nivd som medelpoingen frdn Grekland, Slovakien
och Island, och cirka 40 poing ligre in den for svenska drskurs 4.
Sverige tillhérde den grupp linder som rapporterat storst kons-
skillnad 1 lisprovsresultat.

Den andra undersékning som genomfoérdes samtidigt var en
upprepning av 1991 &rs lisundersékning fér 9- till 10-dringar, The
IEA’s repeat in nine countries of the 1991 Reading Literacy Study
in 2001 (Martin m.fl. 2003; Gustafsson & Rosén 2005). De linder
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som deltagit tidigare och som ocksd anmilt sig tll PIRLS 2001,
erbjods pd detta sitt mojligheten att f3 jimforbara lisprestations-
métt for den gdngna 10-drsperioden. Det var 9 linder som deltog i
den 10-driga trendstudien, diribland Sverige. I denna studie var
Sverige det enda land som med minus 15 poing uppvisade en
signifikant nedging 1 resultatnivd jimfért med 1991, iven om
trenden 1 USA ocks8 pekade 4t det negativa hillet.

Ar 2006 genomfordes den andra PIRLS-undersdkningen dir
Sverige deltog tillsammans med ett 40-tal linder, denna ging endast
med elever 1 drskurs 4 (Skolverket 2007). Resultaten visade att lis-
nivdn fér de svenska barnen fortfarande l3g forhallandevis hogt i
internationell jimforelse, det var 6 linder som hade hogre resultat
in Sverige, och ytterligare 6 linder som lg pd samma nivd som de
svenska resultaten. I jimforelse med 2001 &rs prestationer hade
dock resultatet f6r de svenska eleverna sjunkit med cirka 13 poing.
I bida trendrapporterna noterades att det framférallt var andelen
mycket goda lisare som blivit mindre.

Ar 2011 genomférdes den tredje och senaste undersskningen,
PIRLS 2011, frin vilken resultaten innu inte ir publicerade. I
december 2012 slipps de férsta rapporterna.

Tolkning av resultaten

Med den forsta trendundersckningens resultat frdn 2001, som
visade simre resultat 2001 dn 1991, bérjade bilden av de svenska
lisresultaten férindras. Nir sedan 2006 &rs resultat visade pd en
forsimring for drskurs 4, forbyttes intresset f6r Sverige som fore-
gdngsland till frigor om vad som kunde ha orsakat nedgingen.
Skolverket (2008) har med professor Caroline Libergs hjilp under-
sokt hur PIRLS 2006 forhéller sig till den svenska liroplanen och
funnit att studien ligger vil 1 linje med liroplanens sitt att se pd
lisning och lisforstdelse. Likartade slutsatser har dven dragits for
de tidigare studierna (Rosén m.fl. 2005; Taube 1995).

I IEA:s rapportering av resultaten frin studierna ingdr inte nigra
analyser av mojliga forklaringar till skillnader eller férindringar. En
central idé for TEA har istillet varit att slippa data fria f6r fortsatt
forskning s& snart den forsta rapporteringen av deskriptiva resultat
ir gjord. I det f6ljande kommer resultat frin tv3 forskningsprojekt
som haft som syfte att bittre f6rstd resultaten i lisundersékning-
arna att presenteras. Ett har handlat om att skapa en trendskala som
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stricker sig 6ver en lingre tid, 1 syfte att bittre f6rstd och tolka de
sjunkande resultaten som rapporterats pd senare tid. Ett annat har
handlat om att undersoka orsaker till férindring rent empiriskt.

Studier av lasnivans forandringar 6ver tid

Det ir forst med PIRLS som jimforelsemojligheter byggts in i
undersékningsdesignen redan fr&n borjan. Hilften av texterna frin
varje undersokningsomging lter man ingd i nista undersokning.
Dirmed har man skapat bryggor mellan lisproven. Med hjilp av en
speciell statistisk teknik, som férmir rangordna de olika test-
uppgifterna med avseende pd svirighetsgrad, riknas sedan resultat-
en om och dverfors till en gemensam skala (Martin m.fl. 2003).

Samma teknik har anvints for att skapa en gemensam skala fér
alla lisprov som anvints 1 IEA:s lisundersékningar. I Sverige har
man vid varje ny lisundersdkning sett till att det finns bryggor
mellan de nya lisproven och de som erbjudits 1 tidigare under-
sokningar. Dirfor ingick det lisprov frin 1971 1 bdde 1991 Aars
undersokning och 1 upprepningen 2001. Mellan RL 2001 och
PIRLS 2001 finns ocksi bryggor sikerstillda i form av 6ver-
lappande lisprov. Under antagande om att dessa olika lisprov i
huvudsak miter en generell och gemensam lisforstielsedimension
har det i tvd sekundiranalysprojekt utférts analyser med syftet att
dstadkomma en gemensam skala f6r resultaten i de olika studierna.?

Hir nedan 3terges resultatet f6r svenska elever 1 drskurs 3 och
rskurs 4 pd den gemensamma lisskala som stricker sig frdn 1971
till 2006.

2 Inom ramen fér det av Vetenskapsridet finansierade SALS-projektet (Studier av lis-
firdigheten i Sverige) piborjades arbetet med att skapa jimférbara métt mellan 1971 och
1991 (Rosén 2006). Dessa linkningsanalyser fortsatte sedan inom det av Riksbankens
Jubileumsfond finansierade FIL-projektet (Férindringar i liskompetens) dir elevernas prov-
resultat frin alla hittills rapporterade IEA-studier i lisning linkats ssmman (Rosén 2011).
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Diagram 1  Férandringar i lasforstaelse i ak 3 och ak 4, trendskala
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Kélla: Rosén 2011; Rosén & Strietholt 2010.

De trendlinjer som &skidliggoérs 1 diagram 1 ovan visar lisfor-
stielsens forindringar 6ver tid pd samma skala. Det ska dock
framhdllas att resultatet vid forsta mitpunkten 1971 ir behiftat
med storre osikerhet dn skattningarna vid senare tidpunkter. Det
beror pd att 1971 &rs undersékning baserades pd &ldersurval. I
Sverige himtades ett riksrepresentativt urval av 10-3ringar frin tvd
frskurser, drskurs 3 och drskurs 4. Alla senare studier har varit
baserade pd drskursurval, i dessa ingick alla barn i1 de klasser som
urvalen omfattade oavsett dlder.

P3 grund av denna mitosikerhet bér den nedging som kan ses
mellan 1971 och 1991, minus 10 poing, tolkas med stor forsiktig-
het. Tendensen ir dock negativ. Sikrare ir skattningen av den
nedgdng som syns mellan 1991 och 2001 pd minus 32 poing. Den
negativa trenden fortsitter direfter mellan 2001 och 2006, d&
resultaten sjunker med ytterligare minus 25 poing. Det ger en total
nedging pd cirka 52 poing sedan 1991, den forsta nedgingen
oriknad. Ar det mycket eller lite? Ett sitt att bedoma det ir att se
pd skillnaden mellan arskurs 3 och arskurs 4 &r 2001 d& bida &rs-
kurserna deltog med riksrepresentativa urval och erbjéds samma
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lisprov. Medelpoingen 1 rskurs 4 var 529 och 477 1 arskurs 3.
Skillnaden, 52 poing mellan de bida drskurserna, kan silunda ses
som ett mdtt pd hur mycket ett skoldr i genomsnitt bidrar med nir
det giller lisning. I det ljuset ter sig nedgingen sedan 1991 som
timligen stor.

Det ska i detta sammanhang p&pekas att den gemensamma lis-
skalan 1 ovanstdende analys skiljer sig frn lisskalorna i de inter-
nationella rapporterna, 1 det att skillnaderna i antal poing ir storre
hir. Resultaten ir dock helt 6verensstimmande, de ligger bara pd
en annan skala. I nista diagram visas hur trenden ser ut for flickor

och pojkar.
Diagram 2  Forandringar i ldsforstaelse for flickor och pojkar i ak 3 och ak 4,
trendskala
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Kalla: Rosén, 2011; Rosén & Strietholt, 2010.

Trenden for flickor respektive pojkar ser enligt diagram 2 timligen
likartad ut. Pojkar ser ut att ha tappat aningen mer in flickor
mellan 1971 och 2001, medan nedgingen ir lika stor mellan 2001
och 2006. Kénsskillnaden var minst dr 1971, 14 poings skillnad
bland 10-dringarna 1 &rskurs 3 och 12 poing bland 10-8ringarna i
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drskurs 4, bada till flickors férdel. Vid de senare mitpunkterna har
skillnaden 1 medelpoing 6kat till runt 20 poing.

I tolkningen av sm4 skillnader och smd férindringar om ett fital
poing skall man veta att varje skattning omges av en viss osikerhet,
vilket gor det svirt att ge dem ndgon innebord sd linge stod frén
ytterligare analyser saknas.

Sjilvbild som lisare

Frin introduktionen av begreppet reading literacy 1 1EA:s lis-
undersdkningar frdn 1991 och framit, har det i elevenkiten ingdtt
ett batteri av frigor som tar sikte pd elevers attityder till lisning
och bilden av sig sjilv som lisare. Tidigare forskning har kunnat
fastsld att bida dessa faktorer, sjilvbild som lisare och attityder till
lisning, dr betydelsefulla f6r barns lisutveckling samtidigt som de
ocksd ir sprungna ur den lisutveckling eleverna redan genomgitt
(Adams 1990; Stanovich 1986, 2000; Snow m.fl. 1998; Taube 2007;
Lundberg 2010). T 1991 &rs RL-undersékning visade sig lissjilv-
bilden vara den faktor som starkast hingde samman med elevernas
lastérmaga (Taube 1995). Det ir dirfor intressant att se hur elever-
nas instillning till den egna lisf6rmagan har férindrats 6ver tid.

I RL 1991 och RL 2001 besvarade eleverna 1 &rskurs 3 frigan
“hur bra dr du i lisning?” med svarsalternativen ”inte sirskilt bra”,
“medel”, ”bra” och "mycket bra”.
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Diagram 3 Ak 3-elevers sjalvskattning av lasformaga 1991 och 2001
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Kélla: Gustafsson & Rosén 2005.

Fradn 1991 till 2001 kan man bland elever i drskurs 3 se en kraftig
6kning av svaret mycket bra” och en minskning av svaren “medel”
och ”bra”. Nistan hilften av eleverna tyckte att de liser mycket bra
8r 2001, medan ungefir var fjirde elev gav detta svar &r 1991.
Elevernas bedémning av den egna lisférmagan var alltsd betydligt
mer positiv &r 2001 dn dr 1991. Det framgir att forindringen i
positiv riktning var storre for flickor dn for pojkar, liksom den var
storre for elever som inte talar svenska hemma in fér elever som
talar svenska hemma (Gustafsson & Rosén 2009).

I PIRLS 2001 fér drskurs 4 har antalet frigor om sjilvbild som
lisare utdkats till tre. Frin dessa har ett index skapats som sedan
delats in i h6ég, mellan och 13g. I diagram 4 nedan visas hur procent-
andelarna for respektive kategori har férindrats. Sambandet med
lisprestationer ir vil dokumenterat, den grupp som har en positiv
lassjilvbild har ett hogre genomsnitt pd lisproven (Taube 2011).
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Diagram 4  Sjalvbild som ldsare i ak 4, index av tre fragor
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Kalla: Mullis m.fl. 2007.

Bide 2001 och 2006 har en mycket stor andel elever angivit att de
ser sig sjilva som goda lisare. Ndgon foérindring mellan dessa tid-
punkter gir inte att urskilja. Virt att notera ir att bland svenska
elever var det ytterligt f8 som ansdg sig ha en lag sjilvbild 1 lisning.
Detta ir positivt. En hog tilltro till sig sjilv som lisare utgor en god
och viktig grund f6r den fortsatta lisutvecklingen.

Attityder till lisning

Nir det giller attityder ull lisning var elevirdgorna i RL-
undersdkningen mer inriktade pd frekvensen av olika lisaktiviteter
och pd elevernas uppfattning om hur man blir en god lisare. I
diagram 5 visas hur elever i &rskurs 3 svarat pd den senare frigan
1991 och 2001. Eleverna fick vilja mellan 11 olika svarsalternativ
och ombads markera de tre viktigaste sitten.
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Diagram 5 Hur ska man gora for att bli bra i 1asning? Elevers svar i ak 3
(procent)
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Kélla: Gustafsson & Rosén 2005.

Att kinna till vad som krivs for att bli en god lisare kan forstds
vara till hjilp pd samma sitt som triningsrdd dr nir man vill {or-
bittra sin formdga i1 andra avseenden. Det ir inte bara en 3sikts-
friga, utan en kunskapsfriga. Samtidigt har svaren pd dessa frigor
ansetts spegla synen pd lisundervisning i respektive land (Elley
1994). I den 6kning som framkommer avseende alternativen “tycka
om det” och “kunna koncentrera sig bra” anas en relation till Lpo-
94 dir nyfikenhet och lust att lira samt f6rmdga till sjilvstindigt
arbete starkt betonas (Gustafsson & Rosén 2005).

I PIRLS:s elevenkit for &rskurs 4 finns en uppsittning om fem
frigor som mer direkt handlar om elevernas kinslomissiga in-
stillning till lisning. Frin dessa har man skapat ett attitydindex
som siger nigot om i vilken utrickning elever upplever lisglidje.
Sambandet med lisprestationer ir pitagligt, gruppen som angivit en
hog grad av lisglidje presterar i genomsnitt bittre in de som
angivit en mellanhég niva.

122



SOU 2012:10 Fordndringar i lasvanor och lisforméga bland 9- till 10-aringar

Diagram 6  Attityder till lasning i ak 4, index av fem fragor
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Kalla: Mullis m.fl. 2007; Skolverket 2007.

Av diagram 6 kan man se en tydlig férindring mellan 2001 och
2006, dir andelen elever som angivit hég grad av lisglidje har blivit
betydligt mindre 2006. I Sverige rider ingen brist p& god och popu-
lir barnlitteratur, och de allra flesta har tillgdng till bide folk- och
skolbibliotek. Mgjligtvis har antalet bocker hemma minskat som en
foljd av nya digitala format och foérindrade lisvanor i férildra-
generationen. En rimligare forklaring till nedgdngen ir att den ir
relaterad till nedgingen i lisforstdelse och till forindrade lisvanor.

I nista avsnitt redovisas resultat frin en studie dir forklaringar
till nedgdngen 1 lisnivd underséks utifrin en hypotes om férindra-
de lisvanor. Analysen har fokuserats pd hur den ©kade dator-
anvindningen p3 fritiden pdverkar barns lisprestationer i skolan.

Vad betyder datoranvandning for lasprestationer i skolan?

Datorer ir ett medium som successivt blivit alltmer férekommande
1 var mans hem. Det har ocksd konstaterats att mer och mer av den
fritid som barn och unga har till sitt férfogande anvinds till aktivi-
teter framfér datorn (Carlsson 2010). Den dominerande férestill-
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ningen ir att datoriseringens utbredning i huvudsak ir av godo, d&
den erbjuder nya arbetsredskap och nya vigar till lirande och
kontakter. Internet och den rikedom pd information som dir finns
tillginglig for var och en med tillging till dator, har potential att
minska sdvil geografiska avstind som kunskapsklyftor. De nya
kommunikationsvigarna medfér inte bara nya mojligheter att
kommunicera, interagera och pdverka utan ocksi nya vigar for
marknadsféring, konsumtion och handel. Nir det giller lisning
och lisforstielse erbjuder den digitala virlden nya modaliteter, dir
hypertexter kan varvas med bilder och animationer i interaktiva
milj6er. Datorer och internet har helt enkelt en sddan potential att
eventuella negativa konsekvenser litt kommer i skymundan.
Samtidigt kan sigas att med internet och all den information och
interaktion som finns dir, blir lisforstielse och killkritiska kun-
skaper av dn mer central betydelse.

Nir det giller barns datorvanor har de mest kritiska résterna
handlat om spel, spelvanor, film och bildmaterial och deras mojliga
piverkan pd sivil hilsa och beteende som privatekonomi
(Ungdomsstyrelsen 2006). Baksidan av sociala medier, med nya
former fér mobbning samt spridning av falsk information och
fejkade bilder har ocksd diskuterats (Datainspektionen 2009). Nir
det giller relationen mellan skolresultat och {fritidsvanor 1
allminhet och datorvanor i synnerhet ir studierna foérhéllandevis {3,
om man undantar de internationella kunskapsmitningarna i vars
rapporter man kan notera positiva samband mellan olika slags
fritidsaktiviteter och resultat p& kunskapsproven. Frigan om
kausalitet, dvs. i vilken utstrickning elevers resultat i skolan pa-
verkas av aktiviteter pd fritiden, har inte studerats i nigon storre
utstrickning. Den ovintat negativa kunskapsutvecklingen 1 skolans
kirnimnen har dock medfért att frigan om fritidsvanornas
betydelse blivit aktuell, inte minst i ljuset av de férindringar i
mediavanor som noterats under de senaste 15 dren.

Tidigare forskning om effekter av datorvanor pd barns kunskaper

En tydlig férindring utanfér skolan idr att allt fler barn spenderar
allt mer tid pd olika slags datoraktiviteter. Det finns indikationer i
tidigare forskning pd att datorer har effekt pd vissa kunskaper och
firdigheter, och samband i bdda riktningarna har rapporterats.
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Barber (2006) anvinder data frdn Trends in International
Mathematics and Science Study 1999 (TIMSS) och PIRLS 2001 och
redovisar ett positivt samband mellan datortillging och elev-
prestationer i sivil lisning som matematik och naturorientering pd
landsnivd, ett samband som kvarstdr dven efter det att hinsyn tagits
till inkomst per capita. Han menar att rika linders utbildnings-
forsprang beror pd bittre tillgdng till datorer 1 dessa linder.

Fuchs och Wéfimann (2009) utnyttjar data frin OECD:s PISA-
studie 2000 och finner i analysens forsta steg ett positivt samband
mellan datortillging hemma och elevprestationer 1 lisning och
matematik, men detta samband férsvinner di elevernas hembak-
grund kontrollerades i efterféljande steg. Nir dessutom kontroller
gjordes for skillnader 1 skolresurser och institutionella faktorer,
blev sambandet mellan datortillgdng hemma och elevprestationer
starkt negativt. Den slutsats som dras ir att datorer hemma distra-
herar elever och hindrar effektivt lirande.

Tillgingen till forskning som genom sin design och analys har
kraft att dra ndgra slutsatser om férhillandet mellan datoranvind-
ning och lisférméiga ir dock mycket begrinsad. Det beror frimst
pd att lisformiga ir en komplex variabel som bestims av minga
faktorer, varav en kan vara datoranvindning. Samtidigt bestims
ocksd datoranvindning av minga olika faktorer varav en del ocksd
paverkar lisférmdgan. I den min sddana gemensamma samband
forekommer skymmer dessa det “verkliga” sambandet. P2
individnivd ir hembakgrund och kon exempel pd faktorer som ofta
paverkar bdde den variabel som ska forklaras, t.ex. lisférmdgan, och
dess forklaringsvariabler, t.ex. datoranvindning.

Studier av kausala samband stiller sirskilda krav pd sivil data
som analysteknik. Om, och i sd fall hur, det 6kade datoranvind-
andet pdverkar 9- till 10-8riga skolbarns lisférmiga ir hittills inte
sirskilt undersokt. P& grund av att de internationella studierna
sedan 90-talet dr designade for att finga forindringar 6ver tid, bide
inom och mellan linder, och det faktum att minga linder deltar,
finns det emellertid nu data av god kvalitet, som i kombination
med senare tids metodverktyg kan utnyttjas fér sddana under-
sokningar. Hir nedan 3terges resultat frin en studie av Gustafsson
och Rosén (2009), om datoranvindningens betydelse fér 9- till 10-
dringars lisprestationer i skolan. Studien genomférdes inom ramen
for ett forskningsprojekt finansierat av Riksbankens jubileums-
fond, med det 6vergripande syftet att studera liskompetensens
férindring 6ver tid (Rosén 2011).
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Datortillging och datoranvindning

D3 1991 &rs internationella lisundersokning genomfordes fanns det
1 Sverige och virlden mycket fi elever 1 9- till 10-drsildern som
hade tillgdng tll dator 1 hemmet. Det var vid denna tidpunkt éver-
huvudtaget inte sirskilt vanligt med datorer i hemmiljon, och
utvecklingen och utbyggnaden av internet hade knappt pibérjats.
Ar 2001, d& den forsta PIRLS-undersokningen genomférdes, kan
man se att det i flera linder i&r m&nga barn som rapporterat att de
bide har tillging till och anvinder sig av dator hemma, men
variationen mellan linder ir mycket stor. Sverige tillhor 1 detta
avseende ett av de mest datoriserade linderna (SCB 2011). Ar 2001
hade cirka 80 procent av alla i befolkningen 1 dldern 16-64 ir till-
ging till en dator i hemmet. Motsvarande andel var ett &r tidigare
cirka 76 procent (SCB 2002). Sedan dess har antalet personer med
tillgdng till dator och internet i hemmet fortsatt att 6ka och
skillnaderna mellan kénen ir mycket sma. Ar 2004 hade 84 procent
av svenskarna tillging till dator i hemmet. Ar 2011 har andelen &kat
till 94 procent och s gott som alla som har en dator i hemmet har
ocksd internet. Man kan dock notera stora sociala skillnader 1 hur
datorer och internet anvinds, bide vad giller omfattning och
innehall.

I stapeldiagrammet nedan (diagram 7) visas 9- till 10-dringars
datoranvindning hemma 2001 och 2006. Med utgdngspunkt i
situationen 1991, d3 i stort sett inga barn i dessa dldrar hade tillging
till dator hemma, har 6kningen varit nirmast lavinartad. Den
dagliga fritidsanvindningen av datorer har okat frin 0 ull 40
procent pd 10 &r, och 2006 rapporterar nistan 50 procent av barnen
att de anvinder datorer hemma dagligen. Man kan ocksd se att
gruppen som sillan eller aldrig anvinder dator hemma var liten
redan 2001 och att den fortsatt krympa direfter.

126



SOU 2012:10 Fordndringar i lasvanor och lisforméga bland 9- till 10-aringar

Diagram 7  Datoranvandning hemma bland elever i ak 4 (procent)
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Kalla: IEA 2003 b (PIRLS 2001); IEA 2008 (PIRLS 2006).

Datorer och datorbruk var férst ndgot som foretridesvis attra-
herade pojkar mer in flickor, vilket till stor del forklaras av
forvintanseffekter. Marknaden var till en bérjan timligen ensidigt
inriktad pd den manliga delen av befolkningen, och till stora delar
giller det fortfarande. Detta ménster ir dock under f6rindring, och
minskande konskillnader kan noteras vad giller tillginglighet och
datortid. Dessa forindringar har sannolikt med nya och fram-
vixande anvindningsomrdden att gora, dir nya former for digitalt
socialt umginge, kommunikation, handel och konsumtion ut-
formas foér och drar till sig nya grupper. Likasd medfér de nya
digitala formaten fér ljud, bild och text att alltfler viljer att lyssna
pd musik, se pd tv och film samt ta till sig nyheter och annan
information med datorns hjilp. Bytet av media for vissa vanliga
intresseomrdden dr forstds med och pdverkar datoranvindnings-
statistiken, medan sjilva fritidsintresset, dvs. musik, film, tv-
tittande och nyhetslisande, i sig inte behdver ha férindrats.

I nista diagram redovisas hur flickor respektive pojkar
rapporterat sin datoranvindning hemma. Av staplarna kan man
utlisa att konskillnaden i kategorin ”varje dag” var ganska stor &r
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2001, ett forhillande som har férindrats 2006, och man kan vidare
notera minskade kénsskillnader i alla kategorier.

Diagram 8  Flickors och pojkars datoranvandning hemma, elever i ak 4
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Kélla: IEA 2003 b (PIRLS 2001); IEA 2008 (PIRLS 2006).

Analyser visar att det finns ett svagt positivt samband mellan dator-
anvindning hemma och resultaten pd lisprovet, men detta samband
férsvinner nir man kontrollerar fér forildrars utbildningsbak-
grund. Det innebir att barn frin utbildningsstarka hemmiljéer 1
storre utstrickning har tillgdng till dator hemma in barn frin
mindre utbildningsstarka hem.

En friga som har undersokts (Gustafsson & Rosén 2009)
handlar om huruvida férindringen — nedgdngen 1 lisprestationer —
kan ha ndgot att géra med den 6kade datoranvindningen hemma. I
analysen anvinds data frin IEA:s lisundersdkningar frdn 1991 och
framit, dvs. frin RL 1991, RL 2001, PIRLS 2001 och PIRLS 2006.
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Samband mellan datoranvindning och lisprestationer

Det finns 1 huvudsak tre olika teoribildningar som bidrar med
argument till varfér det skulle finnas ett kausalt samband mellan
lisprestationer och datoranvindning (Gustafsson & Rosén 2009):

1. Innehdllsteorier (content theories) menar att effekten ir en
funktion av innehdllet i datoraktiviteten (eller andra media).
Effekten kan dirfér vara antingen positiv eller negativ beroende
pa innehdll (jfr dataspel och pedagogiska inldrningsprogram).

2. Forskjutningsteorier (displacement theories) menar att tid dr en
begrinsad resurs, och om datortid fir ersitta tid fér lisning,
alltsd lastriningstid, si fir det en negativ effekt pa lisforstielse-
utvecklingen.

3. Aktiveringsteorier (activation theories) menar att datorer och
andra medier som grundar sig pa passivt mottagande av informa-
tion ir negativa fér den kognitiva utvecklingen, medan inter-
aktiva och kognitivt utmanande aktiviteter kan var positiva.

Att dra slutsatser om orsak och verkan frin samband mellan olika
variabler i tvirsnittsstudier liter sig inte litt goras. Det beror bl.a.
pa att dessa samband ofta ir komplexa, 1 den meningen att det ir sd
ménga variabler som samvarierar — kanske ocksd variabler som det
inte finns information om — vilket gor det svirt att faststilla bide
vilka faktorer som pédverkar vad och hur mycket. Dirtill kommer
problemet med selektionseffekter, dvs. att det ir vissa grupper av
elever som har tillging till och anvinder datorer.

Ett sitt att kontrollera fér bide selektionseffekter och icke-
observerade variabler ir att sl thop/aggregera elevdata till landsnivd
och anvinda linder som fall, i en longitudinell design dir de
variabler som har samband med lisprestationer, men som inte
forindrats 6ver tid, automatiskt konstanthills. Genom att 1 nista
steg relatera skillnader i beroendevariabeln, dvs. lisprestations-
skillnader mellan tvd tidpunkter, till skillnader 1 den oberoende
variabeln, dvs. forindringar 1 frekvens av datoranvindning hemma,
over linder mellan 1991 och 2001 och mellan 2001 och 2006, fir
man ett sambandsmitt som ir fritt frin selektionseffekter och
inflytanden frin korrelerande variabler pd inomlandsnivé, och som
inte har med sjilva férindringen 1 lisniv3 att gora.

I bida fallen 3terfinns ett starkt negativt samband mellan f6r-
indringar 1 lisprestationer och ett 6kat datoranvindande hemma
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(Gustafsson & Rosén 2009). I diagram 9 och 10 nedan visas dessa
negativa samband p8 landsnivd grafiskt; man kan med blotta dgat se
en tydlig negativ trend i hur linderna placerat sig pd férindrings-
skalan 1 lisprestationer (y-axeln) i foérhéllande till férindringar i

datoranvindning.

Diagram 9

forandringar i lasprestationer 1991-2001
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Kélla: Gustafsson & Rosén 2009.
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Diagram 10 Samband mellan férandring i datoranvdndning hemma och
forandring i lasprestationer mellan 2001 och 2006

Kélla: Gustafsson & Rosén 2009.

Mellan 1991 och 2001 6kade datoranvindningen hemma 1 olika
omfattning bland de linder som deltog 1 2001 irs internationella
upprepningsstudie av 1991 irs RL-studie. I diagram 9 kan man
tydligt se att 1 de linder dir datoranvindningen okat mest, har
ocksd lisprovsresultaten forsimrats mest. I diagram 10 ingdr fler
linder (endast OECD-linder), och ett likartat monster gir att
urskilja for perioden 2001 till 2006. Den negativa korrelationen
mellan datoranvindning hemma och férindring 1 lisprestation
ligger 1 bida fallen 1 samma storleksordning, drygt -.60.

Samband mellan nojeslisning, bibliotekslin och lisprestationer

For att kunna faststilla den mest rimliga férklaringen till de funna
sambanden undersoktes relationen mellan foérindringar 1 lis-
prestationer och férindringar i andra lisrelaterade aktiviteter,
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sdsom frekvens av lisning f6r nojes skull och frekvens av boklin.
I diagrammen 11, 12 och 13 nedan visas hur férindringen sett ut i
Sverige for dessa tvd variabler.

Diagram 11 Frekvens néjeslasning pa fritiden bland elever i ak 3 och ak 4
(procent)
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Kalla: IEA 1995, 2003 a, 2003 b, 2008 (RL 1991; RL 2001; PIRLS 2001; PIRLS 2006); Gustafsson & Rosén, 2005;
http://www.skolverket.se/statistik_och_analys/internationella_studier.

Hur ofta barn i &rskurs 3 och drskurs 4 svarat att de liser pd fritiden
for nojes skull visas 1 staplarna i figuren ovan. Dir syns att andelen
dagliglisare 1 bide drskurs 3 och 4 minskat kraftigt sedan 1991, frin
cirka 50 procent till cirka 35 procent 2006. Vidare kan man notera
att andelen sillanlisare okat nigot, framforallt mellan 2001 och
2006.

I nista diagram har genomsnittet fér respektive mitpunkt
riknats ut pd en skala mellan 1 och 4, dir 1 motsvarar aldrig/nistan
aldrig, och 4 motsvarar dagligen. Linjerna 1 figuren visar férind-
ringen totalt sett, samt f6r pojkar och flickor. Av bilden framgér att
flickor 1 genomsnitt ndjesliser mer in pojkar, samtidigt som trend-
en for bdda grupperna ir neditgdende.
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Diagram 12 Medelvardesforandringar i frekvens ndjesldsning pa fritiden
bland flickor och pojkar i a4k 3 och ak 4

1991 &k 3 2001 8k 3 2001 8k 4 2006 ak 4

e Flickor Pojkar ey Totalt

Kalla: IEA 1995, 2003 a, 2003 b, 2008 (RL 1991; RL 2001; PIRLS 2001; PIRLS 2006).

Den andra indikatorn pd foérindrade lisvanor som underséktes var
elevernas svar pd frigan om hur ofta de 1anat bocker pa biblioteket
(Gustafsson & Rosén 2005). I diagram 13 nedan visas hur eleverna
svarat vid de olika tidpunkterna.
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Diagram 13 Hur ofta lanar elever i a4k 3 och &k 4 bécker pa bibliotek?
(procent)
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Kélla: IEA 1995, 2003 a, 2003 b, 2008 (RL 1991; RL 2001; PIRLS 2001; PIRLS 2006); Gustafsson & Rosén, 2005;
http://www.skolverket.se/statistik_och_analys/internationella_studier.

Anm.: Enkatfragan om bibliotekslan &r inte identiskt formulerad i de olika studierna.

Staplarna ovan anger elevernas svar pd frigan om hur ofta de linar
bécker pd bibliotek eller skolbibliotek. Fér perioden 1991 till 2001
syns en kraftig nedging, medan svarsférdelningen fér perioden
2001 till 2006 inte ser ut att ha foérindrats sirskilt mycket. Svars-
fordelningen 2006 kan dock vara piverkad av att bide frige-
formuleringen och antalet svarskategorier dndrats mellan studierna.

Den hogsta svarskategorin, minst 1 ging per vecka, har varit
densamma vid alla observationstillfillena, medan det i 2006 irs
undersdkning fanns fler svarsalternativ med ligre frekvensenheter
(som hir slagits samman). I 2001 &rs studie 16d frigan "Hur ofta
l&nar du bocker frin biblioteket eller skolbiblioteket for att du
tycker det dr kul”; ingen av de andra studierna hade med ”fér att du
tycker det ir kul” i frigan. Genom att sld ithop svarsalternativ till
bredare kategorier forbittras jimférbarheten dver tid, men det gir
inte att utesluta att dessa forindringar i instrumenten kan ha pé-
verkat elevernas svarsmonster med otydlighet i trendmdtten som

foljd.

134



SOU 2012:10 Fordndringar i ldsvanor och lisforméga bland 9- till 10-aringar

I de internationella rapporterna frin dessa lisundersékningar
kan man notera varierande férindringar 1 boklin och fritidslisning
over tid: det kan ha 6kat, minskat eller inte férindrat sig alls. Med
samma teknik som for datorvanorna, dvs. att anvinda skillnaden
mellan de olika tidpunkterna 1991-2001 respektive 2001-2006 som
forklaringsvariabler 1 sambandsanalyser med skillnader 1 lis-
forstdelsenivder pd landsnivd, kan man (Gustafsson & Rosén 2009)
se att:

e En 6kad frekvens boklin var positivt relaterat till férindringar 1
lisprestationer. Det innebidr att i linder dir boklinen okade
forbittrades resultaten pd lisproven.

o Ett 6kat anvindande av datorer hemma var negativt relaterat till
frekvens boklan. Det innebir att 1 linder dir datoranvindandet
hemma 6kade minskade frekvensen boklan.

e En okad frekvens av fritidslisning fér nojes skull var positivt
relaterat till foérindringar 1 lisprestationer. Det innebir att i
linder dir fritidslisandet 6kat har lisprestationerna férbittrats.

e Ett okat datoranvindande hemma var negativt relaterat till
frekvens fritidslisning for néjes skull. Det innebir att 1 linder
dir datoranvindandet hemma 6kat mest har fritidslisandet for
nojes skull minskat.

Dessa monster stddjer en foérskjutningsteoretisk forklaring for det
negativa sambandet mellan frekvens datoranvindning hemma och
lisprestationer. Det innebir att det negativa sambandet mellan lis-
forstdelse och datoranvindning hemma kan férklaras av att datortid
har tagit tid frin nojeslisandet pd fritiden, och den positiva effekt
som ndjeslisandet har pd lisforstdelsen har dirmed gitt forlorad.
Enligt studien har inte datoranvindningen 1 sig nigon direkt
inverkan pd lisférstdelsenivin 1 rkurs 3 och 4, diremot har dator-
anvindningen piverkat barnens lisvanor pd ett sitt som i sin tur
paverkat lisforstielsenivin negativt. Forindringarna i de svenska
lisvanorna pa fritiden stimmer vil 6verens med denna analys och
dess slutsatser. Svenska elever 1 drskurs 3 och 4 har sedan mitten av
90-talet minskat sin frekvens fritidslisande, minskat sin frekvens
bokldn och 6kat sin frekvens datoranvindning hemma, och detta
har haft en negativ inverkan pa lisforstielsenivin.
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Sammanfattande slutsatser och kommentarer

I detta kapitel har resultat frin svenska 9- till 10-dringars deltag-
ande 1 internationella lisundersékningar under en period av 35 ir
beskrivits. I varje undersékning har man kunnat konstatera att den
allminna lisforstielsenivin ir god i internationell jimforelse.
Flickor uppvisar bittre resultat dn pojkar vid samtliga lisunder-
sokningar, nigra betydande férindringar i skillnadens storlek har
inte konstaterats sedan 1991. 1970 var diremot skillnaderna
mindre.

P4 senare tid har bilden av svenska barns lisférstdelsenivd delvis
modifierats, som en foljd av att de internationella studierna sedan
bérjan av 2000-talet rapporterar férindringar 6ver tid. IEA:s forsta
trendrapport visar att de svenska resultaten f6r drskurs 3 sjunkit 1
jimforelse med den egna nivin tio &r tidigare. En likartad negativ
trend har rapporterats for drskurs 4, nir 2006 drs resultat jimféorts
med resultaten 2001. En nirmare granskning har visat att det
framforallt ir andelen mycket goda lisare som har minskat.

I senare forskning, dir samtliga lisprovsresultat frin de olika
lisundersékningarna linkats samman till en och samma poingskala,
erbjuds bittre mojligheter att jimfora och virdera resultaten éver
bade tid och drskurser. P4 en gemensam lisskala som stricker sig
dver 35 r kan foljande forindringar iakttas: frén 1971 till 1991 syns
en viss nedgdng, men eftersom resultaten 1970 ir behiftade med
storre mitosikerhet in de senare studierna, kan nigon slutsats om
verklig nedging inte dras. Diremot sjonk resultaten under period-
en 1991 tll 2001 med 32 poing, och mellan 2001 och 2006 med
ytterligare 25 poing. Det ger en total nedgdng om 52 poing. Denna
nedgdng ir precis lika stor som skillnaden mellan drskurs 3 och
rskurs 4 pd samma skala vid samma undersékningstillfille &r 2001.
Detta referensvirde talar for att nedgingen ir stor.

e Sedan 1990-talet syns 1 Sverige sjunkande lisnivier bland 9- till
10-8ringar. Den totala nedgingen fram till 2006 ir betydande.

En tinkbar férklaring som undersékts handlar om ett ¢kat dator-
anvindande pi fritiden. D4 datoranvindande liksom lisning ir
férenat med minga andra faktorer, har en analys av sambandet
mellan férindringar 1 datoranvindning och férindringar i lis-
resultat istillet undersékts pd landsnivd. Resultaten visar att det
finns ett negativt samband mellan 6kad datoranvindning p3 fritiden
och férindringar 1 lisresultat. Linder dir stora andelar barn rappor-
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terat att de anvinder dator hemma flera ginger i veckan har en
simre eller negativ resultatutveckling nir det giller lisprestationer,
jimfort med de linder dir barnen inte rapporterat ett si utbrett
datoranvindande pd fritiden. I linder dir datoranvindningen 6kat
mest har nojeslisningen pd fritiden minskat liksom bokline-
frekvensen pd bibliotek. I Sverige syns en minskning i bida dessa
avseenden. Dessa monster tyder pd att det inte dr datorerna i sig
som har en menlig inverkan pd lisnivdn, utan att det sannolikt
handlar om en omférdelning av tid, dir mer tid liggs pd datorer
och mindre pd lisning.

e Nedgingen i lisprestationer bland 9- till 10-dringar 1 Sverige kan
till stor del forklaras av férindrade lisvanor med minskat nojes-
lisande och mindre intresse for lisning som en foljd av ett okat
datoranvindande p3 fritiden.

Det negativa sambandet mellan 6kat datoranvindande och sjunk-
ande lisprovsresultat skall inte uppfattas som en naturnédvindig-
het. Ett 6kat datoranvindande behover inte leda till nedgdngar 1
lisnivd. Analysen visar att det finns linder, t.ex. Island, dir lis-
prestationerna inte forsimrats trots ett okat datoranvindande. En
medvetenhet om vikten av att lisa och ett intresse for bocker och
lisning har pd Island kanske virdats av sdvil skola som hem, med
bibehéllna lisresultat som foljd. Det dr ocksd mojligt att man pd
Island fostrat lisande pd datorer eller lisplattor pd ett annat sitt dn
vi har gjort hir i Sverige. Den digitala framtiden bjuder oindliga
mojligheter vad giller spridandet av litteratur och andra former av
det skrivna ordet. Med allt bittre applikationer fér just lisning, kan
datorer och lisplattor av olika slag kanske locka till lisaktiviteter pd
liknande sitt som bocker har gjort och fortfarande gor. Nya former
och tillimpningar 4r dock inte tillrickligt, utan dirtill krivs in-
skolning, forebilder och ett aktivt underhall av svil lisvanor som
lisintresse.
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Att hantera kunskap och information
| den digitala samtiden
Olof Sundin

Nitet ir en del av véra liv och vi ir alla beroende av det pd ett
genomgripande sitt. Av svenskar mellan 16 och 34 &r anvinder
90 procent internet dagligen och allt fler kopplar upp sig med hjilp
av sin mobiltelefon (Findahl 2011). Etablerade institutioner fér
produktion och férmedling av kultur och kunskap — sdsom férlag,
encyklopedier, bibliotek och skolor — utmanas och deras tradition-
ella verksamheter och metoder diskuteras bide i forskningen och 1
den offentliga debatten. Ett férindrat landskap vixer fram avseende
vem som producerar kultur och kunskap samt hur och av vem
denna granskas, formedlas, organiseras och virderas. Nya aktorer
pd kultur- och kunskapsomridet etableras vid sidan om - och
ibland tillsammans med — de etablerade institutionerna. Experters
tidigare ofta sjilvklara auktoritet avseende vad som anses vara
korrekt kunskap och betydelsefull kultur har fitt konkurrens
genom nya medieformat, deltagande kulturer och inte sillan inter-
nationella kommersiella aktorer. YouTube, Blogger, Facebook och
Wikipedia ir i1 dag bland de populiraste webbtjinsterna i Sverige.
Den medie- och informationsvirld som de flesta svenskar, inte
minst unga méinniskor, lever med och 1 ir pd minga sitt annorlunda
och mer diversifierad in gdrdagens.

Individen forvintas i1 dagens senmoderna samhille ta ansvar for
sina val inom allt fler omrdden (elbolag, skola, pensionsférsikring
m.m.). Kulturens och kunskapens omriden ir inga undantag. Vi
mdste friga oss vad det ir vi finner nir vi séker oss fram p3 nitet,
vad Googles algoritmer gor att vi inte finner, samt hur vi kritiskt
kan granska, sammanstilla och bedéma trovirdigheten hos det vi
tar till oss. Det handlar om en slags killkritik, anpassad till nya
digitala férutsittningar. Det handlar ocksd om att en rad nya digi-
tala genrer tillkommit som delvis forindrar, eller i alla fall breddar,
var syn pd vad lisande och skrivande kan vara. Ett sociokulturellt
perspektiv (Siljo 2005; 2010) ir ett sitt att férstd denna utveckling.
Ett sidant perspektiv framhiver hur mediespecifika férutsittningar
samspelar med specifika lis- och skrivkunnigheter inom ramen for
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olika sociala praktiker. Att formulera sig koncist p& 140 tecken som
i Twitter, att kunna kommentera en statusuppdatering pd Facebook
eller att kunna skriva utifrdn en “neutral utgdngspunkt” i Wikipedia
ir formigor som méiste liras liksom formdgan att skriva 1 mer
etablerade genrer. Detta kapitel behandlar nigra aspekter av vir
samtids litteracitet (literacy), med vilka hir sirskilt avses f6rméga
att kunna soka, organisera, kritiskt granska, virdera och publicera
information samt att kunna reflektera kring betydelserna av dessa
aktiviteter 1 olika praktiker.

Huvudtemat ir alltsd hur vi sammanstiller, virderar och kritiskt
forhiller oss till trovirdighet, kvalitet och expertis samt hur vira
olika praktiker samspelar med férindrade medier. Det diskuteras 1
forsta hand 1 en utbildnings- och bibliotekskontext. Frimst ir
faktagenrer i fokus, men resonemanget har betydelse dven for
lisande och skrivande av skonlitterira texter. Hur stir sig etablera-
de genrer for fakta och fiktion 1 nitverkssamhillet dir en och
samma “lisenhet” ger tillgdng till allt som finns pd internet? Hur
soks, kritiskt granskas och virderas texter nir bibliotekens och
skolans traditionella filter ersitts eller kompletteras med nya? Vilka
konsekvenser fir det fér samtida litteraciteter? Hur kan dessa
formedlas for att 6ka ungas reflexivitet kring sitt digitala del-
tagande? Att kunna forhélla sig till frigor som dessa ir viktiga for
samhillets kultur- och kunskapsproduktion och 1 férlingningen for
dess demokratiska utveckling.

Internet: fran en informationskalla till en del av vardagen

Det finns en 1 debatten &terkommande konstruerad dikotomi
mellan de som ir uppvuxna med digitala redskap (digital natives)
och de som lirt sig dem i efterhand (digital immigrants) (t.ex.
Gilster 1997). Med denna dikotomi har man velat visa pd en kraftig
attityd- och beteendeférindring som foljer med nir nya genera-
tioner 1 allt hogre grad vixer upp 1 en digital kultur. En sidan
dldersbaserad distinktion stimmer inte alltid 6verens med vad
minniskor gér pd nitet. Ett alternativt forslag har kommit frin
David White och Alison Le Cornu (2011) som anvinder det mer
flexibla begreppsparet besdkare (visitors) och bosatta (residents).
Besokare tinker 1 termer av nitet som redskap att utféra vissa
uppgifter med, medan bofasta snarare ser nitet som alltid nir-
varande och en plats att vara pd. Dirtill kan den som ir bofast pd en
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plats pd nitet mycket vil vara en besokare pd en annan plats.
Tillgdngen till dessa digitala platser ir numera i det nirmaste
konstant. Genom litta birbara datorer, lisplattor och mobiltele-
foner ir vi stindigt uppkopplade (det finns till och med program-
vara som stod for att automatiskt kunna koppla ned oss). Aven de
som aktivt forsoker vilja bort att vara uppkopplade péverkas. En
tryckt bok ir t.ex. oftast skriven pd en dator och hela produktions-
och férmedlingsprocessen ir genomdigital.

Encyklopedin som kunskapsform kan hir utgora ett exempel pd
hur en webbtjinst, Wikipedia, som utdver att vara en informations-
killa ocksd ir ett socialt rum. Encyklopedier har linge stitt som
symbol fér upplysningstanken med dess framstegstro och demo-
kratiska kunskapsideal (Yeo 2001). Att ha tillgdng till uppslagsverk
— 1 hemmet, i skolan eller pd biblioteket — ses fortfarande av minga
som en av grunderna for lirande och bildning. Numera publiceras
uppslagsverk i regel enbart online och de har utmanats av den
okande digitaliseringen av kunskap, inte minst av Wikipedia.
I motsats till den klassiska encyklopediska traditionen, dir sam-
tidens experter och auktoriteter skriver innehillet, ir Wikipedia
konstruerat enligt principen att lisarna ocksd ir dess forfattare.
Dirtill medfér den underliggande tekniken — MediaWiki - att,
utdver den litthet med vilken ocksd anonyma forfattare kan bidra
med innehll, alla olika versioner av en artikel ligger lagrade och ir
tillgingliga samtidigt. Varje nytt bidrag till en artikel skapar en ny
version av densamma. I stillet fé6r en artikel om ett imne, t.ex.
global uppvirmning, finns dir hundratals versioner av denna
artikel. Genom sin princip om anvindarmedverkan ir Wikipedia
ocksd ett exempel pd en deltagandekultur pd nitet. Samtidigt pigir
en centralisering och kommersialisering av internet som delvis
skiljer ut Wikipedia frin manga andra digitala tjinster.

I Wikipedia uppmuntras ett sitt att skriva dir alla perspektiv pd
ett fenomen ska ges utrymme, “att rittvist redogéra for alla sidor 1
en konflikt” (Svenska Wikipedia 2011-12-31), vilket kallas for att
skriva frén en neutral synvinkel. Kunskap 1 Wikipedia framtrider i
plural, som kunskaper. Samtidigt kan man siga att Wikipedia
reproducerar traditionella synsitt pd relationen mellan expert och
amatér (Sundin 2011). Visserligen kan alla bidra, men bidragen ska
helst férankras genom referenser till traditionella killor utanfor det
anvindargenererade uppslagsverket. Wikipedia kan dirfor sigas
vara ett spinnande och fruktbart mdote mellan upplysnings-
traditionens kunskapssyn och den senmoderna utmaningen av
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denna tradition (Haider & Sundin 2010). Oavsett om man viljer att
fokusera pd det nya eller gamla med Wikipedia férutsitter upp-
slagsverkets publiceringsprocess att ett stérre ansvar liggs pd
lisaren att granska trovirdigheten hos dess innehill. Wikipedia
bidrar dirmed tillsammans med andra nya medier till en pigiende
forindring av minniskors férvintningar p8 hur kunskap ska
kommuniceras samt pd relationen mellan expert och amatér.

En ling rad framvixande digitala tjinster bygger p& anvindar-
medverkan. Det finns exempelvis platser pd nitet dir minniskor
kan lisa, kommentera och publicera skonlitterira texter. Ett
internationellt exempel ir Wattpad som, enligt egen uppgift, for
samman 1 miljon registrerade brukare som publicerar 250 000 nya
berittelser varje minad. Wattpad, som bl.a. finns som applikation
till lisplattor och mobiltelefoner, ir sedan kopplad till Facebook,
Google+, Twitter och andra sociala medier, vilket demonstrerar
hur olika samtida digitala medier ofta ir inbiddade 1 varandra.
Tillsammans med andra liknande tjinster ir Wattpad en av flera
samlingsplatser for skonlitterira texter som har beskrivits som
”Youtube for e-books”. Till skillnad frin Wikipedia dr férfattar-
skapet 1 Wattpad inte kollaborativt, men bidragsgivarna kan vara
anonyma om de s vill och berittelserna vixer ofta fram 1 dialog
med lisarnas kommentarer. En annan viktig skillnad ir att
Wattpad, liksom de flesta sociala medieplattformar, ir en kom-
mersiell tjinst vilket forindrar villkoren fér anvindarmedverkan.
Med Wattpad kan en direktkontakt skapas mellan skribenter och
lisare, utan nigra férmedlande mellanled bortsett forstds frin
Wattpad sjilv. Samtidigt si moter dven amatdrers alster den
etablerade skonlitterira virlden. P& Wattpad marknadsférs dven
kommersiella titlar, som presenteras pd en och samma arena som
texter uppladdade av icke-etablerade forfattare. Liksom 1 Wikipedia
ir det dirfor tydligt hur nya och etablerade synsitt pd kunskaps
och kulturproduktion existerar sida vid sida. Wattpad och
Wikipedia dr forstds endast tvd av minga platser dir kultur och
kunskap produceras vid sidan om de traditionella aktérerna. En
annan aspekt av en 6kad sjilvpublicering ir att i princip vem som
helst som skaffar sig ett ISBN-nummer kan skapa och marknads-
fora en bok via digitala bokhandlare. Detta kan ta sig olika uttryck.
A ena sidan innebir det att minniskor kan publicera sig littare.
A andra sidan har det utnyttjats fér mer tveksamma indamal. En
ny slags litteratur” har kunnat vixa fram. Fritt tillgingliga texter
pa nitet (t.ex. frin Wikipedia) kan enkelt sammanstillas och de kan
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1 skenet av ett bokformat bli tillgingliga genom bibliotek och andra
etablerade kanaler (Fleischer 2011).

Samtidigt, nir internet gir frin att vara en informationskilla
bland flera till att vara mer eller mindre nirvarade verallt och hela
tiden, okar paradoxalt risken att virt synfilt begrinsas. Soktjansten
Google skapar sedan ett tag tillbaka individualiserade sékresultat,
s& att resultaten frin en och samma ordkombination skiljer sig
mellan olika anvindarprofiler. I ljuset av detta framstir det som in
viktigare att besitta en forstdelse fér de principer utifrdn vilka
Google genererar sina svar. Aven Facebook tenderar att forse oss
med skygglappar nir vi ser oss om pi nitet. Det vi ser och liser
firgas av vira tidigare vanor samt vad vira vinner gor och gillar.
Fenomenet har kommit att kallas filterbubbla, med vilket avses hur
nittjinster filtrerar den information anvindaren tar del av (Pariser
2011). I stillet for de traditionella filter som pédverkat vir tillging
till information, sisom bibliotek, bibliografier och férlag, vixer
nya, ofta mindre synliga, filter fram. Ytterligare en trend ir den
mot en 6kad anvindning av applikationer, eller appar”, ull lis-
plattor och mobiltelefoner. Dessa forvintas leda till att minniskor i
okad utstrickning kommer att vinda sig direkt till en specifik
resurs eller plats genom appen i stillet f6r att finna platsen genom
Google. Det ir svirt att overblicka konsekvenserna av appar for
vdra medievanor, men en spddom ir att tillgingen till digital
information littare kan regleras, 6vervakas och avgiftsbeliggas.

Kunskap i férandring: samtida litteraciteter

Nya digitala resurser ir ofta dtminstone delvis anvindargenererade.
Dessa skapar, precis som i fallet med tryckta medier, vissa specifika
férutsittningar for anvindande som kriver specifika kompetenser
och férmigor. P4 engelska har sedan 1990-talet en l&ng rad olika
forled till termen lizteraciter formulerats. Det har exempelvis talats
om computer literacy, ICT literacy, media literacy, digital literacy,
information literacy och multiliteracies (t.ex. Bawden 2001; Martin
2008). Det ir svért att oversitta “literacy” till svenska. Litteracitet
ir den term som anvinds hir, men minga ginger har vissa av ovan-
stdende engelska termer formulerats pd svenska med indelsen
”-kompetens”, sdsom 1 digital kompetens och informationskom-
petens. Tillsammans representerar dessa forled forsok att bredda
synen pi litteracitet; att komma bortom den traditionella lis- och

145



Att hantera kunskap och information i den digitala samtiden SOU 2012:10

skrivkunnigheten till att inkludera en forstdelse for de specifika
villkor som lisande och skrivande i digitala miljoer f6r med sig.
Digital litteracitet — digital literacy — och informationslitteracitet —
information literacy — ir exempel p8 tvd samtida beteckningar. Bdda
begreppen anvinds pd ett inkluderande sitt for att beskriva
kompetenser och férmigor som gir ldngt utdver att lisa och skriva
1 en sniv bemirkelse. Begreppen férsoker bl.a. att finga vad som
hinder med anvindningen nir medier foérindras och nir text
blandas med bild, ljud och film. En sddan kombination av uttrycks-
former beskrivs ofta som multimodal (Selander & Kress 2010).

Nir litteraciteter diskuteras kan det goras pd olika nivier
(Belisle 2006; jfr Lupton & Bruce 2009). P4 en nivd handlar det om
generella kompetenser och férmigor som foérblir desamma oavsett
sammanhang. Det kan handla om hur Wikipedia fungerar och hur
man bidrar till dess innehdll i ett rent funktionellt avseende. En
annan nivd av litteracitet handlar om kompetenser och férméigor
knutna till specifika praktiker. De stricker sig bortom rent funk-
tionella och generella kompetenser till att innefatta en forstdelse
for de sammanhang dir litteraciteter ges betydelse. Det kan t.ex.
innebira att forstd betydelsen av upphovsman i skolan och sam-
tidigt kunna hantera en annorlunda syn pi upphovsman i andra
praktiker, utanfér skolans virld. Att kunna bemistra dessa olika
praktiker samt att kunna reflektera och forstd skillnaderna dem
emellan utgér di en viktig férmdga (jfr Street 1984). Den tredje
nivdn kan kallas for literacy as an intellectual empowerment”
(Belisle 2006, s. 54) och beror hur litteracitet kan omvandla virt
sitt att tinka och vir syn pd kunskap i sig. Ett sddant synsitt pekar
pa hur tekniker, betydelser och handlande ir integrerade 1 varandra
(fr Siljo 2010). Litteracitet, oavsett eventuellt forled, ges inte
enbart betydelser i relation till redskap utan dessa betydelser
formas 1 olika praktiker och institutioner. Dessa tre nivier bygger
pd varandra och tillsammans kan de sigas utgora viktiga aspekter av
litteracitet 1 den digitala samtiden. En forstielse av litteracitet
rymmer di generella tekniska och kognitiva firdigheter, de betydel-
ser dessa ges 1 olika praktiker samt hur litteracitet kan férindra vira
kunskapssyner.

Litteracitet omfattar alltsd enligt detta synsitt vad minniskor
gor med texter, bilder, ljud och filmer och vilka betydelser de
tilldelar dessa i specifika sammanhang (Lankshear & Knobel 2006).
Om vi 6verfér resonemanget till skdnlitteratur r det inte enbart en
friga om att kunna lisa och skriva. I skolan, liksom 1 biblioteken
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och pd tidningarnas kultursidor, har det alltid funnits en vilja att
ocksd formedla virden kring kultur och kunskap, vilken litteratur
som ir vird att lisas och vilken som anses vara av lig kvalitet.
De sitt att virdera texter och deras forfattare som formedlas
genom skolan och andra kulturférmedlande institutioner ir fér en
gymnasieelev naturligtvis inte den enda grunden fér att bedéma
texter. S3 har det alltid varit, men 1 samtidens digitalisering av
kultur och kunskap ir det rimligt att tro att de traditionella
kulturbirande institutionernas direkta inflytande minskar in mer,
till formén for tex. digitala gemenskaper som Wikipedia eller
Wattpad. Vad hinder nir utbildnings- och kulturinstitutioner som
filtermekanismer mellan lisare och férfattare forindras och delvis
ersitts av andra filtermekanismer? Vad hinder nir utbudet ir
ofantligt jimfoért med tidigare samtidigt som de redskap vi har for
att orientera oss pd nitet, som hjilper oss med vira urval, tenderar
att bli allt mer individcentrerade och filtrerade av nittjinster utan
att vi nédvindigtvis vet om det?

Trovardighet i forandring: informationslitteracitet i skolan

Ett sdtt for skolan att férséka hantera den slags férlorade kontroll
som beskrivs ovan har varit att skapa bittre forutsittningar for
elever att sjilva kunna soka, organisera, sammanstilla och — inte
minst — virdera information av olika slag och 1 olika sammanhang,
det som hir kallas f6r informationslitteracitet.

Den svenska skolan har sedan 1990-talet gitt mot ett allt storre
fokus pa elevers undersdkande arbete som pedagogisk metod
(Alexandersson & Limberg 2009). Det har medfért att elever i
storre utstrickning in tidigare sjilvstindigt, men inom ramen for
kursmil, forvintas finna svaren pd frigor de sjilva formulerar.
Denna utveckling samspelar, om in inte nddvindigtvis pd ett direkt
vis, med férindringen av hur kunskap och kultur lagras,
kommuniceras och nyttjas i samhillet. En elevcentrerad pedagogisk
metod forutsitter sdledes delvis mojligheter att soka, sammanstilla
och kritiskt granska texter frin olika hill. Med andra ord forutsitts
tillgdng till bibliotek och, i allt stérre utstrickning, tillgdng till
digitala nitverk. Men nir digitala redskap som elever har lirt sig
anvinda utanfér skolan anvinds inom densamma kan det uppsti en
konflikt mellan olika praktiker och deras tillhérande litteraciteter
(Lankshear & Knobel 2006). Google, Facebook, Wikipedia och
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bloggar ir exempelvis digitala redskap vars betydelser och funk-
tioner definieras framforallt utanfor skolan. Hur oversitts dessa
betydelser och funktioner till skolans virderingar och kunskaps-
syner? Hur digitala aktiviteter virderas olika inom olika sociala
praktiker kan exemplifieras med det som ibland kallas for remix,
med vilket avses hur texter, bilder, ljud och filmer fran olika killor
sitts samman till nigot nytt (jfr. Martin, 2008). Det som 1 ett
populirkulturellt sammanhang virderas hogt kan i1 skolan, dir den
sjilvstindige forfattaren eller experten ofta ses som idealet, ifrdga-
sittas eller rent av ses som plagiat. I de bida fallen handlar det om
olika litteraciteter f6r olika praktiker, men det ir inte tillrickligt att
enbart tala om den tekniska firdigheten, i enlighet med den férsta
nivin av litteracitet ovan, nir vi arbetar med remix av media.

Flera studier visar pd elevers svirigheter att virdera information
i den digitala sfiren (Limberg & Folkesson 2006; Sundin &
Francke 2009). EXAKT-projektet, ett stdrre forskningsprojekt
genomfort vid Hogskolan 1 Bords, har studerat just elevers resoner-
ande och handlande kring digitala medier 1 skolan, deras informa-
tionslitteracitet. Sirskilt har problematiken kring trovirdighet pd
internet varit 1 fokus. Utgdngspunkten har varit att utforska hur s3
kallade nya medier, vars innehdll till stor del ir skapat av
anvindarna, hanteras inom gymnasieskolan avseende trovirdighet.
Nir klassrummets grinser har blivit porésare genom den stindiga
informationstillgingligheten befinner sig elever och lirare 1 en
forindrad situation. Klassuppsittningar, kompendier, noga utvald
litteratur pa biblioteket och databaser med férteckningar av artiklar
(t.ex. ArtikelSok), uppslagsverk (t.ex. Nationalencyklopedin) och
webbplatser (t.ex. Linkskafferiet) har fitt konkurrens om elevernas
uppmirksamhet. Fér minga elever — och fér manga av oss andra —
ir det som inte 3terfinns genom Google mer eller mindre icke-
existerande. Den ranking som Google forser sina anvindare med
blir dirfér en funktion som bdde mojliggdér och begrinsar elevernas
utblick. Hégt upp 1 Googles rankinglista hamnar ofta Wikipedia.
Resultaten frdn EXAKT-projektet visar & ena sidan att skolans
traditionella sitt att forhdlla sig till killkritik fortfarande dominerar
och tillimpas dven for digital information, men ocks3 att elever och
pedagoger strivar efter att hitta vigar att vidga synen pd kunskap.

Nir elever hanterar trovirdighet hos den information de méter i
sina skoluppgifter dominerar kontroll som metod att virdera
enskilda dokument och texter (Francke, Sundin & Limberg 2011).
Det handlar exempelvis om en kontroll av vem férfattaren ir, samt
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av var och nir texten ir publicerad. Utéver kontroll av dokumentet
som sidant synliggér EXAKT-projektet jimférelse av pdstdenden
som en metod for killkritik 1 det digitala rummet. Genom Googles
rankinglista dr det mojligt att snabbt jimfora flera dokument for att
se om ett pastiende gdr igen i flera killor. Det kan ocksd handla om
att elever uppfattar texter dir olika &sikter stéts mot varandra som
mer balanserade och dirmed mer trovirdiga. Ett tredje forhall-
ningssitt till trovirdighet ir det engagemang eller den samhills-
position som forfattaren uppvisar enligt eleverna. Ett fjirde for-
hillningssitt dr att den kollaborativa produktionsprocess, som inte
minst Wikipedia anvinder sig av, medfér att en killa betraktas som
mer trovirdig. Ett sddant arbetssitt pdminner om crowdsourcing
och liknande begrepp i sociala medier-diskursen, som anvinds for
att argumentera for att texter blir bittre om fler bidrar till dem.

Sammantaget ir det mojligt att siga att minga gymnasieelever
har svirigheter att férhilla sig till killkritik och trovirdighet 1 det
praktiska arbetet med killor, inte minst i samband med sociala
medier. Detta trots att de klasser som inkluderades 1 EXAKT-
projektet valdes pd grund av att de var férhillandevis starka klasser,
med lirare och bibliotekarier som var 6ppna fér nya medier i
undervisningen. Eleverna strivade efter att uppfylla de krav och
férvintningar som de upplevde att skolan stillde p&d dem, som de
har lirt sig genom 4r av skolging, men som inte alltid dr anpassade
tll digitala miljoer. Det verkar allts3 som om elevernas minga
ginger stora fortrogenhet med digitala medier utanfér skolan inte
far sd stora konsekvenser for elevers férmigor avseende sdkning
och virdering av information i digitala nitverk fér skolans rikning.
Forvintningarna pd hur trovirdighet ska bedémas verkar fungera
som ett slags situationsanpassat regelverk som minniskor efter
bista forméga lir sig och anpassar sig till.

Digital delaktighet: hur skapas informationslitteracitet?

Det ir inte enbart eleverna som trevar, utan ocksi pedagogerna
trevar i sina anstringningar att forbereda eleverna for nitverks-
samhillet. Den undervisning som bedrivs i den svenska skolan
avseende informationslitteracitet bedrivs i férsta hand av lirare och
bibliotekarier. Tillsammans utfér de ett viktigt arbete, som ocksd
krivs av liroplanens mdl. Dock utférs arbetet ofta utan egentligt
stdd for hur denna undervisning kan se ut. En kritik mot den
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undervisning som ges har gdtt ut pd att den ir fér fokuserad pd
internet som informationskilla, det vill siga pi informations-
sokning som sddan, och for lite pd hur information anvinds 1 olika
sammanhang (Limberg & Folkesson 2006). Dirtill har undervis-
ningens fokus pd “kontroll” synliggjorts samtidigt som ett sidant
fokus kanske inte alltid dr anpassat till sociala medier och deras
forindrade publiceringsprocesser (Sundin, Francke & Limberg
2011). T ljuset av de olika nivder av litteracitet som introducerats
ovan ir det mojligt att hivda att fokus fér undervisningen som
syftar till att stirka elevers informationslitteracitet i skolan ofta har
varit pd den forsta, generella nivin. Det giller framférallt biblio-
tekariers arbete med dessa frigor. Diremot har mindre kraft har
lagts pd att f6rstd hur informationslitteracitet fir olika betydelser i
olika sociala praktiker.

EXAKT-projektet visar alltsd hur “kontroll” ir det férhallnings-
sitt som mycket av undervisningen om killkritik och trovirdighet i
skolan verkar bygga pd (Sundin, Francke & Limberg 2011). Men
hur ska elever, lirare och bibliotekarier anvinda detta forhallnings-
sitt nir medierna som sddana bygger pa principen att forfattaren ir
anonym (som 1 Wikipedia) eller nir texten ir publicerad 1 en
bloggosfir dir det inte ir sjilvklart att forfattaren finns angiven?
I stillet for att doma ut sddana texter pd férhand, fordras en annor-
lunda form av kontroll som 1 hégre grad bygger pa en forstdelse av
den metadata (eller paratexter) som omgirdar sociala medier. Det
kan t.ex. handla om historiken och diskussionssidan 1 Wikipedia,
eller formdgan att analysera bloggrollen hos bloggar. Det dr mojligt
att se bloggrollen som en slags linkad referenslista &t en blogg dir
linkar wll trovirdiga bloggar, liksom referenser av traditionell
karaktir till en artikel, bidrar till att skapa tillforlitlighet 1 lisarens
ogon. Dirtill behovs kunskap om hur de forindrade filtermeka-
nismerna ser ut vid informationssékning, samt om hur vi kan ta oss
ut frdn vra individualiserade informationsbubblor.

Wikipedia symboliserar minga av de frigor som vicks i motet
mellan anvindargenererade och férhandskontrollerade medier i
skolans virld. Madnga pedagoger ir skeptiska till att elever anvinder
sig av Wikipedia som en, ofta dominerande, killa i1 skolan. Det ir
inte svart att hilla med om att det dr 6nskvirt att elever lir sig
utnyttja olika slags killor som de kan viga mot varandra fér att 16sa
sina uppgifter. Att inte vara beroende av en killa 1 sitt sokande efter
kunskap ir lika viktigt — om inte viktigare — 1 en digital medie-
ekologi som i en tryckt. Samtidigt ir problemet nigot felformul-
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erat. Det kanske snarare dr s att problemet, 1 den min det ir ett
problem, ligger i att elever formulerar frigor att 16sa dir enbart
Wikipedia kan ricka for att erhdlla svaret (jfr Limberg 2007). Om
en uppgift diremot ir tillrickligt komplex krivs en mer varierad
medieanvindning dir Wikipedia kan vara en bland flera killor som
elever miste granska och viga mot varandra. Detta sitter fingret pd
behovet av att kontinuerligt handleda elever, si att deras sjilv-
stindiga arbeten blir komplexa och kriver en palett av olika killor.
Dirtll kan Wikipedia, dir textens tillblivelse ir transparent genom
uppslagsverkets diskussioner och historik, fungera som en resurs
for att fakeiske diskutera kunskap, digital killkritik och informa-
tionssokning. Det krivs alltsi en didaktik fér informations-
litteracitet, 1 skolan, pd bibliotek och annorstides, som tar hinsyn
till den digitala férindringen av kunskap och kultur.

Avslutning

Det ir svért att analysera en forindringsprocess nir man ir mitt i
den och verkligheten tenderar att géra motstdnd mot vira forut-
sigelser. Nir det giller skolan, beror det delvis pd att skolans
kunskapssyn, som vixt fram under ling tid tillsammans med
tryckta medier, sitter 1 skolans viggar. Det finns dirfér en inbyggd,
om inte motsittning, si 1 alla fall svirighet att inom dessa ge
betydelser &t méinga nya, inte sillan kommersiella, anvindar-
genererade redskap. And3 ir det mojligt att skonja konturerna av
en forindrad litteracitet som ir vidgad till att ocksd — vid sidan om
mera traditionella inslag av lisande och skrivande m.m. — omfatta
en forstdelse f6r och kunskap om hur information skapas i nya,
ofta multimodala, genrer i globala och lokala nitverk; hur den
organiseras, tillgingliggors, soks, ges betydelse och anvinds i
specifika praktiker sisom i skola och bibliotek.

Nir en och samma plattform, t.ex. en lisplatta eller en mobil-
telefon, ger tillging till allskons texter blir konkurrensen skarpare
mellan och inom skénlitteratur, faktagenrer och andra genrer.
Minniskor finner i allt stdrre utstrickning de artefakter (texter,
bilder, filmer, musik m.m.) som de vill ha vid sidan om de eta-
blerade experterna, oavsett om dessa experter ir enskilda personer
eller institutioner. Utbudet ir enormt och urvalet forvintas allt
oftare goras av individen. Samtidigt finns det dven en annan trend,
grundad i en 6kande individualisering i den digitala virlden, driven
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inte minst av ekonomiska intressen. Genom exempelvis Googles
och Facebooks individualisering av minniskors digitala utblick
samt genom en 6kad anvindning av “appar” kan den 6ppenhet och
tillginglighet som nitet linge erbjudit forsviras. Bibliotek och
skola kan hir utgéra motvikter. Informationslitteracitet innefattar
dd dven en okad kritisk forstielse av vad som formar de nya filter
som skapas mellan minniskor och texter samt hur det ir mojligt att
uppmirksamma dem. Kanske kan dessa nya filter till viss del sigas
ersitta, eller 1 alla fall komplettera, de traditionella experterna och
formedlarna 1 utpekandet av vad som ir korrekt kunskap och
betydelsefull kultur?

Att hitta sina roller — som producent, férmedlare, anvindare
eller ndgonstans diremellan — 1 ett konstant skiftande nitverkssam-
hille kommer att ta tid och kriver en hog grad av experimentlust.
Det krivs kunskaper om de specifika forutsittningar som kultur
och kunskap numera vilar pi. Genom att skapa stérre utrymme och
ge tydligare innehll it férindrade former av litteraciteter i skola
och bibliotek kan elever och studenter bittre férberedas pd sam-
tidens och framtidens nitverkssamhille och den reflexiva individ-
ens roll 1 detta. Den position som litteraturen (fack- sivil som
skonlitteratur) och andra kulturella uttryck fir i detta samhille
borde vara central, iven om vi dnnu inte vet pa vilka sitt. Inte minst
skapar frigor om trovirdighet 1 digitala miljéer och expertens for-
indrade roll ett behov av att utveckla didaktiken p& detta omrade.
Bibliotekarier och lirare har tillsammans en viktig potential att
kunna vidareutveckla den pedagogiska rollen i1 arbetet med att
stirka elevernas forutsittningar att vara digitalt delaktiga samhills-
medborgare. Att hantera kunskap och information i1 den digitala
samtiden dr komplext. Det innefattar minga agendor, intressen,
motsigelser och aktdrer. Om man vill ta eleverna och deras virld
och framtid pd allvar miste undervisningen vdga ge utrymme it
denna komplexitet.
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Om vardet av att lasa skonlitteratur

Lisbeth Larsson

Att lisa skonlitteratur har 1 det moderna samhillet genomgiende
tillmitts ett stort samhilleligt, kulturellt och existentiellt virde.
Det har varit och ir fortfarande en viktig del av den gemensamma
och grundliggande utbildningen. Det tillmits ett stort virde inom
sdvil forskning som kulturpolitik. I den foérhirskande moderna
diskursen har virdet av att lisa skonlitteratur hela tiden varit
axiomatiskt, vilket intressant nog gjort att detta virde sillan behévt
definieras pd ett mer ingdende sitt, trots att det historiskt sett varit
foremal f6r mdnga omdefinitioner.

Nir det universitetsimne, som sedan 1970 kallas litteratur-
vetenskap, vixte fram som en akademisk disciplin under 1800-talets
forsta decennier benimndes det estetik och dess virde forlades
inom den litteraturteoretiska diskursen till den estetiska gestalt-
ningen, vilken ansdgs kunna ge lisaren insikt i och tllging till
hégre och sannare virden in de som stod att finna i de jordiska,
materiella omstindigheterna. De historieskrivningar &ver den
svenska skonlitteraturen som den forsta generationens forskare
inom dmnet producerade blev ocksd en viktig del av det nationella
identitetsbygget genom att utforma en svensk litterir kanon med
just “det svenska” som ledstjirna. ”Skaldekonsten ir”, skriver den
svenske romantikern Lorenzo Hammarskold 1 den forsta svenska
litteraturhistorien 1818, “enligt hvad allt mer och mer bérjar blifva
erkindt — icke allenast blomman af ett folks bildning, utan dfven en
spegel, i hvilket folklynnets sirskilda egenheter, under tidernas
skiften, klarast terstrila.”

I det paradigmskifte frin idealism till materialism som dgde rum
under 1800-talets senare del omdefinierades virdebegreppet.
Virdet av den skonlitterira texten ansigs i den nya diskursen
fortfarande ligga i skonlitteraturens siregna férmiga att férmedla
en sann berittelse, men den sanning som nu pekades ut gillde inte
lingre det ideala utan det minskliga; de materiella villkor som
skapade henne och som hon levde under. Amnet skiftade namn
fran estetik till litteraturhistoria och lisning av skonlitteratur blev

! Lorenzo Hammarskold, Svenska Vitterbeten 1 (Stockholm, 1818), s. 1.
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ett viktigt instrument 1 s6kandet efter en okad forstielse av den
moderna minniskans historiska och samtida villkor. Detta synsitt
satte pd minga sitt fokus pd forfattaren som kom att bdde exempli-
fiera och uttrycka ”det minskliga”.?

Efter andra virldskriget skedde emellertid ett brott med den
biografiska lisart som utvecklats under 1900-talets forsta del.
Fokus forflyttades frin forfattaren till texten och férstdelsen av
denna. Litteraturvetenskap blev en textvetenskap och man ut-
vecklade en virdeteori dir virdet och kraften ansigs finnas imma-
nent i texten, som tillmittes en stark kraft att pdverka lisarens
utveckling 1 positiv riktning. Dir befinner vi oss 1 stort sett fort-
farande dven om det av och till funnits starka ansatser till att flytta
fokus mot lisaren och betona att det ir lisaren som ger texten sivil
mening som virde och inte tvirtom. Vid de tillfillen lisaren
kommit 1 centrum har det oftast handlat om ”paniker” angdende,
som man menat, farlig eller virdelds litteratur av olika slag.

Redan under det tidiga 1800-talet oroade man sig 1 den
offentliga debatten f6ér de kvinnliga lisarna. Samtidigt som skon-
litteraturen togs i bruk for att skola in unga kvinnor i den nya
borgerliga kvinnorollen och utgjorde en viktig del av de minga
”Radgifvare” f6r kvinnor som publicerades under denna period, sd
varnade man stindigt for faran av att kvinnor skulle mista sitt sinne
for realiteter om de liste romaner. Intressant nog var detta ett hett
imne dven 1 sjilva romanlitteraturen och di inte bara 1 de romaner
som forfattades av min. Sdvil Fredrika Bremer som Selma Lagerlof
ir exempel pd kvinnliga forfattare som for en diskussion om den
for de kvinnliga lisarna farliga romanen.’ Féljer man denna
diskussion framit ser man hur den blossar upp med jimna mellan-
rum, men att den, som vid det senaste utbrottet under 1980-talet di
den s& kallade tantsnusklitteraturen angreps pd bred front, inte
lingre handlar om genre eller estetik utan om innehdll. Detta giller
ocksd de debatter om vild i barn- och ungdomslitteratur som under
framfor allt senare delen av 1900-talet varit dterkommande.

? Lisbeth Larsson, “Biografins dterkomster”, i Henrik Rosengren & Johan C)stling, red., Med
livet som insats: Biografin som humanistisk genre (Lund: Sekel bokférlag, 2007), s. 53 f.

’ Lisbeth Larsson, “Den farliga romanen”, i Nordisk Kvinnolitteraturhistoria, band II
(Hodganis: Bra Bocker, 1993).
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Bokmarknadens forandring

Nir man talar om virde kan man inte bortse frin en annan typ av
virde, nimligen det ekonomiska. Trots att de ekonomiska aspekt-
erna ir grundliggande, negligeras de ofta 1 kulturpolitiska diskus-
sioner. Bokmarknaden har expanderat stadigt under moderniteten
och allt stérre ekonomiska virden har skapats. Diskussionerna om
dessa virden har, 1 den min den alls kommit till stind, féretridesvis
skett inom den litteratursociologiska forskningen, som 1 Sverige ir
ung och av liten omfattning. Denna inriktning har ocksd till
skillnad frin den akademiska disciplinen litteraturvetenskap 1 hog
grad dgnat sig &t att utforska just den del av bokmarknaden som
genererat det ekonomiska kapital som fitt marknaden att
expandera.

Under en stor del av 1800-talet sammanfoll 1 hog grad den
ekonomiska och den estetiska virderingen av en skonlitterir bok.
Under drhundradets senare del skedde emellertid en delning av
bokmarknaden i1 det som den franske litteratursociologen Robert
Escarpit senare kom att kalla det ”bildade” och det ”populira”
kretsloppet.* Mellan dem 6ppnade det sig under 1900-talet en allt
bredare klyfta. De stora ekonomiska virdena skapades av det allt-
mer vixande populira kretsloppets massproducerade bécker,
medan det litterira virdet inom den litteraturvetenskapliga och
kulturpolitiska diskursen genomgiende forlades till de bocker som
sildes 1 det bildade kretsloppet. De dtgirder som den litteratur-
utredning som tillsattes 1968 foranledde handlade ocksd om att
utjimna de grundliggande skillnaderna mellan de bdda kretsloppen
1 friga om pris och férsiljningsstillen.” T avsikt att 6ka lisningen av
béckerna ur det bildade kretsloppet har det frdn 70-talet och framit
gjorts stora insatser for att dessa ska bli lika tillgingliga och billiga
som de ur det populira kretsloppet.

Det har varit dtgirder som byggt pd den axiomatiska tilltron till
virdet av skonlitteratur 1 det bildade kretsloppet, som jag in-
ledningsvis pekade pd, som varit en grundbult i det moderna
samhillets kultur- och litteratursyn. Det har kort sagt funnits en
stark fortrostan pd att den bildade litteraturen skulle g segrande
fram och minimera den populira. En tilltro som under 1980-talet
sdg ut att komma helt pd skam d& det i stillet var den populira
litteraturen som bredde ut sig 1 det bildade kretsloppets bok-

* Robert Escarpit, Litteratursociologi (Stockholm: Wahlstrém & Widstrand, 1970).
5 Boken: Litteraturutredningens huvudbetinkande (SOU 1974:5).
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handlar, utan att den litteratur som funnits i det bildade hade
samma framgingar inom de distributionskedjor som varit den
populira litteraturens. Under de senaste decennierna har emellertid
denna motsittning mellan bildat och populirt kommit att 16sas upp
pd ett annat sitt. Med Jim Collins, 1 den intressanta studien Bring
on the Books for Everybody, skulle man kunna siga att det bildats en
tredje offentlighet: “the popular literary culture”, eller, om man
anvinder mer beskrivande termer; att det uppstitt en mingfaldens
kulturella offentlighet som bygger pi inkludering och inte
exkludering av svil litteratur som smakdomare och dir litteraturen
far sin betydelse inom en rad olika medier.®

”Of course you like Jane Austen — but how do you take your
Austen?”, skriver Collins lite ironiskt. In novel form? As a tele-
vison adaption with Colin Firth, or as a film adaption with Kiera
Knightly? As a fictionalized account of reading Jane, as in The Jane
Austen Book Club? 1f so, in novel form complete with a reader’s
guide, or the movie adaption with Emily Blunt playing the
character who reads Persuasion so passionately?”” Det populira och
det bildade har gitt i allians och medieras 1 en stor gemensam
kulturindustri. All skénlitteratur siljs numera pd samma stillen; de
populira och de bildade béckerna ligger sida vid sida i bokhandeln;
de gdr att kopa dir sdvil som i Pressbyrin och pd nitet. Forfattaren
har férlorat sin exklusiva status och blivit en del av den alltmer
vixande kindiskulturen. Diskussionen om skénlitteraturens virde
har 1 hog grad flyttat fr8n dagstidningarnas kultursidor till internet,
radio och tv, vilket inneburit att inte bara bocker ur det bildade
kretsloppet utan dven de ur det populira blivit féremdl for en
virdediskussion, liksom att denna diskussion foérindrats. Lisarna
har kommit att vigledas av bokbloggar, boklistor, lisecirklar och
rankingar av olika slag 1 lika hog grad som kultursidornas kritiker.
Det har, som Collins skriver, utvecklats en mdngomfattande och
storskalig kultur dir sivil hog som lig litteratur omsitts inom en
rad olika medier och pd en rad olika sitt; en kultur som bygger pd
en helt ny tillginglighet och dir — vilket jag menar dr det helt
centrala — ldsarna hela tiden sitts i centrum och det bruksvirde hon
eller han tillmiter litteraturen fir en allt storre betydelse.

¢ Jim Collins, Bring on the Books for Everybody: How Literary Culture Became Popular
Culture (Durham & London: Duke University Press, 2010).
7 Collins, Bring on the Books for Everybody, s. 4.

158



SOU 2012:10 Om vardet av att lasa skonlitteratur

En vidgad vardediskussion

Det var inte inom akademin som den stora forindringen av sittet
att virdera litteratur dgde rum, menar Collins vidare. Under 90-
talet di processen inleddes var man inom akademin stringt
upptagen med att strida om vilka teoretiska grundvalar det litterira
studiet skulle vila pi. Kanske var det ocksd en anledning till den
vindning bort frin det litteratursamtal som Collins kallar “the
sacred conversation”, dir etablerade auktoriteter talar med varandra
om litteratur pd ett inforstdtt, elitistiskt och exkluderande sitt, och
framvixten av ett nytt sekulariserat samtal, dir maktrelationerna i
triangeln forfattare, kritiker och lisare férindrats.®

Inom litteraturvetenskaplig forskning och teoribildning har,
som jag tidigare papekat, diskussionen om virde i den etablerade
vetenskapliga diskursen 1 stort sett lyst med sin frinvaro. Grunden
for varje litteraturteori dr emellertid si gott som alltid en tydlig
virdeteori. Som jag sjilv en gdng visade 1 En annan bistoria har den
under 1900-talet genomgdende handlat om litteraturens estetiska
utformning och den har i princip alltid premierat den litteratur som
ir skriven s att den skapar ett stort lismotstdnd.” De texter som
genom olika stilgrepp, komplicerade metaforer, komplexitet och
motsigelsefullhet tvingar lisaren att luta sig ullbaka, gora ett
uppehdll i lisningen och fundera, har genomgédende virderats hogre
in de bocker som med ett littflytande sprik, tydliga karaktirer,
tydlig symbolik och en stark och spinnande intrig férenklar
lisningen.

Ann Steiner menar i essin "Amatérkritik pd internet”, dir hon
utgdr frin lisarreaktionerna pd Amazon, att lisarna har ett mycket
bredare litteraturintresse in den professionella kritiken, men att de
i princip vidarefér samma virderingar.”® Nir man liser de svenska
lisar- och bokbloggarna slds man emellertid av att dessa 1 hogre
grad dn den professionella kritiken betonar innehillets betydelse
och att virdekriterierna i hog grad handlar om existentiella virden.
De skriver in sig i det som Collins kallar ”the discourse of
passionate reading”, vilken har blivit den dominerande inom “the
popular literary culture”.!" For lisarna pd internet handlar den

¥ Collins, Bring on the Books for Everybody, s. 28.

? Lisbeth Larsson, En annan historia: Om kvinnors lisning och svensk veckopress (Stehag:
Symposion, 1989).

® Ann Steiner, ”Amatérkritik pd internet”, i Anders Ohlsson & Torbjérn Forslid, red.,
Litteraturens offentligheter (Lund: Studentlitteratur, 2009).

" Collins, Bring on the Books for Everybody, s. 19.
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mindre om vad en bok dr och mer om vad den férmér géra med
lisaren. "Bocker som fir mig att kinna mycket dr bra”, skriver
exempelvis Boktoka pi sin blogg."” Ord som “angeligen”, ”tanke-
vickande” och ”berérande” dterkommer stindigt i bokbloggarna.
Dir den sakrala litteraturteorin betonar virdet av den kognitiva
tankeaktivitet en text kan utlésa, understryker bokbloggarna ging
pd ging det kinslomissiga virdet av att lisa litteratur. "Man liser
inte bara med hjirnan utan ocksi mycket med hjirtat”, som
Bokmania skriver.” Dirmed inte sagt att litteraturens kunskaps-
formedlande virde avvisas. Lisarna pd nitet gillar att lira sig nya
saker, och framfér allt gillar de att {3 nya perspektiv pd invanda
forestillningar. Men de vill bli berérda. Och de vill ocksd bli
underhillna."

Det finns, skriver filosofen Barbara Herrnstein-Smith 1
Contingencies of Value, tvi olika ekonomier som arbetar nir det
giller virderingen av litteratur, men di avser hon vare sig den
bildade/den populira eller den sakrala/den sekulira, som disku-
terats ovan."”” Fér Herrnstein-Smith handlar det om den marknads-
missiga ekonomin och den personliga ekonomin. Det finns & ena
sidan den ekonomiska diskursen, som arbetar med begrepp som
pengar, omsittning, teknologi, produktion och konsumtion.
A andra sidan finns det en estetisk diskurs som talar om konst,
skapande och genialitet. ”In the first discourse, events are explained
in terms of calculation, preferences, costs, benefits, profits, prices,
and utility. In the second events are explained — or, rather (and this
distinction/opposition is as crucial as any ot the others), *justified’
— in terms of inspiration, discrimination, taste (good taste, bad
taste, no taste), the test of time, intrinsic value, and transcendent
value.”'® Men for att bedoma virdet av en viss litteratur miste man,
enligt Herrnstein-Smith, férstd samspelet mellan de bida ekono-
mierna. Man méiste underséka hur deras olika behov gir 1 dialog
med varandra pd en rad olikartade sitt under olika tider, i olika
kulturer och fér olika minniskor. En bok virderas inte en ging
utan kontinuerligt och pid ménga olika sitt. Vad dr det som gor att
en skonlitterir bok skrivs, trycks, ges ut, kops, lises och sd vidare.

12 Se: http://boktoka.se/ [tillginglig 10 december 2011].

" Se: http://www.bokmania.net/ [tillginglig 10 december 2011].

* Bedémningen grundar sig p3 en lisning av Bokmania, Bokbabbel, Bokhora, Bokstivlarna,
Boktoka och Kulturbloggen vecka 51 2011.

!5 Barbara Herrnstein-Smith, Contingencies of Value: Alternative Perspectives for Critical
Theory (Cambridge: Harvard University Press, 1988), s. 30 ff.

' Herrnstein-Smith, Contingencies of Value, s. 127.
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Uttryckt i marxistiska termer skulle man kunna siga att bytes-
virdet nir det giller litteratur helt enkelt ir beroende av bruks-
virdet, men att bruksvirdet av olika typer av litteratur dr s olik-
artat att det dr hart nir omojligt att ge en enkel definition av det.

Skonlitteraturens kunskapsteoretiska viarde

Intressant nog har man, parallellt med denna utveckling mot en
”popular literary culture”, kunnat se ett nytt intresse for det virde
och den betydelse som berittelser har f6r den enskilda minniskan,
kollektiva gemenskaper av olika slag och i historieskrivning inom
flera humanistiska discipliner. Inom kognitionsforskningen har det
blivit ett etablerat faktum att minniskan 1 sitt tinkande arbetar pd
samma sitt som fiktionen. I boken The Literary Mind menar kogni-
tionsforskaren Mark Turner att hjirnan stindigt konstruerar
berittelser som ger mening och i detta arbete anvinder vad vi anser
vara litterira grepp.” Turners utgingspunkt ir sagosamlingen
Tusen och en natt, dir fadern, for det forsta, behover fiktionen for
att ge sin dotter Schahrazad rdd infér hennes, som han menar,
farliga och felaktiga beslut att ge sig till konung Shahriyar, som har
féor vana att avritta sina brudar efter bréllopsnatten, och
Schahrazad, f6r det andra, anvinder fiktionens fascinationskraft for
att 6verleva. Efter dlskogen varje natt berittar hon en historia som
nir den avbryts framdt morgonkvisten ir si spinnande att kungen
bara miste fi hora fortsittningen, varpd han stindigt skjuter upp
avrittningen och Schahrazad overlever linge nog att féda honom
en son. Turners poing ir att faderns litterira grepp, att beritta i
parabelform, eller liknelser, ir den minskliga hjirnans sitt att
arbeta och att det dr det som fir Schahrazad att inse hur hon ska g3
tillviga for att 6verleva. Men man skulle lika girna kunna peka pd
den insikt faderns vana att tala i berittande form gett henne om
fiktionens fascinationskraft.

Att minniskan behover berittelser for att kunna 6verleva har
ocksd blivit alltmer sjilvklart inom sjilvbiografiforskningen.
I bocker som How Our Lifes Become Stories och Living Autobio-
graphically diskuterar exempelvis John Paul Eakin, nestorn inom
filtet, hur vi tinker oss sjilva och skapar vira identiteter med
berittelser som vi l&nar, pitvingas, onskar och sjilva konstruerar.
Filosofen Martha Nussbaum understryker i sin bok Love’s Know-

7 Mark Turner, The Literary Mind (New York: Oxford University Press, 1996).
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ledge — den kanske allra bista argumentationen fér fiktionens virde
som jag list — att det framfér allt ir formen som goér den fiktiva
texten till ett oslagbart instrument att tinka med."® Samtidigt som
den ir 6ppen och gir att lisa pd ménga sitt, visar den genom att
vara en gestaltad narrativ konsekvenserna av olika sitt att tinka och
agera. Att lisa en fiktiv berittelse dr att g8 in 1 ett spel dir lisaren
har tllgdng till en rad olika positioner, till skillnad frin i verkliga
livet dir man alltid miste vilja eller blir tilldelad en position och
strategi. Ett av fiktionens stora virden ir, menar Nussbaum, att
man dir kan tilldta sig och prova saker man annars inte vigar; att
man 1 lisningen av fiktion kan slippa p& det integritetsskydd som
alla minniskor av nodvindighet upprittar, men som litt blir ett
hinder bide f6r kunskapsinhimtning, sjilvinsikt och relationer.

For Martha Nussbaum ir fiktiva berittelser ocks3, liksom inom
senare tids historieforskning, etnologi, sociologi och andra veten-
skaper, en viktig killa till kunskap om minniskors tinkande och
livsvillkor under olika historiska epoker. Inom kulturanalytisk
populirlitteraturforskning har man exempelvis kunnat se hur
mans- och kvinnobilder uppdaterats och férnyats i dialog med
lisarnas férindrade omstindigheter under 1900-talet."” Ser man till
exempelvis de senaste decenniernas boom av detektivromaner och
s& kallad chic-lit kan de ge virdefulla kunskaper om samtidens syn
pa ondska respektive kirlek.*

Den passionerade lasaren

Minga romaner i “the popular literary culture” diskuterar ockss,
precis som under det fér bokmarknaden s dynamiska och expan-
siva 1800-talet, virdet av att lisa skonlitteratur. Men till skillnad
frdn 1800-talets diskussion handlar den samtida inte om restrik-
tioner och pdbud. I "the popular literary culture” ir lisningen sd
gott som alltid ndgot virdefullt.

'8 John Paul Eakin, How Our Lifes Become Stories: Making Selves (Ithaca: Cornell University
Press, 1999) och Living Autobiographically: How We Create in Narrative (Ithaca: Cornell
University Press, 2008). Martha C. Nussbaum, Love’s Knowledge: Essays on Philosophy and
Literature (New York: Oxford University Press, 1990).

Y Larsson, En annan historia.

?° Lisbeth Larsson, "Frin Ridgifvare till chic-lit: Den romantiska berittelsens forindringar”,
i Stefan Ekman, Mats Malm & Lisbeth Stenberg, red., Den litterira textens forindringar:
Studier tillignade Stina Hansson (Eslév: Symposion, 2007). Kerstin Bergman & Sara
Kirrholm, Kriminallitteratur: Utveckling, genrer, perspektiv (Lund: Studentlitteratur, 2011).
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Det ir genom en bok som den kvinnliga huvudpersonen 1
Marian Keyes roman Vattenmelonen, som var startskottet pd det
som kommit att kallas chic-lit, f&r upp 6gonen fér den man som
ska bli hennes férste make. Hon dr servitris pd en trendig
restaurang 1 London, men foraktar egentligen det ytliga klientelet
som kommer dit och iter och dricker fér enorma summor. Hon
avvisar konsekvent alla inviter, men en kvill ligger det en roman,
som hon just list med stort intresse, pa ett av restaurangborden
och hon gor sig beredd att bli forilskad i lisaren av den.

I minga romaner gir forfattaren i1 dialog med en annan for-
fattare, som Linda Skugge i Ett tal till min systers bréllop, dir hon
for intensiva diskussioner framfor allt med Sylvia Plath och Mirta
Tikkanen. Maria Sveland refererar ging pd ging till Suzanne
Broggers bocker i sin uppmirksammade roman Bitterfittan. 1 den
internationella succéromanen Timmarna l3ter forfattaren Michael
Cunningham hela storyn cirkulera kring en bok; Virginia Woolfs
Mrs Dalloway, och Cunninghams roman, som blev en storsuccé
som film, handlar, signifikativt nog lika mycket om lisarna som om
forfattaren.

Romaner om kvinnor som liser romaner har blivit allt vanligare,
liksom att de utspelar sig i miljéer dir det lises. Karen Joy Fowlers
Jane Austen-klubben och Elizabeth Nobles Bokcirkeln utspelar sig
helt och hillet 1 en lisecirkel. Bdda dessa bocker har filmatiserats
och det ir intressant att se hur lisecirkeln liksom bokhandeln blivit
ett rum, dir extraordinira méten kan dga rum inom den filmgenre
som brukar benimnas romcom. I den nirmast kultférklarade
succéfilmen Notting Hill (1999) utgoér den manliga kontrahentens
bokhandel den plats dir han och den kvinnliga megafilmstjirnan
kan métas och hans yrke utgér uppenbart en stor del av hans
attraktionskraft. I en annan succéfilm, You've got mail (1998), blir
en kvinna och en man férilskade i varandra per mail, men hinder
uppstdr d& det visar sig att kvinnan iger en liten bokhandel i det
bildade kretsloppet och att mannen ir dgare till den gigantiska
bokhandel inom ”the popular literary culture” som hotar att sl ut
den. Misshilligheterna 16ses dock upp di det visar sig att de bida
intressena kan forenas. Helen Fieldings roman Bridget Jones dagbok
ir en excess 1 litterir rundging, litteraturhistoria och medialisering,
som ocksd den har omvandlats till en succéfilm. Den ir skriven
med Jane Austens Stolthet och fordom som forlaga, den kvinnliga
huvudpersonen arbetar inom forlagsbranschen, hon liser stindigt
bide pa jobbet och pa fritiden. Bockerna ir hennes radgivare 1 det

163



Om vardet av att lasa skonlitteratur SOU 2012:10

sjilviorbittringsprojekt hon hela tiden arbetar med; de ir hennes
trdst, hennes flykt och hennes hoga noje.

Bridget och hennes minga systrar 1 den samtida romanlittera-
turen ir vad Jim Collins kallar ”passionate readers”. En typ av
lisare som var ytterst vanlig dven 1 1800-talets litteratur. Men deras
narrativa 6den har forindrats pd ett avgdrande sitt. Dir 1800-talets
romanlisande romanhjiltinna vanligtvis gick under, som 1 Gustave
Flauberts klassiska berittelse om henne i romanen Madame Bovary
(1857), s forindrar romanlisandet under 2000-talet tvirtom lisar-
ens liv 1 positiv riktning. Dir de passionerade lisarna under 1800-
talet sades forlora vett och sans och sinne for livets realiteter gen-
om att gd in 1 fiktionens virld, skildrar 2000-talets romaner snarare
hur lisarinnan genom sin lisning kommer till insikt om livets
visentligheter. Den passionerade lisningen ir, som Collins under-
stryker, inte en hemlixa utan en del av ett sjilvutvecklingsprojekt.”

Romanlisningen dr ocksd 1 “the popular literary culture”, och
det ir ndgot nytt, en del av ett socialt projekt, sdvil 1 verkligheten
som 1 minga romaner. Lisecirkelsverksamheten, som férvisso har
en ling tradition, har under de senaste decennierna antagit helt nya
dimensioner. Nya lisecirklar och lisgrupper konstitueras stindigt
pd nitet for att diskutera litteratur. Mdnga bokhandlare har hakat
pa trenden och knutit lisecirklar till sig. Inom media som radio och
tv har man bérjat anvinda sig av lisecirkelliknande samtal f6r att
belysa bade klassiker och samtida litteratur. Dir biblioteken tidi-
gare sdg som sin uppgift att tillfredsstilla den enskilde lisarens
behov av bocker har de pd bred front bérjat arrangera olika former
av lisecirkelsverksamhet.?? Litteraturvetaren Immi Lundin menar,
1 boken Cirkelbevis, att det borde vara sjilvklart att man pd biblio-
teken inte bara linar ut bocker utan ocksd tillhandahiller rum fér
samtal om dem.”

Det Lundin i huvudsak diskuterar i sin lisecirkelshandledning ir
ind3, precis som lisforskningen 1 6vrigt, det individuella virdet av
att lisa skonlitteratur. Gir man till de ovan nimnda romanerna
Jane Austen-klubben och Bokcirkeln, som beskriver tvd olika lise-
cirklar under ett 4r, idr det emellertid det sociala virdet som ir mest
pifallande. Genom lisningen av bocker och samtalet om dem
skapas en gemenskap som inte bara handlar om lisningen. Lise-

2! Collins, Bring on the Books for Everybody, s. 35.

? Biblioteken i Partille, Hagsitra, Vimmerby, Oskarshamn, Svenljunga, Mariestad,
Falképing och Orebro var nigra av dem som utannonserade lisecirklar p nitet hésten 2011.
2 Immi Lundin, Cirkelbevis: Lisecirklar pa bibliotek (Lund, 2004).
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cirkeln ir inte bara en intellektuell 6vning, iven om den ocks3 ir en
sddan, utan i allra hogsta grad en social, och den nirhet mellan
deltagarna som samtalet om bocker skapar visar sig ha en stor kraft
att forindra livet f6r de mianniskor som deltar.

I Jane Austen-klubben och 1 Bokcirkeln sitts litteraturen alltid 1
dialog med livet. I Jane Austen-klubben varvas liv och litteratur,
men lisecirkelaspekten ir hela tiden 6verordnad. Det ir sd att siga
bide en berittelse om en bokcirkel och de minniskor som ingdr i
den och deras liv, en handledning till en lisecirkel och en diskus-
sion om litteraturlisningens virde. I Elizabeth Nobles Bokcirkeln
dominerar berittelserna om livet. Kvinnorna triffas varje minad
och mdnadens bok fir inledningsvis en kort presentation 1 varje
kapitel. Boken ir vald av den som ordnar triffen hemma hos sig
och innehdllet klingar liksom samman med deras livsproblem.
Urvalet, dir bland annat Nora Ephrons I lust och néd och Tracy
Chevaliers Flicka med pérlorhinge ingdr, kan sigas vara typiskt for
“the popular literary culture”.

Bokcirkeln bildar ett kvinnokollektiv dir kvinnorna, som inled-
ningsvis har vildigt 16sa band till varandra, férenas i lisning och blir
varandras vinner och stédpersoner. Det innebir inte att romanerna
betyder samma sak fér dem. Tvirtom ir det en poing att de tycker
olika och kan gi i dialog och pd si sitt lyfta fram bide romanens
komplexitet och sina olika livssituationer. Precis som kvinnorna i
Jane Austen-klubben hade var och en sin egen Jane och liste hennes
bécker pd olika vis s3 liser kvinnor 1 Bokcirkeln in helt olika saker i
romanerna. De anvinder sig effektivt av bide béckernas och
varandras berittelser. Att lisa skonlitteratur ger dem inte bara, som
tidigare forskning visat, ett eget rum och ett eget fritt omride. Det
verkligt stora virdet for dem ir att den ger dem ett eget kollektiv,
en egen grupp och en sirskild gemenskap. Med hjilp av bockerna
och den nira samvaro som samtalet om dem ger, l6ser romanernas
kvinnor en rad personliga problem i relation till otrogna ikta
makar, virdkrivande forildrar och dven utbildnings- och yrkesval.

Det komplexa och maingfacetterade och fér livet avgdrande
virdet av att lisa skonlitteratur gestaltas pd ett mycket 6vertygande
sitt 1 dessa romaner. Att lisa romaner ger dessa kvinnor kunskap
och gemenskap; forstielse f6r andra minniskors liv sdvil som det
egna; det 6ppnar fér nya mojligheter, ger vigledning och hand-
lingskraft. Och det ir hir, menar jag, som diskussionen om skon-
litteraturens virde borde ta sin bérjan.
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I skolan har man linge odlat en syn p8 lisning som nigot sjilvklart
gott.! P§ 1800-talet skulle litteraturen gora eleverna till foster-
lindskt sinnade medborgare (Thavenius 1991). I dag skall lisandet
gora eleverna empatiska, toleranta och demokratiska (Persson
2007). I bada fallen tinker man sig klara kopplingar mellan lisning
och moral. Litteraturen ir god och genom att lisa den blir man en
god minniska. Detta ir myten om den goda litteraturen uttryckt 1
sin enklaste form. Men under postmoderniteten relativiseras sam-
tidigt vira idéer om lisningens godhet under trycket av faktorer
som den intensiva medialiseringen och den tilltagande kulturella
heterogeniteten. Hur pdverkas synen pd litteraturlisning av den
postmoderna tillgingen pd kulturella intryck, objekt och attityder?

I Persson (2007) kopplas denna friga samman med litteratur-
undervisningen 1 skola och hégre utbildning. En central slutsats i
den undersékningen ir att frigan om varfér man skall lisa litteratur
inom utbildningssystemet dr intimt sammanvivd med fore-
stillningar om det nationella: idéer om det svenska kulturarvet och
den svenska nationella identiteten. Detta kan vara en férklaring till
att svenskidmnet, och inte exempelvis bild, drama eller musik, tidigt
utsdgs till skolans centrala bildningsimne. Studiet av modersmdlets
litteratur passade som hand i handske med konservativa och
idealistiska forestillningar om nationell fostran, dvs. att ett viktigt
mal f6r skolan var att skapa goda svenska medborgare.

' T detta kapitel gors en presentation av ndgra av huvuddragen i forskningsprojektet ”Varfor
lisa litteratur i det postmoderna samhillet? Legitimeringsgrunder for litteraturlisning i skola
och hégre utbildning”. Projektet finansierades av Vetenskapsrddet (2004-2009) och de
viktigaste resultaten redovisades i boken Varfor lisa litteratur? Om litteraturundervisningen
efter den kulturella vindningen (Persson 2007). Projektets 6vergripande frigestillning var om
och i s fall hur frigan om varfér man skall lisa litteratur har tacklats pd tre centrala arenor
for litteraturlisning inom utbildningssystemet: skolans svenskimne, den akademiska
disciplinen litteraturvetenskap samt svensklirarutbildningen. Materialet bestod huvud-
sakligen av styrdokument (med fokus pa de d3 gillande liroplanerna Lpo 94 och Lpf 94 och
dirtill hérande kursplaner) och vanligt fsrekommande liromedel.
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Litteraturldsning som nationellt projekt — da och nu

Lisning av litteratur pd modersmélet 1 skolan har en ganska kort
historia. Férst mot slutet av 1800-talet blev det en viktig och accep-
terad del av undervisningen. Tidigare hade som bekant latinet
dominerat. S3 hir kunde det lita nir man férsokte argumentera for
den svenska litteraturens relevans i utbildningssystemet. Aret ir
1863 och debattéren heter Rudolf Hjirne:

Litom oss derfore forsoka att pd allvar inféra svensk litteratur i skolan,
i den fértroliga sillskapskretsen och framfor allt 1 familjen. Ty redan
tidigt maste det uppvixande sligtet borja vandringen genom fidernes-
landets litterira hifder, om de skola bira en ritt mogen frukt. P4 detta
sitt skall otvifvelaktigt den tid smaningom foérberedas, d& en hvar
svensk kan med mera tillférsigt in nigonsin utropa: ifven jag har ett
fosterland! (Hjirne 1863, s. 23)

Det ir en hisnande tanke 1 dag — att ett villkor {6r att kunna tala om
en svensk nationalstat dr forekomsten av en stark nationallitteratur.
Men litteraturlisningen 1 skolan har ocksd i vir egen tid motiverats
1 nationalistiska termer, ndgot som férbluffande nog ingen av
debattorerna 1 den intensiva svenska kanondebatten 2006 verkade
kinna till. T en version av kursplanen i svenska frin 1994 fér grund-
skolan kan man lisa féljande:

Skonlitteraturen bir en del av vért kulturella arv och férmedlar kun-
skaper och virderingar. Litteraturen fungerar som ett kitt i en kultur-
gemenskap och skolan har ett ansvar for att lyfta fram den aspekten.
(Skolverket 1999/2000)

Litteraturen framstdr hir som det som hiller ithop samhillet, en
ndédvindig sammanfogande kraft fér kulturarvet och den kulturella
gemenskapen. Steget frin Hjirne ir plotsligt inte sd ldngt. Men
knickfrigan ir forstds vad som menas med vdrt kulturarv i citatet
frdn kursplanen. Liser man liroplanen och kursplanerna noggrant
framtrider en motsigelsefull men indd tydlig bild. Det talas
ohimmat om kultur och kulturarv i dessa styrdokument. Det talas
om ”andra kulturarv” (i pluralis), ”det egna kulturarvet” och ”det
gemensamma kulturarvet”. Men till syvende och sist ir kulturarvet
1 forsta hand det svenska, som sedan kan utvidgas till det vister-
lindska. Men dir tycks det g8 en grins.

Detta forhdllande blir mera synligt om man sitter svenskidmnet i
relation till ett annat skolimne, nimligen svenska som andrasprik.
Svenska som andrasprik vinder sig till elever som har ett annat
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modersmil in svenska. Kursplanerna f6r de tvi dmnena 1 grund-
skolan ir pd minga punkter likartade eller identiska. Men i en av
mélformuleringarna framtrider en intressant skillnad. Dir eleven
som foljer det vanliga svenskimnet genom litteraturlisningen skall
lira sig forstd virdet av kulturell méingfald, skall eleven som har
svenska som andrasprik 1 stillet lira sig att f6rstd svensk kultur och
svensk virdegrund. Undervisningen i svenska skall striva efter att
eleven

fir mojlighet att forstd kulturell mangfald genom att mota skén-
litteratur och forfattarskap frén olika tider och i skilda former frin
Sverige, Norden och andra delar av virlden. (Skolverket 2002, s. 97)

I motsvarande formulering f6r dmnet svenska som andrasprik skall
det strivas efter att eleven

fir mojlighet att forstd svensk skonlitteratur och svensk kultur och
blir fértrogen med den virdegrund pi vilken det svenska samhillet
vilar och dven lir kinna skénlitteratur frin andra delar av virlden.
(Skolverket 2002, s. 103)

I det forsta fallet ir mingkulturen prioriterad och i det andra
kulturarvet. I bida fallen har litteraturen underordnats kulturen.
Frigan infinner sig om kursplaneforfattarna forestiller sig littera-
turen som ett slags beh&llare vars innehdll helt enkelt ir kultur. Den
svenska skonlitteraturen ses som en birare av i forsta steget svensk
kultur och i nista steg svensk virdegrund. De Andra, 1 det hir fallet
de elever som liser svenska som andrasprik, antas redan vara (eller
representera det) mingkulturella. De har inte samma behov av att
lira sig inse virdet av méngfald eftersom de sjilva forkroppsligar
det. De behover i stillet lira sig forstd den svenska kulturen for att
forhoppningsvis kunna inlemmas i den. Eleven som liser svenska ir
diremot redan svensk. Han eller hon behover i stillet lira sig forstd
méngkulturen utan att {6r den skull 6verge den svenska nationella
identitet som 1 slutindan konstrueras som bide grundliggande och
overordnad. Om denna tolkning stimmer skulle vi alltsd std infor
ett svenskimne dir litteraturstudiet ir inskrivet 1 ett assimilerings-
och nationaliseringsprojekt.

Nu skall det understrykas att styrdokumenten ocksd talar
vildigt mycket om mingkulturen — och alltid 1 positiva ordalag.
Problemet ir att ekvationen inte riktigt gir ithop. Foér nir det
kommer till kritan ir det alltsd det nationella och det visterlindska
som konsekvent privilegieras.
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Jag méste ocksa tillfoga att detta inte ir svenskimnets enda svar
pd frigan varfoér man skall lisa litteratur. I sjilva verket ges dt-
minstone ett tiotal olika legitimeringar. Litteraturlisning ger upp-
levelser och kunskap, dr sprikutvecklande och stirker sivil den
personliga som den kulturella identiteten. Litteraturlisning frimjar
goda lisvanor. Att lisa litteratur motverkar odemokratiska virder-
ingar och gor lisaren empatisk och tolerant. Litteraturstudierna ger
kunskaper om litteratur, litteraturhistoria och litterir terminologi;
kunskaper som gor eleven till en bittre lisare. Man kan hivda att
dessa ir alldeles utmirkta legitimeringar. Det finns emellertid tvd
stora problem med dem. For det forsta limnas centrala termer och
idéer odefinierade: Vad menas t.ex. med kulturell identitet, eller
med odemokratiska virderingar? For det andra finns hir en risk att
utsagorna uppfattas som fastslagna sanningar och att lisningens
goda effekter sker nirmast per automatik.

Det starkaste indiciet pd att skolans svenskimne ir fingat i
myten om den goda litteraturen dr kanske ind3 av ett indirekt slag.
Det dr nimligen sldende att det inte 1 ndgon av de senaste fyrtiofem
drens kursplaner i svenska, frdn Lgr 62 och framdt, sigs att littera-
turen skall lisas kritiskt. Allt annat skall enligt kursplanerna lisas
kritiskt: massmedierna, reklamen, propagandan Men inte littera-
turen. Min hypotes ir att det just beror pd att man tinker sig att
litteraturen 1 sig dr god och att man genom att lisa den blir en god
minniska.

Ett drastiskt sitt att formulera ett av idéelementen 1 myten om
den goda litteraturen ir: Litteraturen ir god och virlden ir ond.
Ardet denna tankefigur som foresvivat kursplaneférfattarna i
foljande citat:

Skonlitteratur, film och teater ger mojligheter till empati och forstdelse
fér andra och foér det som ir annorlunda och fér omprévning av
virderingar och attityder. Dirigenom kan motbilder formas till
exempelvis rasism, extremism, stereotypa koénsroller och odemo-

kratiska férhdllanden. (Skolverket 2002, s. 99)

De virderingar som skall bekimpas finns alla uzanfor litteraturen,
1 virlden. Det ir utanfor litteraturen vi finner extremismen, sexism-
en osv. Litteraturen sjilv formar motbilder mot det onda och ir i
sig sjilv god.
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Den kulturella vindningen

Jag nimnde tidigare att litteraturen tycktes underordnad kulturen.
Det ir péifallande att flera av motiveringarna till lisning sker 1
termer av just kultur. Och det handlar d inte enbart om det sd
kallade kulturarvet. I stillet kan man bevittna hur kulturbegreppet
formligen har exploderat i styrdokumenten och genomsyrar inte
bara svenskimnet utan alla dmnen. I grundskolans kursplaner
hittade jag mer dn femtio olika varianter och sammansittningar av
ordet kultur. Nu ir alltsd matematik och slojd ocksd kultur, liksom
matlagning och gymnastik, religidsa ceremonier och svamp-
plockning. Identiteter och erfarenheter ir kulturella, liksom hela
samhillen. Den underliggande tanken tycks vara att allt ir kultur,
nigot som gir stick i stiv med den mycket mera begrinsade
inneborden 1 kulturarvet (dir den svenska litteraturen som sagt
intar hogsitet). Litteratur dr kultur, det nationella kulturarvet ir
gott, mingkulturen ir god och allt ir kultur — s3 skulle man
schematiskt kunna sammanfatta skolans styrdokument. Dessa
forestillningar kan ses som motsigelsefulla utslag av det jag om-
vixlande benimner kulturalisering eller den kulturella vindningen.

Den kulturella vindningen har 1 ett internationellt perspektiv
satt sin prigel pd forskningen inom humaniora och sambhills-
vetenskap sedan ett par decennier. Man kan se det som en till-
tagande och allt mer mingférgrenad tendens att se pd och forklara
olika foreteelser, diribland litteratur, 1 termer av kultur. Men detta
ir inte bara en renodlat akademisk féreteelse utan kan ocksg iakttas
1 alltifrdn journalistik och sambhillsdebatt till kulturbegreppets
invadering av vardagsspriket genom stindiga nybildningar i stil
med foretagskultur, fotbollskultur, 8lkultur och cafékultur.

Allt tycks med denna logik vara eller kunna bli kultur. Tanken
att allt dr kultur gdr ofta hand i hand med en annan idé, nimligen
att allt dr litteratur, eller att allt dr text. Hur ir detta mojligt? Den
brittiske litteraturforskaren Terry Eagleton skriver 1 sin bok After
Theory (2003, s. 3, min &vers.) s& hir: ”Forr 1 tiden var rockmusik
en avkoppling frin dina studier; nu kan det mycket vil vara rock-
musik du studerar.” Eagleton ger i sin bok en underhéllande (och
nigot dverdriven) bild av vad den kulturella vindningen har betytt
for ett dmne som litteraturvetenskap. Gamla sjilvklarheter dr som
bortblista, till exempel att Jane Austen skulle vara en storre
forfattare dn Jeffrey Archer. I stillet f6r nirlisningar av den vister-
lindska kanons maisterverk dgnar sig nu litteraturvetare, som inte
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vill bli betraktade som hopplést insndade och ohippa, hellre &t
sddana saker som fotfetischismens hermeneutik eller navelpiercing-
ens politik, skriver Eagleton.

Det akademiska litteraturstudiet tycks ha genomgitt en dubbel
kulturalisering. A ena sidan har repertoaren av méjliga studieobjekt
utvidgats till att omfatta 1 stort sett vilka kulturella texter eller
fenomen som helst. Ett shoppingcentrum eller en sipopera kan
analyseras och ”lisas” som om de vore litterira texter. A andra
sidan har litteraturen 1 snivare mening (romaner, dikter) allt mer
kommit att lisas i1 kulturella termer (som symptom, ideologi,
diskurs eller nigot annat). Framtridande tendenser 1 de kulturali-
serade litteraturstudierna ir, utdver ett radikalt vidgat textbegrepp,
intresset for populirkultur och maingkultur, kritiken av den
litterira kanon, politiseringen av litteraturstudierna (genom till
exempel feminism, postkolonialism, queerteori) och det intensiva
engagemanget i att formulera nya teorier om litteratur och kultur.
Nir litteraturens stillning inte lingre ir sjilvklar bérjar tinkandet
om litteraturen, t.ex. litteraturteorin, att expandera vildsamt. Men
en effekt av den kulturella vindningen ir att litteraturen inte ens i
litteraturteorin kan rikna med en privilegierad position. Kulturali-
seringen innebir en relativisering av idén om litteraturens 6ver-
hoghet. Flera av hornstenarna i myten om den goda litteraturen
ifrdgasitts, direkt eller indirekt. Kritiken av kanon pévisar att
litteraturens subjekt inte ir den universella minniskan och att
litteraturen inte star hojd 6ver ideologi och maktutévning. Cultural
studies och det vidgade textbegreppet frintar den tryckta skon-
litteraturen sin roll som naturlig konung i texternas rike.

Har denna internationellt sett mycket pdtagliga kulturella vind-
ning inom humaniora piverkat studiet av litteratur i den svenska
skolans litteraturundervisning och 1 disciplinen litteraturvetenskap?
Ar skolan som det ofta antas efterslipande vad giller anammandet
av ny teori? Eller har skolan nu tvirtom gitt lingre i sina anstring-
ningar att reformera litteraturstudiet 1 kulturell riktning dn vad
litteraturvetenskapen har gjort? Jag har redan pipekat att skolans
svenskimne ir starkt kulturaliserat. L&t mig kort nimna ytterligare
ett exempel pd detta. Frdn och med ir 2000 skall svenskimnet
tillimpa ett vidgat textbegrepp, dvs. idén att det mesta kan vara, om
inte litteratur, si A4tminstone text. S3 hir formuleras det 1
gymnasieskolans kursplan fér svenska:
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Actc tilligna sig och bearbeta texter behover inte alltid innebira lisning
utan iven avlyssning, film, video etc. Ett vidgat textbegrepp innefattar
férutom skrivna och talade texter dven bilder. (Gy 2000:05, s. 117)

Hir sker en radikal 6ppning inte bara mot medierna, utan poten-
tiellt ocksd mot populirkulturen — b8da har av skolan linge
betraktats som fiender som miste bekimpas med hjilp av den goda
litteraturen. Intressant att notera dr att myten om den goda littera-
turen inte definitionsmissigt utesluter ppningar mot ett kulturali-
serat litteraturstudium. I svenskimnets kursplaner kan man alltsd
bide artikulera myten och inkorporera element (det vidgade text-
begreppet; litteratur som kultur) som riskerar att destabilisera den.
Hir méste jag ocksd tillfoga att forskningen har visat att det
vidgade textbegreppet inte verkar ha slagit igenom 1 praktiken,
varken 1 konkret undervisning eller 1 liromedel (Olin-Scheller
2006; Persson 2007).

Nigra korta nedslag i de nya styrdokumenten for skolan, Lgr 11
och Gy 2011 och tillhérande kurs- och dmnesplaner, visar att talet
om kultur fortfarande ir utbrett, men att det ind4 tonats ned nigot
1jimforelse med Lpo 94 och Lpf 94. Svenskimnets litteraturlisning
”badar” inte pi samma sitt som tidigare i kultur, och det vidgade
textbegreppet férekommer inte lingre som explicit begrepp (men
diremot indirekt 1 formuleringar som ”[t]exter som kombinerar
ord och bild, till exempel film, interaktiva spel och webbtexter”
(Lgr 11, s. 224). Foér gymnasieskolans svenskimne kan man notera
en tydlig framskrivning av mer traditionella litteraturvetenskapligt
grundade, ”pre-kulturalistiska”, textanalytiska férmégor: analys av
berittarteknik, stil, tema, motiv osv. (Utbildningsdepartementet
2011, s. 248-312).

Sliende ir dock hur skénlitteratur 1 dmnesplanen f6r svenska
som andrasprdk pi gymnasiet fortfarande ses som en birare av
distinkta kulturella och nationella virderingar. Under rubriken
”Centralt innehdll” fér kursen Svenska som andrasprik 1 ingdr
lisning av modern litteratur ”"som ger inblick 1 olika kulturer,
allminmanskliga teman och svenska referensramar” (Utbildnings-
departementet 2011, s. 291). Litteraturen ir, i likhet med kultur-
arvet, bide allminminsklig och sirskiljande. Liksom 1 Lpo 94 gor
man 1 Lgr 11 motsigelsefulla distinktioner mellan det “egna”
kulturavet”, det "gemensamma kulturarvet” och ”andras” virder-
ingar (Lgr 11, s. 7). Fortfarande kodas emellertid kultur genom-
giende positivt, som ndgot 1 sig gott. Ett av de &vergripande
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perspektiven fér all undervisning skall enligt Lgr 11 vara det
internationella, nigot som bland annat implicerar att “utveckla
forstdelse for den kulturella mangfalden inom landet” (s. 10). Som
Sharon Todd (2010) har pdpekat kan talet om respekt f6r mingfald
mycket vil g8 hand 1 hand med “uppmaningen att erkinna vir
’gemensamma minsklighet’ (s. 18). Det ir en gemensamhet som i
styrdokumenten frin bdde 1994 och 2011 fir en tydligt nationell
och visterlindsk slagsida.

Om man nu vinder blicken mot litteraturvetenskapen ser saken
helt annorlunda ut. Det ir lite 6verraskande att detta amne visat sig
nirmast immunt mot intryck frdn den kulturella vindningen. Jag
gick igenom kursplaner frin samtliga 19 lirositen dir imnet kan
studeras 1 landet, och fann att man nistan utan undantag bedrev ett
litteraturstudium som sig likadant ut som det gjorde for, sig, fyrtio
dr sedan. Kanon ir intakt. Det ir svenska och visterlindska
klassiker som giller. Nigot vidgat textbegrepp skymtas inte.
Populirkultur och nya medier lyser med sin frinvaro, liksom
méngkulturen. En brasklapp kan vara pd sin plats. Det tycks vara s&
att ju hogre upp 1 litteraturstudierna man kommer desto storre ir
utrymmet for det icke-kanoniserade. Det kan ocksd vara sd att
imnet dven pd grundnivd férindrats sedan jag bedrev mitt forsk-
ningsprojekt — men det ir inget jag har f6ljt upp och undersékt.

Men vilka svar ger d dmnet litteraturvetenskap pd frigan varfor
man skall lisa litteratur? Férbluffande nog inga alls. Man diskuterar
hur man skall lisa, och méjligen ocksd vad, men sillan eller aldrig
varfor. Varfér denna tystnad? Ett svar skulle kunna vara att de
studenter som soker sig till imnet redan har ett genuint och
brinnande litteraturintresse och dirfér inte behdver nigra moti-
veringar. Ett helt annat svar skulle kunna vara att lirare och
forskare 1 amnet ir 6verens om att skénlitteraturen — och studiet av
den — representerar ett oomtvistligt gott som man helt enkelt inte
behdver argumentera foér. En annan hypotes dr att ett explicit
tacklande av frdgan om varfér man skall lisa litteratur med stor
sannolikhet skulle synliggéra eller ge upphov till konflikter.
Litterira och kulturella virderingar skulle tvingas upp till ytan och
bli féremdl for granskning och diskussion, nigot som ocksd
intriffade 1 den omfattande och animerade debatt om litteratur-
vetenskapens kris som utldstes av boken Hamlet eller Hamilton?
(Forslid & Ohlsson 2007).
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Legitimeringsfragans akuta relevans

Men ir det di sd viktigt att f6rs6ka formulera nigra svar pd frigan
varfér man skall lisa litteratur? Jag menar att det ir det, och sirskilt
om vi talar om litteraturlisning i ett utbildningssammanhang. Om
man fortfarande vill att litteraturlisning skall vara en central aktivi-
tet inom utbildningssystemet mdste man skirskdda och vissa argu-
menten or varfoér det skall vara s§ — och man miste gora det i
relation till de férindrade villkoren for lisning som foljer med den
kulturella vindningen. Man kan alltsd inte lingre kora pd enligt
principen “business as usual” och litsas som om ingenting har hint.

I slutet av min bok Varféor lisa litteratur? {or jag fram tre nyckel-
begrepp som jag menar kunde vara produktiva utgdngspunkter for
resonemang om frigan varfér man skall lisa: demokrati, narrativ
fantasi och kreativ lisning. Inspirationen till dessa nyckelbegrepp
kommer frin olika hill, men en viktig roll spelar svensklirar-
utbildningen (som ir den arena dir jag sjilv rdkar vara verksam
sedan tio &r). Svensklirarutbildningen ir en spelplats f6r de mot-
sigelser och motsittningar som finns inom och mellan de tv4 andra
arenorna: svenskimnet och litteraturvetenskapen. Lirarstudenterna
skall bli svensklirare, men de skall helst ocksi bli litteraturvetare.
Det gnisslar ofta. Det finns friktion och konflikter mellan dmnes-
institutioner och lirarhdgskolor. De representerar olika imnes-
syner och traditioner. Det ir problematiskt. Men svensklirarutbild-
ningen ir ocksd en plats dir frigan om varfér man skall lisa hela
tiden hills aktuell, inte minst av studenterna. Flera produktiva
ansatser att tackla frigan i ljuset av de kulturella f6rindringarna har
gjorts och gors.

Skolan har som bekant ett dubbelt uppdrag: ett kunskaps-
uppdrag och ett demokratiuppdrag. I stillet for att betrakta dessa
som tvd separata projekt bor de tinkas samman, ocksd 1 litteratur-
undervisningen. Med detta tinker jag mig inte att elever och
studenter skall lisa en massa romaner som predikar demokrati.
I stillet bor sddan litteratur viljas som utmanar vira kiraste 3sikter
och virderingar (for ett konkret exempel, se Persson 2010).
Lisaren tvingas in i andra sitt att leva, tinka och kinna.

Genom lisningen trinas férmdgan till perspektivbyten, eller vad
filosofen Martha Nussbaum (1997) kallar den narrativa fantasin.
Formdgan att hantera kulturella, politiska och etiska skillnader
produktivt ir en omistlig demokratisk f6rmédga. For att parafrasera
Nussbaums lite hogtidliga och méjligen utopiska paroll skulle man
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kunna siga att litteraturlisningens mél inte bér vara att skapa goda
svenskar utan kritiskt tinkande virldsmedborgare. Med begreppet
kreativ lisning fokuseras litteraturens “singularitet” och den litte-
rira formens betydelse for lisakten, samtidigt som bide inlevelse
och erfarenhetsanknytning uppmuntras. Den kreativa lisningen
kan kortfattat uttryckt ses som ett sitt att vidga, utforska och
problematisera olika lisstrategier. Den ofta férekommande upp-
delningen mellan ett naivt och ett kritiskt sitt att lisa ifrigasitts.

Att méinga elever i skolan har svirt att forstd virdet av
litteraturldsning dr inte ndgon nyhet. Flera studier har visat att man
inte ens hos de blivande svensklirarna kan rikna med en grund-
murad dvertygelse om lisningens virden (se Persson 2007 {ér en
diskussion). Om man nu vill hitta vigar att stirka litteraturens
stillning kan ett forsta steg vara att formulera kraftfulla och
explicita svar pd frigan varfér man skall lisa litteratur. Av sirskild
vikt blir att viga se pd litteraturens forhdllande till andra medier
och uttrycksformer med nya égon, 1 stillet for att slentrianmissigt
falla tillbaka pd den gamla och inflytelserika tankefigur som gor
gillande att boken ir god och medierna onda.
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Boklasning i dverflodssamhallet
— ett konsumtionsperspektiv
Pamela Schultz Nybacka

Boken ir en egenartad produkt och lisning en sirpriglad form av
konsumtion, vilket gestaltats 1 konstutstillningen ”“Boken” pi
Galleri Flach 1 Stockholm. Konstniren Pontus Raud skildrar
boklisningens former och villkor 1 tvd aktuella verk. “Mellan
himmel och jord” (2011) ir ett portritt av en kvinna som ligger och
liser pd en klipphill. Hon hiller boken hégt och skuggar ansiktet
for solen. Fram trider en vilkind bild av ett njutningsfullt fritids-
ndje. Det stir betraktaren fritt att tolka om det ir lisaren eller
boken som befinner sig 1 titelns grinsland. I mélningen ”Dive in”
(2011) stdr en man férsjunken mitt i en museishop med handen i
en uppslagen bok. Titeln antyder att boken 6ppnar ett slags djup —
att forsvinna in 1 och omslutas av. Med Fredrik Wretmans verk
”American Floors Russian Slippers” (1991) riktas blicken mot bok-
konsumtionens mer extrema uttryck; det dr en sirskilt anpassad
bokhylla f6r en enda bok. Verket ir idgonfallande och intressant 1
sin orimlighet 1 6verflddssamhillet, dir boken blivit en massvara.

Boklisningen ir i dag inte bara en medborgerlig fritidssyssla
utan ocksd en del av den allminna konsumtionskulturen. Att tala
om boklisning i termer av konsumtion kan verka simpelt och till
och med stétande. Konsumtion kan betyda bide forbrukning och
forstorelse, ofta forknippas det med forspillelse eller slseri. Forsk-
ningen kring konsumtionskulturen tar dock ett annat grepp och
betonar konsumtion som en historiskt priglad, socio-kulturell
praktik med biring pd minniskors identitet och tolkning (Arnould
& Thompson 2005). Konsumtionsforskare har tidigare uppmirk-
sammat liskunnighetens betydelse f6r konsumenterna, sirskilt d3
férmagan idr svag eller bristfillig (Wallendorf 2001; Ross Adkins &
Ozanne 2005). I Sverige har liskunnigheten varit utbredd sedan
1700-talet, vilket dr unikt i ett internationellt sammanhang. Mot
denna bakgrund ir det sirskilt relevant att ocksi studera den
svenska liskulturen och konsumtionen av bécker.

Lisningen skapar enligt bokhistorikerna relationer till det egna
jaget och andra samt inbegriper kroppen. P4 s vis ir lisning en
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praktik som tar sig uttryck i rorelser, utrymmen och vanor. Utifrén
praktiksynsittet sker konsumtion ofta och i minga konkreta
sammanhang; det inbegriper bide rutinbeteenden och begir, kropp
och kinsla (De Certeau 1984; Chartier 1992, s. 15 och 20).
Konsumtionspraktiker priglas av institutioner och omgivningen
med koppling till det sociala ssmmanhanget. De kan ge oss nycklar
till hur konsumtionen och samhillet férindras éver tid och rum
(Warde 2005). Varje konsumtionspraktik hér nira samman med
sina objekt (Reckwitz 2002) och innefattar dven en sirskild logik
(De Certeau 1984), vilket enkelt kan f6rstds som ett slags organi-
serande princip. Detta kapitel presenterar och analyserar bok-
lasningens praktiker och logiker utifrin nigra belysande exempel
och diskuterar denna bild mot bakgrunden av en klassisk eko-
nomisk tankemodell, som linge priglat forstielsen av konsumtion.
Sammantaget stills boklisningen i ett konsumtionskulturellt per-
spektiv dir dven konsumtionens grundantaganden hamnar 1 ett
annorlunda ljus.'

Knapphetstiankande mitt i 6verflodssamhallet

Konsumtion har sedan Adam Smiths skrifter pd 1700-talet ansetts
vara hjirtat 1 samhillet och ekonomin. D4 fanns en oro fér att till-
vixten av grodorna som enligt Thomas Malthus 6kade aritmetiskt,
genom addition, inte skulle kunna mitta befolkningen, som 6kade
genom multiplikation, dvs. geometriskt (Guillet de Monthoux
1983, s. 88). Faran for matbrist var 6verhingande. Vir vardags-
forstdelse av ekonomi handlar sedan dess om hushillningen av
knappa resurser for att méta omittliga behov. Med tiden har idén
om konsumtion kommit att omfatta alla typer av varor, oavsett
deras sirskilda villkor eller karaktir. Konsten ansigs linge som ett
undantag i diskussioner om ekonomiskt virde eftersom verken
framstilldes 1 unika exemplar (Velthuis 2005). Boken ir i detta
sammanhang en udda konstart eftersom den sedan Gutenbergs
dagar ocksd ir den forsta massproducerade varan. Lisfebern slog
till i Europa med utgivningen av Samuel Richardsons brevroman

! Kapitlet grundar sig pd avhandlingen Bookonomy: The Consumption Practice and Value of
Book Reading (Schultz Nybacka 2011), vilken omfattar ett rikt empiriskt material: svarsbrev
pa Nordiska Museets Frigelista Nm. 228 om lisning och skrivande frin skiftet 1999/2000;
intervjuer i grupp och enskilt samt bilder frin méleridvningar med ldsarna dren 2003-2004.
I studien deltog bokcirklar, lisare av romantikbécker frin Harlequin, ljudbokslyssnare i
Orebro, smibarnsmédrar i Stockholmstrakten och fackanslutna metallarbetare (frimst min)
i Sandviken. Nigra av dessa roster kommer till tals i detta kapitel.
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Pamela, or Virtue Rewarded (1740) och det var mdnga ir innan
Adam Smiths verk. Men litteraturen var inte bara foremdl for
masskonsumtion, utan kom att inspirera till nya levnadssitt och
konsumtionsmonster (Ahlberger & Lundqvist 2007, s. 16). Bok-
lisningen tycks vara nira forbundet med det framvixande 6ver-
flodssamhillet.

Forfattaren Gabriel Zaid (2004, s. 22) menar att bokskrivandet
har kommit att 6ka exponentiellt, alltmedan lisningen bara vixer
aritmetiskt; detta innebir att vir relativa okunskap vixer i takt med
utgivningen. Om de sporadiska lisare som 4ren efter den svenska
momssinkningen &r 2002 6kade sin lisfrekvens (Antoni 2004), s&
hade de dnd& svirt att hélla jimna steg med utgivningen, vilken
Okade fram till 2007 enligt branschstatistik frin Svenska For-
liggareféreningen (SvF 2011). Aven om bokutgivningen har 6kat
de senaste 25 4ren, si har andelen personer som inte liser stannat
vid ca 12 procent av befolkningen (Antoni 2004). Aven i kon-
sumtionskulturen ir det nigra som inte nyttjar den medborgerliga
friheten att lisa.

I kulturvanestudier sisom FEuropean Cultural Values (2007)
talas det om olika hinder for att engagera sig i kulturaktiviteter.
Den svenska rapporten ger féljande bild:

Tabell 1 Hinder for att utdva kulturaktiviteter 2007 (andel svarande)

Brist pa intresse 22 %
Brist pé tid 51%
For dyrt 20 %
Brist p& information 10 %
Begransad valmojlighet/brist pa kulturutbud 17 %
Brist pa kunskap/bakgrund 5%

Kalla: Beckman & Mansson 2008, s. 248.

Dessa hinder kretsar alla kring knapphet och bristtillstind av olika
slag. Genom fokus pd knappa resurser tycks alltsd ett slags
ekonomisk tankemodell ligga till grund fér undersékningen av
kulturvanorna. Kanske ir det alldeles foljdriktigt nir kultur-
politiken grundas i idén om marknadsmisslyckanden. Men med
kulturen fir minniskor utlopp for olika intressen, férmigor och
firdigheter. Fastin respondenterna tillits ange flera svarsalternativ,
s& dr det inte fler dn 22 procent av samtliga svenska respondenter
som saknar intresse f6r kultur i allminhet.
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Frigan ir dirfér om den ekonomiska tankemodellen kan skapa
nigon djupare forstielse foér kulturkonsumtionen, inte minst
boklisningen. Till exempel ir lisning inte jimférbart med att lyssna
pd musik utan snarare med att sjilv spela ett instrument, enligt
Rasmus Fleischer (2011, s. 11). Det ir heller inte sjilvklart att idén
om generellt omittliga behov enkelt kan éverféras till bokomridet.
Det hor till extremfallen att lisning uttrycks som behov. En ung
kvinna frin Stockholm minns att hon som barn blev mycket
frustrerad om hon led av "bokbrist”; d& fick till och med en tysk
ordbok duga (Schultz Nybacka 2011, s. 348). Oftare beskrivs bok-
lisningen av konsumenterna i termer av begir: till boken som
objekt, berittelsernas lockelser och lisningen som situation. Detta
ger kanske inte svar pd varfér en del liter bli att ldsa, men berittar
desto mer om vad boklidsningen handlar om fér lisarna.

Brist pa tid ir det enda alternativet som nimns av s§ minga som
hilften (51 %) bland respondenterna i kulturvanestudien. Intres-
sant att observera dr ocksd att denna siffra dr hogre 1 Sverige
jimfért med genomsnittet inom EU (42 %), enligt Eurobarometer
nr 278 (European Cultural Values 2007). Kanhinda méter kulturen
sirskilda utmaningar i ett samhille dir tidsbrist signalerar hég grad
av aktivitet och social prestige. Manga lisvanestudier tar fasta pd en
uppskattning av den genomsnittliga listiden 1 antalet minuter per
dag och ofta tar rapporteringen i1 medierna snabbt fasta pd att
listiden minskar trots att resultaten sillan ir entydiga.” Antalet
minuter kan antyda lingsiktiga tendenser, men en svaghet ir att det
siger vildigt lite om hur en minskning eller 6kning gir till i
praktiken. Har lisarna fitt kortare eller lingre resvig till och frdn
arbetet? Liser minniskor tunnare eller tjockare bécker? Nir det
giller minskning, drar sig lisarna mer for att lisa eller har de blivit
otdligare och ligger ifrdn sig bockerna allt tidigare?

Tid dr ndgot som intervjuade lisare nimner som ett problem,
fast pd ett annorlunda och mer lingsiktigt sitt. Deltagarna i en
bokcirkelstudie var t.ex. mycket vana lisare och tog upp att livet ir
utmitt: de har inte tid att lisa bocker de inte tycker om. De
prioriterar lisning allt mer medvetet och sillar friskt bland titlarna.
Bokcirkelns roll i liskulturen ir alltsd bade ett sdtt att gemensamt
hantera éverutbudet av bécker och att skapa en ”tidshorisont” som
de firdas i tillsammans (Schultz Nybacka 2011, s. 324). Minniskor
med lisbegir, vare sig de bor i Stockholm eller Sandviken, menar

2 Se Peurell (2004) fér en genomging av och diskussion kring denna typ av studier.
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att listiden inte uppstdr automatiskt, utan att man “gér sig” tid att
lisa. Tid ir allts8 ocksd nigot som ir involverat 1 konsumtions-
praktiken.

Boklasningens praktik

Nyckeln till férindringar av vrt konsumtionsbeteende finner vi i
utvecklingen av olika praktiker, menar sociologen Alan Warde
(2005, s. 140). Med andra ord kan en kulturpolitisk reform ssom
t.ex. momssinkningen leda till fler kop av bocker, men om vi vill
forstd forindringar i lisningen och liskulturen, s behéver vi
studera den som en praktik. Det ir svirt att tala om boklisning
som ett universellt och enhetligt konsumtionsfenomen. Enligt lis-
kunnighetsforskaren Brian Stock (1993, s. 271) ir universell lisning
en myt och enda sittet att komma bort frdn myten ir att samla
olika lispraktiker som i ett gigantiskt, stindigt expanderande arkiv.
Denna girning skulle innebira en etisk hillning eftersom véra
samtida och visterlindska lispraktiker inte lingre skulle utgora ett
slags allmingiltigt matt eller standard.

Enligt en italiensk intervjustudie frin borjan av 1990-talet
foredrar de flesta att lisa hemma; framférallt 1 eget rum 1 de fall de
har ett. Nigra liser helst 1 singen, andra 1 fit6ljen. Mdnga nimner
tdgresan som favorit, nistan lika vanligt som fitoljen dirhemma.
Av totalt ittio intervjupersoner ville tolv lisa vid ett skrivbord och
bara fyra pd bibliotek. F& personer ville lisa utomhus. Armando
Petrucci (1995, s. 362) kommenterar studien och férfasar sig over
laspraktikerna; han menar att bristen pé innovation ir sliende.

Det ir foérhéllandevis vanligt att konsumenter inte fir erkinnan-
de for sin pdhittighet. Detta trots att konsumtionen kretsar kring
att s6ka sig egna vigar runt givna regler (De Certeau, 1988). Frigan
ir om inte Petrucci underskattar lisarnas pdhittighet vad giller just
laspraktiker. Utomhuslisning férekommer exempelvis enligt lis-
arna pd minga platser: ute 1 gréngriset, 1 solstolen, pd stranden eller
bakom svartvinbirsbuskarna i tridgirden. Lisning sker ocksd 1
offentliga miljéer. Liksom i Rauds tavla ”Dive in” sker smyglisning
ute 1 bokhandlar, men iven pd bussen eller spirvagnen, 1 matkon,
ivintrummet till tandlikaren och p& Systembolaget. Nirmare
hemmet nimns flera andra platser dn 1 den italienska studien: 1 en
skrivkoja, 1 en skrubb, p8 den mjuka mattan i vardagsrummet,
isoffan, vid matbordet, vid spisen under matlagningen, i bad-
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rummet, 1 badkaret och till och med pd toaletten. Just toalett-
lisning har sin kulturella och historiska grund i de fortroliga
samtalen pd de kollektiva utedassen och lisningen har vuxit 1 takt
med utgivningen av populira tidskrifter samt att hemmen utrustats
med privata vattenklosetter (Schultz Nybacka 2011, s. 3571f).
Tyvirr dr det svirt att f3 fram berittelser kring denna typ av
lispraktik i enkiter eller intervjuer; det kom faktiskt bara fram i
maleridvningarna samt i frigelistorna dir bland annat en man
berittar att han list hela Per-Olov Enquists roman Kapten Nemos
bibliotek p sitt utedass.

Nir det giller singlisning har psykologen Victor Nell (1988,
s.250) beskrivit den nirmast beroendeframkallande njutningen.
Det ir ett slags destillerad forndjsamhet: att ha tid for sig sjilv,
koppla bort frin vardagens bekymmer och bestyr och slappna av.
Minga lisare har svirt att somna utan att lisa en stund férst.
Singlisning dr dock inte bara en praktik f6r den enskilda individen
(Schultz Nybacka 2011, s. 352). Socialt lisande sker ocksg i singen,
dven efter 1950- och 60-talet d& egna rum blev mer vanligt fore-
kommande. Flera par liser hogt for varandra eller lyssnar pd ljud-
bocker tillsammans. Singlisningen ir ofta foérknippad med
njutningsinslag sdsom tinda ljus och musik i hégtalarna, girna med
en kopp kaffe och filt 6ver knina. Ett par nimner katten som ligger
och sover titt intill.

Dessa artefakter (och husdjur) ir inte alls slumpmaissiga eller
godtyckliga utan hér intimt samman med foérkroppsligandet av
konsumtionspraktiken. Liksom alla olika fordon dir boklisningen
dger rum s ir singar, bord, stolar, fatdljer, parasoller, ticken och
filtar, lampor, etc. ocksd en del av lispraktiken. Lisarna nimner
ocks? ett slags lishérna med ett speciellt bokstdod och ett sirskilt
forstoringsglas fist vid bordet. Nir kroppen vissnar med ildern
introduceras nya artefakter 1 konsumtionspraktiken och férindrar
lisningen av bocker.

Alla dessa materiella objekt ir l8ngt ifrin tysta bifigurer for att
tala med Bruno Latour (1993, s. 54); de dr ocksd medskapare och
deltagande aktdrer 1 ett sammansatt nitverk. Vira vanliga veten-
skapliga metoder ir dock inte rustade att lyfta fram dem; det
behévs nya grepp. I en méleridvning kom det fram att en kvinna
som ir medlem i en bokcirkel inte alls liser i1 singen s mycket som
hon sjilv trott; hennes lisning dr mer férknippad med en stor, lite
hird och guldfirgad kudde som hon slipar med sig var hon in liser,
till och med ut i parken, dir hon girna liser under ett sirskilt trad.
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Mainga minniskor berittar att de list bocker som barn, men att
de fallit ur sin lispraktik. Sociologerna Ronald Barker och Robert
Escarpit (1973) framhdller att de flesta som slutar lisa gor det i
samband med att de avslutat sin skolging eller utbildning. Lis-
ningen har upphort att vara en nédvindighet och minga ser det
kanske inte lingre som en mojlighet. Minniskor kan lockas att
bérja lisa igen genom sin familj, till exempel nir barnen kommer.
Det finns berittelser om hur férildrar borjat lisa igen, inspirerade
av sina lisande tondringar. Det ir alltsi inte bara friga om en
enkelriktad lisrelation som domineras av forildrarna, vilket van-
ligen framhills utifrdn reguljira kulturvanestudier, utan inspira-
tionen kan dven firdas i andra riktningen. Lisande kvinnor toppar
vanligen lisvanestudierna, men i praktiken dgnar de sig inte bara &t
sitt eget noje, utan forser ofta sina ikta min med bocker. P4 si vis
kan samlevnad vara en nystart for lisvanorna och sirskilt f6r min.
Det har ocksd hint att lisningen fitt en skjuts vid flytten till férsta
egna hemmet — kanske finns det en ny bokhylla som skall fyllas pa.
I andra fall sker nytindningen genom yrkeslivet, t.ex. 1 arbetet som
barnflicka eller under ldnga och lugna journitter i1 virden. Eller i
samband med vidareutbildning, sirskilt om den férmedlar flera
lisarter och andra férhdllningssitt till litteraturen in tidigare. Det
ir tydligt att forindringar i lisningen hinger samman med
avgorande hindelser och skiften 1 mianniskors liv.

Nigot som framkommit tydligt 4r att de vana lisarna inte bara
dgnar sig it en enda typ av lispraktik utan flera. Skillnaden ir
sliende jimfoért med mindre vana lisare. Hir kan det vara svirt att
veta om det ir mer lisning som driver minniskor att lisa i olika
situationer, eller om det ir situationerna som skapar mojligheter att
lisa mer. Kanske ir det en rorelse 1 bida riktningar. Alan Warde
(2005, s. 144) menar att for individen ir det viktigt hur de olika
dgonblicken av konsumtion bildar ett slags sammansatt kartbild.
Utifrdn detta synsitt priglar lisningen en genomgripande och nira
nog sammanhingande del av de inbitna boklisarnas vardagsliv.

Boklasningens logik

Det finns enligt Michel de Certeau (1988) ett slags logik i varje
konsumtionspraktik, en logik som f&r konsumtionens yttre villkor
och inre dynamik att samspela. I boklisning som konsumtion kan
flera slags logiker identifieras och ndgra av dessa ir de geometriska,
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redovisande och erosiva logikerna, som alla har biring pd
minniskors lispraktiker (Schultz Nybacka 2011). Att gora nigot
innebir nistan alltid att hantera olika slags objekt; praktiker ir
allts olika goranden med saker (Reckwitz 2002). Det handlar dock
inte bara om en enkel kalkyl: mianniska + bok = lisning. Lisningen
kretsar kring bokens egenart, bdde 1 rollen som unik titel med ett
specifikt innehdll och som en mangfaldigad produkt. Boklisningen
ir enligt kulturekonomer en kumulativ upplevelse (Van der Ploeg
2004), som utdkas stegvis (Ahlmark & Brodin 2000, s. 38) och som
skiljer sig frdn annan konsumtion eftersom den inte foljer en
traditionell konkurrensmodell utan priglas av ett slags ackumu-
leringens logik (Wennes 2002). Med andra ord, ju mer man liser
desto mer vill man lisa. Med fler texter pd hojden kommer lisaren
efterhand att soka lisa dven pd bredden. ”Jag liser hela tiden, men
kraven vixer ju indi ju mer text man konsumerar”, skriver en
kvinna f6dd 1950 1 sitt frigelistsvar skickat frdn en mindre ort pd
landsbygden (Schultz Nybacka 2011, s. 347). Forfattaren Alberto
Manguel (1999, s. 26) menar att lisningen rentav dr geometrisk till
sin natur: *Varje ny lisning bygger pd vad lisaren har list tidigare.”
Tolkningsutrymmet vidgas sdledes med varje list bok.

Hos vana lisare vicker mingden av tillgingliga bocker lis-
begiret dnnu mer. Exempelvis har tre intervjupersoner som
prenumererade pd samtliga Harlequin-romaner (uppit 25 titlar per
mdnad) olika sitt att kasta sig dver den stora skorden av lisgods;
det var vildigt viktigt att bestimma vilka titlar de skulle bérja med.
Mindre vana lisare, diremot, berittar hur de upplever ett slags
matthet infor en stdrre mingd med bécker; en ung kvinna 1 Sand-
viken berittar hur hon nirmast ger upp om hon har tvd eller tre
bécker som vintar (Schultz Nybacka 2011, s. 256). Lisningen blir
innu ett tungt jobb vid sidan av hennes industriarbete.

Konsumtionsforskaren Douglas Holt (1995) har beskrivit hur
redogérande (accounting) ir en viktig del i konsumtionspraktiken
kring baseballtivlingar. Redogérandet ger en tolkningsram for
olika uppfattningar i det specifika konsumtionssammanhanget och
skinker mening till bide nyborjaren och experten. I lisning som
konsumtionspraktik framtridde en variant av redogérande. Flera
lisare skriver upp och riknar béckerna som de har list. En kvinna
meddelar stolt att hon under 3tta ar list 413 bocker. I stillet for
redogérande innebir detta en form av redovisande. Den hir
praktiken pdminner starkt om skriftsprikets ursprung. Redan nir
skriftspriket uppkom var det ett sitt att famna naturens dverskott
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(Schultz Nybacka 2011). Nomaderna slog sig ned 1 det bordiga
landskapet mellan Tigris och Eufrat och med tiden utvecklade de
sitt att kultivera jorden, de fick 6verskott av grodor och deras
farflockar blev storre. Efter en tid behévdes dverblick éver alltihop
och de borjade kndpa ithop smd lerklumpar 1 form av fir som en
form av redovisning av antalet djur i flocken och skordens storlek.
Detta utvecklades sedan till ett skriftsprak (Kilgour 1998, s. 16).
Hir gir en linje frdn sumerernas produktion till dagens konsum-
tion och lispraktiker; bida trider fram i samhillen och kulturer
med 6verfldd (Schultz Nybacka 2011).

Det ir en lyckosam och tillfillig biprodukt att skriftspriket
kunde anvindas fér att kommunicera pd distans (Daniels 1996,
s. 16). I dag ir boklisarnas redovisning desto mer offentlig 1 den
allminna liskulturen. Tankarna gir hir till alla minniskor som
bloggar om bocker och lisning. Till skillnad frén baseballiskidar-
nas gemensamma berittande kring sportens regler och spelstilar
kan lisningen tolkas som en form av dterberittelse. Flera lisare
vittnar om olika sdtt att hantera och 3skddliggora deras stora
mingder av titlar, bland annat en ildre kvinna fr&n Norrbotten:

Anda sedan skolildern har jag “bokfort” mina lista bocker i bokstavs-
ordning. Det dr min "hemliga last’. Nir jag vilar hjirnan sitter jag mig
och skriver ur minnet ned alla titlar jag minns pd en viss bokstav. P4 S
och D finns det numera bortit 200 st. Jag minns titlarna men inte
alltid innehéllet. Men somligt minns jag!

Det en vanlig idé bland forskare att problemen att minnas ir den
grundliggande orsaken till skriftspriket och lisningen (Ankarcrona
1996). I citatet hir ovan tycks det dock inte vara bristande minne
som skapat denna redovisningspraktik. Snarare ir det s3 att kvinnan
anvinder redovisningen fér att f8 utlopp f6r minnets stora
kapacitet. Glémskan verkar inte heller upplevas som ett egentligt
problem; kvinnan ir glad 6ver det hon faktiskt minns.

Att glomma gir dock inte att komma frin. Som de Certeau
(1988, s. xxi) observerat kan vi inte lagra vdra lisningar, de nirmast
eroderar i takt med tiden. Dirfér kan man ocksd tala om ett slags
erosiv logik 1 samband med boklisning. Uppkomsten av skrift-
spraket har dock mindre att géra med minnets ofullkomlighet och
desto mer att géra med problematiken kring &verflod. Glomska
forekommer ju 6verallt, dven bland mindre utvecklade samhillen
och grupper av minniskor. Det ir forst nir éverskott blir éverflod
som ett skriftsprdk kan hjilpa till att skapa dskidlighet. Detta ir
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nigot som dven priglar konsumtionen. En man 1 Sandviken
berittar att han under sin uppvixt képte och liste minga olika
sportmagasin, samlade ihop och fér hand kopierade match-
resultaten och publiksiffrorna for flera sporter i egna sméd skriv-
hiften. P4 frigan frin sin kollega varfér han skrev ned fakta han
redan hade eller visste svarade mannen 1 all enkelhet att han ville ha
samtliga sisonger samlade (Schultz Nybacka 2011, s. 339). Hans
konsumtionspraktiker kretsar alltsd inte kring férbrukning eller
knapphet av nigot slag, utan de bir vittne om en lingtan efter ett
slags fullbordan.

Fran forbrukning till fullbordan

Boken ir den férsta massproducerade varan som kom att bana vig
for det overtlodssamhille vi kinner till 1 dag. Bécker konsumeras,
men lisning dr fér den skull ingen egentlig konsumtion 1 tradi-
tionell ekonomisk mening. Lisning ir en egenartad konsumtions-
praktik i skirningslinjen mellan kommers och medborgarfrihet och
den vicker frigor om konsumtionens underliggande logik. Efter-
som konsumtion skapar s3 ménga negativa associationer har
forskaren Morris B. Holbrook (1987) féreslagit att inom konsum-
tionsforskningsfiltet byta ut begreppet mot ”“consummation”,
vilket kan oversittas med fullbordande eller fullindning. Detta
skulle enligt Holbrook ge en djupare forstielse for det virdeskap-
ande som trots allt ir mgjlig inom konsumtionen.

Att se boklisning som konsumtionspraktik har foranlett ett
nirmande till Holbrooks synsitt. Lispraktikerna ger utlopp foér
minniskans férmdga att hantera och navigera bland overflodet av
idéer, kinslor, bokstiver, sidor, titlar, genrer, osv. De som ir vana
lisare engagerar sig med liv och lust; de har ofta en hel repertoar av
olika lispraktiker. Lisning kan ur detta perspektiv inte frstds som
forbrukning av knappa resurser utan som en strivan efter full-
bordan 1 en annars myllrande och indi ofullkomlig virld. Full-
bordan kan med andra ord inte ses som ndgot slutgiltigt eller
perfekt utan miste beaktas i1 termer av lisarnas samskapande och
delaktighet. Med lisningen vidgas tolkningshorisonten, men texter
och bilder ir alltjimt outtémliga pd betydelser. En hingiven lisare
skulle kunna dterkomma ging pd ging till ”American Floors” —
detta enda verk 1 Fredrik Wretmans bibliofilutgdva — och 4nd3 inte
forbruka alla dess méjliga tolkningar. Omlisning ir dirfor inte att
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betrakta som desinvestering (disinvestment), vilket ir vad John
Maynard Keynes (1953, s. 105) kallade konsumtionen av redan
tidigare framstillda produkter. Med boklisningen som exempel
Oppnas mojligheterna att ompréva huruvida den ekonomiska
tankemodellen som bygger pd knapphet och bristtillstind ir till-
ricklig for att forstd konsumtionskulturen och 6verflodssamhillet.

Vi stdr nu infér mojligheten att 1 hogre grad komplettera tryckta
bocker med elektroniska. Kanhinda ir overflodet av digitalt
material inte att se som en ersittning eller distraktion frin "riktig”
boklisning, utan istillet som nigot som sker 1 samklang med andra
lispraktiker, oavsett sammanhang och typ av bok. Lispraktikerna
innefattar ett antal logiker (bl.a. geometriska, redovisande och
erosiva logiker), vilka kan forstds som ett slags organiserande
principer. Lisarnas redovisande av sin lisning tar sig till exempel
andra former 1 ljuset av internet, ny hirdvara och sociala medier.
Frigan kvarstdr dock huruvida de som inte dr vana vid boklisning
kan oka sitt engagemang och sin sjilvkinsla 1 lisningen genom
utvecklingen av olika praktiker. P4 s3 sitt skulle lisningen inte bara
oka pd hojden utan dven pd bredden, eftersom varje lispraktik hor
samman med en sirskild textuppsittning. D3 forindringar i
minniskors konsumtionsbeteende uttrycks genom praktiker vore
det 6nskvirt om framtida kulturvaneundersékningar i storre grad
kunde spegla skiftena i liskulturen och repertoaren av olika
praktiker.

Sammanfattningsvis ir lispraktikerna och deras organiserande
logiker nira férknippade med sdvil den historiska uppkomsten av
skriftspriket som med dagens 6verflod av bocker 1 den allminna
konsumtionskulturen. Boklisning sett som ett slags fullbordans-
praktik kan utgora ett alternativ till den klassiska ekonomiska
tankemodellen som bygger pd antaganden om brist och knappa
resurser. Det ir till och med mojligt att ifrgasitta hurvida
”ekonomi” i vanlig mening ens ir tillimpbart inom detta omride.
Kanske behéver vi nya perspektiv och begrepp sdsom “bokonomi”
for att teckna nya bilder av boklisning i termer av rikedom och
overflod?
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Med livet som insats
Om bokprat pa internett

Petra Soderlund

Lisforskning ir svirt. Det finns minga felkillor och blindskir — det
ir helt enkelt svirt att fi fram pélitliga uppgifter om vilken
skonlitteratur minniskor faktiskt liser och vilken litteratur de
verkligen tycker om. Enkiter ir inte alltid tillforlitliga och det ir
uppenbart att minniskor ibland far med osanningar, i enkiter som
handlar om vilken bok de senast liste och vilket litterirt verk som
ir det bidsta de list. Svaret blir sillan Trollbunden av Margit
Sandemo eller 007 ser rotr av Ian Fleming, tvd s.k. kioskromaner,
utan hellre Harry Martinsons Aniara eller Hjalmar Soderbergs
Den allvarsamma leken.

I en stor tysk lisarundersékning som gjordes pd 1960-talet
tillfrigades lisare om de list August av Goethe, Hajen av Heming-
way och Idioten av Tolstoy; verk som i sjilva verket inte existerar,
eller &tminstone inte som verk av just dessa forfattare. Men frigor-
na stilldes for att testa svararnas tillforlitlighet. Trots att verken
alltsd inte existerar uppgav ett relativt stort antal personer att de
hade list dessa bocker. (Girardi, Neffe & Steiner 1965, s. 115.)

Vir lisning ir en del av vir sjilvbild. Och eftersom lisning och
det lista dr s intimt férknippat med minniskors sjilvbild dr det
svirt att pd ett vetenskapligt hillbart sitt komma it minniskors
lisupplevelser, varfor de liser och vad de tycker om att lisa. Vid
intervjuer och enkiter firgas svaren girna av lisarnas fore-
stillningar om sig sjilva och om frigorna ir fel stillda kan det bli
riktigt illa. Det 4r exempelvis en avgrundsstor skillnad mellan
frigan “vilken ir den bista svenska roman som har skrivits?” och
frdgan “vilken 4r den bista svenska roman som har skrivits och som
du har last”?

! Uppsatsen bygger i stor utstrickning pd min bok Ldsarnas ndtverk: Om boklisare och
Internet (Séderlund 2004), dock med en och annan uppdatering. Uppsatsen ir ursprungligen
skriven fér en antologi med planerad publicering januari 2012 (arbetstitel Den skona
litteraturen 2) 1 Svenska Akademiens skriftserie och inom ramen fér en férelisningsserie 1
Stockholm, "Det skéna med litteraturen”, arrangerad av Nobelbiblioteket och Region-

bibliotek Stockholm.
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Om vi avstdr frin enkiter och intervjuer och férsoker 3 reda pd
vad minniskor liser genom att studera forsiljningsstatistik, s fir vi
svar pd frigan vad minniskor kdper, vilket nddvindigtvis inte ir
detsamma som vad minniskor liser. En bokhylla fungerar ofta som
en manifestation av var sjilvbild.

Statistik 6ver utldning pd biblioteken ger inte heller nigot bra
svar pd frigan vad minniskor liser, inte minst eftersom vissa
populira forfattare 1 hog grad saknas i bibliotekshyllorna men
ocksd for att utldningen, dtminstone i Sverige, domineras av barn-
och ungdomsbdocker.

En mer tillf6rlitlig metod vore att smyga sig pa folk som liser pd
badstranden och pa tiget och friga vad de just nu héller pd att lisa
och varfor. Och i ett forskningsprojekt om lisare pd internet, som
jag var involverad 1 for ett antal ir sedan, sd smog jag mig faktiskt
pd lisare pd internet. Foér dir fanns de, de lisare som jag ville
komma &t. De lisare jag benimnde ndjeslisare, eftersom de liser
enbart av intresse fér bocker och lisning och inte i nigot profes-
sionellt syfte, som de personer jag kallade yrkeslisare. Med det inte
sagt att minniskor som har bécker och lisning som yrke pd nigot
sitt inte ocksd kan vara nojeslisare.

Jag hittade en s.k. webbring — en webbplats som ir samlingsplats
for webbplatser med liknande inriktning — som hette Bokringen.
Dir fanns 62 webbplatser som var linkade till varandra och alla
hade bocker och lisning som gemensamt tema. Mestadels var det
fridga om boktips, ibland med betyg och omdémen, som lagts ut av
huvudsakligen kvinnor. 87 procent av webbplatserna var skapade av
kvinnor och de flesta var nigot &ver 30 &r. Det dr samma lisar-
kategori som dr medlemmar i bokklubbar, pi eget bevig besoker
bokmaissan 1 Goteborg varje dr, képer kassar med bocker pd bokrea,
lyssnar pa foljetonger pd radio och ser litteraturprogram i tv. Dir
var hon, pd internet, och helt ovetande om att jag hade hittat henne
och att jag studerade henne. Och det var inte bara 1 Bokringen jag
hittade henne. Hon fanns ocksi i diskussionsforum p4 internet, dir
hon utbytte listips med andra nojeslisare. Bloggen hade innu inte
slagit igenom pa den tiden — och det dr ind3 mindre 4n 10 &r sedan.

Vad &r en bra bok?

De mest lista bockerna bland dessa néjeslisare var Liza Marklunds
kriminalromaner, Harry Potter-bockerna och romaner av den
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irlindska forfattarinnan Marian Keyes. Det hir var 1 bérjan av
2000-talet, men samma moénster kan ses fortfarande, iven samma
forfattare. Det mesta av det som nimndes och diskuterades pd
internet var verk som fanns tillgingliga 1 pocket och inte sillan
ocksd nyligen filmatiserats. Min undersokning gjordes delvis fore
filmatiseringen av Tolkiens trilogi om hirskarringen, annars hade
de tre delarna i trilogin fitt storre genomslag bland néjeslisarna pd
internet.

Nojeslisarna pd internet hade samma kriterier f6r hur en bra
bok ska vara beskaffad som néojeslisare brukar ha; internet dr ju
inte nigon separat verklighet utan en del av den verklighet vi
befinner oss i. Och svaret pd frigan om hur en bra bok bér vara
beskaffad, enligt néjeslisaren, ser ut som svar pd liknande frigor
som stillts 1 andra lisarundersdkningar (t.ex. Nowak 1971, s. 124
f.; Noreng 1974, s. 72-78; Hansson 1988, s. 54): En bra bok ska
vara spinnande och lisaren ska kunna identifiera sig med huvud-
personen — eller ndgon annan person i1 boken — och minniskor och
miljder ska vara trovirdiga och skildrade pd ett levande sitt. Boken
fir girna vara rolig ocksi. Ett ”bra” sprik nimndes dessutom d&
och di som kriterium fér en bra bok, men vad omdémet “bra
sprak” innebar férblev ndgot oklart f6r mig. Det verkade dock ofta
helt enkelt handla om littlisthet; inte fér svira ord och enkel
meningsbyggnad. Ibland betydde ”bra” sprik iven korrekt gram-
matik och di och di ansigs “bra sprik” betyda ett poetiskt och
mélande sprik.

I den litteraturvetenskapliga handboken Litteraturhistoriens
grundbegrepp skriver Staffan Bergsten att det inte finns nigra fasta
regler f6r hur en bok ska vara beskaffad for att £ kallas roman.
Berittarstrukturen kan se ut hur som helst, enligt Bergsten (1990,
s. 138). Huruvida boken som fysiskt objekt ocksd kan se ut hur
som helst skriver han inget om. Nojeslisaren tycker diremot inte
alls att en romans berittarstruktur kan se ut hur som helst, 4tmin-
stone inte om den ska f3 bli list och uppskattad. Minimikravet ir
att en roman ska ha en bérjan, en mitt och ett slut. Kriterierna for
hur en bra bok ska vara beskaffad ser annorlunda ut bland
ndjeslisarna in de kriterier som yrkeslisare vanligen brukar ha for
att bedéma en bok positivt. For litteraturkritiker och andra yrkes-
lisare brukar en bra bok hellre vara en bok som anses mingbottnad,
komplex, kanske fragmenterad (pd ett intressant vis), experimentell
eller oférutsigbar. S& hir kan professionella lisare férklara varfér
de tycker att en viss forfattare skriver bra romaner:
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For hennes musikaliska fléde av réster och motrdster i romaner och
dramer som med enastiende spriklig lidelse blottar de sociala klichéer-
nas absurditet och tvingande makt.

Om man skriver sidana bocker kan man {3 Nobelpriset 1 litteratur
— citatet ir Svenska Akademiens motivering till vartor Elfriede
Jelinek fick nimnda pris ir 2004. Sddana omdémen skulle bland
nojeslisarna snarare ha en negativ laddning. Bécker som ansigs
diliga av nojeslisarna pd internet hade, enligt dem, inget tydligt
fokus, personerna holl inte thop psykologiskt, miljoerna var diffust
skildrade eller kanske knappt skildrade alls och spriket komplicerat
och svért att bringa nigon reda 1.

Vad &r en dalig bok?

En person i Bokringen hade skapat en sida med rubriken *Over-
skattade bocker”, med den alternativa rubriken ”vafan ir det hir for
skit, jag fattar ingenting”. Om t.ex. August Strindberg (dvs. allt
han skrivit, utom Hemsdéborna) hette det: Vad3 nationalskald?
Kvinnofientlig stofil snarare.” Vidare avfirdas Dostojevskijs Idioten
med féljande omddome: "Mannen som skrev den hir boken var
sjuk!” A andra sidan var det inte bara s.k. kvalitetslitteratur som
féordomdes av denna nojeslisare. Hon hade inte heller ngot till
overs for romaner av Virginia Andrews, som handlar om hur en
incestuds slikt 1 olika led spirrar in sina barn pd vindar och utfér
diverse ondskefulla handlingar. Lisaren férundrade sig over “att
sdn hir smorja dverhuvudtaget far ges ut”.

Vi kan g8 vidare till en annan lisare som pd sin webbplats listade
ndgra bocker hon hade hemma 1 bokhyllan men inte orkat ta sig
igenom. Synden av Bjérn Ranelid, t.ex. ”Bara en verbal posér” var
omdoémet. ?Omdjlig att ta sig igenom”, skrev hon. Vidare: Para-
disets barn av Marianne Fredriksson, som enligt lisaren piminde
for mycket om Grottbjornens folk, dvs. Jean Auels forsta bok i
serien om stendldersflickan Ayla.

Bokdiskussioner online

Lisarna pd internet var inte alltid si verbalt utforliga 1 sina
omdémen om bocker, snarare tvirtom. Oftast bedomdes bocker
med kortfattade omdémen som ”bra” eller spinnande” och inte
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sillan med enbart olika typer av poingsystem. Aven i diskussions-
forumen var deltagarna fiordiga nir det gillde omdémen och
analyser. I sjilva verket férekom mycket f4 analyser, det handlade
mest om kortfattade virdeomdémen. Nir jag borjade min under-
sokning hade jag férhoppningen om att hitta mer av egentliga
diskussioner om litteratur, om vi med diskussion menar att det ska
vara ett utbyte av 3sikter och tolkningar, men sddana utbyten var
fataliga. F& diskussionsdeltagare beméotte varandras omdémen och
isikter, de kom sillan med invindningar eller andra tolknings-
forslag. Ett typexempel pd hur en s.k. diskussion kunde se ut var
sdhir:

Gémd! (2001-10-14 19:04:51)

Haller jag pd att ldsa just nu och den ir suverint bra. Rekomenderar

[sic!] verkligen den till er som inte list den
Lotta

Menar du Gémda av Lisa Marklund? (imt) (2001-10-15 19:03:14)
Hanny

japp ... (2001-10-16 17:59:07)

Det ir Lisa Marklund som skrivit den.

Lotta

Ja! (2001-10-16 19:06:34)
Den ir bra och otick. En bok man striackliser.
Hanny

Nir jag nistan tio dr senare gick in pd samma forum (adressen
numera dr alltforforaldrar.se, forum ”Bécker”) fér att se hur
diskussionerna sig ut si kunde jag konstatera att inget hade for-
indrats. Huvudsakligen handlade det om att leverera boktips — som
minniskor 1 forumet tackade for eller skrev att de tyckte var bra —
och regelritta diskussioner om litteratur var fortfarande fataliga.
Kommen en bit in 1 mitt arbete med projektet insdg jag varfor
diskussionerna s& sillan blev nigra egentliga diskussioner: Lis-
upplevelser ir mycket privata och personliga fér nojeslisarna.
Lisupplevelsen kopplas i stor utstrickning till identifikation och
igenkinning och att di kritisera en annan minniskas litteratursmak
och omdéme om litteratur kan litt uppfattat som kritik av den
andra personen, alltsd som ett personangrepp. Det hir blir extra
tydligt 1 ett internetforum dir deltagarna inte kinner varandra
annat in som textremsor p en datorskirm och dir folk hela tiden
kommer och gir i forumet. Gemenskapen 1 forumet méiste hela
tiden &teretableras, eftersom den aldrig bestdr av exakt samma
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minniskor och d gdr mycken energi &t till att just skapa en god
stimning och knyta kontakt med varandra. Dirmed blir det svirare
att invinda mot ndgon annans litteratursmak. I internetforumen
diskuterade man bocker och litteratur med livet som insats, dvs.
deltagarna tolkade och upplevde litteratur via den egna tillvaron
och sina privata upplevelser och kinslor.

Det hir har att gora med det som jag var inne pd tidigare; att det
vi liser férknippas med hur vi vill uppfattas som minniskor. Men
det har ocksd att gora med nojeslisarens behov av identifikation
med innehillet 1 en bok. Litteratur blir som en slags instruktions-
bocker till livet och litteratur dir lisaren inte finner nigra identi-
fikationsmojligheter ses di som inadekvata instruktionsbocker till
livet.

Ett flertal forskare har understrukit berittandets och berit-
telsers nddvindighet for att vi ska kunna férstd vdra egna liv och
hur vi ska handla — eller varfér vi eller andra minniskor handlat pd
ett visst sitt, tidigare 1 livet (se t.ex. Hertel 1988, s. 163; Kerby
1991; Bruner 2002). Jag fann ocksd beligg for detta 1 hur néjes-
lisarna liser och beddémer litteratur. En minniska skapar sin
identitet genom att beritta om sig sjilv, for andra, 1 dagbocker,
i brev, p& Facebook och i1 bloggar, genom att tinka pd och analysera
hindelser och handlingar. De flesta ir nog inte medvetna om det,
men faktum ir att en minniska inte kan konstruera sin egen sjilv-
uppfattning om hon inte férmir forma en berittelse. Minniskor
behéver berittelser for att fi vigledning 1 hur de ska leva sina liv
och fi insikter i mojliga handlingsalternativ. Foljaktligen finns
ocksi berittelser 1 alla kulturer, om 4n inte alltid 1 bokform. Men en
muntligt berittad historia dr ocksg en berittelse, liksom exempelvis
en film eller en tv-serie. Berittelser kommer att finnas s linge det
finns minniskor.

Och forfattaren kommer att leva s linge det finns nojeslisare.
Och nu menar jag den forfattare som Michel Foucault menat ir
déd eller dtminstone inte hade nigot med det litterira verket att
gora. For de nojeslisare jag studerat hade forfattaren vildigt
mycket med sitt eget verk att gora, ibland kunde férfattaren rent av
vara mer intressant in verket i sig. Det hir kom inte fram lika
tydligt bland néjeslisarna pd internet, men vil i en lisecirkel 1 den
fysiska virlden som jag studerade for att kunna jimféra med
internetforumen. Nir deltagarna 1 lisecirkeln diskuterade Bjorn
Larssons roman Drémmar vid havet var de minst lika intresserade
av forfattaren som av berittelsen. De diskuterade vad Larsson gor 1
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livet, hur han ser ut, hur han kan vara som pappa, varfér han seglar
s& mycket och hur det skulle vara att vara gift med en sddan dven-
tyrare, som kvinnorna i lisecirkeln férmodade att han var.

Nir jag bedrev studien kring webbplatser och diskussionsforum
om bécker och lisning var bloggar ett timligen okint fenomen. Nu
har de 1 hog grad ersatt den typ av personliga webbsidor som
ménga minniskor 1 bérjan av 2000-talet hade. For att inte tala om
vad Facebook och andra sociala medier betytt fér minniskors
manifestationer av sig sjilva och sina intressen pd internet. Men
nojeslisarens sitt att prata om litteratur och forhdlla sig till
litteratur har inte dndrats pd tio &r och med nya forum. Det néjes-
lisaren vill ha idr fortfarande boktips. Hon vill veta vilka bocker
som andra lisare tyckt om och hon vill oftast inte ha nigra linga
analyser. Hon vill triffa likasinnade online och kinna glidjen av att
det finns en massa minniskor som tyckt om samma bok som hon.

Jag nimnde att diskussionerna pd internet oftast blev mycket
torftiga, inte minst beroende pd att lisning uppenbarligen upp-
fattades som en sd privat handling att den knappt kunde diskuteras.
Diskussionsforumen blev mest som religiosa vickelsemoten, dir
var och en gick upp pi ett virtuellt podium och vittnade om sina
frilsningsupplevelser. Auditoriet ropade visserligen inte halleluja!,
men svaren liknade onekligen framfor allt en hejarklack — eller
kanske en stédgrupp f6r minniskor med olika typer av problem 1
livet.

Jag hittade ind4 en och annan regelritt diskussion — dven om det
inte alltid var sjilva boken som d& diskuterades. Detta gillde i hog
grad en diskussion kring P.C. Jersilds Ljusets drottning, vars hand-
ling kortfattat kan summeras pd f6ljande sitt:

Vid hemkomsten frén en jorden runt-resa fir Alex, en ung man 1
20-8rsdldern, veta inte bara att hans adoptivmor ovintat avlidit utan
dessutom att hon egentligen var hans biologiska mor. Alex bérjar
nysta i sin mors forflutna for att forséka fa reda pd varfoér hon ljugit
om hans ursprung. Det visar sig att modern har ett forflutet sdvil i
ett revolutionirt kommunistiskt kollektiv, som eskortdam for att
délja hégt uppsatta mins homosexualitet och som lyxprostituerad
med sirskilt uppdrag att samla sperma frin berémda och fram-
stdende min till en privat inseminationsklinik.

Diskussionen borjade som ett osignerat inligg pa forildralNitets
BokSnack (numera Allt for forildrars forum “Bocker”) — ett
diskussionsforum jag studerade och som fortfarande finns kvar —
med reflexioner kring Ljusets drottning. Skribenten menade att:
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Den ir en jittespinnande historia, samtidigt som den tar upp frigan
om artificiell insemination. Ska kvinnor kunna vilja att bli insemi-
nerade med sperma frin min som ir speciellt begdvade pa nigot om-
rdde — intellektuellt, musikaliskt, idrottsligt..? Bér vi kanske till och
med uppmuntra till detta, f6r att i bittre kvalitet p& befolkningen i
Sverige overlag?

Jersild tar bland annat upp det mycket aktuella problemet med att det
ofta ir de intelligenta kvinnorna som vintar lingst med att skaffa barn.
De fir dirfor endast ett barn eller inget alls. Medan de ointelligenta
ofta borjar skaffa barn redan i tondren/20-8rsdldern bara for att de har
misslyckats med allt annat eller inte klarar av att skéta p-medel. Och
d4 hinner [de] sprida sina “dumma” gener till bdde tre och fyra barn
mdinga ginger.

Projektet med artificiell insemination med den bista sperman pi
intelligenta och p4 annat sitt férdelaktiga kvinnor 1 30-irsdldern, skulle
kunna motverka denna tendens.

Enligt det inledande inligget frdn den anonyme skulle Jersild
plidera for att kvinnor bér insemineras med spermier frin min
med hog intelligenskvot, for att sikra en genetiskt hogkvalitativ
avkomma. De idéer som "Anonym” refererar till framférs 1 boken
av en ildre man med starkt rasistiska dsikter om rasféridling. Det
referat av romanen som "Anonym” gor innebir en grov forenkling
av dess idéinnehdll, inte minst eftersom romanens huvudperson
stiller sig skeptisk till dessa tankegingar.

Det inledande inligget med paféljande diskussion — eller snarare
gril — om Ljusets drottning engagerade 20 signaturer och omfattade
totalt 67 inligg i tre diskussionstrid. Det férsta svaret kom ifrn en
person som hoéll med om att romanen ir intressant och spinnande
”men resten av ditt resonemang kdper jag inte”. Efter detta inligg
var inte lingre Jersilds roman i fokus. Istillet rérde sig diskus-
sionen huvudsakligen dels kring intelligensnivin hos kvinnor som
viljer att féda barn tidigt, dels kring frigan om mammans 3lder
inverkar pd barnens intelligens. Den anonyme person som skrivit
forsta inligget stod i stort sett som ensam férsvarare av sina sikter
mot resten av diskussionsdeltagarna.

Personangrepp ersatte sakliga analyser av romanen. Nigra
litteraturanalyser var det inte friga om. Diskussionen kom nistan
omedelbart att handla om diskussionsdeltagarnas egna liv och
erfarenheter, istillet f6r om Jersilds roman. Eftersom diskussions-
deltagarna 1 stor utstrickning relaterade till litteratur utifrin
relevans for den egna verkligheten, ir det inte svirt att forstd att
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diskussionen om Jersilds roman urartade till ett gril om intelligens-
nivin hos médrar och barn.

Ett birande problem med diskussionen var dessutom att
knappast nigon riknade med att romanen ir en satir. Den som inte
féormar uppfatta en satir tolkar di verket som en plidering for
nigot som forfattaren (och dennes inforstddda lisare) 1 sjilva
verket ser som absurt eller 16jligt. Den lisare som alltid tolkar
litterira verk bokstavligt ir oemottaglig fér savil satir som ironi i
litterdr form (jfr Weisgerber 1973).

Men man maéste inte ha list litteraturvetenskap fér att kunna
féra mer fruktbara diskussioner om litteratur. I ett annat diskus-
sionsforum jag studerade, Bokkanalens Fritt forum (som numera
inte dr aktivt), hittade jag ndgra diskussioner dir minniskor
bemotte varandras inligg med invindningar och dir diskussionen i
och med detta ocksa fordjupades.

Ett exempel pd en lingre diskussion initierades av "Malena” pad
just Bokkanalens Fritt forum. Den hade rubriken ”Alla ilskar
Marian Keyes — utom jag ...”. "Malena” undrade om hon verkligen
kunde vara ensam om att anse att Marian Keyes romaner ir dver-
skattade. Sjilv hade "Malena” blivit uttrdkad av tvd romaner av
Keyes och tyckte de var som att lisa Starlet, en svensk serietidning
med romantiska berittelser som fanns pd 70-talet. Hon fick
medhdll av flera diskussionsdeltagare, t.ex. ”EvaP” som betecknade
Keyes romaner som en variant av “tantsnuskbocker”. ”Malena”
ogillade att de kvinnliga huvudpersonerna i Keyes romaner, enligt
hennes uppfattning, framstills som offer som inte pdverkar
hindelseférloppet. Keyes ivrigaste forsvarare i diskussionen var
”Mats”, som menade att Keyes romaner har ett djup som inte upp-
fattats av de personer pd Fritt forum som ogillade hennes romaner.

Detta dmne blev foremdl for en regelritt diskussion med
meningsutbyten dirfér att diskussionsdeltagarna formidde gd
utanfér sig sjilva och diskutera litteraturen efter hur den var
skriven och vilka idéer eller vilken ideologi som framférdes, inte
utifrdn huruvida de som lisare kunde identifiera sig med innehéllet
eller inte. Det var handlingen och hur den framstilldes och det
eventuella budskap som férfattaren kunde ha som var 1 fokus.
Minst en man deltog ocksd 1 diskussionen och en intressant
iakttagelse jag gjorde var att nir min deltog i diskussionerna blev
dessa oftare mindre privata och mer allmingiltiga.

201



Med livet som insats SOU 2012:10

Det allmangiltiga behovet av berattelser

Jag gjorde alltsd en distinktion mellan nojeslisare och yrkeslisare.
Och yrkeslisarna tycks ju inte vara lika noga med att det ska finnas
en borjan, en mitt och ett slut pi en roman. Behover de alltsd inga
sammanhingande berittelser for att skapa sig en identitet och 3
struktur i tillvaron? Ar den som lovordar romaner dir det frag-
menterade jaget manifesteras och dir det varken finns en ordentlig
bérjan eller nigot riktigt slut eller ens nigon sammanhingande
mitt, stilld éver néjeslisarens behov av struktur och ordning i
tillvaron? Klarar sig yrkeslisare utan det traditionella berittandet?
Nej, sd dr det inte, men yrkeslidsaren har lirt sig att dolja sitt behov
av sammanhingande berittelser — eller kanske f& utlopp for det
nigon annanstans. Men jag hittade detta behov dven hos yrkes-
lisarna, genom att studera hur de resonerat kring s.k. digitala
hyperverk, en typ av litterira verk som utmanar gingse konven-
tioner for lisning. Kortfattat dr sidana verk konstruerade si att
lisaren sjilv viljer lisvigar, genom att folja olika linkar och siledes
nd olika nivder och vigar i berittelsen. Sddana verk liser man pd en
datorskirm eller lisplatta och de kallas multisekventiella, eftersom
berittelsen utvecklas pd olika sitt beroendes pd lisarens val, till
skillnad frin en traditionell roman, som ir monosekventiell
(Gunder 2001).

I resonemangen om digitala hyperverk opponerade sig yrkes-
lisarna plétsligt genom att meddela att de féredrog berittelser med
bérjan, mitt och slut. De ville ledas av en férfattare och inte
bestimma sjilva och de ville slukas upp av en berittelse som drev
lisningen fram&t 1 en riktning (istillet for flera riktningar). Plotsligt
upptridde yrkeslisaren som vilken néjeslisare som helst. Yrkes-
lisaren hade avklitts sin rustning av litteraturvetenskapliga teorier,
analytisk hdllning och férmédga att distansera den egna personen
och det egna livet frn det lista och erkint att ocksd de girna vill ha
en berittelse med borjan, mitt och slut.

Och inte bara berittelsen skulle ha en borjan, en mitt och ett
slut. Boken som fysiskt objekt skulle ocksd ha det. Nojeslisaren
erkinner detta oférblommerat. Hon vill ha en snygg bok att stilla
in 1 bokhyllan, hon tycker om att hilla i boken, kinna dess doft,
bliddra 1 den, tjuvlisa pa sista sidan och stryka under bra och roliga
formuleringar och visdomsord. Och allt ir inte heller text for
yrkeslisaren, nir det kommer till kritan, for yrkeslisaren ville inte,
dtminstone inte nir det gillde digitala hyperverk, lisa ett litterirt
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verk pd en skirm. Denne menade att skirmen hindrar lisaren frin
att férsjunka i fiktionen, den irriterar och det gér inte att tinka bort
omgivningen och trida in i den virtuella virld som en roman ir.
Nir vi liser 1 en codex, dvs. en bok med limmade papper mellan
pirmar, glommer vi hur boksidorna ser ut for de dr sd vilkinda,
istillet trider romanens virld fram for lisarens 6gon — eller inne 1
lisarens huvud (jfr Svedjedal 2001, s. 91 1.).

En kritiker pd Aftonbladet beklagade sig dver att han inte kunde
lisa ett digitalt hyperverk 1 badkaret. Nir sdg vi sist den invind-
ningen i en recension av en roman i en tung och omfangsnk tryckte
bok? Att ett litterirt verk vanligen nr oss i en viss materiell form,
dvs. som en bok i codexformat, ir s& sjilvklart att vi inte ens
ifrdgasitter eller reflekterar 6ver detta — foérrin codexformatet ir
ersatt med exempelvis en datorskirm eller en lisplatta. D3 blir
plotsligt det materiella utférandet ndgot att kommentera och
forhilla sig till, inte sillan ndgot som ses som ett hinder for en fullt
njutbar litterir upplevelse. Sillan har vil férekomsten av vad
Jerome McGann (1991, s. 77 {.) benimnt den bibliografiska koden
illustrerats s& tydligt. Den bibliografiska koden ir en bokhistorisk
term som gor gillande att den materiella formen i vilket ett verk
upptrider har betydelse for upplevelsen av verket — och nir detta
bevisas, sd som 1 exemplet med det digitala hyperverket, sd inser vi
att ett litterdrt verk dr mer 4n text och diskurs.

Hur experimentell en roman dn ir si finns det uppenbarligen
grinser dven for yrkeslisaren. Och detta bevisar vil ind3 att boken
som fysiskt objekt spelar roll fér upplevelsen av ett litterirt verk
dven for den mest forhirdade yrkeslisare. Texten kan inte lisas
som om den svivar fritt omkring. Den sitter fast nigonstans, ofta
innanfér pirmarna pd en bok och pd ett papper. Ryktet om bokens
déd ir betydligt 6verdrivet.

”Jag dlskar bécker” var en fras som dterkom 1 internetforumen.
Vad ir det di dessa lisare ilskar? Ar det innehillet eller den
materiella behdllaren for innehdllet? Av allt att déma bida delarna.
“Jag dlskar bocker” betyder ”jag dlskar att lisa for berittelser gor
att jag forstdr mig sjilv, andra och livet litet bittre. Lisning gor
ocksd att jag kan koppla av och trida in 1 andra virldar och méta
nya minniskor. Jag ilskar bocker som fysiska objekt for vad
innehillet betyder f6r mig och f6r vad de symboliserar. De ir som
vinner som jag alltid har med mig.” S8 skrev en av néjeslisarna pd
internet.
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Jag ska lita en annan nojeslisare beritta hur bécker och lisning
har pdverkat henne. Det ir en kvinna som fér nigra r sedan
skickade brev till Nordiska museets arkiv 1 Stockholm, ett brev
som har arkiverats bland hundratals andra brev frdn svenska lisare i
alla 8ldrar, dir de berittat om sin lisning. Kvinnan ir f6dd 1947 och
skriver s hir:

Det gir nistan inte att forklara hur bécker har paverkat mig. Det var s3
mycket och si totalt, s integrerat med allting annat i min miljé. [...]
Jag ir siker pd att min personlighet, min identitet, min virldsbild, mina
forestillningar om t ex familjeliv och vad som ir roligt att géra och
mitt sitt att se till stor del har formats genom [litterira upplevelser].

Men hur har bocker di piverkat yrkeslisare? Erkidnnandet frin
dven den mest forhirdade litteraturkritiker att hon eller han egent-
ligen girna vill ha en traditionell berittelse med borjan, mitt och
slut — nir det kommer till kritan — satt ju lingt inne, men kom fram
1 de recensioner av digitala hyperverk jag refererade till. Nej, jag har
innu inget svar frdn ndgon yrkeslisare, istillet blir frigan hingande
i luften — liksom svaret pd frigan: Varfor sysslar mianniskor annars
med litteratur yrkesmissigt om det inte dr for att de dtminstone
ndgon ging haft ett nira och intensivt férhdllande till litteratur och
bocker? For att litteraturen hjilpt dem att bli dem de dr? Varfor
sysslar yrkeslisare med litteratur? Den frigan skulle jag vilja ha
svar pa!
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Lankar

Det gir fortfarande att hitta flera av webbsidorna 1 Bokringen, dven om sjilva webbringen
inte lingre ir aktiv, pd http://www.algonet. se/~hassuss/alla.html.

P4 http://www.alltforforaldrar.se/ (forum: "Bécker”) finns ett av de tvd diskussionsforum
om bécker och lisning som ingick 1 min undersékning Ldsarnas nditverk.

Tv4 andra forum som ingick i undersdkningen var dels en news group (swnet.kultur.
litteratur), dels en e-postlista (Boklistan). Det férra forumet hittas tidstypiskt nog numera
via http://groups.google.com/. Den senare ir nedlagd som e-postlista fér diskussioner.

I undersékningen ingick dven en sajt, Cint (http://www.cint.se), dir privatpersoner kan
limna konsumentupplysningar om och sitta betyg pa bland annat skénlitteratur, uppdelad 1
12 olika kategorier under fliken "N&je & fritid”.
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Inga bloggar ingick i undersékningen, men via bloggportalen bokbloggar.se kan man, i
skrivande stund, surfa vidare till ver 400 bloggar, som pi ett eller annat sitt behandlar
bécker och lisning.
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Litteraturkritikens betydelse
Per Rydén

Litteraturkritiken — hir uppfattad som en institutionaliserad be-
démning av nyutgivna bécker med tonvikt pd skénlitteratur — har
en historia som stricker sig 6ver tvihundrafemtio dr. Den har inte
bara tillvunnit sig inflytande p& egen hand utan ocksd piverkat och
paverkats av andra former. Dess historiska betydelse ir det littast
att bli 6verens om. Men dirmed fir man ocksd perspektiv pd det
mer svirfingade nuet. Milet dr att ge ett bokslut éver bokens
bedémning. Det finns ocksd en framtid som higrar.

Forst i varlden

Kritiken av litteraturen hade betydelse foér framvixten av den
svenska yttrandefriheten. 1700-talet ir det viktigaste skedet, inte
minst dirfor att det efterblivna landet i norr sd snabbt kom 1 kapp
vad som redan vuxit fram ute 1 Europa. 1766 ir ett centralt &rtal,
knutet som det dr ull virldens férsta grundlag tll skydd for
tryckfriheten.

Andj blev den ohimmade tryckfriheten i férsta omgingen en
kortlivad historia. Redan med Gustaf II:s statsvilvning 1772
bérjade inskrinkningarna. En lysande litterdr kraftutveckling fick
dirmed komma till stdnd utan full frihet. I den periodiska littera-
turen, alltid féremal f6r intensivare bevakning dn andra former av
litteratur, kan man bist félja vad som trots repressionen kom till
stdind. Och aldrig har den svenska pressen varit si litterir som i
denna brydsamma tid. Det kryllar av dikter 1 Stockholms Posten och
Dagligt Allehanda. Den allminna lirdomen ir att dikt antingen ir
ofarligare dn andra texter eller att dikten har littare att inrymma ett
budskap under textens yta. Litteraturkritiken blev vuxen under just
denna tid. Kellgren och Thorild ir mistare som det fortfarande
finns anledning att skola kritiska gesiller hos. De hade hastigt
hunnit i fatt 6vriga Europa. I Sverige blev villkoren genom litterir
blomning under restriktion speciella och upplysande. Litteratur-
kritiken tog del 1 utvecklandet av den diskursiva diskursen.
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Den avlésande romantiske kritikern sysslade, har det sagts, mest
med att rittfirdiga sin egen dikt. Men 1 de till synes renodlade
litterira fejderna, hos oss framfor allt 1 form av en strid mellan den
gamla och den nya skolan, finns en ytterligare utprévning av en
kritik som forberedde en vidgad yttrandefrihet. Ocksd 1 fortsitt-
ningen ingick stillningstagandena till litteraturen 1 en allméinnare
debatt. Nigra av exemplen kan &verraska. Svenska Akademiens
organ Post- och Inrikes Tidningar tinktes inte ta stillning till
politik, moral och religion, men Carl David af Wirsén gjorde just
det 1 sin litterira opinionsbildning. Det gynnade inte litteraturen pd
annat sitt in att gora tydligt vad den hade att utmana for att férnya
sig. P& det sittet kom dven denne bakitstrivare att medverka 1 ut-
vecklandet av det moderna sittet att sldss 1 ord.

Ocksd de fortsatta litterira striderna vitaliserade debatten i
vidare sfirer. Strindbergsfejden blev frdn 1910 av sirskild betydelse,
eftersom den drog nytta av att tidningarna blivit s§ minga. Bengt
Lidforss har fortsatt att spela en roll, dven f6r sina motstdndare,
frimst Fredrik Book. David Sprengel visade pd3 kontinuiteten
genom att stilla till med nista stora strid, Pahlenfejden, vid 1930-
talets mitt. Stig Ahlgren, rekryterad for en Lidforss-roll pd Afton-
tidningen 1942, fortsatte sedan sin bana i sepia pd Vecko-Journalen.
Han misstrostade pd idldre dagar om sina elakheters 6verlevnad.
Men frigan ir om inte hans sitt att lita tanken folja de oemot-
stindliga formuleringarnas snitsel ind4 lever kvar i de elakheter
som ryms i bloggarnas virld.

Far till alla barnen

Kritikens betydelse styrks ocksd av genrens konstans. Det gir
fortfarande att lisa Oscar Levertin och Klara Johanson. Deras be-
démningar kan ha blivit inaktuella av diverse skil, men det sitt de
argumenterar pd har dndrat sig betydligt mindre in den litteratur
som de uttalar sig om och det samhille de upptrider i. Oférinder-
ligheten ir pa gott och ont.

Kritikens historiska betydelse blir uppenbar eftersom den ir
samtida med sitt objekt och dirmed p3 ett klargérande sitt visar att
nistan all litteratur méste lisas historiskt. Tidlos litteratur hor
tyvirr mest hemma 1 vira drommar.

Minga av dem som inte specifikt sysslar med kritik anvinder
med péfallande vilbehag kritiken som ett bevis fér samtidens dum-
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het. Och visst finns det goda exempel pd denna uselhet. Men man
kan allefor lite sld sig till riddare genom att upptrida pd en senare
generations stindpunkt.

Litteraturkritikens betydelse styrks dven av att den ir far till alla
barnen. Kritikens subgenrer dr si minga. Den grundliggande lik-
heten ger underlag f6r meningsfulla jimforelser som 1 sin tur later
oss urskilja de speciella sirdragen.

Teatern fick ocksd tidiga bedomare. Teaterkritiken ir nog den
vanskligaste av subgenrerna, liksom den kinsligaste. Objektet ir
flyktigt som en higring och de som ska bedémas andas samma luft
som bedémarna. Det ir ingen tillfillighet att man stillt till med
scener just 1 scenens nirhet. Bengt Jahnsons kritik ir thigkommen
for att den ledde till att han fick pd kiften av Ingmar Bergman.

Bildkonstens hantering i kritiken visar sina olikheter redan i
spriket. Den ir 1 underlige jimfért med litteraturkritiken genom
att inte kunna citera i ord.

Musiken ir den konstart som gynnats mest av den moderna
tekniken. Det har samtidigt inneburit att de musikaliska konst-
verken forflyttats pd ett ocksd principiellt viktigt sitt pd spelplanen,
frdn att ha varit det mest engdngiga till att bli det mest repriserade
av verk. Under denna avgdrande utveckling har kritiken bide
kommit och gitt. Den som laddar ner frigar inte heller kritikern
om lov.

Filmen hade fr8n bérjan de mest konsumentinriktade av
kritiker. Kvinnorna eller de yngsta pd redaktionen fick ta hand om
den, l8ngt innan auteurerna var pitinkta och biograferna riskerade
nedliggning. Nir betygsittningen blev ifrigasatt i skolan levde den
ohotad vidare i filmbedémningen. Men filmkritikerna l6pte knapp-
ast nigon annan risk dn att bli lista 1 hégre grad dn sina finare
kolleger p4 litteraturens omride.

Hur ofta som kritiken dn dédférklarats har det visat sig att den
tagits till fé6r bedémning av stindigt nya former, inda fram till
dataspel och appar.

Tre traditioner

Kritiken fyller alltsd ett grundliggande minskligt behov. S snart vi
iakttar har vi ett behov av att virdera. Inte ens vidret beskriver vi i
faktiska termer — helmulet, vind frin nordost — utan med huméoret
1 svingning: vilket hopplost vider!
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Texter kan placeras i endera av tre traditioner. Den forsta vill
tala om hur det ir och samlar realister, fotografer och andra mime-
tiker. Den andra yttrar sig om det som inte ir och éppnar sig for
sagoberittare, utopiker, dystopiker och andra fantaster. Men den
tredje envisas med hur det borde vara och ger utrymme &t virlds-
forbittrare, ideologer och kritiker. De borde sjilva bli bittre med
dren.

Att virderingarna har sin plats behéver man inte misstrésta om.
Frigan ir 1 vilka former de fortsittningsvis ska finnas. D3 ir vi
framme i vir egen tid och frestas spana mot framtiden. Aven den
som inte varit med lika linge som jag kan vittna om en fantastisk
utveckling.

Bokmarknaden har genomgitt en dramatisk utveckling i var
egen tid. Hittills har den knappast lett till nigon misstro mot
boken som sddan. Men den allt bittre spridda boken har blivit en
annan och ir inte alltid papper med tryck pa.

Boken ir en vara, men inte vilken vara som helst. Trots att man
talat om den sista boken, blir bockerna 1 sjilva verket allt flera. Det
borde di ocksd vara s att behovet av hjilpmedel foér att hantera
béckerna blir allt storre.

Kritikern borde snarare ha en storre plats dn forut. Det fir han
och hon inte. De har att motivera sin existens 1 skilda virldar. De
mdste pd en ging skaffa sig plats och utrymme 1 tidningarna sam-
tidigt som de ir inne i béckernas virld. Litteraturen och den
periodiska delen av denna litteratur miste samspela pd ett sddant
sitt att det finns utrymme fér dem.

Under en period hade tidningarna kommit dirhin att de kunde
ticka dtminstone den svenska utgivningen. Det ligger en bra bit
bort. Numera ir urvalet av de bocker som ska bli féremadl for
recension underkastat tillfilligheter eller policy — men sillan prév-
ning. Det sker ett forsta avgorande steg i selektionen som inte gors
till foremal f6r argument i form av recension. Svenska Dagbladet
antydde det positiva urvalet nir man hirom &ret annonserade: “Den
man ilskar recenserar man.”

De gyllene pennorna

Dagspressen var linge en nistan osannolik framgdngshistoria dir
nistan alla faktorer var i tillvixt. Litteraturkritiken kunde linge m3
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ganska vil av fornyelsen trots att den var en exponent for det gamla
med sin dragning &t 1inga utredande artiklar.

Dagspressen tog 6ver en funktion som tidskrifterna mojligen
hade kunnat svara fér. Kulturell opinionsbildning kom dirmed att
hamna sida vid sida med den politiska — det kunde rentav ses som
en fullféljning av de kritiska pionjirernas insats 1 dsiktsskapandet.
I tidningen hade recensionerna liksom ledarna minga icke-lisare.
Det blev en utmaning att locka ocks lokalnyheternas, néjenas och
andra mer hemsokta sidors lisare. Det blev en lockelse for tid-
ningsekonomer att spara p4 litteraturutrymmet.

Bland de minga avisorna var det bara ndgra {8 riksspridda organ
som linge kom 1 friga eller &tminstone uppmirksammades. De gav
under lang tid underlag for ett antal osannolikt uthilliga flitmyror:
Fredrik Book, John Landquist, Anders Osterling, Sten Selander,
Olof Lagercrantz, Erik Hjalmar Linder, Artur Lundkvist. Annu
mirkligare och kanske lite sirskilt svenskt var det att ocksg kvills-
tidningarna satsade pd kvalificerad litteraturbevakning. Ivar Harrie,
Karl Vennberg, Bo Stromstedt, Henrik Sjogren och Per Svensson
kan nimnas.

Numera ir dagstidningarna inte lingre s8 minga. P4 kultursidan
slog det virre, eftersom tidningsdéden slog hirdast mot de stor-
stadstidningar dir litteraturkritiken framfor allt hérde hemma. Man
bér minnas Vdrt Land, Aftontidningen (1909-20), Aftontidningen
(1942-56), Stockholms Dagblad, Nya Dagligt Allehanda, Svenska
Morgonbladet, Ny Tid, Stockholms-Tidningen, Géteborgs Handels-
och Sjofarts-Tidning, Arbetet. Alla var de var viktiga recensions-
organ. Alla ir de borta.

Men tidningarna utanfor de storsta stiderna har delvis kompen-
serat genom att bygga ut sina kultursidor. Organ som Helsingborgs
Dagblad, Nya Kristianstadsbladet, Smalandsposten, Bords Tidning,
Jonkdpings-Posten, Ostgita Correspondenten, Norrkipings Tidning-
ar, Nerikes Allehanda, Upsala Nya Tidning, Dala-Demokraten,
Sundsvalls Tidning, Visterbottens-Kuriren, Norrlindska Socialdemo-
kraten — ja, de ir vil virda att rikna upp och den enda risk man
l6per dr man tappar bort ndgon i raden. De uppmirksammas dnnu
inte efter fortjinst, men nitet har betytt ytterligare en del for att {3
dem med i samtalet om bécker.

Tidningarna har blivit firre ocksi genom att upplagorna numera
ir 1 fallande. T tjugo &r, mellan 1970 och 1990, var dagspressupp-
lagan pd ett all time high runt fem miljoner exemplar per utgiv-
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ningstillfille for att direfter trendmissigt sjunka. Tappet fram till
nu dr runt en femtedel.

Lisningen har knappast minskat lika mycket som den samlade
upplagan. Diremot har viljan att betala for lisningen minskat och
minskat mer hos ungdomen in hos oss ildre. Det beror frimst pd
etermediernas fortsatta expansion i det offentliga rummet — och f6r
allt 1 virlden ocksd 1 det privata. Nitet erbjuder mingder av fria
nyttigheter och néjen. Allt ir inte nattsvart i den virlden heller.
Om nu gratistidningarna inte har mycket att ge av den férdjupade
informationen om bécker, si kan det ju konstateras att nitsyssel-
sittningen ocks3 till en del dr tidningslisning.

L3t oss mot denna historiska bakgrundsteckning skissa p& vad
som ir pd vig att hinda. Recensionstickningen ir ligre in nir den
var som storst under en guldilder som jag vill f6rligga till perioden
1920-60. Det har flera skil. Antalet bécker har blivit 1dngt flera.
Antalet tidningar och sirskilt de tidningar som riknas i den speci-
ella litteraturdebatten har blivit firre. Antalet bocker som tilldrar
sig ringa eller ingen uppmirksamhet frin kritikernas sida har blivit
storre. Koncentrationen till centrala diktare har blivit stérre. Det
forklaras till en del av en publicistisk polarisering dir man antingen
skriver Idngt eller mycket kort eller inte alls.

Utblicken mot utlindsk litteratur och sirskilt mot utlindsk
litteratur som dnnu inte Sversatts har blivit mycket simre. Hir
finns en stolt svensk tradition med namn som Wirsén, Osterling
och Lundkvist. De dgnade en stor del av sin kritiska verksamhet &t
att uppmirksamma engelsk, tysk, fransk, italiensk och spansk lit-
teratur. Deras insats pd detta omrdde kom i sin tur att spela en
viktig roll for det sirskilda uppdrag att dela ut Nobelpriset i littera-
tur som Svenska Akademien hanterat i drygt ett sekel. Deras sitt
att kombinera sin offentliga opinionsbildning 1 tidningarna med
den sekreta i Akademien och dess Nobelkommitté var inte opro-
blematisk, men den medverkade till att den svenska publiken blev
bittre informerad om utlindska diktare in den i andra linder. De
svenska tidningarna kunde under en viktig period bistd de aka-
demiska prisutdelarna med sin sakkunskap, och litteraturkritiken
fick pd det sittet en indirekt betydelse som gick utéver den direkta
att informera tidnings- och boklisare.
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Fa kvinnor, hég medelalder

Litteraturkritikerna har inte samma position som tidigare. Smak-
domarnas tid 4r férbi. Annu nir Tomas Forser gav oss den senaste
oversikten over den svenska litteraturkritiken 1 Krittk av kritiken
(2002) forsdg han oss med en tolv-i-topp-lista &ver 1900-talets
frimsta kritiker — och betecknande nog var det den listan som
tilldrog sig storst uppmirksamhet. Den upptog i tur och ordning
Fredrik Book, Bengt Holmgqvist, Olof Lagercrantz, Karl Vennberg,
Knut Jaensson, Anders Osterling, Erik Hjalmar Linder, Klara
Johanson, Birger Backstrom, Erik Lindegren, Stig Ahlgren och
Madeleine Gustafsson. Tv4 av de tolv ir alltsd kvinnor, och medel-
ldern 1 kretsen 18g redan 2002 strax ¢ver hundra &r.

Diskussionen om vilka som ska tas med kan fortsitta. Diremot
ir det knappast aktuellt att gora ndgon motsvarande lista 1 dags-
liget. Smakdomarna kunde 1 sin upph&jdhet ha ménga olater, inklu-
derande ocksd den att de menade sig ha koll pa all aktuell litteratur.
Med fértjinster och fel blev de ind3 fértrogna fér tidningens lisare
som dirmed ocksd kunde stilla in sin egen virderingskompass efter
dem. Visst hinder det att en del 6nskar sig tillbaka till denna tid
och dess villkor. I den senaste stora kritikermonografin, Klidd i sitt
sprdk (2010), gick Stina Otterberg pifallande 18ngt f6r att dterstilla
Olof Lagercrantz i hans forna och subjektiva glans.

Bedémarna har pd 4tskilligt gott blivit s8 minga flera. Nir det
ledande recensionsorganet Svenska Dagbladet infér julen 2011 pd
ovligt sitt lat sin litteraturtribunal peka ut drets bocker, monstrade
man inte mindre dn 35 bedémare (11 december 2011). Dirtill lades
1 ett foljande nummer ytterligare ett halvdussin som tog stillning
till barn- och ungdomslitteratur. Att ménga réster hors har flera
fordelar. Men det dr samtidigt ett uttryck for att verksamhetens
villkor inte annat in undantagsvis ger underlag for heltidskritiker.
Mojligheterna att i kéren hitta en personlig vigledare 1 valet av
bécker och isikter om bécker dr mindre dn forr. Specialiseringen
kan vara av godo, men inte oavvint s&. Den som regelbundet
anvinds for att ta stillning till biografier, tridgdrdsbocker eller
deckare riskerar att bli sitt specialomrides finge — med det under-
forstddda bimotivet att virna sjilva omridet.
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Hot och l6ften

Litteraturkritiken har varit dagstidningarnas sak, 1 Sverige i hogre
grad sd dn 1 minga andra linder. Dirfor paverkas verksamheten
naturligtvis av forskjutningarna 1 uppsittningen av olika mass-
medier. Med sjunkande upplaga och mindre format férindras dags-
tidningarnas stillning. Tillsammans med tv och radio hor de fort-
farande till de stérsta om man ser till hur mdnga som dagligen tar
dem i bruk. Om man diremot ser till den tid som avsitts, hamnar
de 1 den andra indan av skalan. Av den fjirdedel av vira liv som vi
avsitter for olika medier, fir pressen bara en daglig halvtimma. Och
lingt ifrin alla anvinder sin halvtimme f6r att lisa om de bocker
som erbjuds f6r fortsatt lisning. Tidningslisningen ir forvisso fort-
sittningsvis central, men tidningarnas andel av den massmediala
kakan minskar. I jakten pd unga lisare ir det en avgjord risk att
man viljer bort tyngre stoff i form av opinionsbildning och fér-
djupande journalistik, trots att det dr tidningarnas bista gren och
en gren som inte idkas av andra med samma regelbundenhet.

Text liggs vid text. Kritikern kan citera ur det verk som hon
eller han bedémer, men nistan alltid miste han konstatera att
hennes eller hans text méste vara s3 mycket kortare in den bok hon
eller han skriver om. Proportionerna tenderar att forskjutas: bocker
blir tjockare och recensionerna av dem blir tunnare. Utan att det
alltid sitts pd print finns det ocks? ett krav pd recensenten att hon
eller han ska vara tydlig. Tyck till! Bestim dig! Lisarna vill 3
misterverk eller annu hellre fiaskon utpekade fér sig!

Kritiker har haft att férhélla sig till den utvecklingen. Kritikers
lisare lir sig att forhilla sig till de bedémare som de lir kinna. En
sort siger strax vad de tycker, medan en annan sort vinjer sina
lisare med att vinta till artikelns sista mening fér det avgoérande
beskedet.

Den journalistiska omgivningen har ocksd 1 6vrigt péverkat
hanteringen av recensionen. Flera andra kritiska subgenrer bidrog
ocksd med foredome nir boken gjordes till en nyhet for dagen.
Teater och film ville lisarna ha besked om dagen efter premiiren.
Forstadagsrecensioner av bocker fick dock 1 svensk press inte ndgot
allmint genomslag forrin efter andra virldskriget. De har dtskilligt
for sig. Beddmarna kan inte snegla pd varandra, och samma be-
démare vet med sig att hans text riskerar att bli liggande om han
inte levererar pd dagen. Bokférlagen vill girna ha en samlad upp-
mirksamhet nir varan ir aktuell. Alla tycks vara 6verens — mojligen
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med undantag f6r den som befarar att béckerna blir mer av dags-
linda dn av klassiker. Och si kan man numera notera att de till-
kommande kanalerna fér distribution av bécker pd nytt har bidragit
till en uppluckring av férstadagssystemet. Under den hektiska
delen av sisongen riskerar dagarna dessutom att inte att ricka till
fér de manga uppdykande béckernas hantering i spalterna.

Komprimering kan ocksd ta sig uttryck i betygsittning. Den
finns som en sjilvklarhet 1 filmkritiken som inom sig haft hela
skalan frin flerskiktad analys till enkla besked om vad som ir
sevirt. Sektioneringen av tidningarna har likasi spelat in. Litterir
opinionsbildning gér numera sillan sillskap med politisk. Det kan
vara lockande att i stillet sektioneras med nojena, men det enda
som ir sikert dr att det forstirker kindisfaktorn.

Litteraturkritiken spelar inte lika stor roll som den gjorde under
en de stora kritikernas guldilder. Ofta ir det andra faktorer som
betyder mer for en boks spridning. Recensionerna betyder olika
mycket beroende p& var i en karriir upphovsmannen ir — foér
debuten och dterkomsten med den andra boken kan de vara helt
avgorande. Den som lyckas kan sjilv skapa ett forfattarvarumirke.
Det ir dldre i4n man tror och Olle Hedberg behévde efter hand alls
inga bénemin bland kritikerna.

Genren ir ldngt mer avgdrande vad giller vissa former, dir den
svenska deckarboomen ir det brottsligt aktuella exemplet, dir
kritiken ofta tvingas néja sig med en intern jimforelse och —
naturligtvis — far passa sig for att férstdra spinningen genom att
avsloja vem som gjorde det.

Priserna har hastigt etablerat sig som en framgingsfaktor. Den
som far pris fir inte alltid pris i recensionerna men kan f3 det i
avsittningen. Nigra fi pris kan som Augustpriset och Boris
Tidnings debutantpris spela en avgérande roll fér en 6verprovning
av kritikens dom.

Kindisfaktorn betyder i minga fall ldngt mer in recensionerna:
det extrema exemplet ir den osannolika spridningen av Zlatans bok
under 2011. Den kunde dessutom bekrifta den dystra uppfattning-
en att den bok mir bist ekonomiskt som gors till f6remal for upp-
mirksamhet utanfor kultursidorna.

Litteraturkritiken har en direkt betydelse. De tillfrigade lisarna
riskerar att underskatta den. De hinvisar ofta till andra vinners
rekommendationer, till eget intresse for en viss sorts litteratur, till
en passion for en forfattare. Aven for sidana faktorer har kritiken
en indirekt betydelse. Citat eller andemening i recensionerna spelar
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med i den fortsatta hanteringen, antingen det ir i de vacklande
bokannonserna, i sammanstillningar i tidningarna eller pd omslagen
till senare upplagor eller senare titlar.

Litteraturkritiken i tidningarna har inte ersatts av andra kanaler i
den omfattning man kunde vintat sig. F3 varor omsitts 1 samma
omfattning genom nithandel som bécker. Litteraturkritiken pd
nitet har inte utvecklats 1 alls samma take.

En del var bittre forr. En del kan bli bittre framéver.
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Det globala 6versattningsfaltet och den
svenska dversattningsmarknaden

Forutsattningar for litterdra periferiers mote

Yvonne Lindqvist

Nir man studerar titlarna i de storre forlagens kataloger slis man av
hur totalt dominerande det engelska spriket dr for den &versatta
litteraturen och hur ensidigt utbudet ir vad giller genrer. Allt fler
smd specialiserade uppstickarforlag har férvisso sett dagens ljus
under de senaste iren, men deras aktiviteter utgdr snarare undan-
tagen som bekriftar regeln. De spelar dock en allt viktigare roll pd
det svenska litterira filtet f6r att motverka det engelska sprikets
totala hegemoni.

Varfor forhiller det sig s3? Ar det bara kommersiella intressen
som styr bokutgivningen i allminhet och den skénlitterira 6ver-
sittningen 1 synnerhet eller finns det andra mekanismer och
processer som ocksd piverkar vilken litteratur som ndr oss via 6ver-
sittning? Syftet med den hir artikeln ir att studera det globala
oversittningsfiltet, den svenska oversittningsmarknaden och de
specifika forutsittningar som rdder for att den “lingviga” littera-
turen frin en svensk horisont — exemplifierad av den fransk-
karibiska litteraturen och specifikt forfattaren Maryse Condé — ska
finna sin vig in i det svenska litterira systemet via dversittning.'

For att spira den l&ngviga litteraturens fird” till var litterira
hemisfir undersoks nigra av de nationella och internationella
konsekrationsprocesser, dvs. litterira erkinnanden (t.ex. priser och
utnimningar), som férmodligen ir avgorande fér huruvida sddan
litteratur alls kommer att 6versittas till svenska. Jag arbetar med
hypotesen att utomeuropeisk litteratur behéver konsekreras inom
andra foér Sverige tongivande kulturer, innan svenska forliggare
vagar satsa pd en svensk Oversittning — ett fenomen jag kallar

! Artikeln dr en bearbetning av en tidigare publicerad undersékning i den sprikvetenskapliga
tidskriften Sprdk och stil. Se Yvonne Lindqvist, "Dubbel konsekration — en férutsittning fér
svensk Sversittning av utomeuropeisk litteratur? Maryse Condé som exempel”, Sprik och
stil, nr 21 2011.
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dubbel konsekration.” Artikeln inleds med en redogorelse fér nigra
tidigare studiers teoretiska ansatser och empiriska data vad giller
“flodena” av 6versatt litteratur mellan olika sprikgrupper och
kulturer i virlden.’

Den globala dversattningsmarknaden

Undersoker man den globala éversittningsmarknaden och delar in
den 1 olika sprikgrupper uppticker man ménster som ocks3 till viss
del forklarar varfoér den svenska marknaden ser ut som den gor.
Sprikgrupperna sammanfaller forstds inte alltid med nationalstater.
En del av sprikgrupperna, till exempel den engelska, spanska eller
franska, omfattar som bekant flera nationer. Syftet med indel-
ningen ir att underséka “flédena” av 6versatt litteratur mellan
virldens olika sprikgrupper, eftersom de visar pd de maktrelationer
som etablerats mellan sprikgruppernas litteraturer éver tid. Flode-
na studeras med hyilp av statistik éver virldens bokpublikationer.
Internationell &versittningsstatistik  har producerats sedan
1930-talet. Efter andra virldskriget dtog sig Unesco att publicera
statistiken i sina rsbécker. Ar 1979 bérjade den datoriseras och
finns 1 dag tillginglig online som Index Translationum.* Men stati-
stiken ir inte alltud helt palitlig, eftersom t.ex. definitioner av vad
som ir en bok varierar frin land till land. Linderna har dessutom

2 Termen konsekration som genomgdende anvinds i artikeln dr himtad frn Pierre Bourdieu,
Konstens regler: Det litterdra filtets uppkomst och struktur (Stockholm: Symposion, 2000),
s.326-327. Kulturlivet ses av honom som ett filt dir olika produkter och personer tilldelas
virde av de redan etablerade agenterna. Att godkinna, uppmirksamma och berémma ett
konstverk ir att konsekrera det. Konsekration betyder med andra ord erkinnande. Bl.a.
litterira priser — bide nationella och internationella — 4r alltsd uttryck for en forfattares
konsekration. Aven filtbegreppet kommer frin Bourdieus kultursociologi. Se Pierre
Bourdieu, Kultur och kritik (Géteborg: Daidalos, 1997) och Donald Boadys inledning till
Konstens regler, s. 9-35. Fér mer ingdende definitioner av Bourdieus terminologi och hur den
kan anvindas fér att studera dversittningar hinvisar jag till min avhandling, Oversittning
som social praktik: Toni Morrison och Harlequinserien Passion pd svenska (Stockholm:
Almqvist & Wiksell International, 2002), speciellt kap. 4.

* Den hir typen av analyser har bla. foreslagits i foljande arbeten: Pascale Casanova,
La république mondiale des lettres (Paris: Editions du Seull 1999) och “Literature as a
World”, New Left Review, nr 31 2005; Johan Heilbron, Towards a Sociology of Translation:
Book Translations as a Cultural World System”, European Journal of Social Theory, nr 2
1999, och “Responding to Globalization: The Developement of Booktranslations in France
and the Netherlands”, 1 Anthony Pym, Miriam Shlesinger & Daniel Simeoni, red., Beyond
Descriptive Translation Studies: Investigations in Homage to Gideon Toury (Amsterdam/
Philadelphia: Benjamins Translation Library, 2008); Johan Heilbron & Gisele Sapiro,
”Traduction: Les échanges littéraires internationaux”, Actes de la recherche en science sociales,
nr 144 2002.

*Se: http://www.unesco.org/xtrans/bsform.aspx?lg=0 [tillginglig 13 januari 2012].
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olika policyer betriffande att rikna in offentliga utredningar eller
doktorsavhandlingar i statistiken.” Men dessa data ir de enda som
finns tillgingliga och dirfér kommer de att anvindas for att synlig-
gora strukturella monster. Om man jimfér den tillgingliga inter-
nationella statistiken med den mer pilitliga nationella samt med
siffror frin olika kinda fallstudier, kan man indd med ganska god
ullférlitlighet konstruera de dominerande och dominerade posi-
tionerna pd det globala éversittningsfiltet.®

All tillginglig statistik visar entydigt att engelskan ir virldens
mest Oversatta sprak. Fér 30 &r sedan var 40 procent av alla bocker
som publicerades 1 virlden 6versittningar frn engelska. Procent-
andelen har sedan dess 6kat successivt. P4 den europeiska konti-
nenten har engelskan en in mer dominant stillning. Omkring
70 procent av alla dversittningar som publiceras dir har engelska
som originalsprik, s.k. killsprak.” I Sverige var siffran enligt
Nationalbibliografin 71 procent &r 2007. Riknar man andra sprik-
gruppers betydelse globalt efter engelskan foljer ytterligare tre
dominerande sprikgrupper med ungefir tio procent var av den
totala dversittningsmarknaden under slutet av 1900-talet och fram
till 1 dag: den franska, den tyska och den ryska. Dessa fyra sprik-
grupper dominerar alltsd globalt, eftersom tre fjirdedelar av alla
oversittningar 1 virlden har dem som killsprak.

Tabell 1 Fordelningen av killsprak pa det globala dversattningsfaltet
under 1990-talet
Engelska Franska Tyska Ryska Italienska Spanska
40 % 12% 11% 10 % 3% 3%
Danska Svenska Polska Tjeckiska Ovriga
2% 2% 2% 1% <1%

Kalla: Heilbron, “Towards a Sociology of Translation”, s. 433—435.

Flédena inom det internationella 6versittningssystemet idr alltsd
mycket ojimlika och totalt dominerade av det engelska spriket.

® Heilbron, “Towards a Sociology of Translation”, s. 433.

¢ Det hir ir ett generellt problem som berér all statistik som hinvisas till i artikeln. Ocks3
inom den svenska statistiken férkommer olika indelningsgrunder som péverkar resultaten.
Det ir t.ex. ganska stor skillnad pd Nationalbibliografin och Férliggareféreningens statistik,
dir man endast tar med foreningsanslutna férlag och dessutom utesluter lirobécker och
massmarknadslitteratur. Jag har himtat den uppdaterade statistiken f6r de senaste fem &ren
frin Nordicom, som baserar sin statistik pd Kungl. bibliotekets databas, Libris samt
Nationalbibliografin online, se http://www.kb.se/dokument/Soka/Statistik2010.pdf och
http://www.nordicom.gu.se [tillginglig 13 januari 2012].

7 Heilbron, “Towards a Sociology of Translation”, s. 433—434.
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Sex sprikgrupper med vardera 1-3 procent av det totala antalet
oversatta bocker 1 virlden foljer sedan i rangordningen av semi-
perifera positioner pd det globala o6versittningsfiltet: spanska,
italienska, danska, svenska, polska och tjeckiska riknades till dem
under 1990-talet. De hir semiperifera sprikgrupperna kan inte klart
och tydligt urskiljas frin de perifera. Skillnaden ir mindre tydlig in
for hypercentrala och centrala sprikgrupper. Rangordningen
mellan spriken i den nedre delen av de 10 mest dversatta spriken i
virlden har ocksd forindrats i férhillande till 1990-talet. Danskan
har 3kt ner till tionde plats. Svenskan har avancerat till sjunde plats
och japanska och latin har slagit ut polska och tjeckiska fran listan
med 4ttonde respektive nionde plats.

En mojlig definition pd perifer sprikgrupp pa det globala éver-
sittningsfiltet ir grinsen pd en procent av den totala éversittnings-
marknaden. De kinesiska, arabiska och portugisiska sprikgrupp-
erna, som representerar ett stort antal talare i virlden, men som
indd innehar en perifer position, riknas hit.® Sprikgruppens antal
talare 1 virlden har alltsd inte nigon betydelse f6r dess position pd
det globala &versittningsfiltet.” Men deras positioner pi virlds-
marknaden kan naturligtvis férindras. Perifert positionerade
sprakgrupper kan over tid foérbittra sin internationella rankning.
Vice versa kan dven mer centrala sprikgrupper tappa mark. I dag
skulle man kunna foérvinta sig att ryskans stillning pd det globala
oversittningstiltet forsvagats 1 och med de senare drens politiska
hindelser med Sovjetunionens sammanfall och &stra Europas
frigorelse frin centralstyrning, men ryskan behiller sin domine-
rande stillning som fjirde mest 6versatta sprik i virlden.'® Att
polskan och tjeckiskans stillning forsvagats kan diremot vara en
konsekvens av dessa politiska omvilvningar. Detta om nigot visar
att det globala 6versittningsfiltet ir en historisk konstruktion, som
utvecklas av dessa mer eller mindre genomgripande positions-
forindringar 6ver tid. Men forindringarna sker generellt inte dver

8 T Tetz Rookes Den nya arabiska oversittningsrérelsen: Ett svenskt perspektiv (Svenska
institutet i Alexandria, 2002), finns en djupgdende beskrivning av &versittning till och frin
arabiska i virlden och 1 Sverige.

? Heilbron, “Towards a Sociology of Translation”, s. 434.

% Susanna Witt beskriver de komplicerade 6versittningsrelationer som ridde i Sovjet-
unionen och som med sikerhet ocksd méste ha piverkat ryskans stillning som 6versittnings-
sprik internationellt. Se Translatio imperi — aspekter pd nationalitetsdversittning under
Stalintiden”, 1 Elisabeth Bladh & Christina Kullberg, red., Litteratur i grinszonen: Trans-
nationella litteraturer i Gversittning ur ett nordiskt perspektiv, rapport nr 2010:12, Hégskolan
Dalarna.
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en natt. De ir lingsamma processer som kriver minst en genera-
tionsvixling.

Oversattning till och fran svenska

Det globala éversittningsfiltets maktpositioner far ocksd tydliga
avtryck inom den svenska kulturen. De mest versatta spriken i
Sverige under det senaste decenniet ir, férutom engelska, norska
och danska, 1 fallande ordning just tyska och franska. Rang-
ordningen 1 tabell 2 nedan visar niromridets stora betydelse for
oversittningsflddena i periferin. Rangordningen har faststillts rent
kvantitativt f6r perioden.

Tabell 2 De tio mest dversatta spraken till svenska alla litteraturkategorier
under perioden 2001-2010

Totalt

2001 {2002 |2003 |2004 (2005 [2006 (2007 |2008 |2009 (2010
Engelska 1978 1821 |1859 {2095 |2339 |2141 |2169 |2490 |1897 |1889 {20678
Norska 127 | 122 | 152 | 190 | 162 | 130 | 149 | 179 | 130 | 157 | 1498
Danska 93 | 111 | 90| 140 | 130 | 133 | 151 | 161 | 141 | 136 | 1286
Tyska 88 | 116 | 86| 116 | 104 | 109 | 118 | 175 | 130 | 113 | 1155
Franska 76 | 100 | 104 | 127 | 138 | 125 | 96 | 151 | 124 | 115 | 1156
Japanska 0 0| 27| 37| 72| 134 | 97| 131 | 77| 31| 606
Finska 27| 20| 27| 34| 35| 30| 32| 23| 23| 25| 2i6
Nederlan. 33| 36| 23| 26| 22| 26| 21| 36| 27| 32| 282
ltalienska | 20 | 12| 17| 26| 30| 22| 34| 30| 21| 26| 238
Spanska 281 22| 15| 20| 24| 27| 15| 26| 23| 27| 227

Kalla: Nationalbibliografin.

Norden kan alltsd beskrivas som ett regionalt subfilt med norska
och danska som de viktigaste regionala killspriken for den svenska
kulturen. Att norska kommer fére danska beror alltsi pd det
sammanslagna virdet 6ver tid i tabellen. Dessutom hamnar finskan
pd sjunde plats.

En stark nykomling i svenska &versittningssammanhang vad
giller killsprik ir japanskan som tar sig in pd sjitte plats. Inom den
Oversatta japanska litteraturen dominerar barn- och ungdoms-
litteraturen. Utgivningssiffrorna speglar serieformen mangas nya
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popularitet." Ar 2006, som hittills 4r en toppnotering for japanska
oversittningar 1 Sverige riknat pd antal utgivna dversittningar, gavs
det ut 134 Oversittningar. Av dem var 129 barn- och ungdoms-
litteratur, 3 skonlitteratur och 2 facklitteratur. Som jimférelse kan
nimnas att det fore ir 2000 endast gavs ut ett enda verk inom
genren manga. Intressant 1 detta sammanhang ir att japanskan slir
ut ryskan frin den svenska tio-i-topp-listan &ver mest betydelse-
fulla killsprdk foér oversittning.”” T linje med hypotesen om den
dubbla konsekrationens noédvindighet fér litterira periferiers
moten 1 oversittning, skulle det vara intressant att undersoka
konsekrationsprocesserna ocksa fér den hir typen av litteratur.

Dessutom ir det si att hilften av alla 6versittningar frin
svenska mellan dren 1979-2006 gick till nigot av de nordiska
grannspraken.” Att det relativt sett mindre” svenska spriket kan
hivda sig pd det globala &versittningsfiltet kan alltsd delvis
forklaras av dess centrala position i Norden." Om man gor en
jimforelse med det nederlindska spriket och litteraturen — ocksd
ett relativt “litet” sprik — omges det istillet av mer dominerande
sprak och litteraturer och tar inte del i nigot regionalt subfilt.
Foljaktligen kan inte nederlindskan och dess litteratur hivda sig pd
det globala éversittningsfiltet."

" Anna Gunder har kartlagt utgivningen av japansk éversatt skonlitteratur i Sverige under
ren 1950-2009. Ungefir hilften av alla japanska skonlitterira verk som &versattes under
perioden hade japanska som killsprik. Den andra hilften versattes till svenska via ett tredje
sprak, oftast engelska. Se ”Japanskt pd svenska ur Nobelprisperspektiv: Om Nobelpriset i
litteratur och utgivningen av japansk skonlitteratur i svensk &versittning”, 1 Bladh &
Kullberg, red., Litteratur i granszonen, s. 77.

12 Ryska hgger pi plats nummer 11 i tabell 2 med totalt 212 &versittningar under perioden.

" Martin Ringmar, "Nir periferierna méts — 100 &r av finsk-islindska litterira kontakter”,
1 Heidi Gronstrand & Ulrika Gustavsson, red., Gréinser i nordisk litteratur, vol. 11 (Abo Abo
Akademi, 2008), s. 746.

4 Casanova belyser i La républiqgue mondiale des lettres och ”Literature as a World” inte
niromrddets betydelse foér 6versittningsflddena i periferin. En annan hypotes vird att
underséka ir att Sverige skulle kunna spela en konsekrerande roll i det regionala nordiska
subfiltet fér introduktionen av utomeuropeisk litteratur. Elisabeth Bladh har i ”Skén-
litteratur frin det fransktalande Karibien i &versittning”, i Bladh & Kullberg, red., Litteratur
i grdnszonen, visat att det fér nirvarande inte gdr att pivisa nigon sidan roll for Sverige i
Norden betriffande franskkaribisk skénlitteratur, men det hindrar inte att sidana relationer
kan skapas i framtiden. Maryse Condés stora framgdngar i Sverige kan mycket vil spilla dver
till de andra nordiska linderna inom en snar framtid.

!5 En mer ingdende redogdrelse for den nederlindska kulturens och litteraturens utveckling
angdende dversittningar finns i Heilbron, Responding to Globalization”.
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Oversattning i centrum och periferi

Det globala oversittningsfiltets hierarkier ir ocksd avgoérande for
hur mycket som 6versitts inom olika kulturer. Ju mer centralt ett
sprak dr, desto ligre dr andelen oversittningar till det centrala
spriket. De mest centrala sprdken tenderar att ha den ligsta
andelen 6versittningar i sin totala bokproduktion. I Storbritannien
och USA ir mindre 4n 5 procent av den totala bokproduktionen
oversittningar. Detta foérhdllande har inte dndrats sedan 1945.
Frankrike och Tyskland har en procentandel pd 10-12, Italien och
Spanien 12-20 procent och linder som Sverige och Nederlinderna
25 procent eller mer. I Slovenien ligger andelen pd 36 procent och i
Grekland pd 40 procent.'® De hir forvisso ofullstindiga och unge-
firliga siffrorna visar ind3 tydligt den inverterade relationen mellan
en central position och en 18g andel éversittningar 1 den nationella
bokproduktionen."”

Man kan dock kritisera den forskning som drar for entydiga
slutsatser frdn procentuella jimfoérelser av dversatt litteratur inom
olika kulturer. Ar till exempel den amerikanska litteraturen verk-
ligen sd sluten som siffrorna antyder, nir det giller dversittningar
frdn andra sprik? Fler variabler miste inkluderas 1 analysen for att
man ska kunna ge en rittvis beskrivning av kulturen ifrdga."® Inom
den amerikanska litteraturen férekommer t.ex. en ansenlig publi-
cering av bocker pd frimmande sprik. Och inom den globala
engelsksprakiga litteraturen ryms repertoarutvecklande varieteter
och erfarenheter, som andra "mindre” litteraturer behdver import-
era via dversittning.

Diskussionen om den svenska kulturens och litteraturens
Oppenhet kan ocksd nyanseras. Forvisso ir Sverige ett land som
oversitter forhdllandevis mycket litteratur i jimforelse med andra
linder pd det globala &versittningsfiltet. Men inom de olika
typerna av litteratur som bygger upp det svenska litterira systemet
— facklitteratur, skénlitteratur och barn- och ungdomslitteratur —

16 Se Heilbron, “Towards a Sociology of Translation”, s. 439, och Nike Pokorn, The Role of
Translation in the Developement of Slovene Language and Literature (Ljubliana: Ljubliana
University, 2007), s. 21.

17 Liknande siffror finns i Lawrence Venuti, The Translator’s Invisibility: A History of
Translation (London & New York: Routledge, 1995), s. 12-17.

'8 For en kritik av giltigheten i statistiska undersékningar av procentandelen éversittningar i
den totala bokproduktionens f6r att avgéra kulturers &ppenhet, se Anthony Pym, "Two
principles, one probable paradox and a humble suggestion, all concerning percentages of
translation and non-translation into various languages, particularly English” (1999), http://
www.tinet.cat/ ~apym/on-line/translation/rates.html [tillginglig 17 januari 2011].
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rider ganska skilda férhdllanden. Riknar man enbart skonlittera-
turen och underséker férdelningen mellan originalproduktion och
oversittningar uppgdr procentsatserna till 35 fér andelen 6ver-
sittningar under 2010."” For sakprosans del uppgir den till ungefir
10 procent och fér barn- och ungdomslitteraturen ligger procent-
satsen pa 45 enligt Nationalbibliografin.”

Konsekrations- och ackumulationséversattning

En konsekvens av att beskriva flodena av litteratur mellan sprik-
grupper och kulturer pd en global nivd ir att tvi 6vergripande typer
av oversittningsverksamhet utkristalliserar sig, s& kallad konsekra-
tionséversdtining och ackumulationséversittning.

Figur 1 Olika typer av dversattningsrelationer mellan globala sprak- och
litteraturfalt
Konsekrationsiversattning Ackumulationsdverséttning
A} Dominerad = dominerande C) Dominerande = dominerad
B) Dominerande = dominerande D) Dominerad = dominerad*
D * Dominerad = dominerande = dominerad

Kalla: Casanova, "Consécration et accumulation de capital littéraire”, s. 9-10.

De dominerande litteraturerna och sprdken bygger sin position pd
deras historiskt hoga tillging till litterirt kapital och grad av relativ
sjilvstindighet visavi andra nationella litteraturer och sprdk. Med
hog tillgdng till litterirt kapital menas bland annat att kulturen 1
friga har en mycket vil utvecklad litterir institution och en litterir
repertoar, som 1 sin kirna inte behdver éversatta texter for att ut-
veckla sig. Nir en text indd oversitts inom en sddan kultur anses
den som speciellt virdefull av de dominerade kulturerna. Att texten
blir 6versatt blir di ett kvitto pd hog litterir kvalitet. I Bourdieus
termer dr den hir processen ett sitt for en text att bli konsekrerad,
det vill siga bedémd som virdig av den litterira institutionens
agenter. Den 6versittningsverksamhet som férekommer inom ett
sddant litterirt filt kan vi kalla konsekrationsoversdtining.

! Infér man ocksd det svirdefinierade kriteriet kvalitetslitteratur inom skénlitteraturen blir
férmodligen det engelska sprikets dominans inte lika &vervildigande.
2 Se http://www.kb.se/dokument/Soka/Statistik2010.pdf [tillginglig 14 januari 2012].
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Ett typexempel pd konsekrationsoversittning ir nir svenska
kriminalromaner 6versitts till engelska for att lanseras pd den
brittiska och amerikanska marknaden, dvs. fall A) i figur 1. De
svenska kriminalromanerna vinner d3 i prestige och blir foljaktligen
mer intressanta f6r andra dominerande kulturer, exempelvis den
franska. En annan typ av konsekrationséversittning ir att den
franska litterira institutionens Goncourtprisvinnare med allra
storsta sannolikhet kommer att dversittas till spanska — tvd sprik
och kulturer med likartad global prestige och kulturell éppenhet
for oversittningar, fall B) 1 figuren. Att den spanska Nadal-
prisvinnaren ocksd oversitts till franska ir ett annat exempel pd
samma typ av dversittningsrelation.”’

De dominerade litteraturernas positioner globalt beror & andra
sidan pd brist pd litterdrt kapital och relativ sjilvstindighet. Dirfor
kan sidana kulturers oversittningsverksamhet kallas ackumula-
tionséversdtining. Det typiska fallet av ackumulationséversittning
ir fall C), nir en dominerad kultur o6versitter texter frin en
dominerande kultur och ett dominerande sprik. Oversittning ir d3
ett medel f6r att utveckla den inhemska litterira repertoaren, att
ackumulera litterirt kapital for att innu en ging tala med Bourdieu.
S8 ir fallen med de skandinaviska lindernas oversittning 1 for-
hillande till engelskan och de brittiska och amerikanska litterira
institutionerna.”” Fall D) i figuren visar relationen nir dversittning
sker mellan tvd dominerade kulturer och sprik via ett eller flera
dominerande centra. Det ir den relationen som nedan underséks
och problematiseras i artikeln.

De ojimlika relationerna mellan sprikliga och litterdra filt i
virlden gor alltsd att en texts litterdra virde pd virldsmarknaden
delvis beror pa vilket sprik texten dr forfattad pd. Detta kan fi som
konsekvens att forfattare som skriver pd ett dominerat sprik har
svirare in forfattare som skriver pd dominerande sprik att bli
erkinda internationellt. Fér en ”dominerad” forfattare ir over-
sittning till ett dominerande sprik férmodligen en férutsittning
for att bli konsekrerad som virdig deltagare i virldslitteraturen.

! Det franska och det spanska priset har likvirdig prestige som det svenska Augustpriset.

22 Casanova talar i ”Consécration et accumulation de capital littéraire” om dominerande och
dominerade sprik istillet f6r centrum-/periferirelationer mellan sprdk, vilket enligt henne
bittre beskriver relationernas styrkeférhdllanden. Casanovas analyser bygger pd Bourdieus
filtbegrepp i transnationell tappning, medan Heilbrons och Sapiros analyser ir mer for-
ankrade i polysystemteorins dynamiska funktionalism. Jfr Itamar Even-Zohar, Polysystem
Studies: Poetics Today (Tel Aviv: Duke University Press, 1990) och Gideon Toury,
Descriptive Translation Studies and Beyond (Amsterdam & Philadelphia: Benjamin, 1995).
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Oversattning mellan periferierna via centrum

Nir man studerar det globala ¢versittningsfiltet blir det tydligt att
dversittning inte bara oftare sker frin centrala sprik in frin peri-
fera, utan ocksd att kommunikationen mellan perifera sprik ofta
sker via ett centrum. Vad som &versitts frin ett perifert sprik till
ett annat ir beroende av vad som 6versitts frin det perifera spriket
1 friga till de centrala dominerade spriken. Ju mer centralt ett sprik
ir, desto mer fungerar det som en mellanhand eller som ett
formedlande sprak f6r de mer perifera spriken pd det globala filtet.
For att periferierna ska kunna métas 1 dversittning behovs alltsd
minst ett férmedlande centrum.

Enligt Casanova férekommer flera olika dominerande centra pd
det globala &versittningsfiltet.” De forna kolonialmakternas
centrala metropoler utgér olika centra for olika sprikgrupper,
exempelvis Paris, London och Madrid. I den hir artikeln ir Paris,
London och New York speciellt relevanta. Paris ir centret for det
franska sprikets och litteraturens konsekrationsprocesser. London
och New York ir centra for det engelska och amerikanska
sprikens. Och den brittiska/amerikanska kulturen utévar ett
odisputabelt inflytande p& den svenska — ett inflytande som varit
patagligt sedan tidigt 50-tal. Hypotesen som jag arbetar utifrén i
den hir artikeln dr att en férutsittning for att utomeuropeisk
litteratur ska finna sin vig till den svenska litterira marknaden ir
att just denna typ av skonlitteratur — dir de kulturella avstinden ir
stora rent geografiskt och dir killkulturen 1 friga likvil som den
svenska mélkulturen innehar en dominerad position pd det globala
dversittningstiltet — behver en dubbel konsekration pd de litterira
filten for att verket ska komma i friga for svensk 6versittning.

Figur 2 belyser hypotesen. Den ir en modell 6ver den férmodat
nddvindiga dubbla konsekrationen av Maryse Condé i den franska
och brittisk/amerikanska litteraturen som féregir oversittningen
till svenska.

Figur 2 Den dubbla konsekrationen av Maryse Condé
Franskkaribisk Fransk litteratur Brittisk/amerikansk | Svensk litteratur
litteratur litteratur
> Dubbel konsekration N

2 Casanova, ”Consécration et accumulation de capital littéraire”, s. 8.
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Nir en bok 6versitts till ett centralt och dominerande sprik av ett
hogprestigeforlag, uppmirksammas ocksd boken av andra férligg-
are 1 andra delar av virlden. Att en amerikansk eller brittisk hog-
prestigeforliggare publicerar en forfattare frin ett mer perifert
sprak dr ett av de bista forsiljningsargument som ursprungsfor-
laget har for att silja 6versittningsrittigheter till andra forliggare
pd den internationella marknaden. Det relativt nyvunna internatio-
nella erkinnandet fér den svenska kriminalromanen ir ett bra
exempel pd detta. Stieg Larssons Millennium-triologi har i dags-
liget sdlts 1 6ver 10 miljoner exemplar och 6versittningsrittig-
heterna har silts till 6ver 40 linder.* Och i den andra riktningen
utgdr t.ex. dversittningen av Maryse Condé till svenska ett annat
illustrerande exempel.

Ju mer centralt ett sprik ir globalt, desto fler litterira genrer
dversitts ocksd frin det spriket. De bocker, som &versitts frin
perifera sprik, dr diremot ofta koncentrerade till nigra fi genrer,
exempelvis barnbécker och kriminalromaner fér Sveriges rikning.”
Oversittningarna frin perifera sprik saknar den breda repertoar av
bécker, som en central position i garanterar. Det hir kan vara en av
forklaringarna till den angloamerikanska och brittiska litteraturens
totala dominans vad giller dversittning 1 Sverige.

Maryse Condé i svensk oversattning

Avslutningsvis dr det intressant att testa hypotesen om den dubbla
konsekrationens nddvindighet for att éversittning frin en domi-
nerad perifer spridkgrupp och kultur till en annan ska komma till
stdind. Formodligen dr det s att ju mer perifer killkulturen i for-
hillande till mélkulturen ter sig, desto hogre grad av konsekration
krivs pd det globala oversittningsfiltet for att ett férlag inom
mélkulturen ska viga satsa pd 6versittningen i friga. I fallet med
Maryse Condés romaner i svensk Oversittning ir troligen en
dubbel konsekration i tv8 dominerande kulturer nédvindig, dvs. 1

2 Erica Trejs, ”Litteraturens ansikte”, Svenska dagbladet, 11 september 2009.

» Angdende kriminalromaner dversatta frén och till svenska, jfr Yvonne Lindqvist, Att
manipulera matrisen: En jimférelse mellan den svenska, engelska och franska &versittningen
av den spanska romanen La caverna de las ideas av Carlos Somoza”, Sprdk och stil, nr 18
2008. Astrid Lindgren férekommer som namn nummer 19 pd Index Translationums 50-i-
topp-lista &ver mest Oversatta forfattare 1 virlden. Se: http://databases.unesco.org/
xtrans/stat/xTransStat.a?VL1=A&top=50&lg=0 [tillginglig 13 januari 2012].
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de franska och brittiska/amerikanska kulturerna. Det hir resone-
manget stdds av flera variabler.

Tre av Maryse Condés fyra romaner som 6versatts till svenska
har nimligen f6rst dversatts till engelska. Traversée de la mangrove
publicerades 1989 i Frankrike, Crossing the Mangrove 1995 1 USA
och Férden genom mangroven 2007 1 Sverige. Ségou del 1 kom ut i
Frankrike 1984 och del 2 &r 1985. T USA gavs del 1 ut &r 1987
under titeln Segu och del 2 The Children of Segu ar 1989. I Sverige
har bara del 1 éversatts men den har givits ut tvd gdnger, 1989 och
2007, med titlarna Segu, murar av lera och Segu: en afrikansk slikt-
kronika.** Den tredje romanen som finns tillginglig i svensk 6ver-
sittning Desirada gavs ut 1 Frankrike 1997, 1 USA &r 2000 och 1i
Sverige &r 2009. Tidsvariabeln tycks alltsi bekrifta rimligheten i
hypotesen om nédvindigheten av dubbel konsekration for att den
hir typen av litteratur ska nd den svenska kulturen. Den senaste av
Condés romaner som 6versatts till svenska i november 2011 ir Tills
vattnet stiger. En attendant la montée des eaux gavs ut pd JC Lattés
2010. Romanen finns dnnu inte 1 engelsk oversittning, vilket kan
tyda pd att Condé nu kan anses etablerad pa det svenska litterira
filtet.

Man kan ocksi spira Maryse Condés konsekration bidde inom
den franska och den amerikanska litterira institutionen, dels via
antalet utgivna och 6versatta titlar, férlagens och oversittarnas
prestige, dels via hennes talrika litterira priser och utnimningar.
Titlarna dr minga och férutom 17 romaner har hon ocksé forfattat
ett flertal novellsamlingar, dramatiska verk och essier.”” Romanerna
ir utgivna pd vilrenommerade férlag, t.ex. Mercure de France,
Gallimard, Random House och Penguin, samt éversatta av synner-
ligen vilrenommerade 6versittare: Barbara Bray, Linda Coverdale
och Richard Philcox.”® T Sverige ges Condé ut av Leopard férlag
och Helena Bshme har 6versatt tre av de hittills fyra publicerade
romanerna.

Condés konsekration inom den franska kulturen paborjas under
1980-talet och befists under f6rsta decenniet av 2000-talet. En tidig
utmirkelse av mdnga inom den franska kulturen var att hon dr 1988

26 Romanen Ségou dversattes 1989 av Svante Hansson och gavs d3 ut pA Hammarstréom &
Aberg forlag. Enligt Svante Hansson hade forlaget fitt anslag frin STDA for att éversitta
romanen. Den &versittningen dterutgavs av Leopard férlag ar 2007.

77 En férteckning 8ver Condés publicerade verk finns i Lindqvist, "Dubbel konsekration”,
s.155.

2 Oversittarnas verk, priser och utnimningar diskuteras i Lindqvist, "Dubbel konsekration”,
5.158-159.
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utsdgs till den Franska Akademiens litterira pristagare 1 Prix de
'Académie Frangaise. En senare utmirkelse ir att hon &r 2001
tilldelades det prestigefulla. Commandeur de I’Ordre des Arts et
des Lettres, som ir den franska statens fornimsta utmirkelse till
kulturskapare. I Storbritannien och USA skedde Condés konsekra-
tion under 1990-talet och den fortgir 4n i dag. Ar 1993 blev hon
den f6rsta kvinnan att utses till det hogt renommerade amerikanska
Puterbaugh-priset for sin samlade forfattargirning och 1999 fick
hon motta Marguerite Yourcenar-priset, fér fransksprikiga for-
fattare som lever 1 USA.*”” Utan tvekan kan Maryse Condé sigas
vara en virdig deltagare 1 virldslitteraturens kanon och en poten-
tiell framtida Nobelpristagare 1 litteratur. Condés romaner har
dessutom som regel redan utkommit i engelsk pocket innan de
oversitts till svenska, vilket ocksi visar pi den svenska o6ver-
sittningens férmodade nédvindiga dubbla konsekration.

Intressant ir att tidsspannet mellan fransk och svensk publi-
cering minskar 6ver tid, frin drygt 20 dr mellan den forsta svenska
oversatta romanen till drygt 10 ar for den tredje. For den fjirde
romanen forflyter bara ett dr. Studien antyder att ju mer etablerad
en perifer eller dominerad férfattare blir inom en annan perifer eller
dominerad kultur, desto kortare blir tiden som férflyter mellan
originalpublicering och éversittning till svenska. Som alltid blir den
hir typen av publicering en balansgdng mellan kulturellt och eko-
nomiskt kapital pd det svenska litterira filtet.”® Det tar ling tid att
etablera férfattarskap inom en kultur och fé6rmodligen tar det dnnu
lingre tid om forfattaren dessutom hirstammar frdn en perifer
kultur med svenska glaségon sett. Kanske utgor den fjirde roman-
en den magiska grins nir forfattaren inte lingre behéver filtreras
genom en annan for mottagarkulturen dominerande kultur. Den
dubbla konsekrationen verkar dock vara en positiv kraft for
frimjandet av publicering av forfattaren ifriga, &tminstone initialt.
Men naturligtvis behévs mer forskning pd ett stérre underlag for
att verifiera hypotesen om den dubbla konsekrationens n&d-
vindighet for att det globala 6versittningsfiltets periferier ska
kunna métas.

# En omfattande lista éver Condés utnimningar och priser finns i Lindqvist, Dubbel
konsekration”, s.157.

% Jfr Johan Svedjedal, Férfattare och forliggare och andra litteratursociologiska studier
(Hedemora: Gidlund, 1994), s.24-31.
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Svensk skonlitteratur i varldsperspektiv
Johan Svedjedal

Sedan flera ir domineras det svenska inslaget pd bistsiljarlistorna i
Sverige av kriminalfiktion. Minga av titlarna 6versitts och blir
framgdngar utomlands — ibland s& spektakulira att det leder till
uttrycket ”det svenska deckarundret”. Mest omtalad ir Stieg
Larsson, vars Millennium-serie ndr rekordnoteringar runtom i
virlden. Men jimte honom finns ocksi en rad andra kriminal-
forfattare med bred internationell spridning.

Det massiva genomslaget fér denna form av underhillnings-
litteratur (girna med samhillskritiska fortecken) ses ofta som en
nyhet 1 svenska medier. Nyhetsvirderingen har goda skil — for-
modligen har svensk skonlitteratur aldrig haft ett s3 brett genom-
slag runtom 1 virlden. Samtidigt ska nyhetsvirdet inte 6verdrivas,
for bakom de senaste drens internationella segertdg for svenska
forfattare ligger decennier och sekler av breda internationella fram-
gingar for svenska forfattare. Esaias Tegnérs Frithiofs Saga (1825)
var en ging en succé i dtskilliga linder, Fredrika Bremer nidde
litterirt virldsrykte, liksom senare August Strindberg och Selma
Lagerlf. Under 1900-talet gjorde svensk barn- och ungdoms-
litteratur succé virlden runt (med Astrid Lindgren i spetsen), och
den internationella deckarvigen frin Sverige inleddes redan av Maj
Sjowall och Per Wahloo.

Bokmarknadsforskning 4r ofta nationellt inriktad, vilket para-
doxalt nog kan ge en férvringd bild av den egna litteraturens
betydelse: forskningen fingar den litteratur som 6versitts in till
landet, men kan missa de strémmar som gir ut ur landet. Samma
paradox gdr ofta igen 1 kulturpolitiken, eftersom den som politik-
omride ofta frimst inriktas pd monster och &tgirder inom den egna
nationen. Tillsammans innebir detta att frigor om det egna landets
litteratur 1 ett virldsperspektiv inte sillan hamnar i bakgrunden i
debatten kring litteraturens stillning och villkor. I denna artikel ska
jag dirfér ta upp nigra frigor om den svenska litteraturens plats i
det som brukar kallas ”virldslitteraturen”.

Sjilva termen “virldslitteratur” kan ticka en ling rad av inne-
bérder — frdn den breda betydelsen av summan av all litteratur som
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skrivs virlden runt, via litteratur som pa ndgot sitt innebir kultur-
moten (antingen genom att den Oversitts, eller genom att den
tematiserar méten mellan olika kulturer), till den smalare betydel-
sen av den litteratur som virlden runt erkinns som virdefull,
kanoniserad och klassisk.' T den senare meningen giller det den
litteratur som har sdllats ut till vad David Damrosch har kallat en
“hyperkanon”, litteraturens internationella elitskikt.”

For svenskt vidkommande ir det sirskilt intressant att notera
att det litterdra Nobelpriset anses vara viktigt 1 skapandet av denna
virldslitterira hyperkanon (iven om det naturligtvis finns ”virlds-
litteratur” som inte fir Nobelpriset, och Nobelpristagare som
med dren inte anses tillhora “virldslitteraturen”). Enligt Pascale
Casanova ir det litterira Nobelpriset en visentlig faktor bakom
sjilva forestillningen att det finns en “virldslitteratur”. Nobel-
prisets konsekrationsmakt (férmdga att erkinna och tilldela ett
verk litterirt virde) dr enligt henne en avgoérande, gemensam
instans for virldens litteraturer, oavsett vad enskilda personer anser
om enskilda prisbeslut:

Thus the greatest proof of literary consecration, bordering on the
definition of literary art itself, is the Nobel Prize — a European award
established at the beginning of the twentieth century that gradually
came to enjoy worldwide authority. Today writers everywhere are
agreed in recognizing it as the highest honor of the world of letters.
There is no better measure of the unification of the international
literary field than the effectively universal respect commanded by this
prize.’

Aven om Sverige ir ett litet land, finns det allts§ med som en viktig
faktor inom sjilva tanken pd en “virldslitteratur”. Liknande para-
doxer priglar mycket av de transnationella litterira kulturflddena
inom virldslitteraturen”. T sista hand kan omridet ses som en del
av det fléde av varor och fiktioner som hela virldshandeln utgor.
Och det virldslitterira systemet priglas, som Franco Moretti har
betonat, av samma ménster som den globala kapitalismen. Det ir
pd en gdng en enhet och alldeles ojimlikt, one and unequal”.*

! For en oversikt av diskussionen av termen “virldslitteratur”, se Mads Rosendahl Thomsen,
Mapping World Literature: International Canonization and Transnational Literatures
(London & New York: Continuum, 2008), frimst kap. 1-3.

2 ”Hyperkanon”, se David Damrosch, “World Literature in a Postcanonical, Hypercanonical
Age”, 1 Haun Saussy, red., Comparative Literature in an Age of Globalization (Baltimore:
Johns Hopkins University Press, 2006), frimst s. 45-53.

? Pascale Casanova, The World Republic of Letters (Cambridge, Mass. & London: Harvard
University Press, 2004), s. 147.

* Franco Moretti,”Conjectures on World Literature”, New Left Review, 2000:1, s. 56.

234



SOU 2012:10 Svensk skonlitteratur i varldsperspektiv

Maktbalansen mellan virldens litteraturer pdverkas av makt-
forhillanden mellan virldens sprdk och nationer, relationer som
kan delas in i tre huvudsfirer: politiska, ekonomiska och kultur-
ella.’ T en viss kulturkrets rider sillan jimn balans mellan det som
kan Kkallas litterir import och export, mellan de impulser som
kommer in och skickas ut. ”Virldslitteraturen” ir snarare ett
asymmetriskt system av exportframgingar och hipnadsvickande
utlandsskulder, av starka och svaga ekonomier.

Litteratur och litterdra impulser firdas pd mingder av sitt — som
tryckta originalbocker, via publicering p& internet, som &6ver-
sittningar, som litterira influenser, genom filmatiseringar, om-
nimnanden, rykten, undervisning, via forfattares resor, deras byte
av hemland, kanske ocksd av sprik, och s& vidare. Somligt av detta
ir littare att komma &t dn annat, och jag begrinsar mig i fort-
sittningen frimst till frigor kring utgivning av tryckta bocker.

En svérighet ir att riktigt pélitlig statistik pd bredden saknas for
litteraturens transnationella och globala nivi. Unesco producerar
databasen Index Translationum (tidigare 1 tryckt form) som avser
att forteckna virldens 6versittningslitteratur. Bortfallet ur data-
basen ir emellertid bide stort och ojimnt férdelat. Liknande pro-
blem priglar iven den virldsomfattande bibliotekskatalogen
WorldCat, dven om den har bittre tickningsgrad in Index Trans-
lationum.® Bigge bér anvindas med stdrre skepsis dn som vanligen
sker inom forskningen kring virldslitteratur.

For svenskt vidkommande finns ocksd en viktig killa, Suecana
Extranea, som bland annat fortecknar svensk skonlitteratur 1 6ver-
sittning till andra sprdk. Swecana Extranea, som produceras av
Kungl. biblioteket, utkom 1 tryckt form frin 1963 till 1996, och
foreligger numera som en deldatabas inom Libris. Aven om ocksd
Suecana Extranea har sina problem — frimst i form av ofrdnkomliga
luckor och en viss efterslipning — ger den goda mojligheter till
dversiktsbilder av svensk skonlitteraturs vigar ut i omvirlden.”

® De tre typerna av maktrelationer, se Abram de Swaan, The Emergent World Language
System: An Introduction”, International Political Science Review 14:3, 1993.

¢ For en analys av tickningsgraden i Index Translationum och WorldCat, se Anna Gunder,
The Nobel Effect (manuskript under arbete, publiceras under 2012).

7 En kort historik 6ver Swecana Extranea finns i1 Marie-Louise Bachman, ”Exit Suecana
extranea”, BUS-nytt, 1998:7. Jfr presentationen av kriterierna i Ulla von Vegesack & Jesper
Schmidt, Riktlinjer for Kungl. bibliotekets forvirv av utlindsk litteratur, Kungl. biblioteket
rapport 18 (Stockholm, 1990), s. 17. Fér studier av spridningen av enskilda svenska férfattar-
skap 1 dversittning finns utmirkt material i olika personbibliografier, liksom det finns flera
viktiga bibliografier och databaser kring &versittningar till vissa sprik.
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Geolingvistiska perspektiv

Antalet linder 1 virlden kan beriknas p3 flera olika sitt — en aktuell
lista omfattar 238 linder, ett drygt fyrtiotal av dem med under
100 000 invdnare. 136 linder har 6ver 3 miljoner invinare, 94 6ver
8 miljoner. Med sina ca 9,1 miljoner invinare hamnar Sverige pd
nittionde plats pd denna lista efter folkmingd.®

I virlden talas 6ver 6 000 sprik (siffran ir dock osiker). Av dem
kan itta betraktas som internationella sprik, termen di definierad
som sprik som inte bara talas av mdnga personer i en region, utan
ocksd 1 flera linder och som har en stark stillning som officiellt
sprak. Dessa sprik ir arabiska, kinesiska, engelska, franska, portu-
gisiska, ryska, spanska och tyska.’

P4 andra inden av sprikens skala finns ett stort antal smasprak,
mdinga av dem talade av bara en handfull personer. Antalet sprik
med o6ver 100 miljoner férstasprikstalare dr nio (“kinesiska” dd
riknat som ett sprik), antalet med mellan 10 och 100 miljoner 77,
och antalet med 1 till 10 miljoner forstabrukare ir 304. Till-
sammans talas dessa sprik som forstasprik av ca 94 procent av
virldens befolkning. I denna vida dominanta grupp, som omfattar
390 sprak, hor svenskan hemma — ocksd hir pd omkring nittionde
plats pa listan.'

Ett spriks kulturella och litterira styrka avgors emellertid inte
bara av befolkningens storlek eller antalet férstasprikstalare. Hir
maste ocksd vigas in faktorer som sprikets stillning som andra-
sprak, antalet linder 1 vilket det talas (och dessa linders eko-
nomiska tyngd), omriden 1 samhillslivet dir spriket anvinds,
liksom dess socio-litterira prestige.

En berikning av spriks vikt efter ekonomisk styrka indikerar att
svenskans relativa vikt i virlden ir betydligt hégre in enbart landets
folkmingd eller antalet forstasprikstalare skulle medféra. Nir
virldens sprdk rangordnades efter den sammanlagda brutto-
nationalprodukten ir 2004 i de linder dir de har karaktiren av
officiella sprik, visade sig engelskan foga 6verraskande ha ett
kraftigt vertag inom gruppen de 20 starkaste spriken (ca 42 pro-
cent), foljt av japanska (11 procent), franska (9 procent), tyska

8 The World Factbook, https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/
rankorder/2119rank.html.

° De 4tta virldsspriken, se Erik V. Gunnemark, Countries, Peoples and their Languages:
The Geolinguistic Handbook (Goteborg: Geolingua, 1991), s. 172.

10 Siffrorna i stycket enligt tabell 2 och 3 i M. Paul Lewis, red., Ethnologue: Languages of the
World, 16 uppl. (Dallas: SIL International, 2009), onlineversionen:

http://www. ethnologue.com/.
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(8 procent) och spanska (6 procent), men ocksd svenska finns med
bland de tjugo sprik som kan kallas de ekonomiskt starkaste
(svenskan hamnar hir pa fjortonde plats med drygt 1 procent av de
tjugo toppsprikens BNP)." Forklaringen till svenskans fram-
skjutna placering ir inte bara Sveriges ekonomiska styrka, utan att
spriket ocksa ir officiellt sprk 1 Finland.

*Svensk bokproduktion” och ”svensk bokmarknad” kan natur-
ligtvis inte entydigt knytas till Sverige som land. Svensk litteratur i
original har en marknad inom Skandinavien, inte bara i svensk-
sprikiga Finland, utan ocksd 1 Danmark och Norge. Samtidigt ska
betonas att en relativt stor del av den svenska bokproduktionen
sker p& andra sprik in svenska, och har dirmed en marknad
utanfér Sverige. Enligt Kungl. bibliotekets arliga statistik 6ver
bécker och broschyrer utgivna 1 Sverige under femdrsperioden
2005-2009 var s& mycket som nira en fjirdedel av utgivningen pd
andra sprik in svenska. Merparten av denna icke svensksprikiga
produktion dr pd engelska, och bestdr sannolikt mest av akademisk
speciallitteratur (doktorsavhandlingar, forskningsrapporter etc.).
Men en inte helt obetydlig del ir skonlitteratur f6r vuxna. Inom
den kategorin bestod ca 4 procent av utgivningen av verk pd andra
sprik in svenska under den aktuella femirsperioden.'” Totalt finns
ett femtontal sprik representerade, nistan alla i toppskiktet av
immigrantsprdken 1 Sverige.” Denna icke svensksprikiga skon-
litteratur tillhor ofta tvd litterira offentligheter — dels den svenska
immigrantlitteraturen, dels litteraturens eget sprikomrdde utanfor
Sverige.

Oversattningar i varlden — toppsprak

Den stora marknaden for svensk skonlitteratur utomlands finns
dock inte genom export av svenska bocker (i tryckt form eller som
e-bocker), utan genom 6versittningar.

En rad undersokningar visar att Sverige linge har varit en ut-
priglad skoénlitterir importkultur. En inte obetydlig del av lis-
ningen har gillt utlindska original pd frimmande sprik (frimst

" Listan enligt Mikael Parkvall, Limits of Language: Almost Everything You Didn’t Know You
Didn’t Know About Language and Languages (London: Battlebridge, 2006), s. 59.

12 Beriknat efter Kungl. bibliotekets arliga statistik 2005-2009, tillginglig via http://www.
kb.se/soka/Bibliografier/statistik.

B Jfr listan 6ver de 50 storsta spriken i Sverige i Sveriges nationalatlas: Spriken i Sverige
(Stockholm: Norstedt, 2010), s. 144.
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franska, tyska och engelska, sett 6ver de senaste seklerna). Andelen
oversittningar inom romanlitteraturen har sedan 1830-talet pendlat
mellan tre fjirdedelar och knappt hilften. Atminstone sedan 1870-
talet har engelskan dominerat som originalsprdk. Dess andel har
okat kontinuerligt, och inom de verk vars original var skrivna pd
engelska har andelen frén USA &kat."

Ett tydligt monster betriffande inflédet till olika sprikomriden
ir att ju starkare ett sprik ir, desto ligre ir andelen 6versittningar.
Johan Heilbron och Gisele Sapiro har anfort foljande siffror frin
bérjan av 1990-talet om andelen 6versittningar 1 bokproduktionen:
under 4 procent 1 USA och England, 1 Tyskland och Frankrike
mellan 14 och 18 procent, i Italien och Spanien 24 procent, 1
Nederlinderna och Sverige ca 25 procent och i Portugal och
Grekland mellan 35 och 45 procent.”

Det klart dominerande litterira killspriket i virlden ir numera
engelskan. Runt 1980 utgick ca 40 procent av alla 6versatta bocker 1
virlden frin engelska original, och i Europa var sprikets dominans
innu tydligare — andelen engelsksprikiga original som killsprik
inom oversittningslitteraturen var ca 50 till 70 procent mot slutet
av seklet. Engelskans stiillning inom litteraturvirlden kan dirfér
enligt Heilbron betecknas som “hypercentral”.'®

Efter engelskan foljer tre andra sprdk, med mellan 10 och 12
procent av de dversatta originalen omkring 1980: franska, tyska och
ryska. Tillsammans stdr de fyra viktigaste litterira killspriken alltsd
bakom cirka tre fjirdedelar av alla &versatta titlar. (Ryskans
stillning har dock sannolikt férsvagats betydligt efter det forna
dstblockets upplésning.)

* Uppgifterna i stycket ovan bygger pa statistik ur féljande arbeten. Ar 1830-1849: Johan
Svedjedal, Almquist — berdittaren pd bokmarknaden: Berittartekniska och litteratursociologiska
studier i C.J.L. Almquists prosafiktion kring 1840 (Uppsala: Uppsala universitet, 1987).

Ar 1871-1900: Sten Torgerson, Fiktionsprosa pd svenska 1866-1900: En utgivningsstatistik,

Litteratur och samhille 1990:1/2 (Uppsala: Avdelningen fér litteratursociologi, 1990).

Ar 1926-1930: Sten Torgerson, Oversittningar till svenska av skonlitterdr prosa 1866-1870,

1896-1900, 1926-1930 (Goteborg: Géteborgs universitet, 1982). Ar 1965-1970: Lars
Furuland & Hans-Olof Johansson, “Utgivningen av skonlitteratur 1965-1970”, 1 En bok om
bécker: Litteraturutredningens branschstudier (SOU 1972:80). Undersdkningarna har delvis
olika urvalsmetoder (somliga innefattar ocksd nya upplagor, andra inte), men detta piverkar
knappast huvuddragen i resultaten.

!5 Johan Heilbron & Gisele Sapiro, ”Outline for a sociology of translation: Current issues
and future prospects”, i Michaela Wolf & Alexandra Fukari, red., Constructing a Sociology of
Translation (Amsterdam & Philadelphia: John Benjamins, 2007), s. 96 (delvis byggt pd
tidigare undersékningar).

' Uppgifter om killsprikens relativa storlek hir och nedan ur Johan Heilbron, “Translation
as a Cultural World System”, Perspectives: Studies in Translatology 8:1, 2000, s. 14 (som byg-
ger pd Index Translationum och tidigare undersékningar); dir dven termen “hypercentral”.
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I skiktet under de fyra dominanta spriken foljer enligt Heilbron
sex sprik som kan betecknas som halvperifera, vart och ett med
mellan 1 och 3 procent av originalen bakom samtliga 6versatta
bocker: spanska, italienska, danska, svenska, polska och tjeckiska
(1 nu nimnd ordning). Siffrorna giller férhillanden ca 30 4r tillbaka
1 tiden och kan av olika skil inte betecknas som helt sikra, men det
ir intressant — och kanske 6verraskande — att notera att svenskan
tillhor de tio viktigaste killspriken vad giller 6versatt litteratur.

Under detta toppskikt finns sprdk som 1 litterira sammanhang
kan kallas ”perifera”, dven om grinsen mot de "halvperifera” sprik-
en ir flytande. Bland dessa “perifera litterira sprdk”, med under
1 procent av de Oversatta originalen, finns kinesiska, japanska,
arabiska och portugisiska.

Som Heilbron noterar ir dessa styrkeférhdllanden forinderliga —
franska och tyska har tidigare haft en starkare stillning, och engels-
kan fick sin hypercentrala stillning forst efter andra virldskriget.
Men nir ett sprik vil har fitt en central stillning, intrider en sorts
multiplikationseffekt. Heilbron menar att de centrala killspraken ir
viktiga for att ett verk ska dversittas till halvperifera eller perifera
sprak. Forst nir ett verk frin ett mindre sprikomride har dversatts
till nigot av de fyra centrala spriken, tors forliggare frin andra
mindre sprikomriden i stdrre omfattning satsa pd att Oversitta
verket — girna med hinvisningar till hur verket har uppmirk-
sammats inom de storre sprikomridena. Genomslag inom ett litte-
rirt centralt sprik ir enligt Heilbron ofta férutsittningen for att ett
verk frén ett mindre sprikomride ska sl3 igenom brett inom andra
perifera litteraturer.” Enkelt uttryckt: verklig litterir virldsfram-
gdng kommer forst nir en forfattare har 6versatts till engelska,
franska och tyska. Kultursociologiskt sett dr det virt mangdubbelt
mer dn Oversittningar till enbart en stor mingd andra sprik, hur
stora de dn ir i antal forstaprikstalare.

Det som verkar har intriffat for svensk litteratur (iven om
detaljerna dterstdr att utreda) ir att det nu har blivit enklare for
svenska forfattare att snabbt bli 6versatta till centrala litterira
virldssprdk som engelska, tyska och franska. Nigra decennier till-
baka i tiden tycks grundménstret ofta ha varit att forfattarna éver-
sattes till danska, norska, finska och tyska, men att det direfter var
trogare att nd ut pd den franska, brittiska och amerikanska mark-
naden. Numera verkar den litterira trafiken gd snabbare for

17 Heilbron, “Translation as a Cultural World System”, s. 15-18.
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svenska forfattare till de engelsksprikiga och fransksprikiga mark-
naderna.

Att svensk skonlitteratur har starkt transnationellt genomslag
framgdr ocksd av den &rliga undersdkning som sedan 2008 har
gjorts av en forskargrupp kring Riidiger Wischenbart. Den publi-
ceras &rligen under titeln Diversity Report. Ocksd hir ir killan
Index Translationum, men kompletterad med uppgifter frin natio-
nella bistsiljarlistor och ibland inhemsk bransch- och biblioteks-
statistik.

Diversity Report f6r ar 2010 behandlar ett urval sprikomriden
och skonlitterira forfattare, valda efter marknadernas och for-
fattarnas vikt och framgdng — den senare for forfattarnas del enligt
litterira prisbeléningar och placering pd bistsiljarlistor. Urvalet
omfattar 15 linder och 187 forfattare. Huvudmonstren ir vil-
bekanta: engelskan dominerar som killsprdk (tvd av tre titlar
kommer dirifrin), f6ljd av franskan och tyskan. Endast 20 procent
av oversittningarna gérs frdn andra sprik.” Svenskan finns dock
med i den ganska begrinsade gruppen av starka litterira sprik i
Europa: “the group of strong languages from which an inter-
national career can reasonably be started is limited to mostly half a
dozen Western European idioms, including notably English,
French, German, Italian, Spanish, and Swedish.” Det innebir en
tydlig asymmetri gentemot andra virldssprik. “All Asian or
African languages, or even those of Central and Southeast Europe,
are significantly underrepresented.””’

For svensk del syns tydligt genomslaget av “det svenska deckar-
undret”. Forskargruppen har poingsatt forfattare efter deras
placeringar pa bistsiljarlistor inom dtta europeiska bokmarknader
2008-2010 (Frankrike, Italien, Nederlinderna, Spanien, Stor-
britannien, Sverige, Tyskland, Osterrike). Bland de tjugo hogst
placerade férfattarna finns Stieg Larsson (plats 1), Henning
Mankell (10) och Camilla Lickberg (14). Av de hogst placerade
forfattarna var &tta engelsksprikiga, men genomslaget for de tre
svenska toppforfattarna gjorde svenskan till det nist viktigaste
originalsprdket i de undersékta linderna. Forskargruppen har
arbetat med ett poingsystem som omriknas till impact points,
beriknade for varje forfattare efter antal veckor pd bistsiljarlistan
och placering dir. Fordelningen for dessa impact points blir bland

'8 Miha Kova¢ & Riidiger Wischenbart m.fl., Diversity Report 2010: Literary Translation in
Current European Book Markets — An Analysis of Authors, Languages, and Flows , s. 13.
19 Kovaé & Wischenbart, Diversity Report 2010, s. 51.
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de tjugo bist siljande forfattarna f6r engelska forfattare 42 procent,
svenska 29 procent, italienska 10 procent och franska 9 procent.”
Bakom den hoga andelen for svenska forfattare ligger naturligtvis
det extraordinira genomslaget for Stieg Larssons romaner — vars
framgdngar frimst beror pi insatser frin relativt smi forliggare,
utanfér de stora forlagskoncernerna.”

Som framgir beaktar undersékningen i forsta hand de frimsta
europeiska bistsiljarna. Ett metodiskt intressant resultat ir att
endast ett fital av forfattarna i urvalet visar sig f8 ett brett trans-
nationellt genomslag. Av de totalt 452 forfattare som ndgon ging
varit med bland topp 10 pd nigon av bistsiljarlistorna 1 urvalet
fanns endast 29 med pd tre marknader eller fler (13 engelska for-
fattare, 3 vardera frin Frankrike, Spanien och Sverige, etc.).” Aven
om analysen hir giller de ledande transnationella bistsiljarna i
Europa, pdminner den om att ett genomslag pd bredden i minga
linder fé6rmodligen ir ovanligare 4n minga tror.

Oversattningar — toppforfattare

Aven om svenskan statistiskt sett tillhér de mindre sprikomridena,
hivdar sig svenskan allts vil som litterirt killsprk inom virlds-
litteraturen. De sikraste upplysningarna om vilka svenska fér-
fattare som har 6versatts mest ger Suwecana Extranea, som alltsd
ticker ungefir det senaste halvseklet.”

Bibliografin — och Kungl. bibliotekets samlingar av &versatt
svensk skonlitteratur — har tidigare flera gdnger anvints for att ge
oversiktliga bilder av vilken skonlitteratur som &versitts ut frén
Sverige. En av de tidigaste gavs av Germund Michanek, som i en
undersdkning av perioden 1965-1969 fann att dversittningarna till
danska dominerade (i genomsnitt 62 titlar per &r), foljt av tyska
(49), engelska (42), norska (29) och finska (23). Oversittningarna
av barn- och ungdomslitteratur var fler in av vuxenlitteratur, och
listan 6ver de mest versatta forfattarna lit ana vilka genrer som var
de mest populira.

2 For toppforfatttarna och impact points, se Kovad & Wischenbart, Diversity Report 2010,
s. 40-41.

21 Kova¢ & Wischenbart, Diversity Report 2010, s. 31-32.

22 Kova¢ & Wischenbart, Diversity Report 2010, s. 44.

2 For perioden dessférinnan finns ménga goda bibliografier éver enskilda férfattare eller
enskilda sprdkomriden, men ingen méjlighet till de jimforelser pd bredden som Swecana
Extranea ger.
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Tabell 1 De mest dversatta svenska skonlitteréara forfattarna 1965-1969
(antal titlar)

Astrid Lindgren 124 | Maj Sjéwall & Per Wahlo 16
August Strindberg 63 [Ingmar Bergman 15
Hans Peterson 45 | Gosta Knutsson 15
Inger & Lasse Sandberg 39 |Viola Wahlstedt 15
Péar Lagerkvist 38 |Per Olof Sundman 14
Selma Lagerldf 31 [Edith Unnerstad 14
Ann-Mari Falk 29 |Eyvind Johnson 13
Gunnel Linde 28 [Runer Jonsson 13
Maria Lang (Dagmar Lange) 26 |Ivar Lo-Johansson 12
Vilhelm Moberg 20 | Per Wahloo 12
Ake Holmberg 19

Kalla: Michanek, Farfattaren och samhallet, s. 144.

Som Michanek konstaterar blir utfallet av en undersékning av
nigra 4 &r ofta ganska slumpartat (utfallet f6r en enskild férfattare
pdverkas av sidant som ett intensivt men temporirt intresse, eller
att rittigheterna just har blivit fria). Andi kan nigra ménster
urskiljas. Bland dem finns dominansen fér barn- och ungdoms-
boksforfattare (hilften av namnen), hoga placeringar f6r deckar-
forfattare (Lang, Sjowall & Wahloo), litterira klassiker (Strindberg,
Lagerlof), nobelpristagare (Lagerkvist, Lagerlsf), autodidakter och
arbetarforfattare (Johnson, Lo-Johansson, Moberg).**

Suecana Extranea uppdateras fortlopande, om in med en viss
efterslipning, detta eftersom insamlingsarbetet tar tid. Ju lingre
fram 1 tiden undersékningen giller, desto storre blir alltsd bort-
fallet. Med reservation for detta ska indd hir presenteras prelimi-
nira resultat gillande dversittningar av skénlitteratur 2006-2010.

Enligt de uppgifter som fanns tillgingliga sommaren 2011 hade
3 339 skonlitterira titlar av svenska forfattare dversatts under fem-
drsperioden 2006-2010, alltsi motsvarande knappt sjuhundra titlar
per ar.”” De dominerande mélspriken var danska (493 titlar), tyska

2* Michaneks konstaterande, se Germund Michanek, Forfattaren och sambillet (Stockholm:
Wahlstrom & Widstrand, 1972), s. 146. Analysen av ménstren dr min egen. Grinsen mellan
vuxen- och barn- och ungdomsboksférfattare r naturligtvis flytande. Till den senare kate-
gorin har jag hir riknat Astrid Lindgren, Hans Peterson, Inger & Lasse Sandberg, Ann-Mari
Falk, Gunnel Linde, Ake Holmberg, Gosta Knutsson, Viola Wahlstedt, Edith Unnerstad
och Runer Jonsson.

» Uppgifterna hir och nedan enligt sékning i Suecana Extranea den 3 juli 2011, begrinsad till
Skonlitteratur och Bok. Varje dversittning riknas som en titel. Om en roman 6versatts till
tio sprik, riknas den alltsd som tio titlar. Vid sdkningarna presenterar Suecana Extranea
statistik for olika kategorier (t.ex. antal titlar pd ett visst sprdk, antal titlar per férfattare
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(433), norska (361), finska (274), engelska (238), nederlindska
(211), polska (165), ryska (143), franska (135), italienska (88),
japanska (78) och spanska (70). Utdver dessa sprdk fanns ett
femtiotal representerade.

Listan 6ver de mest dversatta forfattarna ir foljande:

Tabell 2 De mest dversatta svenska skonlitterdra forfattarna 2006-2010
(antal titlar)
Astrid Lindgren 304 |[Lin Hallberg 46
Henning Mankell 201 |Per Olov Enquist 45
Stieg Larsson 117 |Selma Lagerldf 43
Hakan Nesser 106 |Mari Jungstedt 36
Martin Widmark 85 [Camilla Lackberg 36
Ake Edwardson 81 [Arne Dahl (Jan Arnald) 35
fisa Larsson 63 |Barbro Lindgren 34
Mans Garthon 52 |Liza Marklund 35
Sven Nordqvist 52 |Elsa Beskow 32
Pija Lindenbaum 48 |Torgny Lindgren 32
UIf Stark 46 |Jan Guillou 30

Kalla: Suecana Extranea (onlinesokning den 3 juli 2011).

Fortfarande har barn- och ungdomsboksforfattare en stark still-
ning (knappt hilften av namnen), medan kriminalférfattarna har
stirkt sin stillning betydligt (ocksi de knappt hilften). Utéver
dessa dominanta grupper finns ett fital moderna kvalitetsférfattare
(Per Olov Enquist, Torgny Lindgren) och klassiker (Elsa Beskow,
Selma Lagerlof; August Strindberg ligger ocksd strax under det
toppsklkt som hir presenteras). En del forfattare skriver naturligt-
vis 1 olika genrer, men virt att notera ir att det som Oversatts av
Camilla Lickberg var hennes kriminalromaner, medan Jan Guillous
notering bestdr av en blandning av flera genrer (agentroman,
historisk roman, sambhillssatir, uppvixtskildring). Anmirknings-
vird dr Astrid Lindgrens fortsatt mycket starka stillning — hon har
drygt femtio procent fler dversatta titlar 4n den nirmast féljande
konkurrenten, Henning Mankell.

En jimfoérelse med de siffror som Germund Michanek tidigare
tagit fram (ovan, tabell 1) tyder pd att mingden éversittningar har

etc.). Siffrorna stimmer dock inte med det faktiska antalet poster i databasen vid en
genomging av triffar inom varje sékning. Jag har dirfor inte utgdtt frin Swecanas egen
statistik, utan riknat utifrin det faktiska antalet dterfunna poster.
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vuxit kraftigt under de senaste fyrtio dren. P4 hans lista hade de tre
mest Oversatta forfattarna tillsammans 232 titlar, pd denna 622.
Aven om jimférelsen sannolikt ticker en faktisk tillvixt, kan
skillnaden ocksd rimligen delvis forklaras av att registreringen 1
Suecana Extranea har blivit mer omfattande med tiden.

En sldende skillnad mellan de bigge listorna ir alltsd att den
senare, vad giller skonlitteratur f6r vuxna, mycket tydligare domi-
neras av underhdllning. Den rymmer tre renodlade kvalitets-
forfattare (P. O. Enquist, Selma Lagerlsf, Torgny Lindgren) och en
som blandar kriminalfiktion med andra typer av romaner (Hikan
Nesser). Michaneks lista rymmer 1 jimférelse lingt fler kvalitets-
forfattare (August Strindberg, Pir Lagerkvist, Selma Lagerlof,
Vilhelm Moberg, Ingmar Bergman, Per Olof Sundman, Eyvind
Johnson, Ivar Lo-Johansson).

Det bor di betonas att termerna “kvalitetsforfattare” och
“kvalitetslitteratur” hir ska ses kultursociologiskt. Kategorin skap-
as av omdoémen frin smaknormerare, och bestir av férfattare och
den litteratur som behandlas 1 litteraturhistoriska 6versiktsverk,
erhiller prestigefulla litterira priser, anses tillhora det litterira arvet
m.m.”* Aven s.k. “underhillningslitteratur” kan naturligtvis ha
litterira kvaliteter (ge spinning och upplevelser, bidra till samhills-
debatten, vara vilskriven, etc.), men ges inte samma typ av kulturell
uppmirksamhet som “kvalitetslitteraturen” (iven om sirskilt dags-
tidningarnas instillning tycks ha dndrats pd senare dr). I den
litteratursociologiska analysen ir det limpligt att skilja dem 4t. Den
kategori som tidigare var tydligast urskiljbar, ”massmarknads-
litteraturen” ("kiosklitteratur”), ir emellertid nu nistan férsvunnen
frén den svenska marknaden vad giller boécker skrivna av svenska
forfattare. "Massmarknadslitteraturen” domineras numera kraftigt
av verk oversatta frin engelskan.

Betyder detta att svensk underhillningslitteratur av egen kraft
har slagit sig ut i1 virlden? Hir finns risken for ett synfel. De
svenska kriminalférfattarnas internationella genombrott har i sjilva
verket forberetts under ldng tid — inte bara genom genrens eget
genomslag, utan genom den synlighet svensk skonlitteratur linge
har haft utomlands genom alla éversittningar av barn- och ung-
domslitteratur och de internationella framgingarna for kvalitets-
forfattare f6r vuxna. Det internationella svenska deckarundret kom
inte frdn ingenstans, utan frdn en redan uppnidd stark stillning for

% Indikatorer f6r att mita litterir framgdng kulturellt och kommersiellt, jfr Erik Peurell,
En forfattares vig: Jan Fridegdrd i det litterira filtet (Hedemora: Gidlund, 1998), kap. 8.
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svensk litteratur. Vad som tycks ha hint de senaste ren ir att
svensk kriminalfiktion har skapat sin egen multiplikationseffekt:
intresset for genren utomlands féder nytt intresse (ett monster
som piminner om vad som hinde med popmusiken 1 Liverpool
efter Beatles genombrott).

Avslutning

Jimforelsen ovan giller enbart det 6versta toppskiktet — det bor
betonas att ocksd nutidens svenska kvalitetsforfattare dr brett
oversatta till minga sprdk — men den indikerar att en férindring har
skett under de senaste fyrtio dren vad giller de mest 6versatta
svenska vuxenférfattarna. Svensk skonlitteratur i &versittning
tycks 1 hogre grad ha blivit en del av den transnationella under-
hillningsindustrin. Den ingdr i en medial strom dir Sverige deltar
pid den internationella arenan med film, popmusik, dataspel,
regissorer och skddespelare.

Preliminira resultat frdn bearbetningar av uppgifter i Suecana
Extranea tyder ocksd pd att spridningsprocesserna numera gir
mycket snabbare. P4 nutidens transnationella bokmarknad finns
starka forstirkningseffekter (via litterira agenter, auktioner vid
internationella bokmissor, svenskigda forlag 1 utlandet och dylikt),
som gor att det numera gir mycket snabbare fér en svensk for-
fattare att bli 6versatt till mdnga sprak. Ocksd hir har de svenska
kriminalférfattarna stor betydelse. Utlindska forliggare tivlar med
varandra om att komma férst med nya svenska forfattare pd
omridet.

P32 den andra inden av den litterira skalan finns framgdngar for
svenska kvalitetsforfattare runtom 1 virlden: &versittningar, pris-
beldningar, kulturellt genomslag. Sddant syns sillan pa bistsiljar-
listor, men ir ind4 av central betydelse for den svenska litteratur-
ens roll inom virldens litteraturer. Ett tydligt exempel ir Tomas
Transtromer, belonad med Nobelpriset 2011. Priset foregicks av en
sedan linge vidgad virldsberommelse. Nir Transtromer fick det var
han redan &versatt till ett sextiotal sprdk och sedan linge publicerad
med egna volymer pd de litterira virldsspriken. Visentligt var att
han tidigt kom ut pd dem med egna bocker. Redan 1969 kom han
ut med en egen bok pd tyska, och 1970 pa engelska — sirskilt 1 USA
blev han brett éversatt, bdde i tidskrifter och egna bécker. Ar 1989
hade han egna bocker utgivna pd fyra av de fem centrala litterira
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virldssprdken, liksom p& en rad andra sprdk. Nir han erholl
Nobelpriset var han ovanligt vil spridd pa de stora litterira virlds-
spriken, jimfért med andra Nobelpristagare.”

Grunden f6r Transtromers litterira virldsframgdngar ir natur-
ligtvis hans egna litterira kvaliteter (inklusive den sirskilda &ver-
sittbarhet som priglar hans poesi), men av visentlig betydelse var
ocksd det stéd han tidigt fick frin Svenska institutet, som gav stod
&t hans upplisnings- och forelisningsturnéer i flera linder.” Stodet
var en del av de kulturpolitiska insatser frdn svensk sida som ir en
visentlig faktor bakom den svenska litteraturens transnationella
framgingar.

77 Jfr de statistiska uppgifterna i Johan Svedjedal, *Transtrémers vig ut i virlden”, Dagens
Nybeter, 10 december 2011. Genom ett redaktionellt misstag trycktes en felaktig version av
artikeln. Den riktiga versionen publicerades i digital form, se http://www.dn.se/dnbok/
dnbok-hem/transtromers-vag-ut-i-varlden.

% Insatserna frdn Svenska institutet framgdr av brevvixlingen i Tomas Transtrémer &
Robert Bly, Air Mail: Brev 19641990 (Stockholm: Bonnier, 2001).
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Pelle Snickars

I slutet av september 2011 presenterade Amazon en ny slags
surfplatta, Kindle Fire. Till skillnad frin foretagets tidigare lis-
plattor, som (nistan) enbart handlat om lisning pa skirm, var detta
en Kindle som behirskade hela det samtidsmediala spektrat. Under
ledning av Amazons VD Jeff Bezos var sjilva lanseringen av Kindle
Fire visserligen en ganska platt historia. Bezos idr varken estrador
eller karismatisk foretagsledare. I kombination med svaga publik-
reaktioner blev det inte nigon succé — eller som en kommentator av
inspelningen pid YouTube uttryckte det: “good product, bad
introduction”. Amazon kan trosta sig med att den amerikanska tv-
reklamen fér Kindle Fire varit desto snyggare. Ett (6versatt)
Voltaire-citat med orden “fire” och “kindle” iscensitts 1 ett snabbt
medichistoriskt montage, dir Gutenbergs 18sa typer tonas éver 1
surfplattans medialt tilltalande grinssnitt: ”a Kindle for movies,
music, web, games and reading”.

Denna mediala utveckling kan tyckas uppenbar, inte minst givet
framgdngarna med Apples iPad. Men som (den ursprungliga)
termen lisplatta antyder har den varit lngt ifrdn sjilvklar och
speciellt inte f6r Amazon. Kindle har ju pid ménga sitt varit den
lisplatta som drivit utvecklingen av e-bocker. Miljontals apparater
har sdlts i USA och under 2012 ir det mdnga som menar att surf-
och lisplattan kommer att f3 sitt publika genomslag i Europa.
Amazons Kindle har 1 USA gjort boklisande pd skirm tll en
massforeteelse, och nir den introducerades under slutet av 2007 var
den tinkt (och lanserad) som ett slutgiltigt substitut fér boken.
Givetvis finns det foreldpare; Alan Kays Dynabook frdn sent 1960-
tal brukar exempelvis ibland lyftas fram som den férsta e-lisaren.
Kindle var dock pd minga sitt den f6rsta apparat som marknads-
fordes mot potentiella ”bokilskare”. Dels insdg Amazon tidigt att
forenklad konsumtion av e-bdcker kunde innebira stora intikter,
dirav en gratis 3G-uppkoppling till amazon.com for att underlitta
spontana bokinkdp. Dels fick Kindle den teknologiska effekt att
andra foretag (bide 1 USA och internationellt) pdbérjade produk-
tion av lisplattor.
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Under de senaste tvd dren har lisplattan inte bara fitt ett
gradvist genomslag i Sverige, den har ocksi indrat skepnad och
kompletterats med beteckningen surfplatta. Uppskattningar gor
gillande att omkring fem procent av befolkningen nu har tillging
till en lis- eller surfplatta, och med all sannolikhet kommer den
siffran att stiga snabbt (Findahl 2011). Hardvarutillverkare av olika
slags stationira och mobila datorkloner ir pd minga sitt lika
skickliga pd att producera begir efter nya apparater som den
tekniska utvecklingen ir rasande snabb. Knappt ndgon férvénar sig
lingre 6ver den som byter dator vartannat &r, ett beteende som
vore otinkbart gillande tv-apparater. Att skapa en avsittnings-
marknad fér stindigt nya och uppgraderade (men samtidigt ganska
lika) versioner av datorer, mobiler och lis- och surfplattor ir IT-
industrins tveklost storsta framging det senaste decenniet. Foljden
ir att olika aktdrer konkurrerar om ett lika nytt som lukrativt
konsumtionsbeteende, och Kindle Fire ir sitillvida en direkt ut-
manare till iPad. Amazon ir inte kint fér att vara dppet med
forsiljningsstatistik, men det ryktas om en kvarts miljon férhands-
bestillda exemplar — siffror som vil matchar Apple. Amazon siljer
varje ar bocker fo6r miljarder dollar och euro, och den ursprungliga
Kindle var stilenligt tinkt som en produkt for strikt e-lisande.
Ingen mail, inget surfande, inga distraktioner, utan enbart bok-
lisande fr&n en svart-vit bokliknande skirm. Forlags- och medie-
branschen var (och ir nog alltjimt) inte helt évertygad om detta
koncept, och som kontrast lanserades Apples surfplatta iPad under
varen 2010 som en multimedial apparat med i princip samma
funktionaliteter som en vanlig dator. iPad har varit en formidabel
framging; med miljontals sdlda surfplattor har Apple skapat en helt
ny tablet-marknad som man dominerar. Man har emellertid haft
svirt att konkurrera med Amazon betriffande just boklisande;
Apples bokaffir iBooks har exempelvis varit lingt ifrdn succéer
som 1Tunes eller App Store. P4 amazon.com hittar man (nistan)
allt — varje sekund bestills mer in 70 produkter av féretaget online
— men Amazon ir alljimt synonymt med bécker, och den
ursprungliga Kindle-lisaren har alltsd hittat ett marknadssegment
for den lisande bokkonsumenten som ingen annan hittills formart
rucka pa.
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Boken i bitar

Rivaliteten mellan Amazon och Apple har minga dimensioner,
men gemensamt dr att dessa multinationella foretag (tillsammans
med Google och Facebook) dominerar framtidens innovations-
ekonomi i kraft av sdvil distribution av inneh&ll som produktion av
hirdvara. De befinner sig alltsd lingt ifrdn forlagsbranschen, men
sitter likvil agendan for bokens framtid — och de ir teknikféretag
styrda av geeks. Kodknackande och knappast litterir smak regerar,
men vad det egentligen innebir dr dnnu svirt att avgora. Vad som
emellertid stdr klart dr att boken sedan ndgra &r framstir som en
medieform bland andra. Att denna urgamla medieform under de
senaste dren genomgatt en remarkabel férindring med lika flytande
som upplosta grinser mellan bok och numerisk icke-bok, om s3 i
strommande skepnad eller robotférfattad av en algoritm, kommer
dirfor m8hinda inte som nigon 6verraskning. Den allra senaste
utvecklingen ir indd hipnadsvickande; si kallade robotforfattare,
som exempelvis Philip M. Parker — som sjilv betecknar sig som
”den mest publicerade forfattaren i planetens historia” — har enligt
just Amazon skrivit inte mindre d4n 100 000 bocker. I stort sett
varje mening i dessa bocker finns dock redan pa nitet. Det handlar
om mjukvara som samlar in fakta frin exempelvis Wikipedia och
automatiskt férpackar denna information tll en bestillbar “digital
bok” — ett litterirt kretslopp om ndgot — som bide vicker frigor
om bokens natur, och ibland kops in av bibliotek. P& Stockholms
universitetsbibliotek finns till exempel Parkers Plagiarism, en
talande titel i sammanhanget.

Robotférfattare utgor ett slags extremt exempel 1 den pdgdende
diskussionen om vad en bok numera ir fér nigot. Overflodet av
text online har visserligen inte specifik biring p8 bokmediets
utveckling, men med tanke pd att vi alla (som en effekt av nitet)
skriver alltmer — poingen med miljoner bloggar, som Lawrence
Lessig framhallit, dr inte att de lises utan att de skrivs — sd framstar
excess, redundans och kontinuerlig kopiering som termer (eller
begrepp) som en diskussion kring boken som samtida medieform
inte kan (eller bér) undvika. Somliga har rentav tagit den nya
situationen ad notam; Kenneth Goldsmith ger exempelvis en
universitetskurs kallad “Uncreative Writing” pd University of
Pennsylvania, dir studenter straffas nir de visar ens en till-
stymmelse till originalitet eller kreativitet. Istillet belonas de for
plagiat, identitetsstold, dteranvindning, textplundring och ren stold
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3.

av textmaterial online, och som Goldsmith (2011) noterar: ”not
surprisingly, they thrive”.

Samtidigt har det digitala lisandet ocks3 blivit alltmer differen-
tierat. Mediehistoriskt har tidningslisande exempelvis alltid varit
spritt geografiskt i rummet, och med digital och mobil teknik har
denna tendens tveklost accentuerats. Olika smartphones med
iPhone 1 spetsen anvinds av vildigt mdnga minniskor 1 dag som
deras nirmast primira lisverktyg; det ricker med att se sig omkring
pd bussen eller tunnelbanan fér att inse att boken och tidningen
fitt konkurrens av minga skirmteknologier. Ireadwherelam.com
heter exempelvis ett intressant bokprojekt som just férsoker 3
korn pd lisandets nya mediala dimensioner. En utgingspunkt ir att
text (pd skirm) alltmer framstir som bild, en annan hur snabba
mediers hastighet de facto piverkar lisande (och skrivande).
Webboken Ireadwherelam innehdller 82 bidrag — nitet kinne-
tecknas ju inte av platsbrist — 1 ett forsok att kartligga “hur
information driver genom cyberrymden, och dir det hela tiden
finns nya verktyg for lisande och skrivande som stindigt
kombinerar samtidens multimediala mix pd olika sitt”
(Ireadwherelam.com 2011).

Den stora forindringen (och utmaningen) som elektroniska
texter (och bocker) innebir gentemot analoga format handlar si-
tillvida om begrepp som ”“inramning”, *grins” eller “kant”. Digital
text dr alltid dynamisk, till skillnad frin den klassiska bokens
statiska textmassa. En traditionell bok bestdr av en separat mingd
text inom en vil avgrinsad samling sidor. Bokens yttre kanter ir
samtidigt grins for dess innehdll, iven om textens effekt och
lisningens fantasi alltid verkat i ett slags motsatt riktning. Den
ursprungliga Kindle forsokte just simulera den analoga boken
genom att inte dra nytta av det nitverk som apparaten var samman-
kopplad med, annat dn som strikt forsiljningskanal f6r nya och
bokstavligen begrinsade berittelser. Apples iPad (och Kindle Fire
fir man férmoda) ir teknologier som verkar i en annan riktning.
Poingen med iPad idr ju att den skall fyllas med personliga
funktionaliteter — om s i form av ny programkod eller medier —
vilka enkelt kan laddas ned som ”appar”. Boklisande pd iPad ir
dirfor inte ndgon separerad och isolerad aktivitet, &tminstone inte i
teoretisk bemirkelse; mediekonsumtion innebir per definition att
nitverket ir stindigt nirvarande. Funktionaliteten ”X-ray” pd
Kindle Fire (som sldr upp ord, namn och termer i en bok och
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linkar till information om dem) ir ett annat illustrativt exempel pd
samma fenomen.

Som 6ppet hypermedium ir webben helt enkelt antitetisk mot
bokmediets slutna universum. Det ir inte med nddvindighet en
teknologisk utveckling som maiste bejakas, men den bér heller inte
negligeras. Inte minst har den biring pd det sitt som produktion
och konsumtion glidit samman online, vilket givetvis ocksd
paverkar hur man bér forstd vad en (digital) bok ir f6r nigot och
hur den kommer att utvecklas. Egen sjilvpublicering ir till exempel
en mojlighet som ménga redan utnyttjar, dven om aspirerande
forfattare naturligtvis helst vill publicera sig 1 tryckt form. Det ir
visserligen svdrt att 3 uppmirksamhet kring sina alster p& nitet,
men online ir det samtidigt lika enkelt att nd pellesnickars.se som
norstedts.se. Andra menar, att likt 6ppen killkod som kontinuer-
ligt byggs p3, sd bor forlagsbranschen 1 hdgre utstrickning inkor-
porera digitalt anvindande och teranvindande som en naturlig del
1 umginget med digitala bokprodukter. Bécker 1 ett slags konstanta
beta-versioner ir mojligen inte speciellt attraktiva f6r konsumenter,
men for lisande, skrivande och nya publiceringsformer 1 den digi-
tala tidsildern kommer nog denna slags produktionslogik att bli
alltmer central (Lunenfeld 2011).

I linje med den hir typen av resonemang har Nicholas Carr
hivdat att en elektronisk bok ir en ren sjilvmotsigelse. Att flytta
en bok till en skirm pd en uppkopplad lis- eller surfplatta ir som
att forsoka sammanfora tvd oférenliga medieteknologiska stor-
heter, menar han. I en svdroversittlig mening goér han foljande
pipekande: ”To move the words of a book onto the screen of a
networked computer is to engineer a collision between two contra-
dictory technological, and aesthetic, forces” (Carr 2011).

Samtidigt existerar det en kommersiell logik for wvilken
teoretiska spekulationer kring digitala bockers visen ir av liten
betydelse. Minga ir de aktdrer som helt oberoende (och oberérda)
av digitala paradoxer tinker sig att satsa pd e-bocker framéver, allt
med sikte p& en marknad som inom ndgra &r mojligen kommer att
vara vird hundratals miljoner kronor, dven om e-bocker 1 Sverige
innu bara stir for nigon tusendel av den nationella bokforsilj-
ningen. Senhdsten 2011 lanserades e-bokhandeln dito.se, med
tusentals “noga utvalda titlar av svenska och internationella fér-
fattare”. Dirtill presenterade Adlibris online nistan samtidigt en
ny, distinkt kategori fér e-bécker med en littnavigerad databas for
att underlitta och férenkla inkop. Till skillnad frén vanliga bocker
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som stills pd hyllan ir ju e-bocker filer som indexeras 1 en databas
for tillginglighet.

Det mesta talar for att e-boken i Europa kommer att {3 sitt
publika genomslag under 2012, dtminstone ir det forlagsbransch-
ens forhoppning. I en rapport sommaren 2011 frin Netopia och
Svenska Forliggareféreningen pétalas just att e-boksmarknaden
framéver “kan ta omkring fem till tio procent 1 marknadsandelar
frin den tryckta boken” (Svenska innebdllstjinster 2011). Om det
leder till 6kad konsumtion av olika bokformer (och dirmed ©kat
lisande) kan man bara spekulera. Visserligen finns det minga
konsumenter som onskar sig tillbaka till en tid fére e-boken, data-
basen eller lisplattan. Och precis som traditionellt tv-tittande inte
forindrats nimnvirt trots on-demand webb-tv, kommer analogt
boklisande inte heller att gora det i forsta taget — men vil pd sikt,
vilket forlagsbranschen forstds ir medveten om (dirav behovet av
nya digitala strategier). Medieutvecklingen backar nimligen inte.
Det har den aldrig gjort, iven om mediehistorien vittnar om
mingder av felsatsningar och kortslutningar. Snarare funderar fler-
talet aktorer 1 dag 6ver vad som krivs for att boken, bokhandeln —
eller for den delen biblioteket — ska &verleva och rentav blomstra i
den digitala tidsildern. Precis som musikbranschen under 00-talet
utmanats av teknikforetag, dir det frimst varit Apple som drivit
utvecklingen med iTunes — liksom forstds fildelande frin Napster
till The Pirate Bay — sd utmanas nu férlagsbranschen av nya mjuk-
och hirdvaruaktérer. Amazon har med Kindle visat vigen och dven
boken kapitulerar s sakteliga infor nitets 6vervildigande kraft.

Denna digitala omstillning gér inte minst litteraturens mediala
karaktir uppenbar, och 1 digital form ir boken i dag ett medium
bland andra. Den spanska sajten 24symbols erbjuder till exempel
*strommande bocker” och utgdr ett slags béckernas Spotify.
Bocker pd 24symbols kan (liksom litar pd Spotify) konsumeras
gratis med reklam, men helst ska man férstds teckna ett ménads-
abonnemang — pengar som sedermera delas med férlag och for-
fattare. Ett lockande virtuellt utbud liksom ”social reading” stér i
centrum, det vill siga mojligheten att lisa med vinner, dela med sig
av favoritforfattare etc. Den hir litteraturens spotifiering (som den
ibland vanvordigt kallas) kommer inte bara att leda il
kommersiella avbrott i1 ens lisande, vilket méjligen inte ir sd
lockande. Musikbranschens digitala inverkan ir ocksi uppenbar i
det nya konceptet "boksinglar”. Amazon Kindle Singles lanserades
exempelvis 1 bérjan av 2011 som ett sitt ta betalt for lingre
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journalistiska texter. I Sverige har bokférlaget Volante pa ett snar-
likt sitt introducerat boksingeln och méjliggjort inkép av separata
artiklar 1 antologier. Det ir tre saker som Volante siger sig vilja
testa med sitt boksingelkoncept: prissittning, “bitkultur” — “kon-
sumtion av kultur sker i allt hogre grad 1 bitar och dven bok-
branschen kommer youtubifieras” — samt "long-tail-modellen”, det
vill siga, hur siljer man lite av ett 6kat singel-utbud? Konceptet
med boksinglar ir ett lika experimentellt som ekonomiskt smart
drag, givet att Volante ocksd gor singlarna tillgingliga for e-lin
genom Elib. Forlagets f-pris per singel dr nimligen fem kronor,
medan Bibliotekstjinst har en fast taxa pd tio kronor (till forlag)
for varje utldnad e-bok, som varje boksingel alltsd (om)definieras
till. Volante tjinar dirmed dubbelt s§ mycket pd ”18na” ut en bok-
singel som pd att silja den.

I debatten om 18n av e-bocker brukar det ofta hivdas att utan
en fungerande marknad for e-bocker sd sker ingen forlagsmissig
produktion av dem — och séledes produceras heller inga e-bécker
for bibliotek att 18na ut. Volantes digitala strategi gir pd tvirs mot
denna logik, och tydligare kan knappast den digitala dominens
paradoxala férlagsekonomi uttryckas. Att en enda bok kan styckas
upp 1 delar, och pd kuppen fortsatt betecknas som singulir e-bok
(var och en for sig), dr ett tecken pd hur knepig (och trevande) den
nuvarande bokdigitala situationen ir. Volante ir f6rstds inte ensamt
om att préva nya modeller f6r distribution och bokférsiljning;
faktum ir att sedan ndgot &r tillbaka slipper Bonnier varje svensk
nyutgiven bok i bdde tryckt form och som e-bok. Samtidigt finns
det tecken pi att den traditionella bok- och férlagsbranschens
digitala oro (om det nu finns en sddan) kanske ir obefogad. Under
hosten 2011 kom till exempel siffror som antyder att pappersboken
alls inte ir doende. Tillvixten pd framfér allt den amerikanska
bokmarknaden har i stillet varit betydande de senaste &ren; bide
pappersboks- och e-boksférsiljningen 6kar. Samtidigt giller den
digitalt obevekliga (och internationella gingbara) prognosen att
forsiljningen av lis- och surfplattor kommer att stiga. 200 miljoner
sdlda lisplattor fram till &r 2015 kommer méjligen att innebira en
halvering av pappersforsiljningen av bécker, tidningar och tid-
skrifter.
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Att lasa kod

En skonlitterir e-bok pd en surfplatta kan pd minga sitt vara en
lika narrativt uppslukande lisupplevelse som att l3ta sig forforas av
en vanlig bok. Samtidigt dr det inte en taktil erfarenhet av samma
slag, dven om pekfingrets rorelse 6ver den tryck-kinsliga skirmen
kan vara nog sd fysiskt tilltalande. Det ir frimst denna forlust av
bokens materialitet som minga bekymrar sig 6ver nir litteraturen
lanseras digitalt pd bred front. Forvisso giller férindringen inte
bara bécker utan lika mycket andra medieformat. En snarlik digital
ingslan hittar man 1 olika sammanhang, men teknikens méjligheter
overviger 1 regel, fast det dr oklart hur nya kommunikativa tilltal
ska forverkligas. Inom de flesta mediebranscher famlar man i dag,
ibland nira nog blint, 1 syfte att forsoka forstd vad “det digitala”
egentligen gor med det egna medieformatet. Digitalisering verkar
framfor allt medialt grinsupplosande. Mediekonvergens ir den
term som ofta anvinds, men i digital form kan medier ocksd diver-
gera — integrationen av sociala mediers nitverk i olika traditionella
medieformat ir ett exempel. P4 Sveriges Radio undrar man vad
“radio” egentligen dr och skriver initierade webbocker om jour-
nalistikens nya tilltalsformer. En miljon svenskar har till exempel
laddat ner SR:s radioapp — alla kan inte bara lyssna pa radio éverallt,
“radioapparater” finns numera 1 (nistan) var mans ficka (Benko &
Svegfors 2010). En snarlik utveckling giller den rorliga bildens
omride, och vad film” ir fér ndgot — och var man bist ser den — ir
Svenska Filminstitutets stora problem (forutsatt att den inte
fildelas). SVT i sin tur betraktar sedan linge webben som televisuell
defaunlt med Playtjinsten online som flaggskepp, 4ven om den stora
publiken (innu) inte indrat sina tittarmonster.

Alla medier ir sedan mer in ett decennium digitala, och bécker
ir rentav den medieform som uttryckligen ir post-digital. Alla
bécker dr 1 dag skrivna och bearbetade, redigerade och producerade
digitalt i en dator — for att till sist tryckas i analog form pd papper.
Att det finns en upplevd skillnad mellan en analog bok och en
digital version av samma text ir dock uppenbart, det giller inte bara
e-bocker utan framfér allt di texten uppgraderats for att exempel-
vis inkludera kontextualiserande information som 1 den extra-
ordinira The Waste Land App av T. S. Eliots berémda dikt. Som
Rasmus Fleischer pdpekat existerar det 1 dagsliget faktiskt ingen
definition av ”e-bok”, och ”féljaktligen finns heller ingen definition
av ‘bok’ som kan kallas for ‘teknik-neutral” (Fleischer 2011). For
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att forstd vad en bok numera ir f6r ndgot behéver man emellertid
inte fundera sd mycket éver exempelvis skillnaden mellan e-bocker
och print-on-demand, eller mellan en ljudbok och en talbok (det
existerar en skillnad mellan de senare). Det ricker med att titta pd
momssubventioneringen, vilken lir kosta staten 1,5 miljarder per
dr. Sedan 2002 utgdr bara sex procent moms pid bocker och tid-
skrifter, men momslagens definition av ”bok” inkluderar inte digi-
tala format (och heller inte ljudbécker). En e-bok ir alltsd belagd
med 25 procent mervirdesskatt.

Frin forlagsbranschen har man linge bedrivit lobbyarbete for
att den digitala bokmomsen skall skrotas, och det finns tveklgst
nigot paradoxalt 1 att samma fil 1 digital eller analog (tryckt) form
beskattas olika. Att bokbranschen vill ha mindre skatt pé sina pro-
dukter ir en sak, men grinslinjen gir faktiskt inte, som det hivdas,
mellan bok och e-bok. Snarare ir det bokens roll (och funktion)
som medium som utgor det verkliga problemet. Digitaliseringen av
text innebir dirfor en betydande medial utmaning, vilket inte
minst lisplattor som Kindle och iPad accentuerat, iven om det
samtidigt existerar en nirmast ontologisk skillnad mellan digitali-
serad (dldre) text och digitalt f6dd skrift. Den ena kan, 1 korthet,
beskrivas som ett slags bilditergivning, den andra ir uppbyggd av
kod, och skillnaden mellan dessa digitala grundformer kommer
med all sannolikhet att accentueras framéover. Digitala tergivningar
av inskannad text, 1 exempelvis PDF-format, ter sig i dag alltmer
olika de nya former av mediala iscensittningar som till exempel
karakteriserar somliga bokappar.

Det digitala dokumentformatet PDF (Portable Document
Format), introducerat 1993 och igt av Adobe, kan ocksi tas som
utgdngspunkt foér en diskussion kring digitala grinslinjer mellan
bok, e-bok och andra medieformat. Alla digitala texter kan nim-
ligen enkelt goras om till PDF-format; i en Apple-miljé ricker det
med att trycka 38-P och spara vilken text som helst som PDF.
P4 en lisplatta ir det sedan ingen skillnad mellan att lisa en inképt
e-bok — 1 PDF-format, ePub ir en annan historia — och vilken
sparad PDF-text som helst. Detsamma giller for en vanlig dator,
men pd en lisplatta blir denna e-bokseffekt s& mycket tydligare. Det
kan handla om en webbsida, en blogg, en wiki, eller en e-boks-
utredning frdn Kungliga biblioteket, alla framstir de som ett slags
e-bocker nir de vil sparats i PDF-form. Lisskillnaden mot en
reguljir e-bok ir helt enkelt obefintlig, och pi ménga sitt mojliggdr
datorn som universell kulturmaskin att formaten kan migrera, och
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att (nistan) all kod kan stopas om till ett slags e-bok. Det finns
alltsd inte bara en skillnad mellan analog och digital text, och det
ricker inte heller med att lyfta fram den digitala textens dynamiska
natur. Snarare bér det poingteras att datorproducerade texter — det
vill siga alla texter — numera potentiellt alltid handlar om informa-
tion 1 stindig rérelse mellan olika format. Det ligger 1 det digitalas
natur. Draget till sin spets finns det inte lingre nigot innehill, bara
data och annan data — och dessa alfanumeriska textmassor ror sig
hela tiden. For att dterknyta till momsdiskussionen ovan, skulle en
upphivd traditionell moms pd e-bocker (som forlagsbranschen
linge yrkat pd) dirfér innebira en ny och minst lika problematisk
grinsdragning gentemot webben och andra digitala medieproduk-
tioner. I ljuset av att mdnga nyproducerade e-bécker och bokappar
innehdller webblinkar och extramaterial (i stil med en dvd-
produktion) ter sig en sidan utveckling som in mer bekymmersam.

Avslutande reflektion

Sommaren 2011 anordnade Unesco en stdrre konferens om boken
och det skrivna ordets framtid: *The Book Tomorrow: the Future
of the Written Word”. Proklamationerna om bokens déd har under
det senaste decenniet varit legio. Konferensen handlade dock
snarare om hur webbens textfloden, lisandets forindrade natur och
forlagsbranschens omstrukturering paverkar forstielsen av vad en
bok egentligen dr. Av den journalistiska bevakningen att déma var
konferensens mest framtridande drag dess mediala natur. Givetvis
fanns en konferensblogg for interaktiva kommentarer {6r dhorare
pa plats (och pa nitet), dirtill rullade bredvid varje talare ett fléde
av inkommande tweets, och dessutom strommades varje presenta-
tion live 6ver webben som rérlig bild. I don’t think that I spotted
anyone reading a printed book”, som en luttrad journalist uttryckte
saken.

Konferensens kanske mest intressanta presentation stod bok-
historikern Robert Darnton fér, och den handlade om olika slags
missuppfattningar betriffande bokens natur. Boken ir knappast
déd, menade han exempelvis, utan snarare ir den vildigt levande;
under 2011 kommer en miljon titlar att publiceras. Darntons fram-
tridande kan tydas pd olika sitt, dock inte bokstavligen di hans
presentation inte finns att lisa online. Diremot kan vem som helst
titta pd videoinspelningen av hans framtridande, och naturligtvis
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hade konferensen ordnat en YouTube-kanal. Under konferens-
fliken "Recources” ir denna kanal alljimt listad, tillsammans med
olika webblinkar och egenhindigt uppladdade videos av bland
andra Darnton — och detta alltsd pd en konferens som behandlade
det skrivna ordets framtid.

YouTube ir nitets nist storsta sokmotor och rérlig bild borjar 1
s& motto alltmer fi karaktiren av information (i stil med text).
And3 dr webben fortfarande i forsta hand en textuell kommunika-
tionsform, och kommer s3 att forbli under 6verskidlig framtid.
Och dessutom ir den ett slags textmedium eftersom nitet dr upp-
byggt av miljarder mil alfanumerisk kod, frimst begriplig f6r data-
maskiner. Den digitala textens mediala natur, om s8 1 e-boks- eller
bloggform, har sitillvida gradvis aktualiserats under senare &r,
framfor allt 1 takt med att den flankerats av andra mediala fléden —
vilka uppenbarat att dven skriften (och boken) ir en medieform
bland andra. Det framstdr mojligen som en banal avslutande
iakttagelse, men frin exempelvis ett biblioteksperspektiv dr det
langt ifrdn fallet. Mycket fi av Kungliga bibliotekets bestkare
skulle till exempel karakterisera landets nationalbibliotek som ett
mediearkiv — vilket det foér ovrigt de facto numera ir eftersom
samlingarna ocksd innehiller audiovisuella medier.

Att boken ir ett medium som mojligen héller pd att ersittas av
datorn, med dess unika kapacitet att simulera andra medieformer,
ir en frigestillning som turnerats 1 vissa akademiska kretsar inda
sedan mitten av 1990-talet. N. Katherine Hayles, en féregdngs-
gestalt bland flera, har i olika bocker skrivit om bide digital
materialism och olika ”skriftmaskiner”, allt férankrat i ett synsitt
pd boken som medieform (Hayles 2002). Inte sillan har det
emellertid hos Hayles handlat om olika slags avantgardistiska
hypertext-projekt, och att pd detta sitt lyfta fram det partikulira
innebir sillan att man begriper mer generellt kulturella fér-
indringsmonster. P& ett dvergripande plan har den humanveten-
skapliga forskningen dock inte heller i nigon nimnvird ut-
strickning tagit sig an boken som medium. Det ir férvinande.
Bokhistoriker anvinder bara i undantagsfall en medial begrepps-
bildning, och medievetare har sillan studerat boken som specifik
medieform. Givetvis finns undantag, och med all sannolikhet
kommer just lisplattor som Kindle Fire och iPad att férindra
forskningsperspektiven framdver. Det sitt som e-bdcker integreras
1 en vidare medieekologi, med férgreningar till sdvil webb som
appar, gor det omojligt att bortse frin e-bokens mediala speci-
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ficitet. Om s kallad ”rich media integration” eller ”gamification” ir
strategier som forlagsbranschen tinker anvinda for att utveckla
framtida e-boksformat eller bokappar, ir boken som medium dir-
for redan ett faktum pd exempelvis en lisplatta som Kindle Fire.

I ett lingre teknologiskt perspektiv kommer denna apparat kan-
hinda att avfirdas som ytterligare en hajpad medieprodukt. Men
om inte annat s& har Kindle Fire synliggjort att ocksd boken
numera ir en medieform bland andra. I ett digitalt omdefinierat
medielandskap ir bocker ”innehdll” och Kindle Fire innehéller
potentiellt, som Jeff Bezos pipekade 1 sin presentation hosten
2011, allt — ~all the content” — 100000 filmer och tv-program,
17 miljoner latar, hundratusentals appar frin Android ”app store”,
miljoner bocker och en uppsjé av tidskrifter. Om den ursprungliga
Kindle (en ging) handlade om att lisa bocker pa en codex-liknande
e-blicksskirm, ir Kindle Fire sitillvida en medieapparat dir de
senaste drens konvergens bide accentuerat e-bokens mediala karak-
tir, men ocksd paradoxalt nog 16st upp dess mediala grinser.
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Olle Findahls rapportserie med statiska undersékningar av svenskarnas nitvanor ger en
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Bokprojektet Ireadwherelam — Exploring New Information Cultures” hittar man online pd
http://www.ireadwhereiam.com/, och om framtidens kulturproduktion 1 ett slags konstant
betaversion kan man lisa 1 Peter Lunenfeld, The Secret War Between Downloading and
Uploading: Tales of the Computer as Culture Machine (Cambridge, Mass.: MIT Press, 2011).

Nicholas Carr ir en av virldens ledande experter pa ”det digitalas” férindring av vdra liv; han
driver bloggen http://www.roughtype.com/ och publicerade senast boken The Shallows:
What the Internet Is Doing to Our Brains (New York: Norton, 2010).

Netopia och Svenska Férliggarforeningens rapport Svenska innebdllstiinster i den digitala
ekonomin. Fokus: den digitala boken (Stockholm, 2011) kan laddas ned som PDF frin
http://www.netopia.se. Cilla Benkés och Mats Svegfors webbok, Journalistik 3.0 —
Medieormen dmsar skinn (Stockholm, 2010) hittar man p&: http://sverigesradio.se.

Rasmus Fleischer, Boken och biblioteket (Stockholm: Ink forlag, 2011), diskuterar initierat
vad en bok (numera) ir f6r nigot: den sigs ”stilla frigan vad en bok ir, men undviker att
formulera ett svar”, som det lika undflyende som elegant heter i innehillsférteckningen.

Information om konferensen ”The Book Tomorrow: the Future of the Written Word” hittar
man online pd http://focus2011.0rg/2011/05/the-book-tomorrow-future-of-the-written-
word-by-janet-h-murray. N. Kathryne Hayles har, slutligen, skrivit en rad bécker av vilka
Writing Machines (Cambridge, Mass.: MIT Press, 2002) tillhér en av de bittre.
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Boken, forfattaren och lasaren
— en upphovsrattslig reflektion

Katarina Renman Claesson

Upphovsritten styr mer eller mindre tydligt relationen mellan for-
fattaren, forlagen samt anvindare och lisare. Digitaltekniken har
bidragit till stora forindringar i denna relation. Boken har blivit en
licensierad tjinst, forfattaren ir inte lingre ensam upphovsman till
historieberittande och lisaren har blivit en aktiv och synlig licens-
tagare av texter och historier.

I snart tjugo dr, sedan mitten av 1990-talet, har det pdgdtt en
digital anpassning av sdvil material som marknader, branscher och
lagstiftning (sirskilt upphovsritt). En férsta vdg av digital upp-
hovsrittslig harmonisering internationellt och inom EU skedde pd
1990-talet. Fokus var att stirka rittigheterna och skydda upphovs-
minnen och andra rittighetshavare frin otillitet utnyttjande i det
globala, digitala nitverket internet, di kallat “virldens storsta
kopieringsapparat”.' Digitaltekniken och internets anvindning har
mognat och efter en inledande skepsis har en mingd nya mark-
nader introducerats fér upphovsmin och rittighetshavare till
material, diribland férfattare och férlag. Internet beskrivs inte
lingre 1 bara negativa termer utan ocksi som en viktig marknads-
plats och ett verktyg fér demokrati.”

Det forekommer fortfarande piratkopiering och olagligt till-
gingliggdrande 1 massiv omfattning av skyddat material. Jag har
dock valt att utelimna detta problemomride i min text for att i
stillet lyfta fram andra aspekter som ocksd kan behdéva upp-
mirksammas. Finns det egentligen digitala bécker? Vad har for-

! Se http://www.wipo.int/copyright/en/ och http://ec.europa.eu/internal _market/copyright
/index_en.htm [tillgingliga 8 januari 2012].

2 1 dag diskuteras inte bara upphovsminnens och rittighetshavarnas ”problem” med den
digitala tekniken och internet utan ocksi dess fordelar, liksom anvindarperspektivet. Inom
EU presenterades 2008 en s.k. gronbok — Upphovsritt i kunskapsekonomin (KOM (2008)
466) — samt ett efterféljande meddelande frdn Kommissionen i oktober 2010 (KOM (2009)
532). Se ocksi WIPO-diskussionen om upphovsrittens inskrinkningar (limitations) fér
olika intressen: http://www.wipo.int/copyright/en/limitations/index.html [tillginglig 8
januari 2012]. Angdende internets betydelse f6r demokratin, se bla. http://www.nytimes.
com/2011/12/09/world/at-hague-hillary-rodham-clinton-urges-countries-not-to-restrict-
internet.html [tillginglig 8 januari 2012].
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fattaren f6r upphovsrittslig relation till den digitala texten? Varfor
kan lisaren inte anvinda sin e-bok som en vanlig bok och vad
innebir det att siljaren via licens och teknik bestimmer och vet s&

mycket i detalj kring lisning, lagring och annan anvindning av
e-boken?

Boken

En ”bok” brukar definieras som en samling skrivna, illustrerade
eller blanka blad gjorda av papper, pergament eller annat material,
sammanbundna pd en sida. En definition som inte ticker in det vi
i dag kallar elektroniska eller digitala bécker (hir kallade e-bécker).
Det finns e-bécker som enbart ir en bok i digital form, innehéllet
ir fixerat och avsikten ir att lisaren passivt skall lisa och se inne-
hillet frin bérjan il slut. Det kommer framéver inte att tillhora
det vanliga. Snart kommer marknaden, den digitala generationen,
att férvinta sig mer av berittelsen, berittaren och méjligheten att
samtala med forfattare och lisare via olika samlingspunkter pd
nitet.” Men redan i den enklaste form av e-bok finns méojligheten
till en mer aktiv och deltagande form av lisande, genom linkar i
texten som direkt leder lisaren vidare till andra informationskillor.

Runt millennieskiftet (2000) bérjade det framtrida en
“elektronisk” marknad for i stort sett all typ av information, dir-
ibland upphovsrittsligt skyddad text, ljud, bild och film. Férutom
problem med illegal kopiering och tillgingliggérande, var det oklart
vem som egentligen hade ritt att bestimma 6ver verkets ut-
nyttjande 1 digital form, dvs. vem som innehade de elektroniska/
digitala rittigheterna (e-rittigheter). Var det journalisten och foto-
grafen eller tidningen, forfattaren eller forlaget, skidespelaren och
fotografen eller filmbolaget? I ildre anstillnings-, uppdrags- och
forlagskontrakt finns naturligen ingen 6verenskommelse om
e-rittigheter, men diremot uttryck som ritt att “ge ut verket i
bokform?”, ”1 alla framtida medieformer” och liknande. Oklara avtal
om upphovsrittsoverldtelser skall tolkas restriktivt till upphovs-
mannens férdel (specifikationsgrundsatsen), och utnyttjande-
former som inte fanns d& uppdraget genomférdes och/eller avtalet

’ Se t.ex. webbplatsen och e-boksférliggaren Byliner (http://byliner.com), The ATAVIST
(http://atavist.net/) och Amazons Kindle (https://kdp.amazon.com/self-publishing/signin)
[tillgingliga 11 december 2011].

262



SOU 2012:10 Boken, forfattaren och lasaren — en upphovsrattslig reflektion

ingicks kan inte kan ha 6verldtits eller upplitits.* Osikerheten
kring tillimpningen av e-rittigheter resulterade i ett antal rittsfall i
bl.a. Europa och USA, vari det konstaterades att utan uttrycklig
dverenskommelse om e-rittigheterna i kontrakt, anstillningar och
uppdrag hade ingen 6verging skett, rittigheterna innehades av upp-
hovsmannen.® Aven i svensk praxis konstaterades i bérjan av 2000-
talet att upphovsminnen (journalister) skulle tillfrdgas om exploa-
tering av tidningsartiklar i elektroniskt format, sirskilt vad avsig
tillgingliggdranden via hemsida pd internet som innebar “nigon-
ting helt annat” dn den publicering som férekommit 1 pappers-
tidningen.’

S& nir en bok som ir skriven och forlagd 1 den férdigitala
pappersperioden ska bli e-bok kan det vara forfattaren eller dennes
arvingar som skall tillfrigas, inte forlag, uppdrags- eller arbets-
givare. Men diskussionen hir handlar egentligen bara om pappers-
bokens éverféring till digital form, inte om det digitala historie-
berittandet (mer om detta nedan). Och om en bok idven fort-
sittningsvis definieras som sammanbundna papper si finns det
egentligen inga bocker 1 den digitala miljon. Eller?

Forfattaren

I dag befinner sig forfattaren i en kaotisk tid, fylld av méjligheter,
men ocksd problem. Verk kan goras tillgingliga for allminheten
snabbt, billigt och litt och det kan ske pd ett flertal sitt, t.ex. via
traditionella forlag, e-boksforlag eller av forfattaren sjilv, men
ocksd av de som inte har frigat om lov. Mangfasetterade forsok att

* Specifikationsgrundsatsen féreslds i Avtalad upphovsritt (SOU 2010:24) inféras i 27 § i
lagen (1960:729) om upphovsritt till litterira och konstnirliga verk med féljande text: ”Den
som genom avtal har ritt att férfoga dver ett verk ska inte anses ha en mer omfattande ritt
in den som framgdr av avtalet eller som fir anses félja av avtalet eller dess syfte.”

* Se http://www.ivir.nl/publications/hugenholtz/e-rights.html#note3 [12 december 2011].

¢ Se Administration av litterdra réttigheter i Sverige (ALIS) v SvD, Svea hovritts dom 2002-
12-10 i mél nr T 820-02, respektive ALIS v Aftonbladet (Mediearkivet), Stockholm tingsritts
dom 2002-04-19 i mal nr T 10704-98. Foérutom de resurser och komplicerade utredningar
som ofta krivs f6r att utreda vem som innehar ritten att bestimma &ver ett pre-digitalt verks
digitala utnyttjande, finns det en risk att de bdcker, tidningar, bilder och annat material som
inte digitaliseras hamnar “utanfér” informationssamhillet. EU-kommissionen underteck-
nade i september 2011, inom ramen fér sin s.k. digitala agenda fér Europa, tillsammans med
intressenter som bibliotek, forliggare, forfattare och férvaltningsorganisationer, ett Memo-
randum of Understanding vari anges nigra grundliggande principer som ska méjliggéra for
europeiska bibliotek och liknande kulturinstitutioner att digitalisera och tillingliggora
bécker och annat material de har i sina samlingar, men som inte lingre finns i handeln (out-
of-commerce). Principerna ir dock inte juridiskt bindande, utan avser att underlitta och
stimulera till partséverenskommelser.
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hindra otilldtet nyttjande gors bl.a. genom att sprida information
och kunskap samt via rittsprocesser, lagstiftning och teknik.” En
viktig forutsittning for forfattarens kontroll dver texten ir att den
ir upphovsrittsligt skyddad. Upphovsritten, ett mer dn livslingt
skydd f6r upphovsmannen mot otillitet och respektlést nyttjande
av hans/hennes litterira eller konstnirliga verk, uppstod i en tid d&
verket formedlades i en fysisk form; en bok, en pamflett, ett tri-
tryck.® Det kan leda till uppfattningen att det skyddade verket ir
boken eller tidningen, nir det egentligen ir den originella berittel-
sen, musiken eller bilden som skyddas, oavsett i vilken form det
forekommer. Forfattaren overldter (helt och hillet) eller upplater
(i begrinsad omfattning) ritten att hantera verket.” I samband med
teranvindning av dldre material kan ocksd upphovsmannens ide-
ella ritt bli aktuell.'® De nistan grinslésa mojligheter som nu finns
att bearbeta och sammanstilla material, kan leda till att ”gamla”
texter och bilder dndras och/eller gors tillgingliga f6r allminheten 1
sddan form eller 1 sidant sammanhang som ir krinkande f6r upp-
hovsmannens litterira eller konstnirliga anseende eller egenart och
det kan vara svirt att ange upphovsmannen pd korrekt sitt.

En text, vare sig den skrivs pd papper eller digitalt, ir skyddad av
upphovsritt om den ir originell. Originalitetskravet ir 1 dag harmo-
niserat inom EU och uppstiller som enda kriterium att alstret ir
upphovsmannens egna intellektuella skapelse, dvs. avspeglar hans
eller hennes egen personlighet pd si sitt att upphovsmannen i
samband med skapandet av sitt verk har kunnat witrycka sin
kreativa kapacitet genom att gora fria och kreativa val."

7 Som anges inledningsvis har jag valt att inte férdjupa mig i detta problemomride, som i sig
fortjanar lingt mer textutrymme in vad jag har till férfogade for denna text.

8 Det upphovsrittsliga skyddet upphér nir upphovsmannen varit déd i sjuttio &r. Det
innebir att verk frin upphovsmin som dog 1941, diribland James Joyce, forlorar sitt upp-
hovsrittsliga skydd 2012. Det finns dock fortfarande ett 6évervakande 6ga i form av de
akademier som i flera linder hindrar att verk anvinds p4 ett sitt som “krinker den andliga
odlingens intresse”. Se 43 § och 51 § upphovsrittslagen samt bl.a. http://publicdomainday.
org/ [tillginglig 19 januari 2012]. De forsta regleringar som skyddar upphovsmannen och
hans verk inférdes under 1700-talet bl.a. i Storbritannien, Frankrike och USA. Observera att
de konstnirliga upphovsminnen haft en nigot annan historia in de litterira.

° Upphovsritten bestir av en exklusiv ritt att bestimma 6ver verkets kopiering och till-
gingliggérande till allminheten (2 § upphovsrittslagen), som kan 6verldtas och upplitas som
upphovsmannen 6nskar (den ekonomiska ritten). Upphovsmannen har ocksi en ideell ritt
att anges och respekteras som verkets upphovsman (3 § upphovsrittslagen). Den ideella
ritten kan inte ”siljas” utan bara efterges av upphovsmannen sjilv (eller arvingarna) i viss
begrinsad omfattning.

'°Se 3 § i upphovsrittslagen.

"' Se p. 87-89 i Painer-mélet (Eva-Maria Painer v Standard VerlagsGmbH m.fl., EG-dom-
stolen, mal nr. C-145/10), jfr med skal 16 och art. 6 i Europaparlamentets och ridets direktiv
2006/116/EG (f.d. skil 17 och art. 6 1 93/98/EG) samt se, e contrario, p. 98 i dom i férenade
milen C-403/08 och C-429/08, Football Association Premier League m.fl.
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Ergo, si snart en text eller annat material innefattar ett moment
av fritt, kreativt val 1 uttrycket och forfattaren ir i livet eller det
innu inte gitt sjuttio ir sedan doédsdret, ir texten troligen originell
och skyddad av upphovsritt. Med stdd av avtal, lagstiftning och
teknik bestims hur det skyddade verket skall fi utnyttjas. Men
forfattaren kan ocksd besluta att texten, via avtal, ska vara gratis
och fri att anvinda fér alla eller vissa nyttjanden."

Forfattaren och texten ir inte lingre ensamma. Manga berittar
idag sin historia med hjilp av fler uttrycksformer in text pd
papper. Den utdkade e-boken (enhanced e-book) ir ett begrepp
som anvints avseende interaktiva texter med flera olika medie-
former, som text, bild, ljud, video, autentiskt material m.m."” Den
ensamma historieberittande textférfattaren har fatt sillskap av ett
flertal upphovsmin som samarbetar och antingen kollektivt eller
enskilt sammanstiller det till en historia. Men ur upphovsrittsligt
perspektiv har forfattarens relation till boken, eller snarare texten,
inte forindrats. Att flera upphovsmin ir inblandade 1 historieberit-
tandet innebir en mer komplicerad rittighetshantering — fler att
friga helt enkelt — men egentligen inte nigon okind upphovsritts-
lig situation. Ljud- och filmmakare har linge haft ett mingd rittig-
hetshavare att ta hinsyn till infér exploatering av musik och film.

Aven om kravet pi originalitet inte ir relaterat till textens
medieformat (papper, ljud eller digital), si ir de tekniska skillnad-
erna mellan hur traditionella bécker som pappers- och ljudbocker'
respektive e-bocker vanligtvis t2llbandabdlls av avgdérande betydelse
f6r marknaden och anvindaren/lisaren. En text, bild, film eller
annat skyddat material som siljs i offlineformat, t.ex. som cd eller
dvd, siljs som en produkt och sprids genom forsiljningen till
allminheten varvid ritten till vidareanvindning f6r exemplarigaren
blir aktuell, se 19 § upphovsrittslagen. Ett verk eller annat material
som siljs och 6verfors online innefattar inte nigon spridning av
(existerande) exemplar, det ir inte friga om forsiljning av en spridd
produkt utan om kép av en tjinst, ritten att nyttja och eventuellt
framstilla eget exemplar av materialet — icke att blanda ithop med
kop av redan existerande exemplar.” Bestimmelserna om vidare-

2T dag férekommer ett antal licenser som tilldter ett relativt fritt nyttjande av material, dirav
s.k. Creative Common-licens, se http://creativecommons.org/ [tillginglig 9 januari 2012].

3 Se http://www.theatlantic.com/entertainment/archive/2011/10/enhanced-e-books-and-
the-future-of-publishing/246111/ [tillginglig 11 december 2011].

'* Observera att i det hir ssmmanhanget anvinds begreppet ljudbok fér en produkt som inte
tillhandah3lls via nedladdning eller streaming.

15 Se skil 29 1 Infosocdirektivet, 2001/29/EG, samt Upphovsritten i informationssambillet
(prop. 2004/05:110), s. 59.
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spridning av exemplar 1 19 § upphovsrittslagen ir inte tillimpliga
avseende eget framstillt exemplar.

Lasaren

Lisare bor betrakta den digitala framtiden med stor nyfikenhet och
forvintan, men ocksd med viss vaksamhet.'® Det passiva, ensamma
lisandet kan, med sociala nitverk och annan digital kommunika-
tion, omvandlas till ett aktivt deltagande, med tillging till texter
och annat material pd ett revolutionsartat sitt. Materialurvalet har
snart inga mirkbara grinser vad giller imne, sprik, gammalt eller
nytt och tillgingligheten begrinsas i stort sett bara av internet-
tillgdngen och den anvinda enheten."” Men digitaltekniken gér det
ocksd mojligt att 6vervaka, begrinsa, stinga in och stinga av en
lisare och hans/hennes e-bocker. Licenser och tekniska skydd
bestimmer vad lisaren fir gora med texten.

Ett av upphovsrittens ursprungliga syften var att fi fram fler
intressanta texter till lisaren, genom att forfattaren via ritten att
bestimma 6ver kopieringen av verket (copyright) fick ekonomiska
mojligheter att leva pd sitt skrivande.' Det har beskrivits som att
omsorgen om lisaren ir djupt férankrad i upphovsrittens DNA."
Men upphovsritten dr en ”svag” lagstiftning sitillvida att den 1
huvudsak giller bara om inget annat har avtalats mellan parterna.
Finns det ett avtal, en anvindarlicens, som anger annat in vad som

' Notera att jag i det foljande utgdr frin att ”anvindaren/ldsaren” ir en avtalstrogen och
laglydig person. Nigot som naturligtvis inte alltid ir fallet. Men for de som i stillet viljer att
nyttja verk utan tillstdnd och i strid med avtal och lagstiftning finns redan en pigiende
diskussion och ett arbete hos politiker, rittsvisende och lagstiftare mot piratkopiering,
illegal fildelning osv. Hir ger jag utrymme for diskussion kring den ”digitala situationen” for
de anvindare/lisare som vill gora ritt.

7 Tillgdngen till internet har, som nimns inledningsvis, blivit allt viktigare i dagens
informationssamhille. I miljer dir tillging och spridning av information censurerats av en
auktoritir ledning, har tillgingen till internet med dess méjlighet till friare informations-
kommunikation varit ett viktigt hjilpmedel i frigdrelse- och demokratiprocesser. Men det
bér finnas en viss vaksamhet infér ett alltfér stort beroende av internet som (enda)
marknads- och kommunikationsplattform. Sirbarheten vid elavbrott eller pd platser dir
internetdtkomst saknas kan annars bli onédigt stora. Dirtill kan kinsligt eller kontroversiellt
material och kommunikation behéva flera oberoende kommunikationskanaler, motstinds-
kraftiga mot kommersiella och politiska patryckningar.

'8 T en av de férsta lagar som gav upphovsmannen ritt att bestimma dver och f§ betalt ocks3
for kopior av verket, Statute of Anne frdn 1710, var namnet pd lagen An Act for the Encourage-
ment of Learning och 1 inledningen anges att syftet med lagen var just att uppmuntra lirda
min att skriva anvindbara bécker (*for the encouragement of learned men to compose and
write useful books™). Se http://www.copyrighthistory.org/ [tillginglig 29 november 2011].
19 Jessica Litman, “Readers’ Copyright”, Journal of the Copyright Society of the USA, vol. 58,
2011, s. 325-353.
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sigs 1 lagen s giller licensen iven avseende t.ex. kopiering for
privat bruk, fér arkiv och bibliotek eller f6r nyhetsrapportering.
Ytterligare begrinsning kan finnas genom tekniska skydd, som inte
lagligen fir avligsnas.®® Det innebir att den ”balans” som efter-
strivas 1 upphovsrittsregleringen, mellan upphovsmannens behov
av skydd och samhillets och den enskilde anvindarens behov av
tillgdng till material, kan vara upphivd via avtal och teknik.”!

Den traditionella bokens fysiska form samt dgandet av boken
ger lisaren och bokinnehavaren vissa naturliga anvindarmojligheter
och ett visst skydd mot indring och &terkallande av text och
material samt mot insamling av anvindarinformation. Pappers-
boken kan képas, innehas och lisas 1 hemlighet samt 18nas ut eller
siljas nir, var och till vem som helst. Aganderitten till boken
“konsumerar” upphovsmannens ritt att bestimma &ver verkets
vidarespridning av just det exemplaret via utlining, vidare-
forsiljning eller giva.” Att lisa en text pd ett papper ir ingen
upphovsrittsligt “relevant” handling di texten vare sig kopieras
eller gors tillginglig for allminheten. Lisandet begrinsas inte av
ndgra sirskilda villkor utan kan ske var, hur och av vem som helst,
med anteckningar, kommentarer och minneslappar inskrivna och
instuckna 1 boken.

Vid kép online av en e-bok ges en licensierad dtkomst till en
text. Avtalet och de tekniska skydden bestimmer anvindningen av
text och annat material, t.ex. om nedladdning och utskrift fir ske
och pd vilka enheter (dator, lisplatta, telefon etc.), hur minga
ganger och av vem. Atkomst till boken kan begrinsas eller upphéra
om licensavgifter inte betalas eller licenstiden 16pt ut, om tillhanda-
hillaren stinger ner eller tar boken ur sitt sortiment osv. Nir
licensavtalet upphér forsvinner vanligen dtkomsten tull texten/
materialet. Ett eventuellt nedladdat och/eller utskrivet exemplar av
e-boken (licensexemplar) har en helt annan upphovsrittslig status
in ett exemplar av en bok tillhandahillen pid marknaden. Licens-
exemplaret kan bara anvindas i enlighet med licensen och dirmed

2 Rr 2005 inférdes skydd av tekniska skydd i ett nytt kap. 6 a i upphovsrittslagen, ”Skydd
for tekniska dtgirder m.m.”. Det finns inga krav pd att de tekniska skydden tilliter nyttjan-
den som t.ex. privat kopiering, anvindning i undervisning, forskning, nyhetsrapportering
eller for citat.

2! Mer om uppfattningen att upphovsritten skall balansera olika intressen samt ett f6rslag till
europeisk upphovsrittsreglering dterfinns bla. i det s.k. Wittem-projektet, se http://www.
copyrightcode.eu/index.php?websiteid=1. Se dven "Hamburg Declaration on Intellectual
Property Rights”, http://www.epceurope.org/hamburgdeclaration [tillgingliga 9 januari
2012].

22Se 19 § i upphovsrittslagen.
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bara ges bort eller linas ut om licensen tilliter det. Det digitala
lisandet registreras, dvervakas och villkoras av teknik och avtal.

Att lisa en digital text innebir ocksd en komplicerad upphovs-
rittslig handling. For att ta del av texten krivs en teknisk process
som Innebidr att temporira tekniska exemplar framstills av hela
eller delar av bdda den hjilpande programvaran, det litterira verket
och eventuellt annat skyddat material. Internationellt och inom EU
ir det 1 dag 6verenskommet att dven temporira, tekniska kopior ir
kopior, men att det finns en tvingande ritt fér anvindarna (eller
snarare deras tekniska enheter) att utnyttja dessa 1 den tekniska
processen. S8 for att gora det mojligt att lisa en digital bok har lag-
stiftaren varit tvungen att introducera ett tvingande undantag i
upphovsritten.

I de fall texten ir skyddad av tekniska dtgirder kan det vara svért
att ens f3 tillgdng till texten.” Enligt bestimmelser som 2005 in-
fordes i upphovsrittslagen dr det forbjudet att kringgd tekniska
dtgirder som skyddar verk mot otilldtet nyttjande.** Den som har
lovlig tillging till ett exemplar av verket fir bryta igenom en tek-
nisk &tgird om det ir nédvindigt for att se eller lisa verket.”” Men
det handlar bara om offlineprodukter (exemplar av verket), t.ex.
musik pa cd eller dvd-film. Det ir inte tillitet att kringgd en teknisk
dtgird for att se, lyssna eller lisa material som tillhandahills (laddas
ner) online. Ett onlinekdp innebir inte ett kop av ett exemplar av
ett verk, utan endast kép av en licens att nyttja verket.

Lisandet har ocksd dndrat sig. En generation som vixt upp med
mojligheten att interagera med en text (folja linkar, se bilder,
filmer och hora ljud) liser mer sillan enbart text linjirt frin pirm
till pirm, utan skapar eller efterfrigar en ny typ av mediedver-
skridande, linktita berittelser och faktaredogérelser. Ofta utgor
ocksd den ursprungliga berittelsen en del av anvindarens/lisarens
eget material. Verkliga och litterira figurer ges nya egenskaper och

2 Med teknisk dtgird avses i detta kapitel varje verkningsfull teknik, anordning eller kompo-
nent som har utformats {8r att vid normalt bruk hindra eller begrinsa exemplarframstillning
eller tillgingliggdrande for allminheten av ett upphovsrittsligt skyddat verk utan samtycke
frin upphovsmannen eller dennes rittsinnehavare. Se 52 b upphovsrittslagen. Jfr art. 11 i
WIPO Copyright Treaty (WCT) och art. 18 i WIPO-férdraget om framféranden och fono-
gram (WIPO Performances and Phonograms Treaty, WPPT).

2 Se 6 a kap. upphovsrittslagen. Bestimmelserna giller ocks3 nirstdende prestationer som
inspelningar av utévande konstnirer, ljud- och filminspelningar, radio- och tv-utsindningar,
kataloger och databaser samt fotobilder, se 52 h § jfr med 5 kap. upphovsrittslagen.

» Den som kopt ett exemplar av ett verk eller den som har ritt att nyttja verksexemplaret via
en inskrinkning som privatkopiering, anvindning i undervisning, arkiv, bibliotek och
nyhetsrapportering eller 1 citat, har lovlig tillging till verket. Se 52 d § upphovsrittslagen
samt Upphovsriitten i informationssambillet (prop. 2004/05:110), s. 304 f. och s. 417 £.
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nya dventyr, material frén olika killor gors till kollage 1 s.k. anvind-
arskapat material (User-Created-Content, UCC).*

Den fysiska boken kan inte registrera och spara information om
sina lisare, inte heller hindra att sdvil den uppskattande som
kritiska ldsaren tittar igenom, liser, antecknar och citerar text. Och
den som koper en fysisk bok kontant pd en bokhandel eller annan
plats, genererar ingen information tillginglig f6r utomstiende om
sitt val av bok och dess anvindning, sirskilt inte om den lises i
smyg och sedan kastas bort eller forstors.

De som tillhandahiller e-bécker f6r nedladdning online kan ofta
spara, samla, analysera och avsloja lisarens val och aktivitet (lisar-
information) pd ett sitt som tidigare inte var méjligt. Lisarinfor-
mation kan anvindas bl.a. for att kontrollera att licensen foljs, for
att spara mirkliga eller kriminella intressen samt f6r f6rsiljning av
riktade annonser. Hantering av lisarinformation bér ses som en
viktig del av den enskildes integritetsskydd, varvid hanteringen bér
vara transparent och begrinsad samt som huvudregel kriva sam-
tycke.”

Avslutning

Utmaningen 1 dag ir att anpassa regleringar, tekniska skydd och
affirsmodeller si att de ocksd i den digitala miljon skyddar dem
som skapar och tillhandahiller verk och annat material, utan att
samtidigt oskiligt begrinsa anvindningen och goéra intring 1 lisar-
ens och andra anvindares intressen och personliga integritet.

Om man vill forstd litteraturens villkor 1 dag ir det dirmed
viktigt att studera bide textforfattarens och lisarens forindrade
digitala situation. Lyckas upphovsritten med sin balansakt att
skydda forfattaren mot ofrivillig exploatering av verket samtidigt
som det finns utrymme for kunskapsinhimtande, lisande och nytt
skapande? Ska ett utskriftsexemplar upphovsrittsligt jimstillas
med ett marknadsexemplar s& att vi kan ge bort eller silja ocksd
nedladdade exemplar av e-bocker? Hur mycket av lisarens lisning
och anvindning av texten samt den enskildes elektroniska bibliotek

2 UCC debatteras i den aktuella upphovsrittsdiskursen, bl.a. huruvida rittighetsklareringen
kan underlittas for den hir typen av icke-kommersiell och icke-professionell anvindning.
Se bl.a. Kommissionens meddelande (KOM (2009) 532), p. 3.5.

¥ EU-kommisionen presenterade i slutet av januari 2012 ett forslag till stirke integritets-
skydd, bla. starkare krav pd samtycke samt en "ritt att bli bortglémd". Se: http:/ europa.
eu/rapid/pressReleasesAction.do?reference=IP/12/46& format=HTML&aged =0&languag
e=EN&guilanguage=en [tillginglig 4 februari 2012].
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skall f& styras av licenser och teknik? Finns det anledning att av
integritetsskil begrinsa styrning via licenser och teknik samt 6ver-
vakning av lisandet och lisaren?
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Boken, beréttelsen och pengarna
| den digitala tidsaldern
Patrik Wikstrém

Ar 2012 ir distribution av litteratur via internet inte lingre en
framtidsvision, utan ett etablerat format vid sidan av traditionella
format som exempelvis pocketboken, den inbundna boken och
ljudboken (AAP 2011; Amazon 2011; PaidContent 2011). Men
den digitala tekniken etablerar inte enbart ett nytt format, utan
forindrar ocksi grundforutsittningarna for litterira konstformer
och marknader. Detta kapitel behandlar en betydelsefull aspekt av
denna férindring, nimligen hur den digitala tekniken pdverkar rela-
tionen mellan lisare och forfattare och okar lisarens inflytande
over den kreativa processen. I den digitala tidsdldern ir det mojligt
att skapa berittelser online 1 en interaktiv process som involverar
bide lisare och forfattare. Kapitlet presenterar modeller for hur
sddan “samproducerad e-litteratur” forindrar marknaden for
litteratur och hur den pdverkar den traditionella litteraturen.

Lasande och skrivande i en digital tidsalder

The Electronic Literature Organization definierar e-litteratur som
“verk med visentliga litterira kvaliteter som utnyttjar dator-
baserade resurser och kontexter”.! Med grund i denna breda defini-
tion kan samproducerad e-litteratur i sin tur definieras som
e-litteratur som utformats genom en interaktiv process dir en
grupp minniskor deltagit och bidragit till den kreativa processen.
Samproducerad e-litteratur saknar ofta ett specifikt publicerings-
datum di verket anses vara “firdigt” — 1 stillet ir verket en pa-
gdende process dir berittelsen formas och utvecklas i dialog mellan
forfattare och ”lisare”. Det ir viktigt att poingtera att skapandet av
samproducerad e-litteratur inte nodvindigtvis ir en symmetrisk
process 1 den meningen att samtliga deltagare bidrar i1 lika stor

! Forfattarens egen 6versittning av "works with important literary aspects that take advan-
tage of the capabilities and contexts provided by the stand-alone or networked computer”
(http://eliterature.org/).
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omfattning till berittelsens utformning. Aven om samarbetsstruk-
turerna varierar visentligt mellan olika traditioner och genrer s8 ir
en vanligt féorekommande form att det finns en “férfattare” som
kontrollerar berittelsen och en grupp ”lisare” som diskuterar
berittelsen. Lisarna ger feedback och férindringstorslag som for-
fattaren tar stillning till om de ska inkorporeras 1 berittelsen eller
ej. Samproducerad e-litteratur skapas och brukas via en skirm och
pd grund av dess dynamiska natur ir det ofta irrelevant att trycka
en version av verket pd papper och paketera det mellan pirmar.

En intressant genre inom den samproducerade e-litteraturen ir
s& kallad fanfiction. Fanfiction dr benimningen pd samproducerad
e-litteratur som baseras pd redan viletablerade karaktirer, miljoer
eller berittelser. De forfattare som skapar fanfiction ir vanligtvis
passionerade fans, helt utan kommersiella avsikter. Att skriva,
diskutera och lisa fanfiction ir for dem ett sitt att utforska och
utvidga den berittelsevirld som de fascineras av snarare dn ett sitt
att skapa en kommersiellt gingbar produkt (Olin-Scheller &
Wikstréom 2010).

Under 2008 genomfordes en internetbaserad enkitstudie av
fanfiction och andra liknande kreativa uttryck (“fanworks™) i
Sverige. Ca 1000 slumpmaissigt utvalda internetanvindare mellan
14 och 26 ar deltog i studien som visade att anvindargenererat
innehill, som exempelvis fanfiction, spelar en viktig roll 1 ungdom-
ars mediekonsumtion. Drygt 20 procent av ungdomarna i 3lders-
gruppen liser ndgon form av fanworks, 11 procent kommenterar
andras verk och 4 procent skapar och publicerar eget material pd
internet (Olin-Scheller & Wikstrém 2010).

Fanfiction publiceras pd en rad olika webbplatser pd internet,
och en som kommit att dominera genren ir fanfiction.net. P3
fanfiction.net terfinns mer in tvd miljoner fanfiction-berittelser
baserade p3 tusentals olika karaktirer, filmer, bocker och datorspel.
Vissa karaktirer ir mer populira in andra, exempelvis Manga-
karaktirer som Naruto, Inuyasha eller Yu-Gi-Oh, men ocksd
fantasy och science fiction dr populira genrer med karaktirer frin
Harry Potter och Twilight.

Studien visade att lisare med intresse for fanfiction dr over-
representerade bland storkonsumenter av bécker (Olin-Scheller &
Wikstrém 2010). Ett passionerat intresse for en viss forfattares
verk innebir att personen inte nojer sig med att lisa bockerna
upprepade ginger, de vill dven diskutera sina upplevelser med
likasinnade fans och de inspireras att hitta pd egna berittelser som
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ir baserade pd grundberittelsen. Fanfiction fungerar dirmed som
en brygga mellan den traditionella litteraturen och den samprodu-
cerade e-litteraturen. Fanfiction kan helt enkelt inte existera utan
viletablerade litterira verk och mediefenomen och det kan lika vil
kategoriseras som en form av aktiv lisning som en litterdr genre.
Liksom annan samproducerad e-litteratur ir fanfiction lika mycket
process som produkt.

Fanfiction ir ett fascinerande fenomen och ett illustrativt
exempel pd samproducerad e-litteratur som visar hur lisarnas och
forfattarnas forhillande till berittelsen férindras i1 den digitala tids-
dldern. Ett annat niraliggande exempel pi denna omvandling
illustreras av webbplatsen bokbloggar.se. P& webbplatsen presen-
teras en sammanstillning av dver 600 svenska bloggar dir privat-
personer — 1 grupp eller allena — recenserar och diskuterar bocker
som de har list. Den hir typen av offentliga litterdra diskussioner
mellan lisare ir av intresse for forliggare av mer in ett skil
Diskussionerna ir fér det forsta en rik informationskilla som kan
fordjupa forliggarnas forstielse av lisarmarknaden och for det
andra kan bloggarna utnyttjas av férliggarna som kostnadseffektiva
marknadsféringsagenter av nya bocker till andra potentiella lisare.

Boklisning har linge varit bdde en introvert och social aktivitet
men 1 den digitala tidsdldern blir de sociala, extroverta aspekterna
av lisandet allt viktigare pd bekostnad av de introverta, privata
aspekterna. Oavsett om det handlar om samproducerad e-litteratur
eller offentliga onlinediskussioner om ”traditionella” litterira verk
s3 skapas den “totala litterira upplevelsen” i samarbete mellan
lisare och forfattare. Lisarnas kreativa bidrag i form av kommen-
tarer, berittelser, och diskussioner ir av stor betydelse fér hur
lisarna upplever berittelsen. For en forfattare eller en forliggare av
traditionell litteratur kan denna utveckling ses som en méjlighet att
engagera sig 1 en djupare konversation med sina lisare, men den kan
ocksd ses som ett allvarligt hot mot deras verksamhet. Om det
kulturella och ekonomiska virdet forskjuts frdn den litterira arte-
fakten till de aktiviteter som lisarna sjilva initierar och kontrollerar
finns en risk att de traditionella aktérerna inte klarar av att finga
dessa virden och att nya aktérer kan kliva in och etablera sig pd
marknaden.

Redan i dag finns tendenser till att nya aktoérer pd den litterira
marknaden erbjuder tjinster som lisare ir intresserade att betala
for, dir intidkterna inte kommer forliggarna eller forfattarna till
godo. Ett exempel pd detta ir hur Amazon Kindle sakta men sikert
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bérjar erbjuda funktioner som syftar ull att bygga ut grund-
berittelsen och gora lisupplevelsen mer social. An s3 linge erbjuder
Amazon Kindle relativt rudimentira funktioner som att lisare
exempelvis kan géra markeringar i béckerna och jimfora sina egna
markeringar med de som andra lisare gjort. En naturlig utveckling
ir dock att Kindle s sm&ningom kommer att erbjuda funktioner
som mojliggor for lisarna att kommentera eller diskutera de bocker
de liser. En lingsiktig konsekvens av en sidan utveckling ir att
virdet av kommentarer, diskussioner, markeringar, etc., si sma-
ningom okar och att lisare attraheras av. Amazon Kindle huvud-
sakligen pi grund av den anvindargenererade “metadata” som
tjinsten erbjuder. En berittelse kan helt enkelt vara vird mer via
Amazon Kindle in via en annan distributér eftersom Amazon kan
utdka berittelsen med metadata som anvindarna genererat och som
Amazon har ackumulerat. P4 si sitt kan en aktér som Amazon
etablera en mycket stark position pd bokmarknaden som exempel-
vis kan utnyttjas foér att pressa forliggarnas marginaler. Andra
starka internationella aktérer som pd ett liknande sitt inte har en
traditionell roll inom bokbranschen, exempelvis Google, Apple
eller Facebook, kan mycket vil lyckas med liknande strategier.
Ovanstdende exposé ir bara ett exempel pd hur nimnda teknik-
foretag paverkar den visterlindska bokbranschen. Ett annat
exempel pd deras inverkan ir hur de erbjuder forfattare tillging till
en stor och vilfungerande marknad utan att &verhuvudtaget
involvera en forliggare i dess traditionella betydelse. Med de
tekniska system som erbjuds av exempelvis Amazon eller Google
ir det 1 princip mojligt f6r vem som helst att tillgingliggéra sina
litterira verk som e-bocker pd en vilfungerande marknad. Nack-
delen dr forstds att forfattaren inte fir tillgdng till forliggarens
finansiella muskler f6r marknadsfoéring och traditionell distribution
och att forfattaren dirmed kan {3 svart att nd ut med sitt verk till de
breda lisarskarorna. Foérdelen ir att forfattaren behdller en
betydligt storre del av intikterna in vad som varit fallet om en for-
liggare hade hanterat publiceringen. Dirmed minskar forfattarens
behov av att nd de breda lisarskarorna eftersom den sjilv-
publicerande forfattaren kan gd8 med vinst redan vid en relativt
begrinsad forsiljningsvolym. En rad engelsksprikiga forfattare
utan kontrakt med en traditionell férliggare har lyckats med denna
bedrift och silt tillrickligt mdnga e-bocker via Amazon.com f6r att
kunna f6rsérja sig eller dtminstone kunna minska sitt beroende av
sitt dagtidsarbete (t.ex. James 2011). Dessa sjilvpublicerade fér-
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fattare har mojlighet att anvinda sig av en helt annan affirsstrategi
in de traditionella forliggarna. T stillet for att forséka attrahera sd
manga lisare som mojligt kan deras strategi vara att hitta de mest
passionerade ldsarna. Detta ir inte pd ndgot sitt en ny idé, utan den
har bla. forts fram av Bryan Austin Whitney (2004) och Kevin
Kelly (2008). Whitney uttrycker det pa foljande sitt:

I think a new definition of success will be the artist who has 5000
passionate fans worldwide who spend 20-30 dollars a year on your
creative output. You'll communicate with weblogs, supply them with
regular unique songs and videos via digital files, share the details on
the creation of and motivation behind your work on a regular basis,
almost like you’re a unique reality show for your fans. You will
creatively serve them in a way that the "industry” can't and/or won'.
Rather than spending your time begging for recognition from the
mass media or trying to reach critical mass numbers to get a "deal" and
make a living, you'll do the opposite of the competition and play "small
ball." (Whitney 2004)

Whitneys vision handlar om hur musiker ska kunna tjina sitt
levebréd 1 den digitala tidsdldern men hans resonemang ir lika
relevant for forfattare av e-litteratur, oavsett om den ir samprodu-
cerad eller ej. Det ir dock viktigt att poingtera att mojligheterna
att bygga upp en tillrickligt stor grupp passionerade lisare paverkas
av storleken pi den marknad dir forfattaren verkar. Engelsk-
sprikiga forfattare bor exempelvis ha helt andra forutsittningar att
kunna bygga en passionerad och lojal lisarskara som ir tillrickligt
stor att fér kunna f6rsérja dem, dn en forfattare som verkar pd den
betydligt mindre svensksprikiga marknaden.

En fungerande marknad for e-litteratur

Intridet av nya aktdrer s8som Amazon, Apple och Google pi den
visterlindska bokmarknaden ir pd vig att forindra branschen i1
grunden. Bide genom att etablera en ny kanal f6r distribution av
traditionell litteratur, men ocksi genom att distribuera e-litteratur
pid de sitt som beskrivits ovan. Ett annat exempel p& hur
e-litteratur kan spela en betydande roll 1 framtidens bokbransch
dterfinns 1 Kina. Upphovsrittslagstiftningen 1 Kina har stirkts
betydligt sedan landets intride 1 WTO 2001, men trots allt sker
fortfarande en betydande del av foérsiljningen av bécker, musik,
filmer, etc. vid sidan av de legala kanalerna (Montgomery 2011).
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Situationen har lett till att aktdrer inom bokbranschen tvingats hit-
ta alternativa modeller f6r produktion och férsiljning av litteratur.

Det mest framgingsrika foéretaget inom den digitala kinesiska
branschen for e-litteratur dr Shengda (utanfér Kina dven kallat
Cloudary Corporation). Foretaget etablerades 2004 och fram till
mars 2011 hade 1,3 miljoner kinda och okinda férfattare publicerat
5,2 miljoner litterira verk pi dess olika webbplatser. Shengda gor
det mojligt for vem som helst att erbjuda sina litterira verk till for-
siljning via webbplatserna. Lisare kan bliddra bland, kommentera
och diskutera alla verken och fér ca fem yuan (5,50 kr i januari
2012) kan de ladda ner 1 000 (kinesiska) tecken av ett verk till sina
lasplattor, mobiltelefoner och datorer. Den litteratur som skapas
och distribueras via Shengda ir vil etablerad 1 den kinesiska
populirkulturen och verken syns ofta p8 listorna dver de mest silda
litterdra verken pd marknaden. 2010 omsatte Shengda 200 miljoner
yuan (220 miljoner kr) p& sin onlineverksamhet och ytterligare 200
miljoner yuan (220 miljoner kr) genom vidarelicensiering av verken
till andra format och medier (Cloudary 2011).

Shengdas publiceringstjinst skiljer sig pd flera punkter frin
visterlindska aktdrer som exempelvis Amazon och Google. De
e-bécker som Amazon och Google distribuerar uppvisar en relativt
traditionell struktur, genom att berittelserna ir skrivna av en for-
fattare som distribuerar och siljer sina kompletta produkter till ett
fast pris. Shengdas webbplatser ir i stillet interaktiva plattformar
fér samproducerad e-litteratur dir forfattare kan publicera sina
verk medan de fortfarande ir under utveckling. Lisare ges mojlig-
het att kommentera och diskutera berittelsernas framvixt med f6r-
fattaren och med andra lisare.

Samproducerad e-litteratur har siledes etablerats som en viktig
del av den kinesiska litterdra marknaden. Det finns naturligtvis
dven visterlindska tjinster fér samproducerad e-litteratur som
mojliggdr en interaktion mellan lisare och forfattare, sisom tidig-
are nimnda fanfiction. Ytterligare exempel ir publiceringsverktyg,
som exempelvis WordPress eller MovableType, med vars hjilp en
forfattare kan publicera och diskutera sina mer eller mindre full-
bordade verk, samproducerade eller ej. Men ingen av dessa tjinster
har lyckats etablera samproducerad e-litteratur som en 16nsam och
betydelsefull marknad i den traditionella bokbranschen pi samma
sitt som Shengda har gjort.

Ren (2011) menar att skillnaden mellan hur den kinesiska och
den visterlindska marknaden har utvecklats till viss del kan fér-
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klaras av skillnaden mellan upphovsrittssystem 1 respektive mark-
nad. Kinas relativt svaga upphovsrittslagstiftning har tvingat aktér-
erna pd marknaden att vara innovativa fér att Sverhuvudtaget
kunna overleva. I vistvirlden dr upphovsrittslagstiftningen starkare
och férindringstrycket inte lika starke, vilket leder till att de gamla
forlagsstrukturerna kan leva vidare.

Transmediala beréttelser

Shengda ir ett illustrativt exempel pd hur samproducerad e-littera-
tur kan bli till en modell fér en fungerande litteraturmarknad 1 den
digitala tidsildern. Det finns ytterligare exempel pd hur tradition-
ella aktdrer har influerats av den samproducerade e-litteraturens
underliggande logik. Berittelsen om Harry Potter och hans
magiska virld anvinds allra flitigast av fanfictionférfattare runt om
1 virlden. P3 fanfiction.net finns bokstavligen hundratusentals
berittelser som baserats pd Harry Potter och trots att de flesta av
dessa berittelser 1 strikt juridisk mening ir flagranta upphovsritts-
brott har de fitt forfattaren J. K. Rowlings vilsignelse. Nir nu
berittelsen om Harry Potter har nitt sitt slut har Rowling beslutat
att lata projektet leva vidare i form av webbplatsen PotterMore,
som syftar till att omvandla ldsarnas kreativitet och engagemang till
ekonomiska virden. Forfattaren J. K. Rowling introducerar sats-
ningen 1 ett videomeddelande till sina fans:

It’s called PotterMore. It’s the same story with a few crucial additions.
The most important one is you. Just as the experience of reading
requires the imaginations of the author and the reader to work to-
gether to create the story, so PotterMore will be built in part by you,
the reader. [...] PotterMore will be the place where fans of any age can
share, participate in and rediscover the stories. It will also be the
exclusive place to purchase digital audiobooks and, [...] e-books of the
Harry Potter series. I'll be joining in too, because I will be sharing
additional information I have been holding for years about the world
of Harry Potter. (Rowling 2011)

Harry Potter ir naturligtvis en unik framgingssaga i dubbel be-
mirkelse och det ir endast med stor forsiktighet som det ir mojligt
att dra slutsatser avseende hur andra litterira projekt kan hantera
den digitala tidsildern. PotterMore visar dock pi ett antal relevanta
principer som kan indikera en mgjlig riktning for bokbranschens
utveckling: 1) plattformslogik, 2) transmedialt berittande och
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3) yinstelogik (som kontrast till produktlogik). Dessa tre principer
presenteras mycket kortfattat nedan.

1.

2.

3.
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Plattformslogik. PotterMore féljer de principer som en rad sd
kallade internetplattformar (Facebook, Flickr, Twitter m.fl.) har
utvecklat genom dren. Dessa principer bygger pd att vissa an-
vindare genererar mer innehdll (kommentarer, inligg, bilder,
filmer etc.) dn andra anvindare. Genom att uppmuntra och
stddja dessa kreativa anvindares engagemang med olika verktyg
och resurser blir PotterMore mer relevant och mer virdefullt
dven for anvindare som foredrar att folja diskussionen frin
liktarplats 1 stillet f6r att sjilva vara med och péverka hindelse-
torloppet. Citatet ovan dir Rowling bedyrar de aktiva anvindar-
nas betydelse for att PotterMore ska vara framgdngsrik ir ett
exempel pd hur plattformslogiken implementerats i PotterMore
(t.ex. Wikstrom 2012).

Transmedialt berittande. Sagan om Harry Potter och hans
virld berittas genom sju bocker. Visserligen har berittelsen
overforts till film och spel, med det ir ingen ny information om
Harry Potter och hans virld som framkommit dirigenom.
PotterMore skiljer sig dirmed fr&n tidigare Potter-produkter
eftersom tjinsten avser att komplettera bockernas berittelse
med nya detaljer om karaktirerna och de miljéer dir dramat
utspelas. Den hir typen av sd kallat transmedialt berittande
kinnetecknas av att vara multimodalt, intertextuellt och seriellt.
Det innebir att en transmedial berittelse bestir av ett antal icke-
redundanta och sammankopplade komponenter som publiceras
dver tid via ett antal olika medieformer. Transmedialt berittande
blir en mer frekvent férekommande modell f6r berittande 1 den
digitala tidsdldern och principerna piverkar inte enbart bok-
branschen utan mer eller mindre samtliga kulturproducerande
niringar (Jenkins 2003).

Tjanstelogik (som kontrast till produktlogik). Berittelsen ir
strukturerad som en tjinst snarare in ett antal produkter. En
lisare dr “medlem” i PotterMore och loggar in med ett anvind-
arnamn och ett losenord vilket skiljer sig kraftigt fr&n hur
bécker vanligtvis saluférs pd marknaden. Genom en tjinste-
struktur 6ppnar sig en ldng rad samarbeten och prissittningar
som inte ir mojliga 1 “produktvirlden”. Exempelvis ir det
mojligt att lagra information om lisaren som kan anvindas for
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att uppmuntra till lojalitet eller f6r att silja vidare till annons-
orer och andra samarbetspartners. Tjinstelogiken har en ling
historia inom traditionella mediebranscher i form av exempelvis
tidningsprenumerationer eller kabelteveabonnemang, men
modellen blir nu allt vanligare 1 andra delar av kulturniringarna
som tidigare varit helt dominerade av produktlogiken. Bide
bokbranschen och musikbranschen ir tvd tydliga exempel pd
denna utveckling (Wikstrém 2009).

Det ir viktigt att notera att PotterMore inte kan avfirdas som en
traditionell 6verféring av ett litterirt verk till en annan medieform
eller som en avancerad webbplats f6r marknadstéring och fér-
siljning av e-bocker. PotterMore bor 1 stillet f6rstds som en multi-
modal medieplattform som involverar lisare och fans i berittelsens
fortsatta utformning. Syftet dr att skapa en nira relation mellan
berittelsen, lisarna och forfattaren, vilket 1 sin tur ska 6ka lisarnas
benigenhet att spendera s stor del som mojligt av sin underhill-
ningsbudget pd tjinstens olika erbjudanden.

Slutsatser

Digital teknik forindrar villkoren fér litterira konstformer och
marknader. I den digitala tidsildern férstirks lisarnas roll som
aktiva och kreativa aktodrer som bidrar till det litterira och ekono-
miska virde som skapas i bokbranschen. Foérindringen leder till att
forliggarens och férfattarens traditionella roller ifrigasitts och att
nya modeller for att finga det virde som skapas méste utvecklas.

I texten presenteras tre modeller och exempel som indikerar hur
bokbranschen kan komma att utvecklas i den digitala tidsdldern.
Inledningsvis visades hur e-litteraturens 6kande betydelse leder till
en stirkt relation mellan forfattare och lisare och en minskad rele-
vans foér den publikmaximerande affirslogik som traditionellt varit
ridande inom branschen. Direfter presenterades ett exempel frin
den kinesiska marknaden dir en l¢nsam modell f6r samproducerad
e-litteratur etablerats, som kan fungera som en férebild for en
visterlindsk motsvarighet. Avslutningsvis diskuterades hur Harry
Potter vidareutvecklas till en samproducerad transmedial berittelse
i form av internettjinsten PotterMore.

Logiken f6r den bokbransch som illustreras av de tre exemplen
skiljer sig radikalt frin branschens traditionella logik, vilket kan
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komma att {8 lingtgiende konsekvenser for sdvil lagstiftare som
for branschens viletablerade aktorer.

Forliggare som l3ter sig inspireras av de exempel som hir har
presenterats behover sannolikt genomféra omfattande forindringar
av sina kompetensprofiler, affirsmodeller och arbetsfléden. Den
digitala tekniken foérindrar litteraturens ekonomiska och kreativa
motorer och pid samma sitt som nir motsvarande foérindringar
skett 1 andra branscher stir de traditionella aktérerna infér stora
utmaningar. De aktdrer som inte lyckas anpassa sina verksamheter
till de férindrade villkoren riskerar att sakta men sikert glida in 1
irrelevansens skugga och ersittas av nya aktdrer som helt enkelt har
bittre formaga att utnyttja forindringens mojligheter.

Ur ett kulturpolitiskt perspektiv kan bokbranschens pigdende
forindring ses som en utveckling mot fler litterira titlar och en
okad kulturell mingfald. Det finns dock en avgérande skillnad
mellan antalet tillgingliga titlar pd en marknad och antalet titlar
som 1 praktiken kan uppmirksammas av potentiella lisare. Med ett
dkande antal titlar minskar till och med sannolikheten att en titel av
en okind forfattare ska nd fram till lisarna utan stéd 1 form av
betydande marknadsféringsresurser eller en god dos tur. Det ir
ocksd relevant att diskutera vilken typ av berittelser som kan
komma att dominera en marknad fér samproducerad e-litteratur.
Hur stér sig dessa verks litterira kvaliteter gentemot den litteratur
som genereras av det traditionella systemet? Ska samproducerad
e-litteratur Sverhuvudtaget betecknas som en del av ”bok-
branschen” och erhdlla samma kulturpolitiska status som annan
litteratur eller ska den ses som ett separat fenomen? Ska svensk
samproducerad e-litteratur kunna erhdlla kulturpolitiskt st6d for
att klara av konkurrensen frén liknande litteratur som andra och
storre litteraturmarknader tillhandahéller? Dessa och en ling rad
andra kulturpolitiskt relevanta frigor maste besvaras av svenska
lagstiftare nir nu boken och berittelsen tar det definitiva klivet in 1
den digitala tidsdldern.
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Okad integration och koncentration
Den svenska bokmarknaden i férandring

Staffan Sundin

Den svenska mediemarknaden befinner sig i en omfattande om-
vandlingsprocess. Ny teknik har medfért avsevirt minskade kost-
nader f6r produktion och distribution pd en rad omriden. P4 s3 sitt
har minga nya, alltmer nischade, tv-kanaler och tidskrifter kunnat
startas. Grinserna mellan olika branscher tenderar att suddas ut 1
takt med att medieféretagen har bérjat anvinda internet som en
plattform f6r produktion av en blandning av text, ljud och bild.
Bide konsumtionen av och annonseringen pd internet har okat
mycket kraftigt. De stora koncernerna strukturerar om sin
verksamhet, siljer vissa delar och koper eller startar foretag pd
andra omriden. Riskkapitalbolag med kortsiktiga vinstmal har visat
allt storre intresse for mediebranschen. I denna nya situation med
férindrade produktionsvillkor och konsumtionsménster stills de
etablerade medieféretagen infér stora utmaningar f6r att behilla
sina konsumenter och annonsérer.

Bokmarknadens aktorer

Aven bokmarknaden har piverkats av de allminna utvecklings-
trenderna pd mediemarknaden. Ny teknik har gjort det billigare att
producera bocker, vilket har gjort det littare for nya aktorer att
etablera sig. Via internet har nya forsiljningskanaler skapats, sisom
nitbokhandlar och férsiljning direkt frn forlagen. Nitbokhandeln
har pd ett decennium etablerat sig som en allvarlig konkurrent till
den traditionella bokhandeln. Nya logistiklésningar har introdu-
cerats som forbittrat lagerhillningen och distributionen. Aven om
den fysiska boken fortfarande ir det 1 sirklass vanligaste har nya
publiceringsformer som ljudbécker successivt etablerat sig pd
marknaden. De senaste &ren har olika typer av e-bocker introdu-
cerats for lisning via lis- och surfplattor, smartphones etc. I
diskussionerna kring framtidens bokmarknad har férlagens och
bokhandelns roll bérjat ifrdgasittas. Vissa debattdrer pekar pi en
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framtid dir forfattarna siljer sina verk direke till lisarna utan att g8
vigen forbi forlag, tryckeri, distribution och bokhandel.

En rad olika aktdrer medverkar i bokens vig frin manuskript
till lisare (figur 1).

Figur 1 Aktérer pa bokmarknaden
Forfattare
Allménlitteratur Laromedel
Férlag
Bonnier KF Media Natur & Kultur Liber m.fl.

Distributionsféretag

Samdistribution Forlagssystem

Férsaljningskanal
Natbokhandel  Bokhandel Bokklubb  Varuhus Direktférsaljning

Brukare

Privatpersoner Elever/studenter/yrkesarbetande Bibliotek

Kélla: Bearbetning av figur i Utredning om litteratur- og sprakpolitiske virkemidler, utarbeidet for Kulturdeparte-
mentet (Oslo: Oslo Economics, 2011).

Gruppen forfattare utgdr en heterogen skara; alltifrin bestseller-
forfattare med miljoninkomster till entusiaster som ger ut sina verk
pa eget forlag i mycket sma upplagor. P4 fackboks- och liromedels-
omridet finns minga forfattare som skriver bocker inom sina
respektive specialgebit vid sidan av sitt ordinarie arbete. Svenska
Forfattarforbundet, som dven organiserar oversittare, har 2 750
medlemmar.

Forlagen har som huvuduppgifter att bedéma insinda manu-
skript, bestilla verk av forfattare, redigera och formge béckerna,
bestilla den tekniska produktionen samt marknadsféra de firdiga
verken.
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Forlagsbranschen ir kanske mer fragmenterad in nigon annan
mediebransch. En stor mingd mycket smd forlag stdr sida vid sida
med forlagskoncerner med miljardomsittning. Branschtidningen
Svensk Bokhandel uppskattar det totala antalet férlag till ett
tusental, varav nirmare 400 drivs i aktiebolagsform. De $vriga ut-
gors av handelsbolag och enskilda firmor, ofta med en mycket l3g
omsittning.

Den totala omsittningen i forlagsledet dr svdr att berikna,
beroende pd att flera av de ledande aktérerna ir vertikalt inte-
grerade och inte sirredovisar sina intikter 1 skilda produktionsled.
Svensk Bokhandels berikning att férlagens totala f6rsiljning 2010
uppgick till 7,3 miljarder kronor, varav 4,7 miljarder kronor fér de
allminlitterira forlagen, ger dock en indikation p& marknadens
storlek. Tidningen beriknar vidare att de 13 storsta forlagen
svarade for tvd tredjedelar av den totala omsittningen.'

Liromedelsforlagen och de allminlitterira forlagen utgor de tvd
huvudgrupperna i forlagsbranschen. De arbetar under vitt skilda
forutsittningar eftersom de verkar pd olika typer av marknader.
Liromedelsforlagen salufér 1 regel ett liromedelspaket i stora
upplagor, 1 konkurrens med ett fital andra paket, till en begrinsad
kundkrets som ir beroende av beslut i riksdag, kommunala fér-
samlingar och friskolekoncerner. De allminlitterira forlagen ir
verksamma pd en konsumentmarknad dir de bjuder ut sina verk 1
konkurrens med mingder av andra titlar.

Distributionsféretag fungerar som en mellanhand mellan for-
lagen och &terforsiljarna. Distributérerna erbjuder logistiska 16s-
ningar for lagerhdllning och snabb leverans av béckerna. Den
specialiserade bokhandeln har av tradition varit den ledande &ter-
forsiljaren av bocker. Under de senaste decennierna har nya for-
siljningskanaler utvecklats som bokklubbar, varuhus, nitbok-
handlar samt direktf6rsiljning frén forlagen. Bland slutkunderna
kan tre grupper urskiljas. Stérsta gruppen utgérs av de privata
konsumenterna som framfér allt koper allminlitteratur. Elever,
studenter och yrkesverksamma, som képer bocker for att utbilda
eller forkovra sig, utgor liromedelsforlagens frimsta mélgrupper.
Slutligen s utgor dven biblioteken en viktig kdpare av litteratur 1
olika former.

! Svensk Bokhandel, http://www.svb.se/, 6 november 2009 och 18 november 2011.
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Forlagskoncerner pa frammarsch

Bokbranschen i sin helhet karaktiriseras av en mycket stark konti-
nuitet. Flera av de ledande aktdrerna har sina rotter 1 férlag som
grundades pd 1800-talet. Vid forra sekelskiftet dominerades den
svenska bokmarknaden av tvd férlag, Bonniers och Norstedts, som
var inriktade pd var sin del av marknaden, allminlitteratur respek-
tive skolbocker. Vid sidan av de tv4 stora fanns ett antal medelstora
forlag, 1 regel specialiserade p& ndgon nisch.

Branschen behéll i stort denna struktur in pd 1980-talet. Sedan
dess har det funnits en tydlig tendens mot en polarisering p bok-
marknaden, med & ena sidan en liten grupp stora férlagskoncerner
som blivit allt stérre och 4 andra sidan en vixande grupp smi
forlag. De medelstora forlagen har i stor utstrickning inforlivats
med ndgon av de stora forlagsgrupperna, ngra exempel ir Tiden,
LT, Prisma och Legenda.

De 6verligset storsta aktorerna pd den svenska bokmarknaden
ir Bonniers och KF med intikter pd 6ver respektive nira tvd miljar-
der kronor (tabell 1). De tvd stora foljs av nio féretag med skilda
inriktningar som omsitter mellan 200 och 500 miljoner kronor.

Flera av dessa stora aktorer dr vertikalt integrerade, det vill siga
verksamma 1 flera olika produktionsled. Det finns iven flera
exempel pd horisontell integration, dir en koncern ir aktiv pd flera
omriden inom samma produktionsled (tabell 2). Bonniers och KF
har exempelvis intressen dels 1 alla produktionsled, dels i flera olika
typer av kanaler i dterforsiljarledet.
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Tabell 1 Foretag/forlag pa bokmarknaden: intakter och resultat 2010
(miljoner kronor)

Rgare Foretag/forlag Intdkter Resultat* Verksamhet

Familjen Bonnier Bonnier AB! 2 669,0 291,0 Allménlitteratur,
barnbdcker, laromedel,
bokklubbar, ljudbdcker,
ndtbokhandel,
bokdistribution

KF KF Medial 1965,0 -175,0 Bokhandelskedja,
natbokhandel,
allmanlitteratur,
barnbécker, bokklubbar

Bridgepoint Capital Liber 472,7 52,1 Laromedel,
facklitteratur

Ratos (66), Litorina (34)  BTJ Sverige 426,1 10,3 Bibliotekstjanster

Killbergs bokhandel (30), Bokia 3440 -39,8 Bokhandelskedja

Natur och Kultur (29)

Wolters Kluwer Norstedts 3144 44 4 Facklitteratur

Juridik

Stiftelsen Bokforlaget Natur & Kultur 295,4 0,5 Laromedel,

Natur & Kultur allménlitteratur

J.A Lindblads Férlag (60), Forlagssystem 2845 2,8 Bokdistribution

Natur & Kultur (40) JAL

Familjen Bratt Bratt 2431 21,6 Laromedel,

Internationall facklitteratur

Svenska kyrkan (51), Berling Media! 231,3 31,2 Laromedel, religids

Svenska Missionskyrkan litteratur

(34)

Hakon Invest (89) Forma Books? 224,0 0,4 Underhalningslitterat.,

barnbdcker,
facklitteratur

Killa: Arsredovisningar.

Anm.: Detaljhandelsforetag &r medtagna endast i de fall de tillhor foretag med forlagsverksamhet. Uppgifterna avser
det verksamhetsar som till minst sju ménader infallit under 2010. Fér en mer utforlig och detaljerad version av

tabellen se tabell 1 i appendix.

* Resultat efter finansiella poster.

1 De ekonomiska uppgifterna avser koncernens/sfarens sammanlagda verksamhet pa bokmarknaden i Sverige

exklusive koncernelimineringar.

2 De ekonomiska uppgifterna avser affarsomradet "Books" inom Forma Publishing Group. Resultatet avser

rérelseresultat.
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Tabell 2 De storre aktérernas verksamhetsomraden pa den svenska bok-
marknaden

Utgivning Distribution Forsaljningskanal

£ 2| % £E|% = 2 .
Foretag/aktor = S o & = = @ =
Bonnier X X X X X
KF Media X (X) X X X X
Liber X
Bokia X
Wolters Kluwer — X
Norstedts Juridik
Natur & Kultur X X [X] [X] X
Wahlstrém X
Studentlitteratur X
Berling Media X X X
Forma Books X X

X = Ledande aktor X = Stor aktdr x = Liten aktor
[X] = Stor minoritetspost i ledande aktér (X) = Styrelsepost i ledande aktor

Mediekoncerner expanderar och retirerar pa bokmarknaden

P4 de utlindska bokmarknaderna finns i regel en liknande struktur
som pd den svenska, med ett antal stora féretag som ir vertikalt
eller horisontellt integrerade. Bland igarna till virldens storsta
forlag dterfinns b3de renodlade forlagskoncerner och medie-
koncerner med verksamhet inom flera branscher. Till den senare
kategorin hor det av Rubert Murdoch kontrollerade News Cor-
poration som i likhet med flera andra stora aktérer breddade sin
verksamhet under 1990-talet och bland annat gick in p& bok-
marknaden.

P4 de nordiska mediemarknaderna skedde under 1990-talet en
liknande utveckling som p& de stora utlindska marknaderna. De
storsta nordiska mediekoncernerna expanderade under detta decen-
nium kraftigt genom att dels etablera sig i nya mediebranscher, dels
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gd in i grannlinderna.” Aven bokmarknaderna piverkades av denna
utveckling, dock inte i lika hég grad som etermedierna. Ett par av
koncernerna, Bonniers och Schibsted, startades bdda som bokférlag
1837 respektive 1839, och var dirfér sedan linge etablerade pd sina
respektive nationella bokmarknader. Bonniers expanderade nu in 1
grannlinderna genom att képa flera stora férlag, norska Cappelen
(1987), danska Lindhardt og Ringhof (1990) och finlindska Tammi
(1996). Schibsted gick in pd den svenska marknaden med ett par
mindre forlag inriktade pd underhillningslitteratur och manage-
mentbocker.

Danska tidskriftsférlaget Egmont fanns sedan 1940-talet repre-
senterat pd den svenska bokmarknaden, med utgivning av under-
hillningslitteratur och barnbécker. Finska Sanoma férvirvade 1999
det storsta bokférlaget 1 Finland, WSOY, och kom dirigenom in pd
den svenska bokmarknaden genom &rsboksférlaget Bertmarks.
Som ett led i Stenbecksfirens ambitioner att bli en heltickande
aktdr pd mediemarknaden forvirvades 1991 Brombergs forlag.

Sedan mitten av 00-talet har de flesta av de stora nordiska
mediekoncernerna dndrat sin strategi; frin att tidigare ha forsoke
ticka s§ minga omriden som mojligt har man istillet borjat silja
perifera verksamheter for att koncentrera sig pid ndgra kirn-
omriden. Stenbecksfirens MTG silde 2006 tillbaka Brombergs till
grundaren och forlagschefen Dorotea Bromberg. Schibsted be-
grinsade sin bokutgivning i Sverige till ett litet forlag for under-
hillningslitteratur, Boknoje.

Bonniers och Egmont genomférde 2007 en storre transaktion,
dir koncernerna fusionerade sina tvd norska forlag till det till lika
delar igda Cappelen Damm, samtidigt som Egmont 6vertog
Bonniers danska forlag Lindhardt og Ringhof. I Sverige gick
Egmont motsatt vig och avyttrade 2007 sitt férlag fér under-
hallningslitteratur, Damm, till Forma Publishing fér att koncen-
trera sig pd utgivning av barn- och ungdomsbécker.

Ytterligare en stor nordisk affir gjordes 2011 d& Bonniers for-
virvade WSOY:s allminlitterira utgivning frdn Sanoma samtidigt
som den finska koncernen kopte liromedelstérlagen Bonnier
Utbildning och Tammi Learning. Bonniers som tidigare dgde det
tredje storsta forlaget fir genom affiren en utomordentligt stark
stillning pd den finlindska bokmarknaden samtidigt som kon-
cernen nigot minskar sin omsittning 1 Sverige. Sanoma, som ir en

? Avsnittet utgdr frén Staffan Sundin, "Koncentration och utlindskt dgande pa de nordiska
mediemarknaderna”, i Ulla Carlsson, red., Nordicom Information, 3/2011.
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betydande liromedelsutgivare i flera europeiska linder, stirker & sin
sida sin redan starka stillning pid den finlindska liromedels-
marknaden samtidigt som koncernen kommer in pd den svenska.

Sammanfattningsvis har Bonniers och Sanoma flyttat fram sina
positioner pd tvd av sina kirnomrdden, allminlitteratur respektive
liromedel, iven om Bonniers tvingats till retritt 1 Danmark.
Stenbecksfiren och Schibsted har helt eller delvis limnat den
svenska bokmarknaden. Egmonts strategi ir mindre klar: expansion
pd hemmamarknaden, fortsatt satsning 1 Norge och delvis avveck-
ling 1 Sverige.

Bonniers och KF — dominanter pa den svenska bokmarknaden

Albert Bonniers Forlag har 1 mer dn hundra 3r varit landets ledande
utgivare av kvalificerad skonlitteratur. Aven om konkurrensen
hirdnat sedan forsta halvan av 1900-talet, di Bonniers dominans
var mycket markant, har férlaget lyckats behdlla sin starka position.
Forlaget har dven en omfattande och bred utgivning av fackbécker.

Bonniers har sedan 1938 haft dgarintressen i det allminlitterira
forlaget Wahlstrom & Widstrand, som har profilerat sig som ett
medelstort forlag med inriktning pd kvalificerad skénlitteratur och
en bred fackboksutgivning. Bonniers tredje stora allminlitterira
forlag, Forum, startades 1944 och har sedan dess inriktat sig pd
utgivning av utlindsk skénlitteratur och fackbocker. Koncernens
utgivning av barn- och ungdomslitteratur dr sedan 1993 samlad 1
Bonnier Carlsen.

Under 2000-talet har Bonnier AB inte i nigon storre ut-
strickning dndrat sin forlagsstruktur, férutom forsiljningen av
Bonnier Utbildning till Sanoma. Basen har under det senaste
decenniet varit de tre stora allminlitterira foérlagen, Albert
Bonniers forlag, Wahlstrém & Widstrand och Forum samt barn-
och ungdomstorlaget Bonnier Carlsen. Utgivningen av illustrerade
fackbocker ir sedan 2008 samlat i det nybildade férlaget Bonnier
Fakta. Ljudboksutgivningen bedrivs sedan millennieskiftet 1
Bonnier Audio. Semic, med ursprung i Bonnierkoncernens jul- och
serietidningsutgivning, har en bred utgivning av fackbocker till 13ga
priser. Rebus vinder sig till férskolebarn med pek- och pyssel-
bécker. Max Strém, som Bonnierforlagen forvirvade 2001, ir
specialiserat pd utgivning av fotografiska bocker. Serieforlaget
Kartago képtes 2009. Tvd nya nischade férlag startades 2011, Mix
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inriktad pd lisare mellan 17 och 27 &r, samt forlaget 2244 med
utgivning av litteratur frin linderna kring Svarta Havet. Koncernen
ir med 3tta bokklubbar, bland annat Bonniers Bokklubb och
Mainadens Bok, helt dominerande pd denna marknad.

Bonniers férindrade 2008 radikalt sin organisation pd forlags-
omréddet. Tidigare fungerade de enskilda férlagen som sjilvstindiga
enheter med egen ledning, redaktion samt marknadsavdelning och
koncernens férlag konkurrerade med varandra. Moderbolaget
Bonnierférlagen hade en del samordnade koncernfunktioner for till
exempel ekonomi, bokklubbar och personal. Denna decentraliser-
ade struktur ersattes 2008 av en helt ny centraliserad organisations-
form. De fyra allminlitterira forlagen Albert Bonniers Forlag,
Wahlstrom & Widstrand, Forum och Bonnier Carlsen fick en
gemensam vd. Fackboksférlagen Bonnier Fakta och Semic férdes
samman 1 en grupp med en gemensam vd. Marknads- och informa-
tionsavdelningarna blev gemensamma for samtliga forlag forutom
Max Strém och Semic.

KF har under en ling tid successivt byggt upp en omfattande
verksamhet pd bokmarknaden. Bokforlagsrérelsen dr samlad 1
underkoncernen Norstedts Forlagsgrupp. Utgivningen bedrevs
tidigare under flera olika férlagsnamn med skilda profiler, men ir
sedan 2009 koncentrerad till tvd enheter: Norstedts med bred
allminlitterir utgivning och Rabén & Sjégren som ir ledande
utgivare av barn- och ungdomslitteratur. Forlagsgruppen driver
fyra heligda bokklubbar och ir deligare i tre storre klubbar,
Barnens Bokklubb, Clio och Minadens Bok.

KF forvirvade 1987 Akademibokhandelsgruppen som nu har en
andel pd cirka 40 procent av bokhandelsmarknaden och cirka 15
procent av den totala bokmarknaden. Foretaget ir med sina 66
boklidor representerat i de flesta storre stider.” Akademibok-
handeln har under flera 3r redovisat stora férluster. KF forvirvade
1998 internetbokhandeln Bokus, som hade startats iret innan.
Bokus drivs under eget varumirke men ir sedan 2009 fore-
tagsmissigt integrerad 1 Akademibokhandelsgruppen.

KF férde 2010 samman hela sin verksamhet pd bokmarknaden,
Norstedts Forlagsgrupp, Akademibokhandelsgruppen, Bokus samt
Coops bokférsiljning i en organisation med gemensam ledning och
med den uttalade mélsittningen att nd samordningsvinster.*

3 Arsredovisning for Kooperativa Férbundet (KF) 2010.
* Svenska Dagbladet, 17 mars 2010.
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Allmanlitterara forlag starka inom sina nischer

P4 den allminlitterira marknaden verkar minga olika typer av for-
lag, alltifrdn stora forlagskoncerner till mycket smi forlag. Manga
av de mindre férlagen svarar for en viktig del av utgivningen av
kvalificerad litteratur. Som féretag betraktade ir de dock mycket
smé. I kulturdebatten uppmirksammade férlag som Nya Doxa,
Daidalos och Ellerstroms har exempelvis alla en omsittning som
understiger 6 miljoner kronor (appendix, tabell 1). En billigare
produktionsteknik 1 kombination med det statliga litteraturstodet
har gjort det mojligt att starta smé forlag, vilka ofta drivs nirmast
pd ideell grund.

Bokférlaget Natur & Kultur intar genom sin dgarform en sir-
stillning pd den svenska bokmarknaden. Forlaget startades 1922 av
Johan Hansson. Grundarens intresse fér folkupplysning dterspeg-
lades 1 en omfattande utgivning av fackbscker, men ocksd av skon-
litteratur och barnbécker. Hansson overlit 1947 forlaget till en
stiftelse som enligt stadgarna bland annat ska "motverka totalitira
idéer och statsskick samt frimja ekonomisk och politisk frihet”.

Forlaget har en bred verksamhet och hér till landets frimsta
utgivare inom liromedel, facklitteratur, barn- och ungdomslittera-
tur samt skonlitteratur. Uppskattningsvis tvd tredjedelar av omsitt-
ningen pd 295 miljoner kronor faller pa liromedel, dir forlaget ger
ut produkter for alla stadier. Fackboksutgivningen priglas fort-
farande av grundarens idéer med bland annat inriktning pd bocker
inom psykologi, humaniora, samhillsvetenskap och medicin. Natur
& Kultur dger dven ljudboksférlaget Storyside.

Under 00-talet har Natur & Kultur engagerat sig pd flera
omrdden pd bokmarknaden utanfor forlagsledet. Stiftelsen Natur &
Kultur gick tidigt in som minoritetsigare i nitbokhandeln Adlibris.
Forlagsledningen 6vervigde dock aldrig att ta 6ver hela foretaget
eftersom man var ridd fér branschens reaktion. Sedan Bonniers
hade 6vertagit aktiemajoriteten 1 Adlibris 2005 valde Natur &
Kultur efter ett par r att silja sin aktiepost.®

Natur & Kultur férvirvade 2007 en 40-procentig andel 1 bok-
distributionsféretaget Forlagssystem. Stiftelsen gjorde dret dirpd
en stor affir genom att delta i en nyemission 1 bokhandelskedjan
Bokia, for att dirigenom bli en av de storsta dgarna med en andel pd
30 procent. Sammanfattningsvis har Natur & Kultur med ett stort

* Se: http://www.nok.se/om-nok/Forlaget/.
¢ Svensk Bokbandel, http://www.svb.se/, 22 juni 2006.
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liromedels- och allminlitterirt forlag samt starka intressen 1
distributions- och detaljhandelsleden etablerat sig som en tredje
kraft pd bokmarknaden vid sidan av Bonniers och KF Media.

Hakon Invest, huvudigare i ICA AB, ir genom sitt heligda
dotterbolag Forma Publishing Group en av de stérre aktdrerna pd
den svenska mediemarknaden. Icakuriren tillhér de stérsta vecko-
tidningarna med en upplaga pd 160 000 exemplar, medan kundtid-
ningen Buffé ndr éver tvd miljoner hushill. Ica Bokférlag, grundat
1945, har en omfattande utgivning av facklitteratur som till
exempel kokbocker och praktiska handbécker f6r hemmet.

Sedan mitten av 00-talet har koncernen expanderat kraftigt pd
bokmarknaden genom att férvirva tvd stora férlag som bida ir
specialiserade pd underhillningslitteratur, det familjeigda B. Wahl-
stroms Bokférlag och Damm Foérlag som Egmont silde till Forma.
De tre bokférlagen har forts samman i en underkoncern, Forma
Books, som 2010 redovisade intikter pd 224 miljoner kronor. En
viss renodling av utgivningslinjerna har skett s att Ica Bokforlag
koncentrerar sig pd fackbocker, Damm p& underhillningslitteratur
for vuxna och B. Wahlstréms pd barn- och ungdomslitteratur.” Alla
tre forlagen hor till landets stdrsta pa respektive omride.

Av Forma Publishing Groups totala omsittning pd 875 miljoner
kronor &r 2010, svarade bokutgivningen fér cirka en fjirdedel.
Hésten 2011 meddelade Hakon Invest att Forma Publishing
Group var till salu. Om féretaget inte skulle kunna siljas 1 sin hel-
het avsdg dgarna att silja det i delar.’

Familjen Ténnesson bedriver en omfattande verksamhet pd
olika omriden via sina tvd koncerner, Cydonia och IMP. I sfiren
ingdr dven flera foretag som ir verksamma pd den svenska bok-
marknaden och som sammantaget omsatte cirka 200 miljoner
kronor &r 2010. Stérst dr Nationalencyklopedin som nimnda ar
dkade sin omsittning med 51 procent, frimst genom férsiljning via
Bonnierkoncernens Dagens Nyheter och Expressen.” Stabenfeldt ir
ett norskt féretag som driver barnbokklubbar i nio linder. Det
svenska dotterbolaget dr dven verksamt i Finland. Ténnesonsfirens
tredje forlag, Bra Bocker, var en ging en av de storre aktdrerna pd
den svenska bokmarknaden, men har under ling tid varit pd
tillbakagdng. Sedan 2001 har férlaget forlorat 75 procent av sina
intikter och genomgdende redovisat stora férluster. I januari 2012

7 Se: http://www.formabooks.se/.
8 gfuensk Bokhandel, http://www.svb.se/, 9 november 2011.
? Arsredovisning f6r NE Nationalencyklopedin AB 2010.
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aviserade dgarna att Bra Bocker skulle bli dotterbolag till National-
encyklopedin och pi sikt styra éver sin utgivning mot fackbécker."

Utgivningen av religids litteratur har alltid bildat en egen sfir
med specialinriktade forlag, egna forsiljningskanaler och en vil
avgrinsad mélgrupp. Den totala omsittningen beriknas 1 forlags-
ledet uppg till cirka 150 miljoner kronor." Den storsta aktdren dr
Berling Media med Svenska Kyrkan och Svenska Missionskyrkan
som huvudigare. Koncernens totala omsittning, som inkluderar
liromedelsforlaget Gleerups, facklitterira forlaget Gothia samt
Kyrkans Tidning, uppgick &r 2010 wll 338 miljoner kronor.
Verbum, med en renodlad utgivning av kristen litteratur, omsatte
52 miljoner kronor.

Okad koncentration pa liromedelsmarknaden

Liromedel har alltid utgjort en viktig del av bokmarknaden.
Omsittningen for liromedelsforlagen uppgick &r 2010 till cirka 1,7
miljarder kronor. Foérindringarna i stort pd bokmarknaden — nya
produktions- och distributionsformer — pdverkar dven liromedels-
marknaden. Si gott som alla liromedelsproducenter har linge
arbetat med att utveckla olika former av digitala liromedel. Det kan
till exempel rora sig om e-bocker, eller komplement till tryckta
produkter. I dag svarar digitala produkter f6r endast en liten del av
omsittningen pd liromedelsmarknaden, men den beriknas vixa
snabbt de nirmaste iren."

Flera av de storsta liromedelsférlagen, Liber, Norstedts Juridik
och Sanoma Utbildning, ingdr i stora koncerner med en omsittning
pa flera miljarder kronor och verksamhet pd en lang rad marknader.
Utvecklingskostnader for exempelvis nya digitala produkter kan
dirfor slis ut pd minga dotterbolag, nigot som bor ge dessa forlag
en konkurrensfordel gentemot de férlag som enbart dr verksamma
pd en marknad.

Liber har linge varit den storsta aktdren pd liromedels-
marknaden. Forlaget grundades 1973 och vixte sedan genom en rad
forvirv och fusioner, bland annat férvirvades Norstedts och
Almqvist & Wicksell 1990. Koncernen forvirvades 1993 av
hollindska Wolters Kluwer, en av virldens storsta forlags-

10 Svensk Bokbandel, http://www.svb.se/, 12 januari 2012.
" Svensk Bokhandel, http://www.svb.se/, 23 oktober 2009.
12 Svensk Bokbandel, http://www.svb.se/, 7 april 2011.
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koncerner. Liber renodlade 1997 sin inriktning p& den institu-
tionella marknaden genom att silja det allminlitterira forlaget
Norstedts till KF. Wolters Kluwer silde 2007 Liber tll det
hollandsbaserade Infinitas Learning, dgt av det brittiska riskkapital-
bolaget Bridgepoint. Infinitas Learning bedriver verksamhet i sju
linder och hér med en omsittning p 2,8 miljarder kronor till de
storre liromedelsutgivarna i Europa. Vid férsiljningen 2007 behsll
Wolters Kluwer de delar av Libers utgivning som inte utgjordes av
liromedel. Denna verksamhet overférdes till dotterbolaget Nor-
stedts Juridik.

Liber har en bred utgivning av liromedel pi alla nivier, frin
forskola till universitet. Under de senaste dren har forlaget expand-
erat inom litteratur fér hogskolan. Ett mindre forlag, Uppsala
Publishing House, férvirvades 2009. Liber omsatte ir 2010 473
miljoner kronor vilket motsvarar en andel pa cirka 40 procent av
den totala liromedelsmarknaden (tabell 3)."

Norstedts Juridik betecknar sig som ett “ledande informations-
forlag och programvaruféretag inom juridik, skatt, ekonomi och
offentlig forvaltning” som erbjuder “litteratur, internettjinster,
utbildningar och avancerade programvaror”.'* Féretaget har siledes
en bredare inriktning in enbart bokutgivning. Den totala om-
sittningen uppgick till 314 miljoner kronor.

Studentlitteratur, grundat 1963, ir en av de storsta aktdrerna pd
liromedelsmarknaden med en omsittning pd 235 miljoner kronor.
Moderbolaget Bratt International, till lika delar dgt av Gunilla Bratt
och Kristina Edler, omsatte nira 300 miljoner kronor. Tyngd-
punkten i utgivningen har legat pd kurslitteratur f6r hogskolan men
under de senaste dren har forlaget satsat alltmer pd for- och grund-
skolan samt gymnasiet. Ledningens uttalade mélsittning ir att
*fortita utgivningen”, det vill siga att forsoka expandera pd de
omrdden dir foérlaget wvarit daligt representerat.” En rad
foretagskdp har gjorts for att vidga verksamheten. De forvirvade
forlagen ir relativt smd men har genomgdende en stark stillning
inom sina respektive nischer.

'3 Svensk Bokbandel, http://www.svb.se/, 7 april 2011.
' Se: http://www.nj.se/cms/pub/startsida-om-nj.
15 Svensk Bokbandel, http://www.svb.se/, 8 april 2011.

295



Okad integration och koncentration

SOU 2012:10

Tabell 3 Foretag/forlag pa laromedelsmarknaden: intédkter och resultat
2010 (miljoner kronor)
Rgare Foretag/forlag Intakter Resultat* Verksamhet
Bridgepoint Capital Liber 472,71 52,1 Léaromedel,
facklitteratur

Wolters Kluwer Norstedts Juridik 3144 44 4 Facklitteratur

Familjen Bratt Bratt International 2431 21,6 Laromedel
Studentlitteratur 234,7 20,5 Léromedel
lustus Forlag 84 1,1 Facklitteratur

Stiftelsen Bokforlaget Natur & Kultur ca 180 . Laromedel

Natur & Kultur

Svenska kyrkan (51), Berling Media® 179,0 21,8

Svenska Missionskyrkan  Greerups Utbildning 1528 21,5 Laromedel

(34) Gothia Forlag 26,2 0,3 Laromedel

Familjen Bonnier Bonnier Utbildning 168,0 . Léromedel
[Sanoma Utbildning]?

S A Madelin Beta Pedagog 33,0 10,7 Laromedel

Gorel Hydén (51) Lars Adastra Produktion® 23,0 8,4 Laromedel

Malmius (49)

Thure Eneroth (51), Bo Kontentan 13,9 0,9 Kompendier

Eklund (49)

Lena Serholt (50), Serholt Laromedel* 10,8 2,2 Laromedel

Martin Serholt (50)

Skandinaviska Docendo 9,5 0,2 Laromedel

Databdcker

Interskol AB Interskol Forlag 54 1,1 Laromedel

Anders Karlsson (50), Jure Férlag 51 0,5 Facklitteratur

Olle Hed (50)

Lantz International Hallgren & Fallgren 3,3 0,1 Laromedel

Studieforlag?

Kalla: ﬂrsredovisningar.

Anm.: Uppgifterna avser det verksamhetsar som till minst sju méanader infallit under 2010.

* Resultat efter finansiella poster.

1 De ekonomiska uppgifterna avser koncernens/sfarens sammanlagda verksamhet p& laromedelsmarknaden i Sverige
exklusive koncernelimineringar.

2 Sanoma forvarvade Bonnier Utbildning histen 2011 och forlagets namn &ndrades till Sanoma Utbildning.

3 Studentlitteratur forvarvade forlaget 2010.

4 Studentlitteratur forvarvade forlaget 2011.

5 De ekonomiska uppgifterna avser 2009 (07) - 2010 (06).

Stérst bland de forlag Studentlitteratur férvirvat idr Adastra
Liromedel som ir inriktat pd grundskolan. Andra férvirv sedan
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2009 ir Mareld (beteendevetenskap), Cura (beteendevetenskap),
Serholts Liromedel (fér- och grundskola), det kristna forlagets
Arguments  skolsortiment  (fér- och  grundskola), samt
aktiemajoriteten i Iustus férlag (juridisk litteratur).'® Student-
litteraturkoncernen beriknas ¢ka sin omsittning med cirka 50
miljoner kronor genom férvirven.

Nordens nist storsta mediekoncern, finska Sanoma, har sedan
mitten av 90-talet varit representerad pd den svenska bokmark-
naden genom &rsboksférlaget Bertmarks som &r 2010 omsatte 83
miljoner kronor. Koncernen stirkte sin stillning 1 Sverige genom
att &r 2011 f6rvirva Bonnier Utbildning med en omsittning pd 168
miljoner kronor, dir namnet dndrades till Sanoma Utbildning efter
overtagandet. Sanoma Learning driver liromedelsférlag i sju linder
och omsatte 2010 nira 2,4 miljarder kronor."”

Mangfacetterad barn- och ungdomsboksmarknad

Marknaden f6r barn- och ungdomslitteratur liknar pd minga sitt
den allminlitterira marknaden fér vuxna. Dir finns bide kvali-
ficerad litteratur och enklare, mer underhillningsinriktade bocker.
Vidare salufors faktabécker pd en mingd olika omrdden. Det finns
ett prisdifferentierat utbud med alltifrin pakostade fullprisbocker
till enkla billighetsutgdvor. Flera av de storre foérlagen driver bok-
klubbar. Dessutom finns en kategorisering som i stort saknas for
vuxenlitteratur, nimligen den strikta dldersindelningen frin spid-
barn till unga vuxna. De storre forlagen strivar i regel efter att
ticka bide ménga typer av bécker och 8ldersgrupper, medan minga
av de mindre utgivarna har nischat in sig pd ett omrade.

De fyra storsta utgivarna av barn- och ungdomslitteratur, mitt i
antal titlar, sirredovisar inte sin omsittning. De fyra forlagen,
Rabén & Sjogren, Bonnier Carlsen, B. Wahlstroms och Egmont
Kirnan, svarade &r 2010 for 13, 12, 9 respektive 8 procent av
titlarna eller sammanlagt 42 procent.” Eftersom de antagligen har
hogre intikter per titel in de mindre forlagen, kan det antas att
deras andel av den totala barn- och ungdomsboksmarknaden upp-
gdr till nirmare 50 procent.

16 Se: http://www.studentlitteratur.se/o.0.i.s/8270.
7 Svensk Bokhandel, http://www.svb.se/, 29 april 2011.
'8 Se Asa Warnqvists artikel i denna antologi.
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Bland de mer kvalitetsinriktade férlagen ir KF-igda Rabén &
Sjogren och Bonnier Carlsen de storsta, bida med en mycket bred
utgivning. Alfabeta, Berghs och Opal ir andra utpriglade kvalitets-
forlag med en omsittning pd mellan 10 och 25 miljoner kronor.
Egmont Kirnan och B. Wahlstréms har sedan linge dominerat
utgivningen av massmarknadslitteratur for barn. P4 ett par r har
dock Tukan Férlag snabbt etablerat sig som en allvarlig konkurrent
pd denna marknad. Eftersom inget av férlagen sirredovisar sina
intikter frin barn- och ungdomslitteratur gir det inte att ge ndgon
exakt bild av deras storlek.

Det finns flera relativt stora barnbokklubbar. Stérst ir Barnens
Bokklubb, till lika delar igd av Norstedts Forlagsgrupp och Opal,
som har ett brett sortiment men som under de senaste iren
minskat sin omsittning. Sandviks Forlag, som drivs av det norska
moderbolaget, har specialiserat sig pd utgivning av bocker for spid-
och forskolebarn som siljs via bokklubbar. Forlaget forvirvade
2010 Egmonts barnbokklubbar, diribland Disneyklubben.” Den
tredje stora aktdren pid marknaden ir Stabenfeldt, som ingdr 1
Toénnessonsfiren och driver flera nischade klubbar. Bonniers barn-
bokklubb Lilla Svalan ir betydligt mindre in sina konkurrenter.

Férlagskoncernerna tar dver bokférsaljningen

En stor del av bokdistributionen ir samlad i tvd foretag, Forlags-
system och Samdistribution. Stérst ir Foérlagssystem som tidigare
dgdes helt av Bertil Wahlstrém. Han silde &r 2007 40 procent av
aktierna till Natur & Kultur, som samtidigt 6verlit sin distribu-
tionsrorelse till Forlagssystem. Liber Distribution, med bland
annat Liber och KF Medias forlag som kunder, sildes 2011 till
Forlagssystem samtidigt som KF Media erholl en plats 1 Forlags-
systems styrelse. Efter transaktionerna beriknas Forlagssystem
kontrollera nira tvd tredjedelar av all logistik av allminlitteratur.
Enda stérre konkurrenten ir Bonnierigda Samdistribution.”

Nir den svenska bokmarknaden vixte fram under 1800-talet var
det vanligt att en bokhandlare dven drev ett férlag. Under 1900-
talet blev denna ordning allt mer ovanlig och i stillet skapades det
en klar rdging mellan bokforlag och bokhandel. Avskaffandet av
den fasta prissittningen pd bocker 1970 kom att bli starten for ett

1 Svensk Bokbandel, http://www.svb.se/, 8 oktober 2010.
2 Svensk Bokhandel, http://www.svb.se/, 9 augusti 2011.
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nytt nirmande mellan bokférlagen och bokhandeln. Forst ut var
Bonniers som snabbt byggde upp en rad bokklubbar, dir man
kunde silja bdde sina egna forlags och andra férlags bocker direkt
till kunderna/medlemmarna. Flera andra férlag startade bokklubbar
men Bonniers kunde behilla sin dominerande stillning pd bok-
klubbsmarknaden.

Nir de fasta bokpriserna upphérde borjade KF, som idgde ett av
de storre bokférlagen Rabén & Sjogren, att bygga upp bokavdel-
ningar i sina varuhus. Koncernen fortsatte att expandera i &ter-
forsiljarledet genom att férvirva Akademibokhandelsgruppen 1987
samt internetbokhandeln Bokus 1998. Norstedts startade dven flera
bokklubbar och den tidigare deligda Bockernas klubb évertogs helt
2010. Som nimnts ovan samlades &r 2011 KF:s hela verksamhet pd
bokmarknaden, Norstedts Forlagsgrupp, Akademibokhandels-
gruppen, Bokus samt Coops bokférsiljning, 1 en organisation med
gemensam ledning.

KF:s frimsta konkurrent Bonniers har under 00-talet flyttat
fram sina positioner i dterforsiljarledet. Aktiemajoriteten i nitbok-
handeln Adlibris 6vertogs 2005 och Adlibris har sedan dess okat
sin omsittning frdn 300 till 1 100 miljoner kronor. Dirigenom har
Bonniers med god marginal kunnat kompensera sina bokklubbars
minskade omsittning. Bonnierforlagen ingick 2009 ett avtal med
Rusta om att ta dver ansvaret f6r bokforsiljningen pd varuhusen
och dir silja sina restlager till liga priser. Bonnierforlagens
dotterbolag Pocketgrossisten dvertog hésten 2011 all bokhantering
pa Ahléns 76 varuhus. Foretaget bestimmer sortiment, distribuerar
bocker och foreslir kampanjer. Pocketgrossisten skoter iven
distributionen till 500 ICA-butiker. I tolv stérre butiker driver
Pocketgrossisten en inbyggd bokldda, "Book Store”.”!

Aven nigra av de 6vriga storre férlagen har gitt in i férsiljnings-
ledet, men ingen i lika hég grad som de tv4 stora aktdrerna. Natur
& Kultur ir med en andel pd 30 procent en av tvd stora deligare 1
bokhandelskedjan Bokia. Flera forlag driver bokklubbar. Opal ir
exempelvis hilftenigare 1 Barnens bokklubb och Atlantis ir
hilftenidgare 1 Clio, i bdda fallen med Norstedts Forlagsgrupp som
partner.

Under 2000-talet har det blivit allt vanligare att forlagen siljer
bocker direkt till kunderna via sina hemsidor. For en del smi forlag
med begrinsade marknadsféringsresurser har direktférsiljningen

2! Dagens Nybeter, 29 mars 2011.

299



Okad integration och koncentration SOU 2012:10

kommit att bli en viktig kanal, medan den fér vissa medelstora
forlag, som Harlequin och Brombergs, fungerar som komplement
till de traditionella f6rsiljningsformerna. Bonniers och KF:s forlag
siljer inte direkt till lisarna utan linkar pd sina hemsidor till
koncernernas nitbokhandlar, Adlibris respektive Bokus.”

Sammanfattningsvis har de stora forlagskoncernerna successivt
flyttat fram sina positioner 1 dterforsiljarledet sd att de 1 dag har
dgarintressen 1 de tvd stdrsta bokhandelskedjorna, dger de tvd
dominerade nitbokhandlarna och alla stora bokklubbar samt driver
bokférsiljning 1 fyra stora varuhus- och daglighandelkedjor. Dirtill
kan liggas en betydande forsiljning direkt till kunderna. Utanfor
de stora koncernernas intressesfirer finns endast den férsiljning
som sker genom bokhandeln utanfér de tvd stora kedjorna, nigra
mindre nitbokhandlar samt de 6vriga forlagens direktforsiljning
via hemsidor eller egna bokklubbar. Situationen liknar den som
rddde pd 1800-talet, med en stark vertikal integration pi bok-
marknaden, men med den skillnaden att den tidens minga smi
entreprendrer nu ersatts av ett par mycket stora koncerner.

De stora aktorernas expansion 1 forsiljningsledet har vickt en
hel del debatt. Asa Linderborg har till exempel hivdat att Bonniers
”fir en total makt dver vdra lisvanor — vi kdper det som exponeras i
butikerna”.” Svensk Bokhandels chefredaktér Lasse Winkler skrev
apropi Bonniers uppgérelse med Ahléns: *Faktum ir att Bonniers i
dag ir si starka p8 bokmarknaden att de kan klara sig utan
konkurrenter. Deras utgivning ticker alla omrdden och den hiller
hég kvalitet. Deras egenigda distributionskanaler dominerar sina
respektive omrdden och de har tillrickliga ekonomiska muskler for
att alltid kunna erbjuda alla dterforsiljare bista villkor. De kan pd
egen hand krossa allt motstind.”*

Koncernerna brukar forsvara sig mot anklagelsen att de skulle
gynna sin egen utgivning 1 de forsiljningskanaler som de
kontrollerar med att deras bokhandlar och bokklubbar verkar pd
kommersiell grund och dirfér har allt intresse av att erbjuda ett
brett utbud oavsett forlag. Argumentet stimmer s8 till vida att till
exempel nitbokhandlarna ser ett mycket brett sortiment som en
stark konkurrensférdel. Akademibokhandeln eller Ahléns kommer
sikerligen inte heller att avstd fr@n att silja bestsellers frin andra
forlag an Norstedts respektive Bonniers. Ett direkt gynnade tycks

22 Svensk Bokhandel, http://www.svb.se/, 20 maj 2010.
3 Aftonbladet, 30 mars 2011.
2 Svensk Bokhandel, http://www.svb.se/, 29 mars 2011.
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endast ha férekommit pd Rusta, som numera uppges silja nistan
enbart verk frdn Bonnierférlagen.” Men det ror sig 4 andra sidan
endast om restupplagor inom nigra omrdden till kunder som
troligen inte sokt sig till varuhusen primirt for att kopa bocker.

En relevant frdga i sammanhanget dr dock om de stora koncern-
ernas forlag gynnas 1 marknadsféringen, 1 form av kampanjer och
skyltning 1 bokhandlarna, plats pd nitbokhandlarnas nitsidor och
specialerbjudanden i varuhusens och daglighandelns kundtidningar.
Nigra mindre stickprov tyder pd att s inte ir fallet, men frgan
kan inte besvaras forrin en stdrre undersékning har gjorts.
Mojligen kan omstruktureringarna inom forsiljningsledet ha
gynnat de storsta forlagen, medan de medelstora férlag som haft
den fysiska bokhandeln som sin frimsta kanal kan ha fitt det
svirare att marknadsfora sina produkter i takt med att férsiljningen
via nitet och varuhus 6kat. De minsta férlagen, med sm mark-
nadsféringsresurser och problem att silja sina verk till bokhandeln,
kan ha gynnats av nitbokhandlarnas strivan att hilla ett mycket
brett sortiment.

Agenturer och férfattarbolag — nya aktorer pa bokmarknaden

De skonlitterira forlagen arbetar ofta pd mycket ldng sikt genom
att odla forfattarskap som kanske inte blir lonsamma férrin efter
tio-femton &rs utgivning. P4 den allminlitterira marknaden har det
i hela vistvirlden under det senaste decenniet funnits en tendens
ull att bestsellers siljer allt bittre och blir allt viktigare for for-
lagens lonsamhet.

I Sverige har det funnits en mycket [dng tradition av att forlagen
inte aktivt skall forsoka ta forfattare av varandra. Forfattarna har 8
sin sida i regel visat stor trohet mot sina férlag. Mot den bakgrund-
en vickte det mycket uppmirksamhet nir Piratf6rlaget bildades
1999 med bland annat tv3 bestsellerférfattare, Jan Guillou och Liza
Marklund, bland dgarna. Det nya forlaget deklarerade att det skulle
erbjuda bra siljande forfattare bittre villkor in branschen i dvrigt.
Piratforlaget etablerade sig snabbt som ett av de stérre skon-
litterdra forlagen. Under 00-talet har allt fler forfattare borjat anlita
agenturer och férlagsbyten forekommer allt oftare.

Det har linge funnits litterira agenter som representerat utlind-
ska forlag och forfattare pid den svenska marknaden. Bonniers

» Svensk Bokhandel, http://www.svb.se/, 29 mars 2011.
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startade redan pd 1930-talet en avdelning som sélde rittigheter till
forlagets forfattares verk pd de utlindska marknaderna.* T mitten
av 1990-talet etablerade sig en ny typ av agenter 1 Sverige, som var
fristdende frin forlagen och foretridde sina forfattare gentemot
bide utlindska forlag och det inhemska forlaget. Denna typ av
litterira agenter var vanligt férekommande pd de anglosaxiska bok-
marknaderna men hade tidigare inte funnits 1 Sverige.

Pionjiren, Nordin Agency, lyckades snabbt knyta en rad
svenska forfattare till sig och bli mycket l6nsam. Andra agenturer
har startats men Nordin Agency, nu med Joakim Hansson som
dgare, dr fortfarande stérst med en omsittning pi 14 miljoner
kronor. Nirmaste konkurrenten ir Salomonsson Agency med 11
miljoner kronor, medan de dvriga agenturernas intikter understiger
4 miljoner kronor.” Intiktsuppgifter saknas for de stora forlagens
egen agenturverksamhet, men Norstedts Agency, som bland annat
foretrider Stieg Larsson, beriknas ha haft en betydande omsittning
de senaste dren. De fristdende agenturerna har troligen spelat en
roll fo6r att etablera svenska forfattare 1 utlandet och de har kanske
dven bidragit till att hoja honorarnivan for bestsellerférfattarna.

Tabell 4 Forfattarrattighetsbolag: intdkter och resultat 2010 (miljoner

kronor)

Rgare Firetag Intakter  Resultat®
Familjen Nyman/Billing (59), Saltkrdkan AB — koncern' 1593 79,0
Familjen Lindgren (41) Saltkrakan AB — moderbolag® 39,7 23,9
Erland Larsson och Joakim Moggliden? 135,5 126,0
Larsson

Camilla Lackberg Camlac 30,2 8,8
Henning Mankell Palco Media 21,1 14,6
Jonas Gardell Jonas Gardell Produktion*® 24.8 11,1
Leif G W Persson Leif G W Persson AB 11,8 0,5
Mari Jungstedt Next Page 9,2 2,1
Jens Lapidus Pilpul Litteratur 1,3 48
Jan Guillou Achilleus Art & Media* 6,7 -0,4
Elisabeth Marklund/Limerick Mediahuset Altersbruk 6,2 -13
Publishing

% Staffan Sundin, Konsolidering och expansion 1930-1954: Bonniers — en mediefamilj
(Stockholm: Bonnier, 2002), s. 45.
%’ Arsredovisningar 2010.
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Johan Theorin Theorins Texter 6,1 54
Alexander Ahndoril (50), Green Eyes Fiction® 6,0 3,7
Alexandra Ahndoril (50)

§ven Nordqvist (50), Eva M Nordquist & Alander AB 5,0 1,2
Alander (50)

Steve Sem-Sandberg AB 49 0,9
Jan Arnald Jan Arnald AB 4.6 31
Mans Gahrton Nagorlunda Art Stockhom 44 0,7
fisa Larsson AB* 41 2.4
Martin Widmark Martin Widmark AB 40 1,0
Gunilla Bergstrém Bokmakaren 4,0 11
Kommando Ajvide’ 31 2,0
Anders Roslund Anders Roslund AB 31 1,0
Mons Kallentoft Hard Boiled Productions i 3,0 0,8

Stockholm

Borge Hellstrom Ordkonstruktdren i Nacka 2,9 0,8
Peter Englund Petarden* 2,8 2,8
Helena Willis Helena Willis AB* 2,1 1,6
Asa Linderborg Asa Linderborg AB* 2,6 2,2
Kajsa Ingemarsson Kajsa Ingemarsson AB 2,2 1,2
Mats-Eric Nilsson Tal & Skrift 2,1 0,2

Killa: Arsredovisningar.

* Resultat efter finansiella poster.

1 Verksamheten omfattar Astrid Lindgrens Varld AB samt Astrid Lindgrens forfattarrattigheter.

2 Verksamheten omfattar Astrid Lindgrens forfattarrattigheter.

3 Verksamheten omfattar Stieg Larssons forfattarrattigheter.

4 De ekonomiska uppgifterna avser 2009 (07) — 2010 (06).

5 Bolagets intakter utgjordes av omsattning vardepapper 19,5 miljoner kronor och nettoomsattning 5,2 miljoner
kronor.

6 De ekonomiska uppgifterna avser 2009 (05) — 2010 (06).

7 Verksamheten omfattar John Ajvide Lindquists forfattarrattigheter.

Forfattarrittighetsbolag dr en annan ny féretagstyp som har vuxit
snabbt pd den svenska bokmarknaden under 2000-talet. I sirklass
storst bland forfattarbolagen ir Moggliden, som forvaltar Stieg
Larssons rittigheter och dgs av hans far och bror. Under sitt forsta
forlingda verksamhetsdr omsatte bolaget 206 miljoner kronor,
foljande &r, 2010, 135 miljoner kronor. Saltkrikan, som foérvaltar
Astrid Lindgrens verk och 4gs av hennes ittlingar, har under méinga
&r uppburit royalties pd flera tiotals miljoner kronor. Camilla
Lickbergs Camlac och Henning Mankells Palco Media ir andra
bolag som 2010 redovisade intikter p& dver 20 miljoner kronor. De
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svenska underhdllningsforfattarnas stora framgingar i1 bdde Sverige
och utlandet 3terspeglas 1 att ytterligare ett 25-tal forfattarbolag
omsatte dver tvd miljoner kronor (tabell 4).

Inom televisions-, radio- och tidskriftsbranscherna har det blivit
allt vanligare att ligga ut den redaktionella produktionen pd frista-
ende bolag. Denna typ av utliggning férekommer dven pd bok-
marknaden, men har hittills varit av liten omfattning. De flesta
forlag foredrar att skota hela den redaktionella processen inom
huset. Det storsta fristdende bokproduktionsbolaget, Nygren och
Nygren, omsatte inte mer in fem miljoner kronor.

Ljudbocker minskar och e-bocker 6kar

Den svenska marknaden for ljudbocker vixte snabbt fram till 2008.
Antalet utgivna titlar fyrdubblades under nigra 3 3r, fr&n 82
stycken 2002 till 322 fem &r senare for att 2010 gd ner till 212.%
Den dominerande aktéren pi ljudboksmarknaden ir Bonnier
Audio. Forlaget har sin grund i ett ljudboksférlag som startades av
Synskadades Riksférbund. Vid millennieskiftet vertog Bonnier-
forlagen 70 procent av aktierna i forlaget, som samtidigt bytte
namn till Bonnier Audio. Bland utgivarna av ljudbécker dominerar
de stora allminlitterira férlagen. Storst dr Bonnier Audio med cirka
70 titlar &r 2011. Andra betydande aktorer ir Norstedts, Natur &
Kulturs Storyside, Piratférlaget och Forma Books som 2009 gav ut
mellan 12 och 24 titlar.

E-béckerna utgér en snabbt vixande del av bokmarknaden. I
USA har ullvixten varit mycket kraftig, 164 procent mellan 2009
och 2010. Férsiljningen av e-bocker stod 2010 for 8 procent av den
totala bokforsiljningen.”” Aven i Storbritannien ir 6kningen
mycket snabb och dir svarade e-béckerna fér 6 procent av den
totala forsiljningen.’® Internetbokhandeln Amazon har en mycket
stark position 1 de anglosaxiska linderna med en beriknad mark-
nadsandel pd 60-70 procent av handeln med e-bécker 1 USA och 90
procent i Storbritannien.’!

I Sverige har forsiljningen av e-bocker varit marginell, men den
férvintas 6ka snabbt i takt med att lisplattor blir allt vanligare.

28 Branschstatistik 2010: Rapport frdn Svenska Forliggareforeningen (Stockholm: Svenska
Forliggareforeningen, 2011).

¥ Svensk Bokhandel, http://www.svb.se/, 18 mars 2011.

30 Svensk Bokhandel, http://www.svb.se/, 20 maj 2011.

3! The Economist, 10 september 2011.
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Forlagen sirredovisar inte e-boksforsiljningen men uppgifter frin
den ledande e-boksdistributéren, Elib, kan ge en viss uppfattning
om utvecklingen. Foretaget uppger att man forsta halviret 2010
distribuerade i1 genomsnitt 1800 e-bécker i minaden, 1 februari
2011 hade antalet 6kat till 5000.” Ett annat mitt ir att Elib pd tv3
&r har okat sin omsittning med 75 procent, frin 12,8 tll 22,4
miljoner kronor. Aven om tillvixten ir stark si har e-bockerna en
mycket svagare stillning p& den svenska bokmarknaden in pd de
anglosaxiska.

Fyra av de storsta aktorerna, Bonniers, KF Media, Natur &
Kultur och Piratforlaget, dger till lika delar Elib, som producerar
och distribuerar digitala bocker 1 olika former, sdsom e-bécker,
Mp3-bécker och strommande ljudbocker fér bdde dgarforlagens
och andra férlags rikning.” Elibs katalog omfattade i bérjan av
2011 cirka 3 000 titlar men vixer snabbt. Biblioteken, som betalar
20 kronor per utlin, har fitt 6kade kostnader pi grund av den
snabba l8nedkningen. Forlagen 4 sin sida ser med oro pd att en
obegrinsad tillgdng till gratis biblioteksbocker kan underminera
e-boksmarknaden. Frin bibliotekshdll hérs dven kritik mot att
biblioteken ir helt i hinderna pid Elib och dess igare som be-
stimmer vilka bocker som far 1dnas ut. I februari 2011 var 80 pro-
cent av Elibs titlar méjliga att lna via biblioteken.™

Agarkoncentrationen okar p& bokmarknaden

Utvecklingen p& bokmarknaden har i likhet med mediemarknaden i
stort gitt mot en 6kad dgarkoncentration. S& gott som alla de
storsta aktdrerna har sedan 2005 varit involverade i olika transak-
tioner, 1 regel férvirv men i ett par fall férsiljningar. Bonniers har
kraftigt stirkt sin stillning 1 dterforsiljarledet genom forvirvet av
nitbokhandeln Adlibris 2005, som sedan kopet expanderat mycket
kraftigt. Koncernen har dven gitt in 1 grossistledet genom férvirvet
av Pocketgrossisten. P4 bokklubbsomridet har Bonniers ékat sin
dgarandel i redan tidigare majoritetsigda Manadens Bok samt kopt
Pocketklubben. T 6vrigt inskrinker sig férvirven till det relativt lilla
serieforlaget Kartago. Genom férsiljningen av Bonnier Utbildning
kommer Bonnierforlagen sannolikt att minska sin omsittning;

32 Svensk Bokhandel, http://www.svb.se/, 5 november 2010 och 4 mars 2011.
 Se: http://www.elib.se/ebook_about_elib.asp.
3* Svensk Bokhandel, http://www.svb.se/, 4 mars 2011.
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sammantaget har dock Bonniers stirkt sin position pd bokmark-
naden sedan 2005, framfor allt genom kopet av Adlibris.

Forma Publishing Group blev genom koépen av B. Wahlstroms
och Damm Férlag en av de storre aktdrerna pd bokmarknaden.
Familjen Wahlstrom limnade forlagsbranschen efter nistan 100 &r,
men finns kvar pid bokmarknaden genom sitt majoritetsigande i
distributionsféretaget Forlagssystem. Framtiden fir utvisa om
Hakons Invests saluférande av Forma Publishing Group kommer
att leda till ytterligare dgarkoncentration genom att nigon av de
storre forlagskoncernerna férvirvar Forma Books.

Natur & Kultur har liksom Bonniers gdtt in 1 distributions- och
dterforsiljarleden genom att kdpa stora minoritetsposter 1 Forlags-
system och Bokia. Studentlitteratur har pd kort tid képt ett halv-
dussin relativt smd férlag, men sammantaget har férvirven inne-
burit en 6kad dgarkoncentration pd liromedelsmarknaden. Sanoma
har flyttat fram sina positioner genom forvirvet av Bonnier
Utbildning. KF Medias forvirv inskrinker sig till ett par mindre
barnboksférlag samt 6vertagandet av den tidigare hilftenigda
Bockernas Klubb. Koncernen har ocksd gitt in som deligare 1 Elib
och det snabbt vixande Pocketforlaget.

Bland de medelstora foérlagen har ett par transaktioner gjorts.
Alfabeta beriknas férdubbla sin omsittning till cirka 50 miljoner
kronor sedan det férlusttyngda Ordfront Férlag forvirvats hosten
2011. Ordfront hade i sin tur évertagit aktiemajoriteten 1 En bok
for alla. Lind & Co kopte ar 2007 Fischer & Co.

Ett par affirer har inneburit att igarkoncentrationen minskat,
féorutom den ovan nimnda forsiljningen av Bonnier Utbildning
dven uppdelningen av Libers utgivning i tvd férlag, Liber och Nor-
stedts Juridik, i samband med att Wolters Kluwer avvecklade sin
liromedelsverksamhet.

Sammanfattning

Den svenska bokmarknaden har strukturerats om p4 flera omriden.
Den vertikala och horisontella integrationen har &kat och de
storsta koncernerna har centraliserat sina organisationer samtidigt
som dgarkoncentration har 6kat inom branschen. De tvd stora
aktorerna pd den svenska bokmarknaden, Bonniers och KF Media,
har genomggende varit drivande aktorer 1 dessa processer.
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Den vertikala integrationen har framfér allt 6kat genom att flera
av de stora forlagskoncernerna i allt hogre grad engagerat sig i
terforsiljarledet sd att de i dag har intressen i en stor del av bok-
forsiljningen. Distributionen har i stor utstrickning koncentrerats
till tv8 foretag, bdda férlagsanknutna.

P& det horisontella planet har bdde Bonniers och KF etablerat
nya forsiljningskanaler, 1 férsta hand nitbokhandlar. De tvd stora
aktdrerna har iven centraliserat sina respektive organisationer.
Bonniers har samordnat ledningen fér flertalet av sina allmin-
litterdra respektive facklitterira forlag. KF Media har gitt ett steg
lingre in konkurrenten genom att ligga all sin verksamhet pd
bokmarknaden under en gemensam ledning.

Till denna utveckling mot centraliserad ledning och 6kad inte-
gration kan liggas att de flesta av de storre aktdrerna har férvirvat
mindre foretag med en 6kad dgarkoncentration pi bokmarknaden
som foljd.
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Tabell 1 Foretag/forlag pa bokmarknaden: intikter och resultat 2010
(miljoner kronor)
ligare Foretag/forlag Intékter Resultat* Verksamhet
Familjen Bonnier Bonnier AB! 2 669,4 291,0
Bonnierforlagen gm Albert Bonniers 13193 153,0 Allménlitteratur,
Férlag, Forum, Wahistrom & Wid- barnbécker,
strand, Bonnier Carlsen, Bonnier laromedel,
Fakta, Bonnier Pocket, Manpocket, bokklubbar
Minotaur, Fitnessfirlaget, Resefor-
laget, Rebus, Semic, Manga,
Bonnier Baby, 2244, Mix, Bonnier
Utbildning®, samt 4tta bokklubbar
Bonnier (85) AdLibris 10957 118,8 Internetbokhand.
Bonnier (70), SRF Iris  Bonnier Audio 1075 20,7 Ljudbdcker
(30)
Bonnier (91) Max Strom Bokférlag 49,5 3,0 Allmanlitteratur
Bonnier Business Publishing 24,8 0,6 Facklitteratur
KF KF Media' 1964,9 -175,4
Akademibokhandelsgruppen 13890  -239.3 Boknandelskedja
Internetbokhand.
(Bokus)
Norstedts Forlagsgrupp gm Rabén 5529 67,4 Allménlitteratur,
& Sjogren, Norstedts Firlag barnbdcker
Bdckernas Klubb 23.0 -3.5 Bokklubb
Bridgepoint Capital  Liber 472,1 52,1 Laromedel,
facklitteratur
Ratos (66), Litorina ~ BTJ Sverige 426,1 10,3 Bibliotekstjanst
(34)
Killbergs bokhandel ~ Bokia 3440 -39,8 Bokhandelskedja
(30), Natur & Kultur
(29)
Wolters Kluwer Norstedts Juridik 3144 44,4 Facklitteratur
Stiftelsen Bokforlaget Natur & Kultur 2954 0,5 Laromedel,
Natur & Kultur allménlitteratur
J.A Lindblads Forlag ~ Forlagssystem JAL 2845 2,8 Bokdistribution

(60), Natur & Kultur
(40)
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Familjen Bratt

Svenska kyrkan (51),

Svenska

Missionskyrkan (34)

Hakon Invest (89)

Familjen Ténnesson

Egmont International

Holding
Mathias Engdahl
BookStop

Bokgirot Invest (60),

Skonds (40)

Sanoma

Piratforlaget (45,5),
Norstedts Forlagsgr.
(35), Lasfarlaget (9)

Jan Guillou (33), Liza
Marklund (33), Anne-

Marie Skarp (33)

Torstar Corporation

Norstedts Forlagsgr.

(50), Opal (50)
Reader’s Digest

Anders Karlsson (50),

Olle Hed (50)

The Thomson
Corporation Group

Pagina Holding
Kraft & Kultur (91)

Bratt International®
Studentlitteratur
lustus Forlag
Berling Media'
Gleerups Utbildning
Verbum Férlag
Gothia Forlag

Forma Books gm Damm Férlag, B
Wahlstroms Forlag, Ica Bokférlag

samt tvd bokklubbar®

Tonnesson-sfaren’

NE Nationalencyklopedien
Stabenfeldt*

Bra Bicker

Egmont Karnan®

Pocket Shop
Pocketstallet

Boktjanst
Bertmarks Forlag
Pocketforlaget

Piratfdrlaget

Forlaget Harlequin®
Barnens Bokklubb

Reader’s Digest”
Juresfaren!

Jure AB

Jure Firlag

Thomson Reuters Professional

Pagina Forlag
Select Audio Books
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243,1
234,7
84
2313
1528
523
26,2
224,0

169,9
117,0
34,8
181
ca 150

125,2
89,6

86,0

83,4
79,7

78,0

62,4
61,2
56,1

51
59,3

56,3
53,6

21,6
20,5
11

31,2
215
94
0,3
0,4

Laromedel
Laromede!
Facklitteratur

Léromedel
Religids litterat.
Laromede!
Underhallnings-

litteratur, barn-
bocker, facklitt.

Lexika

. Barnbokklubbar

Allménlitteratur

. Barnbdcker,

8,8
-10,8

0,2

-1,1

4,0

3,2

seriealbum
Bokhandel

Pocketboks-
distribution

Bokférsaljning
till institutioner

Arsbocker

Pockethdcker

Allméanlitteratur

. Underhallnings-

01

-4,6
2,0
L5
0,5

-21,9

2,3
2,4

litteratur
Barnbokklubbar

Allmanlitteratur

Fackboksforsal;.
Facklitteratur

Facklitteratur
Afférsinfo.

Facklitteratur

Ljudboks-
distribution
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Sandviks a.s Sandviks Forlag 452 -0,1 Barnbokklubbar
Stefan Krook (34), Foretagslitteratur 442 16,3 Pocketboks-
Ebbe Krook (20), forsaljning
Thom Lundberg (19)%

Ordfrontsfaren 33,6 -1,9
Féreningen Ordfront  Ordfront Firlag 24,3 -2,6 Allménlitteratur,
(55), Kniga (45) bokklubbar
Ordfront (75), En bok  En bok fir alla 9,3 0,7 Barnbicker,
fr allas vénner (25) allmanlitteratur
Bang-Melchior & Co  Tukan Forlag 35,1 3,6 Barnbdcker,
(80), Lasforlaget (20) facklitteratur
S A Madelin Beta Pedagog 33,0 10,7 Léaromedel
Swedmedia Libris Media 32,7 0,9 Religids litt.
Studieférbundet SNS Service’ 29,7 0,0
Naringsliv och
Samhalle

Lindsfaren! 1° 16,2 7,7
Kristoffer Lind (64),  Bokfgriaget Lind & Co'° 35,3 6,1 Allméanlitteratur
Leif Eriksson (22)
Bokférlaget Lind & Co Bokfirlaget T Fischer & Co'° 11,0 1,6 Allménlitteratur
Dag Hernried (95), Alfabeta Bokforlag 27,8 -2,1 Barnbocker
Schildts Forlag (5)
Gorel Hydén (51), Adastra Produktion 23,0 8,4 Laromedel
Lars Malmius (49)
Piratforlaget (25), Elib 22,4 0,7 E-bocker
Natur & Kultur (25),
AdLibris (25),
Norstedts (25)
Dorotea Bromberg Brombergs Bokforlag 20,6 0,6 Allmanlitteratur
(95)
Nordisk Kriminal- Svenska Polisidrottsférlaget 19,3 1,4 Facklitteratur
krénike ApS
Svenska Litteratur- Bokforlaget Atlantis 19,2 -0,5 Allménlitteratur
sallskapet (30)
m.fl.1!
Familjen Segerhjelm  Bokfdrlaget Opal 18,1 2,0 Barnbocker

(50), Bengt Christell
(34), Catrine
Grimlund (16)

Dan Israel (70), Leopard Férlag 15,9 1,1 Allméanlitteratur
Hening Mankell (30)
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Bjorn Andersson (50),
Erik Osvalds (50)
Gunnar Térnkvist
Joakim Hansson

Thure Eneroth (51),
Bo Eklund (49)

Trygve Carlsson
Familjen Stromberg
Svenska Fothollforb.

Opal (31), Carl
Hafstrom (24),
Norstedts Forlagsgr.
(23), Saltkrakan (12)

Atlantis (50),
Norstedts Forlagsgr.
(50)

Hans Lindberg
Niclas Salomonsson
Mosaikk AS

Blommenholm
Industrier (26)

Lena Serholt (50),
Martin Serholt (50)

Kerstin Aronsson
(78), Bertil Falck (18)

Glenn Ek (50), Roger
Grym (50)

Per Jannersten
Bertil Ekerlid

Skandinaviska
Databdcker

Ulf Heimdabhl
Storytel AG

Telgram Studios

Lars Danielsson (51),
Patrik Hultberg (25),
Lena Maria
Nordstrand (24)

Svenska Historiska Media Férlag

Argument Férlag
Nordin Agency

Kontentan

T Carlsson Bokférlag

C A Stromberg!?
Svenska Fothollforlaget
Berghs Forlag

Clio den historiska bokklubben

Earbooks

Arets Bilsport
Salomonsson Agency
Bazar Forlag
Schibsted Férlag

Serholt Laromedel

Kabusa Bdcker
Sportforlaget i Europa

Jannersten Férlag
Ekerlids Forlag

Docendo

Informationsforlaget

Storytel

Telegram Bokforlag

Kommunlitteratursfaren
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15,5

14,8
14,1
13,9

13,4
12,7
12,6
12,6

12,2

11,4
11,2
11,2
11,0
10,9

10,8

10,7

10,6

10,3
9,5
Ok

9,4
9,2

7,6
7,6

-0,8

04
8,1
0,9

0,6
-1,0
7.4
1.4

19

-2,1
04
33
08
2,6

2,2

03

-1,6

1,3
0,7
0,2

0,1
0,4

0,7
0,7

Facklitteratur

Religids litt.
Litterar agentur

Kompendier

Allménlitteratur
Idrottslitteratur
Laromedel

Barnbdcker

Bokklubb

Ljudbdcker

[drottslitteratur
Litterar agentur
Allménlitteratur

Allmanlitteratur

Laromedel

Allménlitteratur

Idrottslitteratur

Facklitteratur
Allméanlitteratur

Laromedel

Uppdragsprod.

Forséljning av
digitala medier

Allmanlitteratur
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Anna-Lena Hultberg
(51), Lars Danielsson
(49)

Christina Sejte

Johan Lindblad (73),
Norsteds Forlagsgr.
(27)

Politiken och
|déernas Arena i
Stockholm

Anders Ekberg

Marie Arvinius

Familjen Akerlund

Fanny Bergenstrém
(50), Roberto Jequier
(50)

Byggentreprendrerna

Svante Weyler, Hr
Ferdinand

Magnus Nygren
Interskol AB
Gote Johansson

Familjen Wahlén

New Wave Group

Anna Bengtsson och
Ola Wallin

Agneta Back Ostman

Pietro Maglio (50),
Lars Sundh (50)

Matias Larsson och
Lars Wierup

Rohport Holdings

Stefan Lindstrom
(50), Eelika Maranik
(50)
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Bokférlaget Hegas

Kommunlitteratur

Symposion

Kakao Forlag

Bokforlaget Atlas

Bokforlaget Arena'?
Arvinius Férlag’
Bokforlaget Daidalos
Artos Bokférlag

Trio Férlag & Produktion

Byggforlaget
Svante Weyler Bokforlag

Nygren och Nygren
Interskol Férlag
Lasforlaget Gote Johansson
Bokforlaget Settern

Allt om Hobby’

Kosta Forlag

Ersatz

Excellent Férlag
Isaberg Forlag

Modernista
Gospel Media
Reporto Publishing

Three Doctors

Stevali Production

41
35

4,6
7,1

6,5

6,4
6,3
6,0
58
5,7

5,7
55

54
54
53
51
50
50
48

4,7
4,6
4,6

4.4

380

3,9
3,9

-02
0,0

0,0
0,0

-0,5

-2,5
-0,3
0,6
13
11

2,5
-0,5

-0,1
11
-0,1
0,4
-1,0
-2,9
0,2

08
0,1
0,1

0,7

0,9

-0,3
0,2
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Barnbécher
Facklitteratur

Allménlitteratur

Facklitteratur

Allménlitteratur

Allménlitteratur
Facklitteratur
Allménlitteratur
Facklitteratur

Facklitteratur

Facklitteratur

Allmanlitteratur

Bokproduktion
Léromedel
Allménlitteratur
Allménlitteratur
Facklitteratur
Facklitteratur

Allménlitteratur

Facklitteratur
Allméanlitteratur

Allménlitteratur

Religits
litteratur

Facklitteratur

Medicinsk litt.
Bokproduktion
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Joakim Sunesson Semnos Forlag 3,7 0,3 Religios litt.
Ordfront Férlag (50),  Ordfront Ljud 3,6 0,4 Ljudbocker
Lars Brahme (25),
Mattias Lindgren (25)
Lasforlaget (50), Bastsaljarna 3.4 0,1 Bokforséljning
Piratforlaget (50)

Grenadine Bokforlag 3,3 -0,3 Facklitteratur
Lantz International Hallgren & Fallgren Studieforlag” 33 0,1 Laromedel
Orjan Gerhardsson, Novapress 3,2 0,2 Allmanlitteratur
Krister Gerhardsson
Lennart & Philip Sane Lennart Sane Agency 3,1 0,7 Litterar agentur
AB
Lennart Sane Agency  Ulf Téregard Agency 31 1,3 Litterar agentur
(50), Hasthagen
Toregard (50)
David Stansvik Bokforlaget Nya Doxa 31 0,0 Allmanlitteratur
Jonas Ellerstrom Ellerstroms Forlag 3,0 0,3 Allmanlitteratur
Familjen Gidlund Gidlunds Férlag 3,0 -0,1 Allmanlitteratur
Styrbjérn Gustafsson  Tranan och Trasten 3,0 -0,1 Allménlitteratur

Killa: Arsredovisningar.

Anm.: Detaljhandelsforetag 4r medtagna endast i de fall de tillhor féretag med forlagsverksamhet. Uppgifterna avser
det verksamhetsar som till minst sju manader infallit under 2010.

* Resultat efter finansiella poster.

1 De ekonomiska uppgifterna avser koncernens/sfarens sammanlagda verksamhet pa bokmarknaden i Sverige
exklusive koncernelimineringar.

2 Sanoma férvarvade Bonnier Uthildning hosten 2011 och forlagets namn andrades till Sanoma Utbildning.

3 De ekonomiska uppgifterna avser affarsomradet "Books" inom Forma Publishing Group. Resultatet avser
rérelseresultat.

4 Stabenfeldts totala intakter och resultat efter finansiella poster uppgick till 63,3 respektive 8,7 mkr.

5 Egmont Karnans totala intékter och resultat efter finansiella poster uppgick till 526,8 respektive 37,0 mkr.
Bokforlagsverksamheten sarredovisas inte.

6 Harlequins totala intakter och resultat efter finansiella poster uppgick till 167,5 respektive 32,0 mkr.

7 De ekonomiska uppgifterna avser 2009 (07) — 2010 (06).

8 Adlibris forvarvade Foretagslitteratur hosten 2011.

9 De ekonomiska uppgifterna omfattar dven konferens- och seminarieverksamhet samt utbildning.

10 De ekonomiska uppgifterna avser 2010 (07) — 2011 (06).

11 Atlantis ags av Svenska Litteraturséllskapet (30), Kjell och Méarta Beijers stiftelse (20), Niilo Helanders stiftelse
(20), Foreningen Konstsamfundet (15), Soderstrom & Co (15).

12 De ekonomiska uppgifterna avser 2009 (05) — 2010 (06).

13 De ekonomiska uppgifterna avser 2009 (05) — 2010 (04).
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Tabell 2 Statligt litteratur- och distributionsstod' 1986/87-2008
(miljoner kronor)

86/87 91/92 95/96> 1998 2000 2002 2004 2005 2006 2007 2008
Lopande pris 259 312 422 313 49,8 440 396 390 366 381 413
Fast pris 46,6 40,4 498 366 57,4 485 426 41,8 387 394 413

Kélla: Statens kulturrad, Kulturen i siffror 2003:7, 2004, Kulturradets arsredovisningar, 2004-2008 (bearbetning).

1 1 litteraturstodet infordes 1999 ett utdokat ansvar for att sprida den statshidragsstddda litteraturen och titlar som
far litteraturstod distribueras sedan 1999 till landets huvudbibliotek. Férlagen far erséttning, distributionsstad, for
de exemplar som distribueras pa detta satt.

2 Avser 18 ménader.

Tabell 3 | Nationalbibliografin registrerade bocker och broschyrer efter
kategori 1985-2010 (antal titlar)

Skonlitteratur ~ Barn/ungdom  Facklitteratur Totalt Darav nya verk
1985 2 069 706 6 882 9657 7956
1990 2347 1080 8 607 12 034 10 166
1996 1904 996 10 595 13 496 11 348
2000 1880 1205 7891 10 976 8872
2002 1929 1090 7073 10 092 8062
2004 2924 1652 13 107 17 683 15240
2006 2 449 1 556 17 760 21765 19 247
2007 2629 1677 18 479 22 1785 20 228
2008 3111 1659 21412 26 182 23 162
2009 2641 1490 15698 19 829 17 505
2010 3186 1719 16 726 21631 18 817

Kalla: Kungliga bibliotekets databas, Libris.

Anm.: Med bok avses publikationer med fler &n 48 sidor. Inkluderat i tabellen &r dven broschyrer som dverstiger 16
sidor. Den lagre nivan frdn och med 2000 beror till viss del pa en eftersldpning i registreringen. Statistiken avser
redovisade publikationer under ett ar, inte den exakta svenska bokutgivningen under aret.

1 Uppgifterna fran och med 2004 omfattar ett storre antal ej tidigare redovisade delar i rapportserier etc. Darfor ar
siffrorna betydligt hogre an tidigare ar. Okningen &r sarskilt markant inom olika facklitteraturomraden.
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Tabell 4 Utgivna titlar samt totalt antal tryckta och salda volymer av nya
titlar 1986/87-2010

Nya titlar och Tryckta volymer Salda volymer

nya upplagor! (1 000-tal) (1 000-tal)
1986/87 3101 27 986 17 551
1990/91 3303 28 849 17 550
1996 3416 22 633 14 068
2000 3588 27 570 17 682
2001 3303 27 651 17 831
2002 3476 29 122 19 184
2003 4030 34 796 22 232
2004 4219 34117 21915
2005 4347 34 541 21 886
2006 4178 34192 22730
2007 4708 39 838 27 752
2008 4 459 34 271 22 878
2009 4301 29391 20 238
2010 4074 30 857 21 347

Kalla: Svenska Forlaggarefdreningens branschstatistik 1986/87-2010.

Anm.: Tabellen innefattar endast litteratur utgiven av forlag som &r anslutna till Svenska Forldggareféreningen, vilka
star for ca 70 procent av den totala bokforsaljningen i Sverige. Vidare omfattar den endast allménlitteratur, dvs.
larobdcker och massmarknadslitteratur ingar inte. E-bécker redovisas fr.o.m. 2006, ljudbdcker fr.o.m. 2002.

1 Med nya upplagor menas tidigare utgivna titlar som utgivits i ny upplaga.
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Tabell 5 Utgivna titlar efter litteraturkategori 1986/87-2010 (antal)

86/87 91/92 1996 2000 2002 2004 2006 2007 2008 2009 2010
Skdnlitteratur
Summa original 796 759 655 664 619 622 644 652 618 539 479
- Svensk 319 312 285 270 262 246 268 256 270 253 237
- Gversatt 381 373 300 335 298 326 334 367 306 256 205
- Lyrik/dramatik 96 7470 59 59 50 42 29 42 30 37
Bterutgivning 437 475 462 507 610 650 589 717 552 465 439
Summa 1233 1234 1117 1171 1229 1272 1233 1369 1170 1004 918
Barn- och ungdom
Original 580 651 626 854 635 979 876 927 828 803 /84
Bterutgivning 105 121 95 194 146 199 205 217 178 195 108
Summa 685 772 721 1048 781 1178 1081 1144 1006 998 892
Facklitteratur
Original 1069 1108 1363 1180 1207 1374 1366 1472 1421 1335 1186
Uppslagsverk’ 23 3 60 41 45 43 19 19 19 -
Bterutgivning 91 99 155 148 132 184 215 170 249 200 199
Summa 1183 1210 1578 1369 1384 1601 1600 1661 1689 1535 1385
Annan litteratur
E-hdcker - - - - - - 5 53 57 225 469
Ljudbdcker - - - - 82 168 264 481 537 539 410
Totalt 3101 3216 3416 3588 3476 4219 4178 4708 4459 4301 4074

Kélla: Svenska Forlaggareforeningens branschstatistik 1986/87—-2010 (bearbetning).

Anm.: Tabellen innefattar endast litteratur utgiven av forlag som ar anslutna till Svenska Forldggareforeningen, vilka
star for ca 70 procent av den totala bokférsaljningen i Sverige. Vidare omfattar den endast allméanlitteratur, dvs.
larobdcker och massmarknadslitteratur ingdr inte. E-bocker redovisas fr.o.m. 2006, ljudbécker fr.o.m. 2002.

1 Fran och med 2009 redovisas uppslagsverk under Facklitteratur, original.
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Tabell 6 Tryckta volymer efter litteraturkategori 1986/87-2010 (tusental)

86/87 91/92 1996 2000 2002 2004' 2006 2008 2009 2010
Skdnlitteratur
Summa original 5590 6026 4608 5692 5680 6587 6472 5549 5054 4715
- Svensk 1840 2515 2135 2224 2762 3169 3438 3342 2917 2904
- fversatt 3565 3354 2280 3331 2769 3253 2799 2081 2090 1738
- Lyrik/dramatik 185 157 192 137 149 165 234 126 47 73
Bterutgivning 6971 6037 4911 6400 9104 8727 9913 10183 8030 8507
Summa 12561 12063 9519 12092 14784 15313 16385 15733 13083 13221
Barn/ungdom
Original 6335 6577 4374 6293 3856 6768 5716 4971 4713 5642
Bterutgivning 982 802 715 1319 1048 1346 1204 889 1048 1509
Summa 7317 7379 5089 7611 4904 8114 6920 5859 5761 7151
Facklitteratur
Original 7019 7298 6489 6526 7528 8436 7811 8602 7656 7362
Aterutgivning 722 655 908 1043 1122 1558 1776 2660 1752 2153
Summa 7741 7953 7397 7569 8650 9994 9587 11262 9408 9515
Annan litteratur
E-utgivning - - 118 35 6 62 3 49 - -
Ljudbdcker - - - - 461 696 1300 1417 1138 970
Uppslagsverk 367 45 627 298 322 222 163 100 - -
Totalt 27986 27440 22750 27605 29127 34401 34358 34420 29391 30857

Kalla: Svenska Forlaggareforeningens branschstatistik 1986/87-2010 (bearbetning).

Anm.: Tabellen innefattar endast litteratur utgiven av forlag som ar anslutna till Svenska Forlaggareforeningen, vilka
star for ca 70 procent av den totala bokforsaljningen i Sverige. Vidare omfattar den endast allmanlitteratur, dvs.
larobdcker och massmarknadslitteratur ingar inte. E-bécker redovisas fr.o.m. 2006, ljudbécker fr.o.m. 2002.

1 Fran och med 2003 ingar fler forlag &n tidigare i underlaget.
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Tabell 7 Tryckta och salda volymer per utgiven titel samt andel salda
volymer 1986/87-2010 (antal och procent)

Tryckta volymer per titel  Salda volymer per titel Sald andel av tryckt

(1000-tal) (1000-tal) upplaga (%)

1986/87 9,0 57 63
1990/91 8,7 53 61
1996 6,6 41 62
2000 1,7 49 64
2001 8,4 54 64
2002 8,3 55 66
2003 8,6 55 64
2004 8,1 52 64
2005 7,9 5,0 63
2006 8,2 54 66
2007 8,9 5,9 70
2008 8,2 51 67
2009 1,1 47 69
2010 9,1 52 69

Kélla: Svenska Forlaggareféreningens branschstatistik 1986/87—-2010 (bearbetning).

Anm.: Tabellen innefattar endast litteratur utgiven av férlag som ar anslutna till Svenska Forlaggareforeningen, vilka
stér for ca 70 procent av den totala bokférsaljningen i Sverige. Vidare omfattar den endast allménlitteratur, dvs.
larobdcker och massmarknadslitteratur ingar inte. E-bocker redovisas fr.o.m. 2006, ljudbdcker fr.o.m. 2002.
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Tabell 8 Bokforsaljning 1986/87-2010 (miljoner exemplar)

Nyutgivna Ovriga Totalt
1986/87 17,6 12,5 30,1
1990/91 17,6 16,1 33,7
1996 14,1 13,3 27,4
2000 17,7 14,7 32,4
2001 17,9 16,9 34,8
2002 19,2 16,4 35,6
2003 22,2 20,2 42,4
2004 22,0 17,6 39,6
2005 21,9 18,7 40,6
2006 22,7 18,7 41,4
2007 27,8 17,8 45,6
2008 22,9 17,7 40,6
2009 20,2 18,3 38,5
2010 21,3 18,6 39,9

Kalla: Svenska Forldggareféreningens branschstatistik 1986/87—-2010 (bearbetning).

Anm.: Tabellen innefattar endast litteratur utgiven av forlag som &r anslutna till Svenska Forlaggareféreningen, vilka
star for ca 70 procent av den totala bokforséljningen i Sverige. Vidare omfattar den endast allménlitteratur, dvs.
larobocker och massmarknadslitteratur ingar inte. E-bdcker redovisas fr.o.m. 2006, ljudbdcker fr.o.m. 2002.
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Tabell 9 Forsaljning av allmanlitteratur' 1986/87-2010 (miljoner kronor)

Lopande pris Fast pris i 2010 ars prisniva
1986/87 11746 21344
1990/91 1488,0 1987,4
1996 16755 1986,1
2000 1804,0 2099,9
2001 19723 2240,8
2002 21450 2 386,1
2003 2392,4 2610,6
2004 2362,2 2 567,5
2005 2390,2 2 586,8
2006 25035 2673,0
2007 25472 2 660,7
2008 2319,7 23491
2009 2225,1 2246,2
2010° 1894,2 1894,2

Kélla: Svenska Forlaggareforeningens branschstatistik 1986/87—-2010 (bearbetning).

Anm.: Tabellen innefattar endast litteratur utgiven av forlag som ar anslutna till Svenska Forldggareforeningen, vilka
stér fir ca 70 procent av den totala bokférsaljningen i Sverige. Vidare omfattar den endast allmanlitteratur, dvs.
larobdcker och massmarknadslitteratur ingdr inte. E-bocker redovisas fr.o.m. 2006, ljudbécker fr.o.m. 2002.

1 Inklusive realisationsforsaljning.

2 Siffrorna fran och med 2010 &r inte jamférbara med foregdende &r. Till skillnad fran foregaende ar ingar forsalj-
ning till bokklubb, mot tidigare fran bokklubb. Fran och med 2010 redovisas allt i nettointékter, férsaljning till
aterforsédljare saval som direktforsaljning till konsument. Fram till och med 2009 redovisades nettointakter vid

forsaljning till aterforsaljare och konsumentpriser vid direktforsaljning.
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Tabell 10 Forsaljning efter litteraturkategori 1986/87-2010 (miljoner

kronor)
= = s .
s g = g = &
sE 8§ s°E 2 e ==
s E S 5 s E & = S
1986/87 525,2 1164 389,7 - - 80,5
1991/92 676,8 211,2 555 - - 35,9
1996 644,7 2225 581,4 - - 85,6
2000 7167 230 654,9 - - 56,4
2002 871,8 265 691,5 - 76 49
2004 859,7 390,3 7515 - 96,4 46,1
2006 904,2 362,7 825,1 - 185,2 43,9
2007 9433 345,7 843,6 03 195,8 51,1
2008 806,7 302,6 865,7 06 185,2 21,2
2009 765,2 3213 868,1 038 162,7 -
2010 54,4 349,1 864,5 3,4 122,8 -

Kalla: Svenska Forldggareféreningens branschstatistik 1986/87—-2010 (bearbetning).

Anm.: Tabellen innefattar endast litteratur utgiven av forlag som &r anslutna till Svenska Forlaggareforeningen, vilka
star for ca 70 procent av den totala bokforsaljningen i Sverige. Vidare omfattar den endast allméanlitteratur, dvs.
larobocker och massmarknadslitteratur ingér inte. E-bdcker redovisas fr.o.m. 2006, ljudbdcker fr.o.m. 2002.

1 Siffrorna fran och med 2010 &r inte jamforbara med foregdende &r. Till skillnad fran foregaende ar ingar
forséljning till bokklubb, mot tidigare fran bokklubb. Fran och med 2010 redovisas allt i nettointakter, férsaljning
till &terforsaljare saval som direktforsaljning till konsument. Fram till och med 2009 redovisades nettointakter vid
forsaljning till aterforséljare och konsumentpriser vid direktforséljning.
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Tabell 11 Forsaljning av pocketbocker 1986/87-2010

Forsaljningsvarde totalt Forséljningsvarde nya Antal salda volymer ny

(mkr) titlar/utgavor (mkr) utgivning (tusental)

1986/87 53,1 31,6 2 330
1990/91 55,8 28,7 1398
1994 53,8 30,4 1518
1996 54,5 30,3 1534
1998 75,7 445 2027
2000 112,0 68,9 3313
2001 155,4 102,1 4491
2002 188,1 113,2 5461
2003 222,5 130,4 5986
2004 212,6 127,1 5678
2005 2215 1354 6101
2006 236,9 140,7 6715
2007 268,2 168,2 8 897
2008 258,7 157,9 7286
2009 255,7 146,5 6317
2010! 252,5 161,4 7037

Kalla: Svenska Forldggareféreningens branschstatistik 1986/87-2010 (bearbetning).

Anm.: Tabellen innefattar endast litteratur utgiven av forlag som &r anslutna till Svenska Férldggareforeningen, vilka
stér fir ca 70 procent av den totala bokférsaljningen i Sverige. Vidare omfattar den endast allmanlitteratur, dvs.
larobocker och massmarknadslitteratur ingar inte. E-bocker redovisas fr.o.m. 2006, ljudbdcker fr.o.m. 2002.

1 Siffrorna fran och med 2010 &r inte jsmforbara med foregaende &r. Fran och med 2010 ingar realisationsfirsaljning
och till skillnad fran foregéende &r ingér forsaljning ti/l bokklubb, mot tidigare fran bokklubb. Frén och med 2010
redovisas allt i nettointékter, forsaljning till aterforsaljare saval som direktférsaljning till konsument. Fram till och
med 2009 redovisades nettointakter fran forséljning till aterforsaljare och konsumentpriser vid direktférsaljning.
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Tabell 12 Forsaljning av ljudbocker 2002-2010

Forsaljning totalt Forsaljning nya Salda volymer!  Silda volymer ny
(mkr) titlar/utgavor ny utgivning utgivning/titel
(mkr) (tusental) (tusental)

2002 76,0 55,7 303 3,7
2003 79,0 53,2 664 6,1
2004 96,4 70,7 470 2,8
2005 154,5 112,4 778 41
2006 185,2 133,8 967 3,7
2007 195,8 139,9 882 (37) 1,8
2008 185,2 135,3 1003 (49) 1,9
2009 162,7 1194 846 (68) 1,6
2010° 122,8 86,3 786 (68) 1,9

Kalla: Svenska Forldggareféreningens branschstatistik 2002—2010 (bearbetning).

Anm.: Tabellen innefattar endast litteratur utgiven av forlag som &r anslutna till Svenska Forldggareféreningen, vilka
star for ca 70 procent av den totala bokfdrsaljningen i Sverige. Vidare omfattar den endast allménlitteratur, dvs.
larobdcker och massmarknadslitteratur ingar inte.

1 Varav antalet nedladdningsbara/strimmade anges inom parantes.

2 2003 &rs siffror paverkas av ett stort antal lagprissatta ljudbdcker.

3 Siffrorna fran och med 2010 4r inte jamforbara med foregaende ar. Frdn och med 2010 ingar realisationsforséljning
och till skillnad fran féregdende ar ingér forséljning till bokklubb, mot tidigare fran bokklubb. Fran och med 2010
redovisas allt i nettointakter, forsaljning till aterforséljare saval som direktforséljning till konsument. Fram till och
med 2009 redovisades nettointakter fran forséljning till aterforsaljare och konsumentpriser vid direktférsaljning.
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Tabell 13 Nettoforsaljning’ till aterforsaljare efter forsaljningskanal
1986/87-2010 (procent och miljoner kronor)

86/87 91/92 1996 2000 2002 2004 2006 2008 2009 2010
Bokhandel? 60 51 47 42 44 45 45 37 35
Internetbokhan.? - - - - - - - 18 67° 20
Varuhus 14 12 11 14 17 15 16 14 14
Bokklubbar* - 18 18 17 16 14 13 11 11 11
Grossister - - - 9 9 12 14 10 - -
Bibliotek® 13 9 7 6 5 4 4 4 - -
Grossister inkl. - - - - - - - - 14 14
Bibliotekstjanst
Presam 3 1 - - - - - - - -
Pocketgrossisten - - 2 - - - - - - -
SM-distr. m.fl.
Ovriga 10 9 14 11 9 9 7 7 8 5
Totalt 100 100 99 100 100 100 100 100 100 100
Lépande pris 587 961 1022 1239 1619 1721 181 1808 175 1719
Fast pris’ 1067 1255 1211 1442 1801 1871 1987 1831 1772 1719

Kélla: Svenska Forlaggareféreningens branschstatistik 1986/87—-2010 (bearbetning).

Anm.: Tabellen innefattar endast litteratur utgiven av forlag som ar anslutna till Svenska Forlaggareforeningen, vilka
stér fir ca 70 procent av den totala bokférsaljningen i Sverige. Vidare omfattar den endast allmanlitteratur, dvs.
larobdcker och massmarknadslitteratur ingar inte. E-bocker redovisas fr.o.m. 2006, ljudbécker fr.o.m. 2002.

1 Nettoférsaljning ar summan av leveranser minus returer.

2 Fran och med 2000 redovisas Seelig under Grossister och d4rmed ligger samtliga grossister i samma kategori,
tidigare redovisades Seelig under bokhandel.

3 Till och med 2006 redovisades internetbokhandel i "Bokhandel”.

4 Forsaljningen till bokklubbar ingick tidigare ej i statistiken som férsaljning till &terforsaljare.

5 Avser forséljning till Bibliotekstjanst, dvs. ej bibliotekens totala inkdp.

6 Redovisades enbart som total for bokhandel, internetbokhandel och varuhus 2009.

7 Fast pris i 2010 ars prisniva.
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Tabell 14 Nettoforsaljning' av direktsald litteratur efter forsiljningskanal
1986/87-2010 (procent och miljoner kronor)

Forsaljningskanal Vérde totalt

Bokklubbar  Hem, postorder Ovrigt?  Totalt [Ldpande pris  Fast pris?
1986/87 72 19 9 100 546 992
1991/92 75 19 6 100 694 906
1996 75 17 8 100 698 827
2000 73 17 11 100 766 892
2002 78 9 13 100 751 835
2004 79 8 13 100 866 941
2006 75 11 14 100 868 927
2007 69 14 17 100 816 852
2008 70 13 17 100 706 715
2009 73 10 17 100 633 639
2010 72 11 17 100 619 619

Kalla: Svenska Forlaggareféreningens branschstatistik 1986/87—-2010 (bearbetning).

Anm.: Tabellen innefattar endast litteratur utgiven av forlag som ar anslutna till Svenska Forlaggareforeningen, vilka
star for ca 70 procent av den totala bokforsaljningen i Sverige. Vidare omfattar den endast allménlitteratur, dvs.
larobdcker och massmarknadslitteratur ingar inte. E-bécker redovisas fr.o.m. 2006, ljudbdcker fr.o.m. 2002.

1 Nettoférsaljning ar summan av leveranser minus returer. Redovisas i konsumentvérde.
2 Storkonsumenter som myndigheter, féretag, institutioner m.m.
3 Fast pris i 2010 ars prisniva.
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Diagram 1 Forsaljning av pocketbocker och ljudbdocker 1994-2010
(miljoner kronor)
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Kalla: Svenska Forldggareféreningens branschstatistik 1994-2010 (bearbetning).

Anm.: Férsaljningsvérdet 2010 4r inte jamforbart med foregaende &r.
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Dragonball, LasseMaja och Twilight

Utgivningen av barn- och ungdomslitteratur i Sverige
2001-2010

Asa Warngqvist

Vad barn och unga liser, hur mycket de liser och vad boken har att
konkurrera med ir vanliga frigor nir boken och litteraturens
stillning diskuteras. Det ir ofta i de unga &ren lisintresset vicks
och grundliggs, och barn och unga blir dirfér en viktig grupp for
kulturpolitiken att beakta.

Den tid som barn och unga ligger pd lisning en genomsnittlig
dag har minskat sedan 1990-talet, men fortfarande ir ungdomar
och unga vuxna i dldern 15-24 &r de som ignar allra mest tid 4t
boklisning. Det dr ocksd bland barn och unga i1 dldrarna 9-14 som
vi finner procentuellt sett flest lisare en genomsnittlig vecka. I linje
med detta visar olika mitningar att barn- och ungdomslitteratur ir
den kategori som utlinas mest pd folkbiblioteken och att barn och
ungdomar ir de flitigaste ldntagarna. I listan ver de mest utldnade
forfattarna pd folk- och skolbibliotek 2010 kom en vuxenboks-
forfattare forst pd plats 27 (Carlsson 2011, s. 104 och 107; Carlsson
& Facht 2010, s. 210-213; SFF 2011, s. 1).

Trots minskad lisning har utgivningen av barn- och ungdoms-
litteratur varit rekordstor under 2000-talet sett till antalet nya titlar,
och den utgor en visentlig del av det svenska trycket. Sett till hela
trycket, inklusive broschyrer och smétryck, stod litteraturen for
barn och unga f6r omkring 8-11 procent under perioden 2001-
2010. Av den skonlitterira utgivningen var 1 genomsnitt 34 procent
barn- och ungdomslitteratur (KB 2011a).

Men hur har utgivningen sett ut éver tid? Hur har férindringar 1
forlagslandskapet och kulturpolitiken pdverkat den? Vilka trender
kan skonjas och vilka genrer och litteraturtyper dominerar? Det ir
de huvudfrigestillningar som stdr i centrum i denna artikel. Vidare
studeras vilken betydelse och vilket genomslag de statliga stoden
har haft f6r att frimja mangfalden i utgivningen, digitaliseringens
paverkan samt forsiljningen av barn- och ungdomslitteratur. Fokus
ligger pd utgivningen under perioden 2001-2010.
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Svensk barn- och ungdomslitteratur: en kort, historisk oversikt

Med barn- och ungdomslitteratur menar vi vanligen den skén- och
facklitteratur som skrivs och ges ut for barn och ungdomar 1 8ldrar-
na 1-18 &r. Definitionen utgdr alltsd frin produktionsledet och tar
vanligtvis inte hinsyn till vad barn och unga 1 sjilva verket liser. I
Sverige har denna utgivning en ling tradition.

Utgivningen 1591-2000

Det verk, utgivet 1 bokform, som brukar betraktas som det férsta
som vinde sig till unga lisare ir Een skion och héirligh jungfrw
speghel, Laurentius Johannis Lalius adapterade o6versittning av
Conrad Portas Jungfrauen Spiegel, publicerad 1 Sverige 1591 (se
tex. Westin 2002). Ar 1991 firades dirfér barnbokens 400-
drsjubileum 1 Sverige pd bred front. Det fanns dock redan tidigare
dtskilliga verk som vinde sig till unga lisare. Nimnas kan hand-
skriften Sielinna throst (Sjilens trést, cirka 1430), som 1 dagsliget
ir det dldsta funna verk 6versatt till svenska som uttryckligen riktar
sig till en ung mottagare (Paulin 2011, s. 43).

Liksom fér vuxenutgivningen skedde det en markant 6kning av
utgivningen av barn- och ungdomslitteratur under 1800-talet, i takt
med att bokproduktionen industrialiserades och folkmingden samt
liskunnigheten ¢kade, det senare inte minst 1 och med folkskolans
inrittande 1842. Medan utgivningen i borjan av seklet rligen upp-
gick till ett fital titlar, 13 den mot slutet pd omkring 100 titlar per
dr (Klingberg, 1967; Klingberg & Bratt 1988; Mihlqvist 1977, s.
55-59). Men det ir under 1900- och 2000-talen som den stora
okningen sker.

Tillgingliga studier visar att en férsta uppging kom under
krigsdren pd 1940-talet, vilket reflekterar en allmin ¢kning i bok-
utgivningen, delvis till f6ljd av att bocker var en av {8 varor som
inte ransonerades. En andra uppgidng kom under 1960- och 1970-
talet. Bara under perioden 19661975 tkade antalet &rligen utgivna
titlar frin strax éver 500 till nirmare det dubbla, detta trots att den
s& kallade forlagskrisen intriffade runt 1970. Krisen orsakades av en
generell nedging pd bokmarknaden 1 slutet av 1960-talet 1
kombination med bland annat &éverutgivning. Den svingrems-
politik som under tidigt 1970-tal tillimpades p4 smalare genrer som
vuxenlyrik och smal prosa drabbade dock inte barn- och ungdoms-
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litteraturen, som 1 stillet successivt 6kade (Mihlqvist 1977, s. 55—
59; Tellgren 1982, s. 24; Warnqvist 2007, s. 49-50).

For perioden efter 1975 saknas storre vetenskapliga studier av
utgivningen av barn- och ungdomslitteratur och man ir i stillet
hinvisad till materialet 1 den svenska nationalbibliografin, fram-
tagen av Kungl. biblioteket (KB), och den 6versiktliga statistik som
dir presenteras. Sedan 1999 har iven Svenska barnboksinstitutet
(Sbi) tagit fram statistik éver utgivningen genom sin irliga bok-
provning' All statistik dver bokutgivningen som I6pande tas fram i
Sverige har emellertid inneboende problem och frigor som rér
statistikliget diskuteras dirfér 1 ett appendix till denna artikel, dir
dven forslag till ldngsiktiga 16sningar pa detta problem presenteras.

Rekordstor utgivning under 2000-talet

Enligt KB har utgivningen mellan 1976 och sekelskiftet 2000 med
ndgra undantag legat relativt jimnt mellan cirka 900 och 1 200 titlar
per &r. Bdde Nationalbibliografin och Sbi:s statistik visar sedan en
stor och successiv 6kning av utgivningen under det senaste decen-
niet. Enligt Sbi, vars statistik anvinds 1 denna artikel di den ir mer
detaljerad dn KB:s, 6kade utgivningen frin omkring 1 200 titlar per
&r 1999-2002 till hela 1 821 titlar &r 2008. Denna toppnotering f6ljs
av en minskning 2009 och 2010, men sett ur ett historiskt
perspektiv ir dkningen mellan dren 2002 och 2008 markant och
anmirkningsvird: utgivningen 6kade med 6ver 50 procent under
bara sex ar (se tabell 1).

Var ir di forklaringen till de stora 6kningarna under perioden
1966-1975 och sedan sekelskiftet 20007 Under dren 1966—1975 var
de frimsta orsakerna ett dkat antal smd forlag och det faktum att
barn- och ungdomslitteraturen i regel var vinstgivande for forlagen
(Tellgren 1982, s. 26-29). Som nedan konstateras tillkom en rad
nya, mindre férlag dven under perioden 2001-2010. Det finns dock
anledning att beakta andra, bakomliggande faktorer som betydelse-
fulla for 6kningen 1 titlar och férlag, bide under perioden 1966—
1975 och efter sekelskiftet.

Eftersom litteraturen fér barn och ungdom delvis produceras,
sprids och anvinds pd andra sitt och av andra orsaker in litteratur

! Nationalbibliografin finns fram till 1985 samlad i fem- eller tioirskatalogerna Svensk bok-
katalog och direfter i rskatalogen Svensk bokfirteckning till och med 2003. Bibliografin
dvergick efter 2003 till att endast finnas tillginglig elektroniskt i en egen databas i Libris.
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for vuxna kan man anta att det finns ett jimnare behov av denna
litteratur samt att en del av forsiljningen ir automatiskt tryggad
genom forsiljning till exempelvis bibliotek och skolor. Det gor
barn- och ungdomslitteraturen attraktiv for forlagen och till ett
sikrare kort under generella nedgingar pi bokmarknaden, vilket
skulle kunna vara en férklaring till att den inte drabbades pd samma
sitt som vissa andra litteraturkategorier under forlagskrisen.

Sannolikt har dven folkokning en viss betydelse. Flera av
rskullarna pd 1960-talet var stora, liksom invandringen vissa &r.
Befolkningen dkade med nirmare en miljon invinare under tjugo-
drsperioden 1956-1975, vilket rimligen spelade roll f6r den 6kade
utgivningen under perioden 1966-1975. Diremot ir inget mot-
svarande samband urskiljbart f6r perioden 2001-2010 (SCB 2011).
Den markanta ¢kningen under blott sex &r 2002-2008 har andra
forklaringar.

Okningens orsaker: sinkt bokmoms, litteraturstod och mangaboom

Den frimsta orsaken till 8kningen efter sekelskiftet ir den sink-
ning av bokmomsen frdn 25 till 6 procent, som genomférdes den 1
januari 2002 och resulterade 1 sinkta bokpriser i handeln. Svenska
Forliggareféreningen (SvF) lyfter 1 sin branschstatistik fram sink-
ningen som betydelsefull i 6kningen av sivil antal utgivna titlar
som forsilda exemplar de nirmaste fem &ren efter sinkningen.
Medlemsférlagens intikter var 2007 stérre dn ndgonsin (SvF 2011,
s. 3 och 6). Optimismen i branschen har medfért ett 6kat antal nya
aktorer och dirmed dven en 6kad konkurrens om marknadsandelar,
vilket kan vara en bidragande orsak till att redan etablerade forlag
ocksd dkade antalet utgivna titlar (se vidare nedan).

Tabell 1 Utgivningen av barn- och ungdomslitteratur i Sverige,
2001-2010

2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006 | 2007 | 2008 | 2009 | 2010
Antal titlar | 1182 | 1206 | 1326 | 1412 | 1493 | 1515 | 1680 | 1821 | 1750 | 1663

Kélla: Svenska barnboksinstitutet (Sbi dokumentation).

332



SOU 2012:10 Dragonball, LasseMaja och Twilight

Tabell 2 Litteraturstédda barn- och ungdomsbécker 1975/76-2011

Antal titlar Antal titlar
1975/16 105 1993/94 165
1976/77 94 1994/95 155
1977/78 91 1995/96 278*
1978/19 133 1997 168
1979/80 153 1998 166
1980/81 129 1999 221
1981/82 133 2000 191
1982/83 135 2001 234
1983/84 147 2002 197
1984/85 151 2003 180
1985/86 138 2004 188
1986/87 141 2005 219
1987/88 139 2006 205
1988/89 143 2007 242
1989/90 147 2008 269
1990/91 152 2009 190
1991/92 153 2010 186
1992/93 159 201 184

Killa: Statens kulturrad (Deswar 24 januari 2012).
* Siffran tacker halva 1995 och hela 1996, alltsa ett och ett halvt ars tilldelning.

Viss betydelse fo6r 6kningen kan dven det statliga litteraturstddet ha
haft. Ett stod som ligger pd en stabil och hég nivd ger forlagen en
trygghet som gor det mojligt att satsa ldngsiktigt dven pd smalare
titlar. Stédet till barn- och ungdomslitteraturen har under 2000-
talet totalt sett varit storre dn tidigare. Omkring 200 titlar per ir
tilldelades stdd, att jimféra med de drygt 100-150 titlar det rérde
sig om under stodets forsta 20 &r. Sirskilt hog var tilldelningen
2007 och 2008, men direfter minskade den avsevirt (se tabell 2).
Bland de sex forlag som tilldelades mest litteraturstéd under
perioden 2006-2008 1 kronor riknat fanns tv8 barn- och
ungdomsboksférlag, Bonnier Carlsen och Alfabeta (Carlsson m.fl.
2010, 5. 212).

Vid en granskning av enskilda litteraturkategorier kan konsta-
teras att ytterligare en viktig forklaring till decenniets utgivnings-
puckel ir den mangatrend som toppade runt 2006-2008 och dir-
efter snabbt avtog, samt en successiv 6kning av utgivningen inom
vissa andra kategorier (se vidare nedan).

333



Dragonball, LasseMaja och Twilight SOU 2012:10

Smaférlagen pa frammarsch: marknadens nya och gamla aktérer

Siankningen av bokmomsen och den optimism den férde med sig 1
branschen 1 form av 6kad f6rsiljning beredde som nimnts marken
foér nya aktorer. Inom det barn- och ungdomslitterira omridet har
en rad olika forlag som enbart eller delvis ger ut litteratur f6r barn,
ungdomar eller unga vuxna etablerats under det senaste decenniet,
sirskilt mot slutet.

Nigra nyetablerade f6rlag 2001-2010 (startdr inom parentes)

Argasso (2002), Kabusa (2002), Lindskog férlag (2004), Kolik (2005),
Nisses bocker (2005), Atrium (2006), Olika (2007), Turbine (2007),
Vilda (2007, gick 2009 samman med Olika), X-publishing (2007),
Ekholm & Tegebjer (2008), Fimafeng (2008), Tukan Férlag (2008),
Vombat (2008), Alvina (2009), Nypon (2009), Gilla Bécker (2010).

Gemensamt for flera av dessa nya férlag dr att grundarna sedan
tidigare har haft mingdrig erfarenhet av bokutgivning, antingen
som forfattare, forlagsredaktorer eller forliggare, och dirmed
kunnat etablera forlaget relativt snabbt som en stark aktor pa filtet
trots en begrinsad utgivning kvantitativt sett. Det giller forlag som
Kabusa, Gilla Bécker och X-publishing, vilka bland annat har givit
ut prisbelonta bécker. Augustpriset i barn- och ungdomsboks-
kategorin tilldelades 2009 respektive 2010 X-publishings Skriv om
och om igen av Ylva Karlsson, Katarina Kuick, Sara Lundberg och
Lilian Bickman, respektive Gilla Béckers Hir ligger jag och bloder
av Jenny Jigerfeld. Den senare horde till det dd alldeles nystartade
forlagets forsta utgivna titlar. Vidare gav Kabusa 2010 ut
Ankomsten (The Arrival, 2006) av Shaun Tan som dret efter till-
delades virldens storsta barn- och ungdomslitterira pris, Astrid
Lindgren Memorial Award (ALMA).

Aven flera vuxenboksférlag har under 2000-talet givit sig in pd
omridet och grundat sirskilda forlag eller skapat imprints for ut-
givning av barn- och ungdomslitteratur. Tre exempel dr Tranan,
Bladstaden och Piratférlaget, som ger ut litteratur fér barn och
unga under namnen Trasten (startir 2006), Bladslottet (2010) och
Lilla Piratforlaget (2011). Aven ett sedan linge etablerat vuxen-
bokstorlag som Daidalos, grundat 1982, bérjade under perioden att
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ge ut litteratur for barn och ungdom, huvudsakligen éversatta
bilderbécker med alldldersprigel av uppmirksammade nordiska
forfattare och bilderbokskonstnirer som danska Oscar K. och
Dorte Karrebak (Idiot!, 2010; Légret, 2011) och norska Gro Dahle
och Svein Nyhus (Sndll, 2008; Den arge, 2009; Roy, 2009; God natt,
natt, 2010).

Betydligt firre barn- och ungdomsboksforlag med reguljir ut-
givning har limnat bokmarknaden under perioden. Ett exempel ir
dock Eriksson & Lindgren, som grundades 1989 och koptes upp av
Norstedts Forlagsgrupp 2006. Utgivning under foérlagsnamnet
upphorde 2009, efter att Norstedts Forlagsgrupp tagit beslutet att
upphora med sju av koncernens férlagsnamn och samla utgivningen
under namnen Norstedts och Rabén & Sjogren (Séderling 2008).

I denna omstrukturering férsvann dven foérlagsnamnet Tiden, ett
anrikt forlag grundat 1912 som forvirvades av Rabén & Sjdgren
1992 och uppgick i Norstedts Forlagsgrupp nir Norstedts fusion-
erades med Rabénférlagen 1998. Tiden hade givit ut litteratur for
barn och unga sedan 1950-talet, bland annat de storsiljande Harry
Potter-béckerna.

Ett tredje exempel pd ett forlag som bide har etablerats och
férsvunnit under 2000-talet ir Mangismo, ett foérlag med site i
Danmark som specialiserade sig pd utgivning av &versatta japanska
och koreanska serier (manga respektive manhwa) 1 Danmark,
Norge och Sverige. Utgivning under férlagsnamnet pagick endast
ndgra &r, 2005-2007, och 6vertogs efter forlagets konkurs av andra
forlag, 1 Sverige av Egmont Kirnan.

De fyra stora: Bonnier Carlsen, B. Wahlstroms, Egmont Kéirnan och
Rabén & Sjogren

Om man fister blicken p& de mindre forlagen har det barnlitterira
forlagslandskapet alltsd vidgats, men 1 toppen finns alltjimt ett ftal
forlag som har dominerat utgivningen sedan ling tid tillbaka.
B. Wahlstréms, Rabén & Sjégren och Bonniers var de tre storsta
utgivarna av barn- och ungdomslitteratur under 1950-talet och
fortfarande ett par decennier senare. Under perioden 1966-1975
var den fjirde stdrsta utgivaren Carlsen/if (Mihlqvist 1977, s. 73;
Tellgren 1982, s. 47).

Sbi:s statistik visar att dessa férlag fortfarande dominerar utgiv-
ningen kvantitativt sett. De stdrsta aktdrerna har de senaste fem
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ren varit, utan inbordes ordning d& den har varierat &r frin &r,
Bonnier Carlsen, B. Wahlstréms, Egmont Kirnan och Rabén &
Sjogren. Situationen for marknadens storsta aktdrer har siledes
linge varit och ir fortfarande stabil, iven om de under 2009 och
2010 forlorade 1 marknadsandelar till mindre férlag (se tabell 3).2

Koncentration och specialisering

De tydligaste tendenserna hos de storre forlag och forlagskon-
cerner som sedan linge har dominerat marknaden, ir att de flesta
har gitt frin att ge ut bdde vuxen- och barnlitteratur till att samla
sin barn- och ungdomsboksutgivning pd sirskilda forlag eller
imprints. Gamla, etablerade férlag gav tidigare ofta ut bide barn-
och vuxenlitteratur, men 1 och med bokmarknadens expansion har
vi de senaste decennierna sett en tydlig uppdelning och speciali-
sering.

De tvd storsta, allminutgivande forlagen med si kallad kvalitets-
utgivning, Bonniers och Norstedts, gav lingre tillbaka ut svil
barn- som vuxenlitteratur, men bdda har efter 4tskilliga uppkép,
bolagsfusioner och sammanslagningar samlat sin utgivning av barn-
och ungdomslitteratur till Bonnier Carlsen respektive Rabén &
Sjogren, som i dag dr de storsta utgivarna av si kallad kvalitets-
litteratur f6r barn och ungdomar. Rabén & Sjégren bérjade en ging
i tiden som ett allminutgivande férlag och évergick till att enbart
ge ut barn- och ungdomslitteratur forst 1993.

Aven B. Wahlstréms, som 2011 firade sitt 100-§rsjubileum,
startade som utgivare av litteratur for vuxna. B. Wahlstroms och
Egmont Kirnan ir de storsta utgivarna av det vi brukar kalla
populir- eller massmarknadslitteratur inom den barn- och ung-
domslitterira sektorn. Distinktionen mellan kvalitets- och mass-
marknadsutgivning har dock alltmer férlorat sin relevans inom
omridet.

Utvecklingen mot en koncentration av utgivningen till ett fital
stora aktorer — forlagskoncerner som képer upp mindre och medel-
stora forlag och sedan samlar dem under ett fital férlagsnamn —

? Dessvirre bérjar Sbi inte forrin 2006 att redogéra f6r forlagsfordelning i sin statistik, och
d3 endast den procentuella férdelningen och inte antalet titlar per férlag. Vad som idnd3 gir
att utldsa dr att de fyra stérsta utgivarna varje &r under femérsperioden 2006-2010 (Bonnier
Carlsen, B. Wahlstroms, Egmont Kirnan, Rabén & Sjdgren och dr 2006 Damm férlag) forst
6kade sin andel av utgivningen frin 48 procent &r 2006 till 51 och 52 procent de tvi
nistféljande ren, innan den minskade avsevirt till 42 procent bide 2009 och 2010 (tabell 3).
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samt ett okat antal mindre aktorer, féljer den utveckling som
forliggare Per 1. Gedin angav som kinnetecknande fér branschen i
stort decennierna efter férlagskrisen. Gedin sdg i sin analys av den
svenska bokmarknaden en ¢kad polarisering mellan stora férlag
som ingick 1 mediekonglomerat och smi férlag som specialiserade
sig inom omrdden som de stora forlagen inte ansig tillrickligt
l6nsamma (Gedin 1997, se t.ex. s. 248-249). Utgivningen av barn-
och ungdomslitteratur uppvisar, framfér allt under det senaste
decenniet, en liknande utveckling, men de senaste dren ir det alltsd
smiforlagen som har tagit marknadsandelar frdn de stora.

Tabell 3 Andelen titlar i procent fordelad pa férlag 2006-2010

2006 2007 2008 2009 2010
Bonnier Carlsen/Bonnierforlagen 18 15 13 12 12
B. Wahlstroms 10 9 12 10 9
Damm 10 - - - -
Egmont Karnan/Egmontforlagen - 17 19 10 8
Rabén & Sjogren 10 10 8 10 13
Ovriga firlag, med fler &n 5 titlar 40 38 35 46 41
Forlag med 1-35 titlar 12 11 13 12 17
Totalt 100 100 100 100 100

Kalla: Svenska barnboksinstitutet (Shi dokumentation).

Anm.: Forlag som har mer &n 6 procent av de utgivna titlarna redovisas separat i tabellen. De férlag som har 6 pro-
cent eller mindre, men en utgivning om fler dn fem titlar, raknas samman i posten Ovriga forlag.

Privatdetektiver, japanska seriefigurer och vampyrer: trender i
utgivningen

Sbi har sedan 1993 kartlagt olika trender och utvecklingstendenser 1
utgivningen, och pd senare ir har institutet 1 flera av sina arliga
bokprovningar poingterat den 6ver lag hoga kvaliteten pd svensk
barn- och ungdomslitteratur. D3 utgivningen ir sd stor och varierad
ir det omdjligt att pd detta begrinsade utrymme gora annat in att
skrapa pd ytan nir det giller tendenser. For fordjupning hinvisas
den intresserade till dokumentationen p& Sbi:s webbplats, frin
vilken statistik och vissa faktauppgifter i detta avsnitt dr himtade.*

° For att inte tynga framstillningen i detta avsnitt med referenser hinvisas i 16pande text
endast till citat. T dvrigt hinvisas direkt till bokprovningarna pi Sbi:s webbsida (se Sbi
dokumentaion).
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Vid en analys av Sbi:s drliga genomgangar framgdr att den stora
okningen 1 utgivningen under perioden 2001-2010 kan hirledas till
vissa specifika litteraturkategorier: bilderbocker, kapitelbdcker
(litteratur f6r &ldrarna 6-9 &r), ungdomsbocker och tecknade
serier. Nir det giller exempelvis mellandldersbocker (litteratur for
dldrarna 9-12 ir) och fackbécker dr det diremot svirt att utlisa
ndgon klar trend &t ena eller andra hillet (se tabell 4).

Utgivningen av bilderbécker har ¢kat med nirmare 50 procent
under perioden 2001-2010. En inte avgdérande, men bidragande
orsak till 6kningen ir att det under perioden har etablerats flera
smd forlag som huvudsakligen har satsat pd just bilderbécker. En
trend inom denna utgivning, som iven giller f6r smibarns- och
faktaboksutgivningen, ir ett experimenterande med bilderboken
som fysisk bok. Det finns &tskilliga exempel pd hur bilderboken
blir ndgot mer in bara pappersbok fér att 6ka interaktiviteten:
bocker med taktila inslag och/eller ljudknappar, tygbocker, bocker
som ir bide bok och leksak, faktabécker med mekaniska
funktioner.

Aven utgivningen av kapitelbocker har okat under decenniet.
Tidigare framfordes kritik mot bristen av litteratur fér barn i
ldrarna 6-9 &r, men under 2000-talet har denna utgivning mer in
fordubblats (se tabell 4). Lisa litt-bocker och andra verk fér ny-
bérjarlisare och lissvaga barn och unga har blivit avsevirt fler, ett
svar pd det faktum att lisforstdelsen och lisintresset har minskat
(Olevik 2008). En annan viktig orsak till 6kningen av kapitelbscker
ir decenniets andra stora boom, deckarna.

LasseMaja i tusental: deckarboomen

Deckarintresset slog igenom pd bred front inom barn- och ung-
domslitteraturen under 2000-talet. Enligt Sbi utkom 21 deckare f6r
barn och unga r 2000, sex &r senare var antalet uppe i 75, och det
ir framfor allt de svenska originalen som har blivit fler. I hog grad
ir det 1 litteratur f6r mellanidldern som deckarna frodas, men
dkningen ir stor dven bland kapitelbéckerna.

De kanske mest populira deckargitorna fér nybérjarlisarna har
varit och dr Martin Widmarks och Helena Willis bokserie om
LasseMajas detektivbyrd, som har silt i flera miljoner exemplar.
Som ett mitt pd dess popularitet kan nimnas att férstaupplagan av
Sjukbusmysteriet (2010), del 19 av bokseriens 1 skrivande stund 20
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delar, trycktes 1 75 000 exemplar (Bonnierférlagen 2010). Mojligen
har framgdngarna f6r bokserier som LasseMaja resulterat i en ndgot
ensidig satsning pd nybérjarlisarna. Det som under senare &r fram-
for allt har efterlysts 1 Sbi:s genomgangar av utgivningen for dessa
aldrar, ir vad de kallar fo6r den episka barnromanen, alltsd hog-
lasningsbocker.

Léisa och teckna Dragonball: mangaboomen

Den enskilda trend som har fitt storst genomslag 1 utgivningen
kvantitativt sett ir den ovan nimnda mangaboomen, utgivningen av
japanska och senare dven koreanska serier, ofta publicerade i om-
fattande bokserier, till exempel Dragonball (42 delar), Naruto (54
delar) och One Piece (64 delar). Denna utgivning stir for den 1
sirklass storsta forindringen inom en enskild litteraturkategori
under perioden. Utgivningen av tecknade serier 6kade med 6ver
400 procent pd bara fem &r 2002-2006 (se tabell 4), och nistan hela
dkningen berodde pd mangautgivningen. Till exempel 2006 konsta-
terade Sbi att 94 procent av utgivningen av tecknade serier var
manga. Trenden satte dven spér i fackboksutgivningen, framfér allt
1 form av bécker om hur man tecknar manga.

Lika snabbt som den kom var trenden dock &ver. En forsta
nedgdng kom 2007 och berodde frimst pa att forlaget Mangismo
gick 1 konkurs. Utgivningen sjénk sedan snabbt med 65 procent pd
endast tvd &r, frdn 2008 till 2010 (se tabell 4). I dag ir det {3 forlag
som ger ut manga. En del, till exempel Egmont Kirnan, avslutade
utgivningen av linga serier mitt 1 pd grund av bristande f6rsiljning.
De japanska serierna drojer dock kvar i andra former. Den
karaktiristiska tecknarstilen har anammats av flera svenska serie-
tecknare, s kallad pseudomanga eller svensk manga.

Harry Potter och Twilight: fantasylitteraturen

Deckare och manga hor till de genrer som expanderade mest under
2000-talet, och det ir den stora minskningen av utgivningen av
japanska serier som ensam stir for lejonparten av minskningen av
barn- och ungdomsboksutgivningen totalt 2009 och 2010. Andra
genrer inom vilka utgivningen var omfattande ir exempelvis
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histbécker och fantasy, inte minst inom kapitelboks- och mellan-
ildersutgivningen.

I bokprovningen fér 2004 talade Sbi om Harry Potter-effekten
for att illustrera hur fantasyutgivningen 1 Sverige pdverkades av
framgdngarna med J. K. Rowlings heptalogi om den unge troll-
karlen, 1 Sverige utgiven 1999-2007. P4 senare ir har inom denna
genre sirskilt verk med skrick- och vampyrtematik gjort sig
gillande, inte minst Stephenie Meyers internationellt storsiljande
Twilight-svit, vars forsta del Om jag kunde drémma utkom pi
svenska 2006.

Ldyllfobi och dystopi: ungdomslitteratur och unga vuxna

Ungdomsbéckerna har under decenniet 6kat med 35 procent (se
tabell 4). En bidragande orsak ir det 6kade antalet verk som befin-
ner sig 1 grinslandet mellan ungdomsbok och vuxenbok. Denna
kategori, som gir under beteckningen “unga vuxna”, hade 2004
blivit s3 etablerad att Sbi talade om den som en ny genre. Flera nya
forlag, som X-publishing och Gilla Bocker, har satsat sirskilt pd
denna typ av litteratur.

Inom ungdomslitteraturen har allvarliga och tunga dmnen linge
dominerat. I bokprovningen 1999 konstaterade Sbi att ”90-talets
idyllfobi fortfarande tycks rdda” (Sbi 2000, s. 2). Denna trend holl
alltjimt 1 sig nir det var dags att summera 2010. Amnen som
samhills- och integrationsproblem, vild, dysfunktionella familjer,
missbruk, mobbning, sjilvmord och déd behandlas 1 ungdoms-
romanerna, men ju lingre fram man kommer under decenniet desto
tydligare blir det att de svira imnena ocksd gir ner 1 dldrarna och
blir allt vanligare i mellandldersbéckerna.

Dystopiska skildringar om miljékatastrofer eller livet efter dem
tillhér de tunga dmnen som pd senare &r har varit vanligt forekom-
mande 1 ungdomslitteraturen, men klimatférindringarna sitter
ocks3 spar i litteratur for yngre barn. Atskilliga verk, bide skon-
och facklitterira, handlar pd olika sitt om naturen och vért for-

hillande till den.
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Tabell 4 Utgivningen av barn- och ungdomslitteratur i Sverige fordelad pa
litteraturkategorier, 2001-2010

2001 |2002 {2003 |2004 |2005 (2006 (2007 |2008 |2009 |2010
Bilderbdcker 423 | 312 | 379 | 384 | 424 | 408 | 546 | 522 | 611 | 603

Kapitelbocker - | 97| 125|132 | 147 | 143 | 185 | 234 | 253 | 221
Mellanaldershicker |*294 | 259 | 237 | 287 | 271 | 293 | 292 | 277 | 268 | 237

Ungdomsbdcker 196 | 210 | 244 | 253 | 257 | 237 | 259 | 261 | 239 | 264
Fakta (inkl. pyssel) | 160 | 169 | 198 | 182 | 174 | 143 | 178 | 257 | 165 | 186
Sagor 130 20 29| 28| 13| 19| 32| 17| 28| 36
Poesi 5 5 6 8| 10 3 6 7 5 8
Tecknade serier 59| 56| 69| 82| 149 | 238 | 155 | 222 | 160 | 77
Sanghicker 2 4 3| 1 4 6 2 7 2 10
Samlingar 12 19| 20| 28| 14| 25| 24| 16| 19| 21
Dramatik - - - - - - 1 1 0 0
Ovriga 13| 57 - - - - - - - -

Antal titlar totalt 1177 (1208 (1310 |1395 [1463 [1515 ({1680 (1821 (1750 (1663

Forstaupplagor (%) 79 | 74| 74| 75| 73 79| 80| 87| 8| 83

Kalla: Svenska barnboksinstitutet (Shi dokumentation).

* Bade kapitelbocker och mellanaldershdcker ingar i siffran for 2001.

Vérlden i Sverige: dversattningar och mangfald

Under férsta halvan av 1900-talet utgavs fler svenska original in
oversittningar inom den svenska barn- och ungdomsboksutgiv-
ningen. Andelen svenska original var cirka 60 procent, men minsk-
ade efterhand och 1975 var rollerna ombytta (Tellberg 1982, s. 71).
Under 2000-talet har oversittningarna i stort sett genomgiende
varit fler in de svenska originalen. For forsta gingen sedan 2003
kom det &r 2010 ut fler svenska barn- och ungdomsbocker in
Oversatta (se tabell 5).

Den absoluta majoriteten av dessa dversittningar kommer frin
engelskan och det har i debatten linge funnits en kritik mot den
likriktning som den stora andelen 6versittningar frén engelskan
medfor, liksom mot bristen pd &versittningar frdn mindre sprik-
omriden. Under perioden 2001-2010 finns {8 tecken som pekar pd
att liget nimnvirt skulle ha forindrats.
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De vanligaste dversdtiningsspraken: engelska och japanska

Som tabell 6 visar ir den barn- och ungdomslitteratur vars original-
sprik ir engelska i stor majoritet bland de férstagdngsutgivna 6ver-
satta titlarna under hela perioden, iven om dominansen minskar
frdn klart 6ver 70 procent de férsta fyra dren, till omkring eller till
och med under 60 procent. Orsaken till minskningen under decen-
niets mitt ir 6kningen av titlar frn japanska och koreanska.

I och med mangaboomen blev japanska det nist stérsta original-
spriket under perioden. Dess forekomst bland de forstagings-
utgivna titlarna tiodubblades mellan 2001 och 2006. Tv4 4r senare
piboérjades dock en lika hastig minskning, orsakad av det ovan
nimnda minskade intresset for japanska serier. Eftersom manga-
boomen ledde till att vissa forlag dven borjade ge ut koreanska
serier, dok detta sprik upp med hela 18 titlar 2005 frin att tidigare
inte ha varit representerat 1 utgivningen 6ver huvud taget (se tabell
6). Med mangautgivningens minskning 6kade engelskans dominans
dterigen till nirmare 70 procent 2010.

Mangfald och sprik

Som tabell 6 visar férekom det utdver japanska och koreanska
mycket {3 dversittningar frin utomeuropeiska sprik 1 utgivningen
2001-2010. Virldens mest talade sprik, kinesiska, finns till exempel
inte alls med. Ett par titlar pd vietnamesiska ir de enda som utéver
japanska och koreanska representerar spriken 1 Ostra Asien.
Afrikansk litteratur skriven pd framfér allt franska och engelska
finns emellertid med 1 statistiken.*

Storre europeiska sprdk som franska, nederlindska och tyska
samt de skandinaviska spriken danska och norska ir efter engelska
och japanska de mest representerade. Ovriga nordiska sprik 6ver-
sitts det diremot mycket lite frin, allra minst frin islindska men
dven Oversittningar frin finska ir relativt f3, iven om de har kat
nigot de senaste dren i férhdllande till decenniets bérjan (se tabell
6). Virt att notera nir det giller utgivning 1 Finland ir emellertid
att den finlandssvenska litteraturen inte finns med i den svenska
statistiken. De finlandssvenska forlagen Séderstroms och Schildts,
som gick samman 2011, utger sedan linge svensksprikig barn- och

* Utgivningen av barnlitteratur i Afrika sker framfor allt pd de officiella spriken, vilka i
nistan alla afrikanska linder ir sprdk som har sitt ursprung utanfér kontinenten, i de flesta
fall franska eller engelska. Manga av de ursprungliga afrikanska spriken saknar skriftsprik.
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ungdomslitteratur. Dessa verk uppmirksammas och recenseras
ibland 4ven 1 Sverige, och dven om de inte nir nigon storre sprid-
ning via den traditionella bokhandeln har de numera 6kade méjlig-
heter att ta sig 6ver Bottniska viken genom nitbokhandlarna.

Om vi bortser frin svenska forfattares och illustratérers verk
oversatta till andra sprik och utgivna i Sverige, samt dversatta verk
dir originalsprdk inte finns angivet, férekommer 1 Sbi:s statistik
forstagdngsutgivna dversittningar frin sammanlagt 26 sprik, varav
den stora majoriteten ir europeiska. Eftersom samma sprik minga
ginger talas i flera linder finns f6rstds fler kulturer dn sd represen-
terade, men med tanke pd att det just ir mindre och utomeuro-
peiska sprikomriden som saknas kan man inte tala om méngfald i
detta avseende 1 ndgon stdrre utstrickning. Endast sju sprik —
danska, engelska, franska, japanska, nederlindska, norska och tyska
— finns genomgdende representerade 1 utgivningen varje dr under
decenniet, och hela tio sprik ir under decenniet endast represen-
terade med en eller tvd titlar (se tabell 6). Trots 6kat litteraturstod,
vilket ”for att frimja mingsidighet” ska ta ”sirskild hinsyn till
geografisk, kulturell och spriklig spridning” (Kulturrddet 2011),
har alltsd representationen av virldens sprik inte blivit bittre 1 den
svenska utgivningen.

Det infléde av litteratur frdn smi sprikomrdden som indd
existerar stdr ofta mindre, specialiserade forlag for. Trasten har haft
stor betydelse f6r publiceringen av virldslitteratur, Berghs forlag
har en hog andel litteratur frin Nederlinderna och Tyskland, For-
laget Hjulet har framfér allt givit ut bilderbocker frén Afrika, och
exempelvis Daidalos och Kabusa har satsat pa litteratur frin nordis-
ka grannlinder. Det lilla forlaget Fimafeng strivar efter att ge ut
bocker 1 samtryck pd upp till nio olika sprk 1 Norden, inklusive
minoritetssprak. For att lyfta fram och introducera virldslitteratur
fér barn och unga har ocksi nitverket Den hemliga tridgirden
(bestdende av IBBY Sverige, Internationella biblioteket, Svensk
Biblioteksforening och Virldsbiblioteket) varit av betydelse.

Mangfald och innebdll

Méngfald kan betyda mycket och antalet dversittningar frin ett
visst sprikomride siger inte nddvindigtvis nigot om den faktiska
méngfalden i utgivningen. For att komma 4t frgestillningar av det
slaget krivs ett betraktande av verkens innehill, och en viktig friga
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inom bilderboksutgivningen under perioden har varit just bristen
pd mingfald.

I bokprovningen 2002 noterade Sbi en avsaknad av ett multi-
etniskt perspektiv 1 bilderbéckerna, medan diremot flera av ung-
domsbdockerna berérde kulturkrockar och hedersfrigor. Redan aret
efter tyckte sig dock Sbi se en liten férindring. 2006 sig Sbi
“relativt manga bocker frin och om andra kulturer” (Sbi 2007, s. 4)
och dren direfter hade antalet 6kat tillrickligt for att temat skulle
behandlas under egna rubriker, som “Mé&ngkultur” 2007 och
“Etnisk mangfald” 2010 (Sbi 2008, s. 4; Sbi 2011, s. 5). Trots
koncentration till vissa sprak nir det giller éversittningarna syns
alltss8 madngfalden allt mer i utgivningen, vilket indikerar att
litteraturstddets fokus pd mingfald indd kan ha haft viss betydelse.

Mingfald relaterad till annat 4n etniskt ursprung ir ocksi nigot
som syns allt oftare. 2007 konstaterade Sbi att normativitet och
konventioner ifrigasitts 1 allt fler bilderbocker, till exempel Pija
Lindenbaums Kenta och barbisarna (Rabén & Sjogren) dir tradi-
tionell manlighet ifrdgasitts nir en pojke féredrar rosa klinningar
och lek med barbiedockor framfér att spela fotboll. Aret efter
pekade Sbi pd ett dkat antal skildringar av andra familjebildningar
in den traditionella kirnfamiljen.

Dessa perspektiv ligger 1 tiden och har de senaste ren tagit sig
uttryck 1 att flera nya forlag har etablerats med inriktning pd just
genusfrigor och normativitet. Vilda forlag, Olika forlag och
Vombat har nischat sig mot att verka fér jimstilldhet, positiva
genusmonster, mingfald och demokrati, vilket ir en bidragande
orsak till att frigor kring normativitet har framtritt tydligare i
utgivningen.

Tabell 5 Utgivningen av barn- och ungdomslitteratur i Sverige
férdelad pa svenska original och odversattningar, 2001-2010

2001 |2002 |2003 |2004 |2005 |2006 |2007 |2008 (2009 |2010
Svenska original 508 | 584 | 673 | 700 | 671 | 638 | 803 | 711 | 768 | 837
Oversattningar 674 | 622 | 653 | 712 | 822 | 877 | 877 |1110 | 982 | 826
Totalt 1182 (1206 (1326 [1412 {1493 |1515 |1680 (1821 (1750 |1663

Kélla: Svenska barnboksinstitutet (Shi dokumentation).
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Tabell 6 Antalet dversitta forstautgavor fordelade pa originalsprak,
2001-2010
s|g|g|2|g|g|s|g|g|c|s
2|22 |2|8|8|c8|g8|2|8|=8

Danska 32 20| 12| 31| 25| 20| 34| 43| 35| 42| 294

Engelska 411 | 385 | 370 | 426 | 406 | 429 | 485 | 670 | 559 | 500 |4641

Estniska - - - - - - 1 - - - 1

Finska 4 - 1 2 6 2 4 5 5 9] 38

Franska 251 12| 25| 19| 37 19| 32| 37| 39| 21| 266

Grekiska - - - - 1 - 4 - - - 5

Hebreiska 1* - - 1 - - - - - - 2

Inuit - - 2 - - - - - - - 2

Isléndska - 2 2 1 - 1 1 - 1 - 8

Italienska - - 4 8 9 3 8 1 6 7| 46

Japanska 13 11 22| 33| 70| 130 | 68| 128 | 68 | 17 | 360

Koreanska - - - - 18 26| 20 9 - - 13

Litauiska - - - - - 1 - - - - 1

Nederlan. 1 17 17 11| 13| 10| 11| 17| 14| 25| 146

Norska 130 19 19 22 16| 30| 21| 32| 58| 31| 261

Polska - - - - - 1 - - - 1 2

Portugis. - 1 - 1 1 - - 4 1 2 10

Ryska - 1 - - - - - 2 - 1

Serbiska - - - - - - - - 1 -

Slovenska - - - 1 - - - - - - 1

Spanska 4 1 1 1 2 - 1 3 7 6| 26

Svenska** - - - - - 19 22| 31| 47| 16| 135

Tjeckiska - - - - - - - - - 1 1

Turkmen. - - - - - - - - 1 1 2

Tyska 29 | 17| 31| 26| 22| 34| 39| 35| 32| 341299

Ungerska - - - - - - 1 1 - 3 5

Vietnames. - - - - - 1 1 - - - 2

Upp. saknas - - - - - 9 5 10 31 13 68

Summa 543 | 486 | 506 | 583 | 626 | 735 | 758 |1028 | 905 | 730 (6900

Kélla: Svenska barnboksinstitutet (Shi dokumentation).
* | detta fall hebreiska/engelska.

** Svenska forfattares och illustratorers verk dversatta till andra sprak och utgivna i Sverige.
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E-bocker och appar: den framtida barn- och ungdomslitteraturen

Digitaliseringen har skapat nya mojligheter f6r férlagen att nd ut
med sina produkter, men d& e-utgivningen ir 1 sin linda finns dnnu
inget regelverk f6r lagring. KB vintar pd att e-plikt ska inféras och
Sbi lagrar av ekonomiska och praktiska skil inte detta material. Det
ir dirfor svirt att uttala sig om storleken p& denna utgivning.

Inom den svenska barn- och ungdomsboksutgivningen kom de
forsta e-bockerna ir 2000 och de férsta apparna f6r iPhone och
iPad ar 2010. Enligt Nationalbibliografin, som alltsd kan ha luckor
nir det giller detta material, har 185 e-bécker givits ut mellan 2000
och 2010 (se tabell 7). Aven om utgivningen fér 2011 i skrivande
stund inte listas dir pekar information 1 férlagsreklam och forlags-
kataloger pd att 2011 och 2012 medfér en 6kning. Utgivningen av
e-bocker har dn sd linge huvudsakligen koncentrerats till bocker
innehdllande text, medan bilderbécker och bilderboksgestalter nar
ut digitalt 1 stdrre utstrickning genom appar. De senare har ofta
olika typer av pyssel- och spelfunktioner.

E-bok+, bloggromaner och interaktivitet

En nyhet som vi sannolikt kommer att se mer av framdver ir sd
kallade enhanced e-books, pa svenska kallat e-bok+ eller e-bok
extra, en digital multimediaversion av den tryckta boken som lises 1
till exempel en dator eller pd en lisplatta (Brandel 2011). Den
forsta e-boken+ som gavs ut i Sverige var Sara Ohlssons ungdoms-
roman Jag dr tyvirr déd och kan inte komma till skolan idag (Gilla
Bocker), utgiven viren 2011 med klickbar extrainformation om
romangestalter, ljudillustrationer och linkar wll exempelvis
Spotifylistor.

Digitaliseringen paverkar ocksi innehillet 1 béckerna. Mer
information om verket, och sidant som ir relaterat till verket, sam-
las ofta pi en officiell webbsida och det har blivit vanligare att
berittelser och gestalter pd detta sitt lever vidare och utvecklas
utanfér den tryckta boken. Kommande romaner kan ocksd publi-
ceras som exempelvis blogginligg pd internet innan resultatet blir
en tryckt bok.

Ett exempel pd denna utveckling utgér Under trottoaren av
Pernilla Glaser (Bonnier Carlsen, 2011), en ungdomsroman som
publicerades l6pande som blogg fére publiceringen i bokform.
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Bloggen hade interaktiva funktioner dir lisaren uppmanades att
vilja hur berittelsen skulle fortsitta genom ett antal val. Genom
detta, samt genom mojligheten att mejla in bilder och idéer till for-
fattaren, fick lisarna mojlighet att pdverka innehdllet i den seder-
mera tryckta boken. Lisarna fick ocksd résta fram bokomslaget. P&
bloggen fanns bonusmaterial om romanens gestalter, linkar, tiv-
lingar med mera. Aven denna typ av verk, som existerar pi olika
sitt 1 olika format innanfér och utanfér bokpirmar, kommer vi
sannolikt att se betydligt mer av framéver.

Tabell 7 Utgivningen av e-bécker for barn- och ungdom i Sverige
2000-2010

2000 (2001 (2002 (2003 |2004 |2005 |2006 |2007 {2008 (2009 (2010
Antal titlar 5| 141 27| 26| 49| 11 6 7 6| 16| 18

Kalla: Kungl. biblioteket, Nationalbibliografin (http://libris.kb.se/form_extended.jsp?f=nb).

Fler titlar, mindre upplagor: nagra ord om bokférsaljningen

Den totala férsiljningen av barn- och ungdomslitteratur 1 Sverige ir
med ridande materiallige inte mojlig att faststilla. Den som ir
intresserad av siffror éver bokforsiljningen dr hinvisad till SvF:s
branschstatistik, vilken dock endast presenterar uppgifter frin
medlemsforlagen. Dessa skiftar 1 antal dr frn dr och har minskat
avsevirt under det senaste decenniet (1998 var antalet forlag 82,
2006 var de 69 och 2010 endast 53). Ett okat antal aktorer i
branschen, 1 kombination med ett minskat antal medlemmar, gor
att foreningens statistik numera endast ticker cirka hilften av den
totala bokforsiljningen i Sverige. SVF uppskattade 2008 att det
sdldes omkring 80 miljoner volymer i Sverige varje dr och fér-
eningens statistik omfattade cirka 40 miljoner (SvF 2009, s. 2).

Inom det barn- och ungdomslitterira omridet inkluderar féren-
ingens statistik uppgifter frdn samtliga stérre forlag forutom
Egmont Kirnan, samt nigra mindre och medelstora férlag som
Alfabeta, Berghs och Opal, men diremot inga sméférlag och inga
av de nya forlag som har etablerats under 2000-talet. Dessa ir i
stillet knutna till Nordiska oberoende forlags forening (NOFF),
en intresseférening f6r mindre och medelstora férlag i Norden som
dock inte tar fram nigon statistik éver medlemmarnas utgivning
och férsiljning.

347



Dragonball, LasseMaja och Twilight SOU 2012:10

Den utgivning av barn- och ungdomslitteratur som sker pa
andra férlag in de som ir medlemmar i SvF ir dirmed lingtifrin
féorsumbar. En jimforelse mellan antalet utgivna titlar under
rekordiret 2008 visar exempelvis att SvF:s medlemmar gav ut 1 006
titlar, medan Sbi redovisar 1 821 titlar. SvF:s statistik ticker allts3
detta 4r endast 55 procent av utgivningen (se tabell 1 och 8). Att
komplettera SvF:s statistik med uppgifter frin bokmarknadens
ovriga aktdrer dr av storsta vikt for att f8 en mer heltickande bild
av forsiljningen av barn- och ungdomsbocker 1 Sverige, men
eftersom detta inte har kunnat géras inom ramen {6r denna artikel
presenteras hir endast nigra hypoteser och tendenser utifrin
féreningens statistik.

Det senaste decenniet har f6rsiljningen av barn- och ungdoms-
litteratur 1 genomsnitt stitt f6r 16 procent av forsiljningen enligt
SvF (SvF 2011, s. 10). Som ovan nimnts sinktes den svenska
bokmomsen 2002, vilket fick positiva effekter pd férsiljningen av
bocker generellt. Medlemsforlagens intikter var 2007 storre idn
nigonsin, men direfter intridde en successiv minskning, vilket dret
efter ocksd reflekteras 1 minskningen av antalet utgivna titlar barn-
och ungdomslitteratur (SvF 2011, s. 3 och 10). Fér medlemsforlag-
en toppade emellertid férsiljningen av barn- och ungdomslitteratur
redan 2004 (se tabell 8).

Sett till antalet utgivna titlar foljer SvE:s forlag 1 stort den totala
utvecklingen inom omridet under decenniet (se tabell 1 och 8). D3
en si hog andel av utgivningen av barn- och ungdomslitteratur
dterfinns utanfér SvF:s statistik dr det omdjligt att siga om den
successiva minskningen i forsiljning och tryckta volymer efter
2004 giller f6r hela branschen eller bara de stérre aktdrerna.
Siffrorna visar emellertid att bdde tryckta och sdlda volymer per
titel minskar efter 2004-2005 (se tabell 8), vilket indikerar att den
okade konkurrensen pd barnboksmarknaden tvingar de storre
aktdrerna att hidlla utgivningen av antalet titlar uppe, men med
foljden att upplagorna blir mindre. Det ir dnnu for tidigt att siga
nigot om mer lingsiktiga konsekvenser av detta, men noteras kan
att en liknande utveckling féregick 1970-talets forlagskris.
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Tabell 8 Antal titlar utgivna av Svenska Férlaggareféreningens medlems-
forlag samt antal tryckta och salda volymer

2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006 | 2007 | 2008 | 2009
Antal nya titlar 837 | 781 1152 | 1178 | 1102 | 1081 | 1144 | 1006 | 998
Total fakturerad 290,5 |265,0 [379,6 |390,3 [389,2 |362,7 [345,7 |302,6 {321,3
forsaljning (Mkr)
Antal tryckta volymer | 6269 | 4905 | 7271 | 8115 | 7280 | 6920 | 6819 | 5859 | 5761
(1000-tal)
Antal tryckta volymer 7,5 6,3 6,3 6,9 6,3 6,4 6,0 58 58
per titel (1000-tal)
Antal sdlda volymer | 3987 | 3318 | 4506 | 4863 | 4725 | 4436 | 4506 | 3567 | 3520
(1000-tal)
Antal salda volymer 48| 42| 39| 41| 43| 41| 39| 35| 35
per titel (1000-tal)

Kalla: Svenska Forlaggareforeningens branschstatistik (http://forlaggare.se/bokbranschen-i-siffror/branschstatistik).

Anm. Upplagget i branschstatistiken har dndrats mellan 2009 och 2010, vilket gor att siffrorna for dessa ar inte ar
jamforbara (SvF 2011, s. 4). Dérfor redovisas hér endast siffror till och med 2009.

Sammanfattning och slutsatser

Som genomgingen ovan visar var utgivningen av barn- och ung-
domslitteratur under perioden 2001-2010 stoérre in den ndgonsin
tidigare hade varit. Orsakerna till den rekordstora utgivningen stir
att finna 1 ett 6kat antal utgivare samt en 6kad utgivning inom vissa
litteraturkategorier och genrer, som deckare, fantasy och japanska
serier. En nidrmare analys av totalsiffrorna fér decenniet visar att
det framfor allt & mangaboomen som ir orsaken till den utgiv-
ningspuckel som vi ser i mitten och slutet av perioden. De bakom-
liggande orsakerna till 6kningen i 6vrigt ir med storsta sannolikhet
sinkningen av den svenska bokmomsen 2002 samt ett okat
litteraturstdd till bocker f6r barn och unga.

Foére mangans intdg var engelskan i stark dominans bland éver-
sittningarna, ett forhdllande som linge har kritiserats. Men iven
om japanskan i och med mangaboomen blev det nist storsta
oversattnlngsspraket paverkades fordelningen mellan originalsprik-
en inte nimnvirt; Oversittningarna frén andra utomeuropeiska
sprak var allgimt f3. Nir utgivningen av japanska serier minskade
markant under slutet av decenniet 6kade dessutom engelskans
dominans &terigen och det finns all anledning att misstinka att den
kommer att stirkas ytterligare i1 takt med att mangan gér tillbaka.
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Det litteraturstdd som sirskilt ska beakta méngfalden i utgiv-
ningen och den geografiska, kulturella och sprikliga spridningen,
har uppenbarligen inte rickt till f6r att representationen av virldens
sprak skulle bli bittre, trots att stodet 6kade under 2000-talet. Men
dven om stddet inte har medfért dversittningar frin fler sprik kan
dock en 6kad mangfald skénjas pd ett innehdllsligt plan. Framfor
allc bilderboksutgivningen har mer och mer kinnetecknats av
etnisk och kulturell mingfald samt ett ifrdgasittande av normer och
konventioner.

En av de stora nyheterna och férindringarna under decenniet
var e-utgivningen, som 1 nigon mén ringar in decenniet i och med
att den forsta e-boken f6r barn och unga kom ar 2000 och de forsta
apparna for iPhone och iPad dr 2010. E-utgivningen har fért med
sig nya sitt att publicera och lisa litteratur, med 6kad interaktivitet
genom nya format som e-bok+ och bloggromaner. En annan viktig
forindring i utgivningen ir att lisa litt-litteratur for nyborjarlisare
och lissvaga barn och unga har 6kat markant, en konsekvens av att
lisforstdelsen och lisintresset bland barn och unga har minskat.

Aven om det barnlitterira forlagslandskapet har vidgats under
decenniet finns alltjimt ett fital férlag i toppen, som har dominerat
utgivningen kvantitativt sett sedan ling tid tillbaka: Bonnier
Carlsen, B. Wahlstroms, Egmont Kirnan och Rabén & Sjégren.
Deras position pd marknaden ir stabil, men noteras kan att de
under 2009 och 2010 férlorade 1 marknadsandelar till mindre forlag.
Faktorer som sinkningen av bokmomsen och det ¢kade
litteraturstddet gjorde det attraktivt att etablera nya forlag under
decenniet, vilket har lett till en 6kad konkurrens pd barnboks-
marknaden som har tvingat de storre aktorerna att hilla utgiv-
ningen av antalet titlar uppe, men med féljden att upplagorna och
forsiljningen per titel blir mindre. De lingsiktiga konsekvenserna
av detta dr det svirt att bedoéma 1 dagsliget och med rddande
statistik, men det dr virt att notera att en liknande utveckling
foregick 1970-talets forlagskris.
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Fragan som alla gldmde: vem tar fram statistiken?

Utmaningar i kartlaggningen av den svenska bokutgivningen

Detaljerad och heltickande statistik dr ett mdste nir bokutgivningen i ett land ska
beskrivas. Hur minga romaner, biografier eller kokbdcker ges ut ett visst &r? Hur
har utgivningen férindrats dver tid? Hur stor del av den litteratur som ges ut 1
Sverige ir &versatt, och frin vilka sprik? For att foérstd hur stora tekniska
férindringar som offsettrycket, persondatorn och print-on-demand-tekniken har
paverkat bokutgivningens omfattning, eller om det till exempel finns behov av
statligt st6d inom sirskilda omrdden for att frimja bredd och mingfald, krivs
ullforlitliga siffror.

Tidigare litteraturutredningar har 4tskilliga ginger uppmirksammat behovet av
en pilitlig statistik 6ver den svenska bokutgivningen, men vad har egentligen
gjorts inom omrddet? Hur lingt tillbaka finns tillf&rlitlig och jimférbar statistik
och vilka problem uppvisar denna? Hur skulle det statistiska materialet kunna
kompletteras och férbittras, och hur ser statistikliget ut infér framtiden? Det dr

. . e
de centrala frigorna i denna artikel.

Tillginglig statistik och den I6pande statistikens brister

Det tidiga svenska trycket finns samlat i en rad bibliografier.” 1866 borjade
Svenska Bokforliggareféreningen att l6pande ge ut Svensk bok-katalog, som
successivt utdkades och si smaningom kom att utvecklas till Sveriges national-
bibliografi. Sedan 1906 kan denna sigas ticka i stort sett hela det svenska trycket.
Uppdraget att skota redigeringen av bibliografin évergick 1953 till Kungl. biblio-
teket (KB), som fortsatte att ge ut kataloger dver bokutgivningen till och med
2003. Sedan dess finns Nationalbibliografin enbart 1 digital form som en sékbar
deldatabas i Libris, fullstindig frdn och med &r 1976 och framit.

' T min doktorsavhandling (Warnqvist 2007) har jag mer utférligt beskrivit och diskuterat
den statistik som finns tillginglig 6ver svensk bokutgivning och jag hinvisar den lisare som
ir intresserad av férdjupning dit.

2 1800-talets utgivning finns dokumenterad i den l6pande utgivningen av Swensk bibliographi
eller allmdn forteckning ofver utkomna bocker, gravurer, kartor, stentryck och musikalier (1828
1865) och den i efterhand insamlade Svenskt boklexikon (1861-1884) som ticker &ren 1830
1865. Den foljdes av Arskatalog for svenska bokhandeln som senare blev Svensk bok-katalog
(se vidare Warngqvist 2007, s. 23).
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Forskningen bérjade pi 1960-talet ta fram metoder for att géra historiska
kartliggningar av utgivningen och konstaterade di att nationalbibliografin ir det
enda tinkbara materialet om man ir intresserad av bokutgivningen frin 1900-talets
bérjan och framit. Inom en rad forskningsprojekt har sedan den svenska utgiv-
ningen successivt kartlagts. Statistik har tagits fram, men fortfarande finns luckor,
sirskilt nir det giller de senaste 40 drens bokutgivning (fér en genomging av
tillgingliga studier, se Warnqvist 2007, s. 42-47 och 287-291).

Den &rliga utgivningen har under denna period, sirskilt under de senaste
decennierna, varit s§ omfattande att det skulle krivas mycket stora resurser fér att
tippa till denna lucka, som dessutom blir storre for varje r. Den &rliga utgiv-
ningen har de tvd senaste decennierna okat frin cirka 10-12 000 registrerade
publikationer per ir till omkring det dubbla enligt KB.

Helt utan statistik {6r de senaste decennierna stir vi emellertid inte. KB tar
fram en 16pande, arlig statistik éver utgivningen, men denna ir alltfér 6versiktlig
for att vara anvindbar i andra sammanhang 4n nir totalsiffror f6r imnesomriden,
publicerings- eller originalsprak behévs. Periodvis har iven bristande resurser
orsakat efterslipning 1 KB:s registrering, vilket i sin tur leder till felaktigheter 1 de
arligen framtagna siffrorna (se vidare nedan). Konsekvensen blir att den enda
heltickande, 16pande statistik som tas fram &ver det svenska trycket dr kortfattad
och inte helt tillférlitlig.”

Bristande statistik 4ven inom relaterade omridden

Som komplement till diskussionen kan tilliggas att utgivningen inte ir det enda
omride dir statistiken dr bristfillig nir det giller den svenska bokmarknaden.
Aven de tillgingliga siffror som finns éver forsiljningen av bocker dr ofull-
stindiga, eftersom branschorganisationen Svenska Férliggareforeningen (SvF),
som tar fram siffror dver detta i sin branschstatistik, endast redogér {6r medlems-
forlagens utgivning.

D3 antalet medlemmar i féreningen har minskat avsevirt under det senaste
decenniet — 1998 var antalet forlag 82, 2006 var de 69 och 2010 endast 53 — ticker
SvE:s statistik numera endast 50 procent av den totala bokforsiljningen 1 Sverige.
SvF uppskattade 2008 att det sildes omkring 80 miljoner volymer i Sverige varje ir
och féreningens statistik omfattade cirka 40 miljoner (SvF 2009, s. 2). Majoriteten
av de nya, mindre férlag som har grundats det senaste decenniet har i stillet an-
slutit sig till NOFF, Nordiska oberoende férlags férening, som dock inte tar fram
nigon statistik 6ver medlemsférlagens utgivning och férsiljning. Konsekvensen
blir att slutsatser och kulturpolitiska beslut som grundas pd hur férsiljningen av

boécker ser ut 1 Sverige baseras pd ett ofullstindigt material.

’ Svenska Forliggareféreningen presenterar sedan 1973/1974 en nigot mer detaljerad stati-
stik 8ver bokutgivningen, men som nedan konstateras omfattar denna endast medlems-
forlagens utgivning och ger siledes ingen fullstindig bild av utgivningen.
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Det finns dven annan statistik som ir relevant fér att kunna belysa bok-
utgivningen och dess villkor som ir svir att f3 fram. Det frimsta exemplet ir
kanske bristen pd en storre studie eller redovisning av det statliga litteraturstodet.
Stddet, som ir ett produktionsstdd som utbetalas i efterhand till forlagen, infordes
budgetret 1975/76 1 kolvattnet av det tidiga 1970-talets férlagskris. En storre
kartliggning av stodet med statisttk &ver tilldelningen genomférdes 1977
(Holmstrédm 1977), men sedan dess saknas storre analyser. Statistik har
presenterats i andra sammanhang, exempelvis i Kulturrdets drsrapporter och
Mediesverige 2010 (Carlsson & Facht 2010, s. 202), men det rider viss osikerhet

rérande dessa siffrors tillforlitlighet.*

Statistikliget for svensk barn- och ungdomslitteratur

Situationen fér den l6pande statistiken ser nigot bittre ut inom det barn- och
ungdomslitterira omradet, huvudsakligen pd grund av att det sedan 1999 finns tvd
statistikproducenter inom omridet med intentionen att ticka hela utgivningen,
KB och Svenska barnboksinstitutet (Sbi). Aven hir finns ockss historiska studier
och bibliografier upprittade 6ver den tidiga utgivningen. Tack vare att omridet
har tv4 statistikproducenter, vars siffror gir att stilla mot varandra, dr barn- och
ungdomslitteraturen ett bra omrdde foér att mer i detalj diskutera de tillférlit-
lighetsproblem som den lopande framtagna statistiken bir pd. Fortsittningsvis 1
denna artikel fir dirfor denna statistik illustrera de generella problemen inom den
svenska bokutgivningsstatistiken.

Historiska studier och tryckta bibliografier

Forskarna Géte Klingberg och Ingar Bratt har i tre bibliografier éver perioden
1591-1899 samlat all litteratur utgiven i bokform i Sverige som ir att betrakta som
avsedd fér barn och ungdom. P4 grund av att ndgon tillférlitlig nationalbibliografi
inte fanns under de drhundraden fér vilka insamlingen giller, himtades materialet
frdn en rad andra killor, som bibliografier, férlagskataloger och privata samlare
(Klingberg 1967, s. 11-13; Klingberg & Bratt 1988, s. ix—x; Bratt 1996). Tack vare
dessa pionjirinsatser kan vi sigas ha en god bild av utgivningens omfing fram till
1900-talet.

Under de drygt 110 dr som har passerat sedan dess har utgivningen ¢kat mar-
kant, vilket har gjort det svirt {or enskilda forskare att studera ngot annat in en
kortare period, enskilda dr inom ett lingre intervall alternativt bara en viss del av
utgivningen. Stefan Mihlqvist valde i sin doktorsavhandling att studera utgiv-
ningen av fiktionsprosa fér barn och ungdom 1870-1950 genom att excerpera
materialet 1 nationalbibliografin vart tionde ir (Mihlqvist 1977). Christina Tell-

*Vid férfrigningar till Kulturrddet infér férfattandet av undertecknads huvudartikel i denna
antologi har det f6r flera &r inte gdtt att i fram siffror som stimmer med dem som tidigare
har redovisats.
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gren studerade diremot hela utgivningen av barn- och ungdomslitteratur under
tiodrsperioden 1966-1975 (Tellgren 1982).

D3 den irliga utgivningen under sistnimnda period steg frin strax &ver 500
titlar till nirmare 1 000 (Tellgren 1982, s. 24) siger det sig sjilvt att det krivs stora
forskningsprojekt for att pd samma sitt kunna studera utgivningen direfter.
Nigon stérre kvantitativ studie av barn- och ungdomsboksutgivningen efter 1975
utifrdn ett tillforlitligt material har heller inte genomférts. I stillet har man varit
hinvisad till KB:s arliga, 6vergripande statistik dver det svenska trycket, alternativt

egna sdkningar i den nationalbibliografiska deldatabasen i Libris.

Kungl. bibliotekets statistik

Den av KB framtagna statistiken ir problematisk si till vida att den tas fram
endast nigra méinader efter det &r den ticker och dirmed inte inkluderar det
material som skickas in till KB efter denna tidpunkt. I gengild inkluderas det
efterslipande materialet i kommande 4rs statistik, men resultatet for enskilda &r
blir alltsd felaktigt. Vissa &r har KB dven haft storre efterslipningar 4dn vanligt ill
foljd av bristande resurser. Det giller exempelvis bérjan av 2000-talet, men har
forekommit dven senare. 2007 var ett sidant ir, vilket medforde att mer av 2007
drs utgivning in normalt katalogiserades under 2008 (se tabell 1; Nauri 14
december 2011).

KB:s statistik har som nimnts ocksi problemet att den inte ir sirskilt
detaljerad. Litteratur {6r barn och ungdom sirskiljs som egen kategori, men de
enda underkategorier som utgivningen sedan bryts ner 1 ir nya verk och nya
upplagor, skénlitteratur och 6vrig litteratur, publiceringssprdk samt originalsprak
for verk dversatta till svenska (se t.ex. KB 2011b). Den bista killan for att {3 en s
fullstindig bild som mdjligt av den utgivning KB registrerar ir 1 dagsliget den
nationalbibliografiska deldatabasen 1 Libris, dir efterslipande verk efter hand
registreras. Dock erbjuder inte heller databasen ndgra sirskilt goda méjligheter att
isolera underkategorier eftersom systemet inte ir anpassat fér detta. Systemet ir
heller inte anpassat for vanliga anvindare. Det krivs till exempel ofta booleska
sokningar f6r att kunna isolera en viss kategori litteratur frdn det évriga svenska

trycket.

Svenska barnboksinstitutets statistik

Eftersom det har funnits behov av betydligt mer detaljerad statistik inom det
barn- och ungdomslitterira omrédet in vad KB har tagit fram, har Sbi sedan 1999
tagit fram egen statistik inom ramen for sin &rliga bokprovning, vilken dven
innehiller en analysdel dir utveckling och trender diskuteras. Denna statistik ir
baserad pd de verk som Sbi far sig tillsinda av forlag, forfattare, tryckerier eller KB

och ir den mest detaljerade statistik &ver den svenska bokutgivningen som tas
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fram lopande for alla kategorier. Statistiken har utvecklats och utvidgats ar frin ar
och redogjorde 2010 f&r férdelningen mellan litteraturkategorier, svenska original
och éversittningar (inklusive férdelning utifrin originalsprik), férstaupplagor och
dterutgivning, férlag, huvudpersonernas kon samt antalet debutanter (Sbi 2011).

Aven Sbi:s statistik har emellertid sina problem. I likhet med KB:s statistik
finns en brytpunkt nigra ménader efter det aktuella rets slut och hinsyn tas
dirmed inte heller hir till den efterslipning av insint material som kan fére-
komma. Till skillnad frin KB kompletterar Sbi heller inte med det eftersinda
materialet i efterhand, varfér det inte finns nigon méjlighet att senare presentera
en fullstindig bild av utgivningen. Hur minga titlar som saknas i Sbi:s statistik dr
omdjligt att siga utan en grundligare genomging av materialet, men antalet ir
enligt institutet sjilvt inte forsumbart (Ostlund 29 november 2011).”

Denna typ av efterslipningar kan medféra snedvridningar 1 totalbilden di de
kan gilla enskilda forlag eller vissa kategorier av férlag som ger ut en viss typ av
litteratur. Det ir i efterhand svirt att reda ut vad som har ingitt i det efterslipande
materialet, men om det f6ljer monstret f6r vuxenutgivningen ror det sig framfor
allt om utgivning frin sméiférlag och egenutgivare (jfr Warnqvist 2007, s. 26),
vilket skulle kunna ge en skev bild av férdelningen av marknadsandelar. Sma-
forlagen och framfér allt egenutgivningen ir ocksd kategorier med en hog andel

debutanter, varfér det dven hir finns anledning att peka p statistikens osikerhet.

En jamforelse mellan KB:s och Sbi:s statistik

En analys av KB:s siffror éver barn- och ungdomslitteraturen 2001-2010 visar hur
efterslipningen har paverkat resultatet. Ar 2002 och 2003 ir det tydligt att efter-
slipningen har varit stor, vilket ocksd gor att utgivningen 2004 och 2005 ser ut att
vara ndgot mer omfattande dn den faktiskt var. Samma sak giller som nimnts &r
2007, vilket paverkar totalsiffran f6r 2008. En mer rittvisande bild av utgivningen
ger den nationalbibliografiska deldatabasen 1 Libris, och denna limpar sig dirfor
bittre for en jimforelse med Sbi:s siffror. Observeras bor dock att KB, till skillnad
frdn Sbi, under denna period har registrerat alla publikationstyper i sin databas,
medan Sbi av ekonomiska och praktiska skil inte har samlat in e-material. Vid en
jimforelse méste alltsd e-utgivningen riknas bort i KB:s siffror (se tabell 1).
Skillnaden i antalet registrerade verk mellan KB och Sbi under perioden 2001~
2010 landar pd nirmare 350 titlar. Det speglar en del av den icke-registrerade efter-
slipningen hos Sbi, men inte allt, d& det dven finns vissa skillnader i vad som
registreras som slar &t andra hillet. Sbi riknar i sin statistik till exempel med en hel

del nytryck med mindre forindringar som av KB inte betraktas som nya verk.

* En jimférelse mellan Sbi:s och KB:s totalsiffror for tioirsperioden 2001-2010 exklusive
e-publikationer (se tabell 1) indikerar att det skulle rora sig om cirka 30 titlar per ir, men
omstindigheter som att Sbi i sin statistik i hég utstrickning medriknar nytryck med mindre
foérindringar talar for att den faktiska siffran dr betydligt hégre in s3 (se vidare nedan).
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Oavsett dessa skillnader stir det klart att Sbi:s statistik r nistan lika omfattande
som KB:s (se tabell 1).

Gir man ner pi detaljnivi finns emellertid ytterligare skillnader i hur
materialet registreras, huvudsakligen orsakade av den minskliga faktorn, det vill
siga att bibliotekarier och katalogisatérer vid de bidda biblioteken gér olika be-
démningar av hur verket ska klassificeras. Detta kan gilla litteraturkategori eller
bedémningen om vad som ir ett nytryck respektive ny upplaga, men dven frigan
om ett verk &ver huvud taget ska klassas som avsett f6r barn eller ungdomar.

Ett problem pi kategorinivd, som uppstir vid en jimférelse av utgivningen
inom en viss kategori 1 Sbi:s statistik och 1 KB:s nationalbibliografiska deldatabas,
ir det faktum att KB fram till 2011 tillimpade dubbelklassificering (sedan 2011
anvinder KB Dewey och inte SAB som klassifikationssystem, vilket innebir att
man i fortsittningen bara tillimpar en kod). I KB:s statistik férekommer ett
enskilt verk endast en ging, men vid egna sékningar i deldatabasen, vilket krivs
om man vill komma 4t en viss litteraturkategori, f&r man triff pd verk iven om den
klassifikation man har sokt pd inte dr huvudsignum for verket. Sbi arbetar med
huvud- och underkategorier, och i de fall dir ett verk kan féras till mer 4n en
kategori idr det huvudkategorin som har avgjort vart titeln har forts 1 statistiken.
Som tabell 2 visar pdverkas detta inte nimnvirt vid egna sékningar i Sbi:s

biblioteksdatabas Elsa.

Exemplet barnlyrik

Vid sékningar utifrin klassificeringar i KB:s deldatabas framgir att antalet dikt-
samlingar fér barn och unga publicerade 20012010 som klassificerades under
Hc.03,u uppgick till 126 titlar. Sbi redovisar fér dessa tre ir hilften, 63 titlar,
under rubriken Poesi i sin statistik (se tabell 2). I Elsa finns méjlighet att ta fram
listor dir dven det efterslipande materialet finns med, men som tabell 2 visar gor
det ingen storre skillnad 1 detta fall. Det 4r en genomgdende trend att den digitala
nationalbibliografin listar betydligt fler lyriktitlar in Sbi. Delvis beror det pi att
KB tillimpar dubbelklassificeringar, delvis p4 att bedémningen av vad som ir att
betrakta som lyrik for barn har skilt sig &t p4 de bida biblioteken.®

P4 grund av att KB numera anvinder Dewey ir det troligt att skillnader som
dessa blir mindre i framtiden, men de kommer att kvarstd for all detaljerad

statistik {or tiden fére 2011 som tas fram ur nationalbibliografin av ndgon annan

¢ Stickprov under den aktuella perioden visar att KB listar verk som innehiller dikter, ram-
sor, visor eller rimmade berittelser skrivna fér barn som barnlyrik, men dven bilderbécker
och ABC-bécker om dessa dr rimmade eller har andra lyriska kvaliteter. Sbi diremot fére-
faller konsekvent ha fért de senare till andra kategorier. S3 har exempelvis Carin och Stina
Wirséns En liten skir och ménga smd brokiga (2009), Magdalena Korotynskas Simsalabims
Stockholms ABC (ny utg. 2009) och jubileumsutgivan av Elsa Beskows Tomtebobarnen
(2010) fatt huvudkategori Bilderbécker hos Sbi och kommer dirfér inte med under
kategorin Poesi 1 deras statistik. Samtliga har dock underkategori Rim och ir sékbara pd
detta i Sbi:s databas Elsa.
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in deras egna statistiker. Aven ett 6kat samarbete mellan KB och Sbi de senaste
dren gor att skillnaderna pd sikt successivt kommer att minska. Bdde KB:s och
Sbi:s statistik rymmer emellertid fler problem pi detaljplanet in vad som har

kunnat diskuteras hir. Barnlyriken har endast fitt utgora ett exempel.

Slutord och diskussion

Problemet med att fi fram en heltickande, detaljerad och pilitlig statistik &ver
bokutgivningen i Sverige har som nimnts funnits linge. De problem som ovan har
noterats 1 KB:s statistik ir {6rstds inte isolerade till det barn- och ungdomslitterira
omridet utan giller for hela det svenska trycket. Vad som krivs dr en mer detaljer-
ad 16pande statistik och ett mer anvindarvinligt och forskningsanpassat national-
bibliografiskt grinssnitt i databasen. Detta skulle vara av virde fér bide branschen
och forskningen samt ge bittre underlag fér framtida litteraturutredningar.

Eftersom KB har ansvaret for att samla in det svenska trycket har biblioteket
alla férutsittningar for att ta fram en rik, detaljerad och anvindbar statistik éver
den svenska bokutgivningen. Men biblioteket har inget statistikansvar inom detta
omride och inga resurser att ligga pi att utveckla den &vergripande statistik som
biblioteket i dagsliget ind4 tar fram och presenterar pd sin webbplats.

Den enda tinkbara 16sningen p4 hur den samtida och framtida bokutgivningen
ska kunna beskrivas med pélitlig statistik ir att 16sa den l6pande statistikens brist-
er genom att gora den tillforlitlig och mer detaljerad. Utgivningen ir i dag for stor
for att den humanistiska forskningen med dess begrinsade resurser i efterhand ska
kunna reparera skadan annat in punktvis. KB mdste alltsd fi ett statistikansvar
inom omridet samt sirskilda medel fér detta uppdrag.

Den typ av nirgranskning av utgivningen med analyser av trender och utveck-
ling som Sbi &rligen genomfér ligger emellertid utanfér KB:s verksamhet. Analys-
en ir unik inom den svenska bokutgivningen, och sirskilt viktig inom just det
barn- och ungdomslitterira omridet, di den ir anvindbar inte bara fér forsk-
ningen utan iven fér exempelvis pedagoger och bibliotekarier i det fortlépande
lisfrimjande arbetet. Det ir foljaktligen av storsta vikt att dven Sbi har mojlighet
att 1 framtiden utveckla sin statistik, exempelvis till att omfatta fler variabler samt
inkludera det efterslipande materialet. Aven hir saknas dock medel.

Med tanke pd att Sbi har varit féregingare 1 arbetet med den 16pande statistik-
en samt att utgivningen av barn- och ungdomslitteratur ir sirskilt viktig att kart-
ligga och beskriva, vore ett sitt att utnyttja Sbi:s expertis att ge institutet statistik-
ansvaret for det barn- och ungdomslitterira omrddet. Sbi har redan nationellt
ansvar for att ta fram dmnesord f6r barn- och ungdomslitteratur. Med ett delat
statistikansvar mellan KB och Sbi och sirskilda medel for att utveckla hillbara
metoder finns alla méjligheter att skapa en statistik 6ver bokutgivningen for

framtidens behov.
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Tabell 1 Utgivningen av barn- och ungdomslitteratur i Sverige 2001-2010
s
2001 (2002 |2003 |2004 (2005 |2006 (2007 |2008 (2009 (2010 =
SvF:s statistik 837 | 781 |1152 [1178 |1102 |1081 (1144 1006 | 998 | 892 | 10171
KB:s statistik 1205 (1090 |1191 (1652 |1609 (1556 |1677 (1977 (1744 |1719 | 15420
KB:s databas NB 1222 (1213 |1359 (1614 |1576 [1599 (1760 |1857 (1794 |1574 | 15568
inkl. e-publikationer
KB:s databas NB 1208 (1186 |1333 [1565 |1565 (1593 |1753 |1851 (1778 |1556 | 15383
exkl. e-publikationer
Shi:s statistik 1182 (1206 (1326 [1412 (1493 (1515 (1680 (1821 (1750 (1663 | 15048

Kallor: Svenska Forlaggareforeningen (SvF 2011); Kungl. biblioteket (KB 2011a, KB 2011b); Svenska barnboks-
institutet (Shi dokumentation).

Tabell 2 Utgivningen av diktsamlingar for barn och ungdom i Sverige 2001-2010
2001 {2002 {2003 |2004 (2005 (2006 (2007 {2008 (2009 (2010 =
KB 12010 12| 17| 13| 11| 12| 12| 11| 16 126
Shi:s statistik 5 5 6 8| 10 3 6 7 5 8 63
Shi:s databas Elsa 3 3 9| 11| 10 4 6 7 5 9 67

Kallor: Kungl. biblioteket (KB 2011b); Svenska barnboksinstitutet (Shi dokumentation) och databasen Elsa
(http://uno.kb.se/F/-?func=file&file_name=find-a&local_base=sbi01).
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A Very Special Trade? Or Just Like
Other Media?

Characteristics of the International Book Industry

Helge Ranning & Tore Slaatta

Despite increasing globalization in the publishing industry, it is
important to be aware of the national and regional differences, as
they are still essential in achieving a proper understanding of the
international book industry. Recent studies of trends in inter-
national publishing show that a few, big European publishers have
a surprisingly strong position internationally. However, local and
national differences still play an important role in the structuring
of markets.

Our analyses are based on a recent study of trends in inter-
national publishing that we published in 2010." We also build on
recent studies of particularly Anglo-American publishing by John
B. Thompson as well as on recent research on European publish-
ing.> A major finding internationally is the prevalence of national
and regional markets for publishing. Thus, in spite of increasing
globalization, linguistic as well as national and regional character-
istics still define a wide range of more or less distinct book
markets, particularly in Europe. Historically, the Nordic countries
— Denmark, Finland, Norway and Sweden — share some character-
istics that allow for interesting comparisons as well as for observing

! Helge Ronning & Tore Slaatta, "Mellom perm og skjerm: Utviklingstrekk i internasjonal
forlagsbransje” (2010). See: http://www.nffo.no/Publikasjoner/default.aspx [available 20
January 2012].

? John B. Thompson, Books in the Digital Age: The Transformation of Academic and Higher
Education Publishing in Britain and the United States (Cambridge: Polity, 2005), and
Merchants of Culture: The Publishing Business in the Twenty-First Century (Cambridge:
Polity, 2009). See the work of Gistle Sapiro and collegues, e.g. Gistle Sapiro, ed., Les
contradictions de la globalisation éditoriale (Paris: Editions Nouveau Monde, 2009) and
Gisele Sapiro, L'espace intellectuel en Europe: De la formation des Etats-nations d la mondia-
lisation, XIXe-XXle siecle (Paris: Editions La Découverte, 2009). See also Miha Kova¢ &
Ridiger Wischenbart, ”"Diversity Report 2010: Literary Translation in Current European
Book Markets”, as well as various statistical sources on the international and European
publishing industry and book markets.
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the Nordic national book markets in a regional perspective.’ In the
following we look at six particular themes:

1. Ownership concentration, mergers and acquisitions

2. Horizontal integration in the media industry

3. Educational publishing and STM (Science, Technology,
Medicine) publishing

4. Vertical integration

Bestseller logics

6. National markets and policies

N

Ownership Concentration: Who's Afraid of the Big Bad Wolf?

An initial observation of the situation in international and Euro-
pean publishing is that the “Americanization” of the publishing
world that many feared at the end of the previous millennium has
not materialized, neither in the Nordic countries nor in the rest of
Europe. Instead, some of the major European companies seem to
be doing well in the US, and most major international publishing
corporations in fact have their roots in Europe, rather than in the
United States.

Over the years, Europeans have bought into American publish-
ers, and not vice versa. Germany, the UK and the Netherlands are
the homes of two groups within the top 10. Though the US has
only one company in the top 10, eight of the groups in the top 10
generate the majority of their book revenue within the US, because
many publishers have moved their international headquarters to
New York. For reasons of language the UK-based publishers have
a particular advantage in their expansion into the US, but other
European publishers have established a strong presence in New
York both in trade and scholarly publishing. The German
Bertelsmann Group, which includes Random House, is the global
leader in trade publishing, and the company ranks fifth on the list
of the world’s largest publishers, followed by French Hachette,
which acquired Time Warner Books in 2006.* This is shown in the

’ For an interesting comparative analysis of the Nordic book market, see Terje Fredriksen,
“Bok og marked — en komparativ rapport” (2006), http://www.ft.dk/samling/20051/almdel/
KUU/Bilag/116/259079.PDF [available 20 January 2012].

* Philip Jones, “Pearson stays on top as world's largest book publisher”, The Bookseller,
21 July 2010, http://www.thebookseller.com/news/pearson-stays-top-worlds-largest-book-
publisher.html [available 20 January 2012].
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following list, detailing trends and developments among the largest
publishers in the world.

Table 1 Global ranking of the largest publishing houses in 2009°
- =1 = —_
) e £ > o o W
s 2 55 2 S =
g(s5|8 £ ) EE ® | 2=
RN K| K S & S 8 & ==
Pearson UK Pearson UK 5044
1 2 2
(corp.)
) 1 1 Reed Elsevier UK, Holland | Reed Elsevier |UK, Holland, | 4 586
USA USA
3 1 3 Thomson USA Woodbridge Canada 3484
Reuters Company Ltd
4 5 5 |Wolters Kluwer  [Holland Wolters Kluwer [Holland 3374
5 3 4 | Bertelsmann Germany Bertelsmann | Germany 2 980
Lagardere Publ./ |France Lagardere France 2159
6 6 6 .
Hachette Livre
; ; ; McGraw-Hill USA McGraw-Hill USA 1794
Education Companies
8 |13 |12 |Grupo Planeta Spain Grupo Planeta |Spain 1760
9 10 |10 De.Agostini Italy De.Agostini ltaly 1616
Editore Editore
TR g Scholastic USA Scholastic USA 1499
(corp.)
23 |51 |15 Egmont Group Denmark/ Egmontl Denmark/ 644
Norway International | Norway
25 |24 |26 |Bonnier Sweden Bonnier Group |Sweden 616

As can be seen from the above, the Anglo-American dominance is
strong, but not total, seen from an ownership perspective. A good
example of successful, transnational strategies across the Atlantic is
the French publishing giant Hachette. The company is owned by
the multinational Lagardére Group, which, among other subsidiary
companies, took over the Time Warner Book Group in 2006.
Through a series of local acquisitions, Hachette has in recent years

* Riidiger Wischenbart, “The Global Ranking of the Publishing Industry 2009”, Publishing
Research Quarterly. Published online 17 February 2010.
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established substantial publishing groups in France, Great Britain,
the US, Italy, Spain, Poland, Australia and Canada, among other
countries.® Hachette has thus become a full international player.

The list shows that large and profitable publishers can still
emerge also within more confined, regional and transnational
markets. An interesting development on the international scene is
the situation in the Spanish-speaking publishing world. The market
for books in Spanish is the second largest in the world, and more
books are translated into Spanish than into any other language.
Publishers with roots in Latin America and Spain are highly inte-
grated, and the Latin American book market continues to expand.
It is therefore hardly surprising to find two Spanish publishing
groups among the fifty largest in the world: Planeta (8) and
Santilana (27).” The same degree of integration is not found in the
Portuguese-speaking world. Brazil has its own independent
publishing industry, separate from that of Portugal. However, this
may also have its advantages, as Gustavo Sora has shown in his
analysis of the Latin American market for textbooks: globalization
may actually weaken, rather than strengthen, local publishers’
market shares and profitability.*

There seems to be two dominant trends: First, national markets
still follow their own logic, with only a few players working at a
transnational level. And, second, convergence is not happening.
Pubhshlng firms are buying publishing firms. A further question
arising is of course whether the national book markets also have
similarities outside obvious regional configurations such as in the
Nordic countries, or in the German-speaking areas of Germany,
Austria and Switzerland.

In Germany, for example, large publishing groups like Bertels-
mann and Holtzbrinck are a major force. Bertelsmann includes
traditional German literary publishing houses such as Luchterhand.
Among other things, Holtzbrinck controls quality publishers such
as S. Fischer and Kiepenheuer & Witsch. In France, Hachette
dominates the market along with Editis. Yet both countries have a
large number of medium- and small-sized publishers that are
leaders in the field of culture, such as Suhrkamp and Hanser in

¢ See: http://ketupa.net/hachette.htm [available 15 July 2011].

7 “Lost in translation no more”, The Economist, 17 January 2008.

¥ Gustavo Sord, “Des éclats du siecle: Unité et désintegration dans I’edition hispano-
américaine en sciences sociales” in Sapiro, Les contradictions de la globalisation éditoriale.
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Germany, and Gallimard and Actes Sud in France.” Although many
well-known publishers belong to larger groups, they operate with
full editorial autonomy as well as considerable financial independ-
ence within the group. This applies to the publishing houses of the
La Martiniere Group (41), for example, including one of the most
prestigious literary publishers in France, Le Seuil. Both France and
Germany have extensive bookselling systems, such as the multi-
media retail chain FNAC in France, which also covers Spain and
Portugal. In Germany there are two dominant chains. The biggest
is Verlagsgruppe Weltbild GmbH. This is one of the largest Inter-
net, book and media retail companies anywhere in Europe. In 2011
the company generated a turnover of approximately 1,657 billion
euros. Its book-retail business comprises the brands Hugendubel,
Weiland, Weltbild, Jokers and Wohlthat. Weltbild also publishes its
own books.'® The second biggest chain is Thalia, with 289 stores in
total, of which 57 are in Austria and Switzerland. The turnover in
2009/10 was 905,8 million euros. In addition there are many in-
dependent retailers. In 2005 there were, according to the European
Booksellers Federation, 7 394 bookshops, or one bookshop per
16 667 inhabitants."

As a comparison, in 2010 there were 654 sales points for the 7
chains of bookstores in Norway and 28 independent bookstores."?
That is in total 682 bookstores or approximately one bookshop per
7 400 inhabitants. In the other Nordic countries the comparable
figures are: Denmark 12 000, Sweden 18 000 and Finland 17 300.
In all the Nordic countries, chains of bookstores dominate the
market. The conglomeration of bookstores into chains is a very
pronounced European phenomenon, and it has been argued that
this may create problems for smaller, independent publishers."”

France is home to roughly 10 000 publishing houses, but half of
them have released no more than a scattering of titles. Still,
publishing is a large industry in France, where 20 publishers have
catalogues in excess of 5000 titles. The French publishers associ-
ation Syndicate National de I'Edition (SNE) has 400 members, the

? Gallimard is in itself a large publishing group with many different imprints. The group is
43rd on the international ranking list.

19 See: http://www.weltbild.com/company/about-us/ [available 24 November 2011].

! Information from Riidiger Wischenbart in the presentation “The Many Many Books — for
Whom?" Presentation at The 3rd International Conference on the Book.

12 See: http://www.bokhandlerforeningen.no/Statistikk [available 27 November 2011].

" For a discussion of the situation for independent publishers in France, see Sophie Noél,
“La petite édition indépendante face 2 la globalisation du marché du livre: le cas des éditeurs
d’essais ‘critiques™ in Sapiro, Les contradictions de la globalisation éditoriale.

367



A Very Special Trade? Or Just Like Other Media? SOU 2012:10

largest is by far the Lagardére-owned Hachette Livre, with a turn-
over of 2,13 billion euro in 2007. Number two on the list 1s Editis,
with a turnover of 760 million euro. Until 2008 the financial and
industrial conglomerate Wendel Investimente owned Editis, but it
was sold to the Spanish publishing group Grupo Planeta."* France
Loisirs follows in third place with 380 million euro. Mergers are on
the rise, and 30 companies currently account for 90 per cent of all
revenues.”” Although Hachette and other French publishers do well
abroad, international ownership is increasing among French pub-
lishers, especially when it comes to niche publishing: Both Reed
Elsevier and Wolters Kluwer have gained strong positions in the
areas of legal literature and STM, while Bertelsmann has bought
into France Loisirs and Le Grand Livre du Mois, among others, and
thus taken over the French book club market."

A number of smaller publishers are doing well in the non-fiction
market, especially Presses Universitaires de France, Belin, Minuit,
Actes Sud, and Les Editions du Rocher. All of these, however, have
a significantly lower turnover than the larger and more broadly
profiled publishers, with Actes Sud down in 25th place among the
largest publishers in France. After several years of decline, book
sales increased by 1 per cent in 2008. The market segments with the
greatest growth are comic books (3,5 per cent), teenage literature
(3 per cent) and novels (2,5 per cent). Business/economics and the
humanities were among the declining segments. A quarter of all
book sales take place in bookstores, while supermarkets and multi-
media outlets account for 42,5 per cent of the turnover. In 2005
there were 1600 bookstores in all of France, according to The
European Booksellers Federation.

A law that stipulates a fixed price regime regulates the French
book market. This also pertains to e-books as of November 2011."
Book prices are fixed by law with a maximum possible discount of
5 per cent, and prices apply for two years. The fixed price system
was legislated in 1981 and approved by the European Court of Law
in 1985. The literary field receives substantial government support.

' See: http://www.editis.com/content.php?lg=en&id=>51 [available 9 October 2010].

15 See: http://www.lekti-ecriture.com/contrefeux/-Grands-groupes-d-edition-et-.html
[available 27 November 2011].

' See: http://mediadix.u-paris10.fr/cours/Edition/204GroupesEdition.htm

[available 27 November 2011].

17 See: http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do?cidTexte=JORFTEXT000024778333
[available 20 January 2012].
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Books are subject to 5,5 per cent value added tax (VAT), a signifi-
cant reduction compared with the standard VAT of 19,6 per cent.

In France, the largest publishing groups have established their
own distribution channels for e-books. Hachette Livre, owned by
Lagardere, administers Numilog.com. Gallimard, La Martiniére and
Flammarion have joined forces around Eden Livres. Editis, number
two on the list of the largest publishers, has teamed up with Média-
Participations to establish an e-platform."” But as elsewhere in
Europe, the e-book market has yet to take off in France. In
October 2011, Amazon presented a French Kindle version, and the
expansive Canadian company Kobo' simultaneously announced
that it would team with FNAC to release its e-book platform and
create the country’s largest e-book store.”

Media Convergence and Specialization (Horizontal Convergence)

Internationally, we are currently experiencing a situation in which
convergence and divergence coexist both at national and trans-
national levels. After a long period of mergers and acquisitions
across media technologies and markets, the dominant parts of the
industry have once again begun to cultivate the book and relate to
digital products based on the book as a medium in its own right.
Although consolidation does take place in the publishing world,
it does not centre on multimedia. It takes place in the realm of the
book itself, as a battle between analogue and digital, offline and
online. Publishers of educational materials, non-fiction and STM
are particularly eager to cultivate their particular specialities, there-
by boosting their own importance within the industry. These
segments of the publishing business are prime movers in the area of
digital media. However, there is also a general trend towards niches
and specialization, both inside and outside the major publishing
groups. This translates into more competition between individual
publishers within a single group, while large publishing multi-
nationnals diversify across national frontiers by turning trans-
nationnal.

18 See: http://www.livreshebdo.fr/actualites/Details ActuRub.aspx?id=3218 and http://www.
livreshebdo.fr/actualites/DetailsActuRub.aspx?id=3563 [available 28 March 2010].

19 Kobo was sold to the Japanese electronics company Rakuten on November 8, 2011.

2% See: http://paidcontent.org/article/419-kobo-france-fnac-smackdown-against-le-kindle/
[available 26 November 2011].
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Rather than seeing the contours of a converging oligarchic
publishing industry at the international level, we see the develop-
ment of strong, specialized publishing groups both inside and
outside major companies. Publishers that have been absorbed by
one of the large multimedia groups do particularly well, although
there are strong indications that they are allowed to operate at
lower profit margins than other divisions within the company.
Today’s technologies and production procedures also provide
opportunities for new niche publishers to establish a position
outside areas dominated by the major corporations. There is a
steady supply of small, expeditious market players, while larger
publishing houses buy up new imprints and bolster their own.

Imprints are established in one of three different ways in the
international publishing business, and the national markets differ in
terms of number of imprints and the role they play in relation to
their parent company. Imprints appear particularly when major
publishing groups buy up smaller publishers and maintain their
organizational integrity within the parent company. They become
imprints when the parent company assumes responsibility for
accounting, distribution and marketing, while editorial staffs
manage brand names and positioning vis-a-vis authors and readers.
Parent companies may also take an active part in establishing new
niches and trade names in order to meet the competition from
smaller niche market players. Lastly, large corporations have rea-
lized that innovation and development frequently are most effect-
tive at an arm’s length from the parent unit. Thus in some cases,
they hesitate to make any changes whatsoever after acquiring a
publishing company, and choose instead to maintain it as an inde-
pendent organizational unit under the corporate umbrella.

Another interesting differentiating phenomenon that varies
across Europe is how the division between fiction and non-fiction,
and between general trade books, on the one hand, and STM,
academic and educational publishing, on the other, is made
between different publishers and companies.”’ In some countries
such as Denmark and Norway, big publishers — e.g. Gyldendal in
Denmark and the big three Norwegian companies Aschehoug,
Cappelen Damm, and Gyldendal — operate on an integrated plat-
form that encompasses all forms of publishing: general trade

2! For a detailed and up-to-date account of variations among the international publishing
industry’s various national and regional markets, see Sapiro, Les contradictions de la globali-
sation éditoriale.
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books, educational material, academic books. While in many other
European countries, e.g. Germany, educational and particularly
STM publishing are separate from trade publishers.

A third indication of a less oligopolistic trend in the European
and Nordic book industry is the ability of niche and specialty
publishers to establish and strengthen their market positions. In
part, they have achieved this by creating their own distribution
channels through direct sales from publishers to readers and
specialty bookstores. Sales increasingly takes place via the Internet,
and Internet bookstores are of particular importance to such
publishers. Releases include everything from poetry to mysticism
and technical literature. Even well-established niche publishers and
small, specialized academic publishers, who take advantage of their
own backlists, can to some degree maintain their position through
digital distribution. New Net-based distribution channels breathe
life into old books and publishing alike. Small domestic niche
markets now have the opportunity to think globally with respect to
exile communities and scattered ethnic or religious groups. Books
from Pakistan and Asia, for example, represent a growing market in
Norway, and even the Norwegian-language book market can
expand geographically via the Internet and reach all corners of the
world. Perhaps an integrated, Net-based Nordic book market will
ultimately allow Norwegian, Swedish, Finnish and Danish books to
reach a larger readership?

With directly controlled, digital distribution channels, the
publishing companies today have new opportunities to exploit the
“long tail”. On his blog in November 2005, the inventor of the
term, Wired magazine’s Editor-in-chief Chris Anderson, commen-
ted on how the publishing industry and niche publishing fit into
the book market as a whole.”” He estimates that the long tail is
responsible for approximately fifteen to sixteen per cent of the
total US book market. Anderson and other commentators expect
this particular long tail to grow through print-on-demand, other
electronic distribution methods and not least e-books. The im-
portance of backlists will increase, and publishers will have to find
better ways to exploit them. This trend allows niche publishers to
increase the possibility of finding their place in a book industry
that is converging and diverging at the same time. The challenge for

2 See: http://www.longtail.com/the_long_tail/2005/11/sizing_the_book.html [available 6
January 2010].
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small and medium-sized publishers, however, lies in finding the
proper distribution channels.

The Importance of Educational Publishing

It is interesting to observe that approximately half the publishers
on the list of the largest publishing companies, all of them
European, operate within the general book market. This shows the
importance of the publishing sector in the cultural industries of
Europe. At the same time, it is important to bear in mind that the
industry’s most profitable segment at the international level is
made up of companies specializing in educational, scientific and
professional (not general) trade publications.

The special importance of academic and educational publishing
to profits means that the competition is becoming particularly
global in these market segments. This also means that publishers in
small and medium-sized markets like the Nordic one will be facing
an increasing challenge in these areas. Internationally, the Anglo-
American dominance in academia and the sciences may ultimately
play an important role in the Nordic publishing business as well.
An example of this is how Pearson currently is establishing itself in
the Norwegian market for books in the area of higher learning to
an extent that it is also publishing books in Norwegian translation.
With global markets for their English textbooks, they are also able
to offer advantageous cuts and reduced prices for local booksellers.
Smaller countries in particular will have to confront the question of
how educational books and academic publications will be published
in the future — in their native language and by domestic publishers,
or through international publishing enterprises? Economies of
scale depend above all on the prevalence of a given language and its
position in the global hierarchy of languages.”

Bookstores and Distribution Outlets: Vertical Integration

Despite the presence of many national characteristics, and different
international trend patterns, it seems that independent bookstores
may be losing ground. In Norway, publishers have acquired and
developed bookstore chains and thus established a market with

3 See Sapiro, Les contradictions de la globalisation éditoriale.
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pronounced vertical features. In Norway the three main publishers
own the biggest bookstore chains. We see similar developments in
other countries, such as Germany, but not in the United States. On
the other hand, Bertelsmann owns a stake in Amazon. Booksellers
are facing problems throughout the US, and the sale of digital
books is becoming increasingly important. Only booksellers
located in large shopping malls, or in cities with a traditional book-
reading public and large educational institutions, such as New York
or Boston, will survive.

But this is an American development, and we must remember
that US booksellers traditionally have had a far less central position
than booksellers in Europe. Europe is not experiencing the same
type of development, partly due to the existence of book laws that
regulate the market and fix prices. Nine European countries now
have such laws. Nor has the development of retail chains been quite
as rapid in Europe as in the United States. With the exception of
the situation in Great Britain, European bookstores — chains and
individual booksellers alike — seem to be doing reasonably well.

Booksellers have become vulnerable. The industry is capital-
intensive, with major expenses for storage and large numbers of
books on the shelves, many of which remain there for a long time
before they are sold. In recent years, numerous alternative distri-
bution channels have been established. Kiosks came first, followed
by book clubs, and now supermarkets and chain stores such as
Walmart have entered the market. And in Great Britain the super-
market chain Tesco is a big mover in the book market. Bestsellers
are being sold at major discounts in supermarkets. This is a trend
that now has been noted in Denmark as well, after the introduction
of a free price system for books in 2011.

Online bookstores such as Amazon have been established for
quite some time, and now the e-book revolution is in full swing.
Some of the larger quality bookstores are still doing well, but the
question is whether they will be able to survive if the print-on-
demand and e-book markets experience substantial growth. Experi-
ments with selling books in new ways are under way: Blackwell’s
bookshop in Charing Cross Road in London now has a machine
called Espresso. In the course of five minutes it can print and
bind a paperback edition of a book that exists in digital form.*
And Barnes & Noble, the world’s largest bookstore chain, has

#* For the development of print-on-demand, see “Just Press Print”, The Economist, 5 Febru-
ary 2010.
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developed its own e-book reader, The Nook, and many European
bookstores are now following suit. Ultimately, this may mean that
unregulated book markets will adopt a four-part distribution struc-
ture. 1) In all likelihood, one or perhaps a few large chains will re-
main, with a smaller selection of books than before. 2) In addition,
there will be a few specialty stores for niche books. 3) That being
said, the large long tail sales will take place over the Internet — via
print-on-demand — 4) in combination with the evolving e-book,
and with Amazon and Google as the most likely dominant players
in a global market. This trend is one of the impetuses behind the
introduction of book laws in Europe.

Cycles, Genres and Bestseller Thinking

As things stand at the moment, different types of publishing
houses both internationally and in the Nordic region face different
challenges. The general book market demands an ever-greater
number of bestsellers. Studies show that a global market has been
established for a few international bestsellers that spread rapidly
and simultaneously over large parts of the world. More than before,
major publishers’ earnings are the result of such unique sales
phenomena as the books by Dan Brown and Stephenie Meyer. At
the same time, national bestsellers tend largely to be associated
with specific genres.”” In the 12 months between April 2008 and
March 2009, seven of the 40 best-selling titles were identical in four
or more Western European countries. Fourteen of these were
originally written in English, indicating that global bestseller
thinking currently favours English-language writers and publishers.
At the same time, the English-language markets are also the most
difficult to break into for writers with other native languages. Only
a handful of authors writing in languages other than English make
one or two bestseller lists outside their own language area. There
are a few exceptions, of course, such as the books by Swedish crime
author Stieg Larsson, but for the most part these are the exceptions
that prove the rule. The study of translations between different
language areas provides an interesting indication of the continuing

» See Miha Kova¢ & Riidiger Wischenbart, “Diversity Report 2009: Cultural Diversity in
Translations of Books; Mapping Fiction Authors Across Europe”, and “Bestselling Fiction
in Europe 2008/2009: An Extraordinary Case of Diversity within Strict European Con-
tours”. http://www.wischenbart.com/ [available 15 July 2011].
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and increasingly lopsided relationship between centre and peri-
phery in international publishing.*

However, European bestseller lists illustrate an interesting trend
in the area of translated literature. Many of the books that sell best
in multiple markets are international releases that transgress geo-
graphical and language boundaries. Yet it is also a fact that a given
novel can do well in one or two countries, without seeing an inter-
national breakthrough. Apart from the obvious bestsellers, there
are strong indications that translated literature is generally in a
more difficult position than before. This may be due to two main
factors. First, the battle for media attention has become fiercer,
with particular focus on national authors and big international
names in the individual book markets. This means that even
exceptionally well-translated books do not receive the coverage
they deserve. The second factor is related to pressure exerted in
connection with the distribution stage, with bookstore chains
devoting more attention to bestsellers and books that receive
media coverage than to books expected to appeal to a limited
readership. In this context, it is worthwhile to point out that
although some titles may not perform well upon their release, they
can be revived as paperbacks or e-books and become part of the
long tail. Thus, translated literature may ultimately become an
important part of the new backlist strategies in the publishing
world.

Particular attention should be paid to what is often referred to
as pulp fiction, popular literature, or the mass market, which has its
own unique distribution channels that target specific audiences, for
example, romance novels catering especially to female audiences.
The biggest player internationally is Harlequin Mills & Boon,
owned by Canada’s largest newspaper chain, Torstar. In 2008,
Torstar was 35 on the list of the world’s largest publishing com-
panies. Harlequin specializes in genres such as romance, erotic
literature, psychological thrillers and suspense novels, as well as
popular novels about intimate relationships. Approximately 120

%6 Johan Heilbron has developed unique research methods capable of mapping the degree to
which the international sociology of translation continues to be hierarchically structured.
See especially Johan Heilbron, “Towards a Sociology of Translation: Book Translations as a
Cultural World System”, European Journal of Social Theory, vol. 2, 1999, pp. 429-444.
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new titles are published each month in 29 different languages,
covering 107 domestic markets on all continents.”’

Overview of the Nordic Region as an Example of National
Markets and Policies

Thomas Carlyle’s apocryphal comment that a publisher is — or
should be — a combination of stock exchange and cathedral is a
perfectly fitting description of the big old Nordic publishing
houses. Historically they have been important contributors to the
national development of a literary public and deeply rooted book
culture in the Nordic countries. Just to exemplify, we have Gylden-
dal in Denmark, Bonnier in Sweden, Aschehoug in Norway,
Werner Séderstrom in Finland. They have played an important part
in the mixed economic system that is such a vital part of cultural
policy in the Nordic countries, with a comprehensive system of
public support for infrastructural cultural initiatives and services
while private and commercial interests continue to act as the centre
of the cultural economies. An important aspect of this is also the
different support schemes for the development of literature and
books and thus also publishing that exist in all the Nordic
countries, but with clear national differences in their concrete
implementations.

The Nordic publishing groups included in the list of the world’s
largest in 2008 are Egmont (23),”® Bonnier (25) and Sanoma Oyj,
formerly SanomaWSOY (31). Among these, Bonnier has the
strongest interests in international publishing outside the Nordic
market. Sanoma Oyj has shown more interest in European maga-
zine publications, while Egmont primarily has a stake in audiovisual
media, not least in Norway. The Bonnier Group has significant
holdings, especially in the German publishing world, including
Thienemann and Carlsen, major publishers of children’s books and
teenage literature, in addition to the prominent literary publisher
Piper. As illustrated earlier, the Nordic publishing groups are above
all national institutions, with occasional interests in other Nordic

7 For a thorough study of Harlequin’s inner workings and international publishing strate-
gies, see Eva Hemmungs Wirtén, Global Infatuation: Explorations in Transnational Publish-
ing and Texts (Uppsala: Uppsala University Press, 1998).

2 Tn 2009, Egmont combined all of its publications for children and teens into a single
division, Egmont Kids Media, registered on the list of new publishing companies during the
first half of 2009. See Wischenbart. “The Global Ranking of the Publishing Industry 2009”.
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countries. One or a few publishing groups tend to dominate in
each country, frequently those with a long history as central cultu-
ral institutions.”

Thus mergers from foreign, non-Nordic companies will proba-
bly be from other European publishers, rather than the American
companies. And most probably, the Nordic publishers are not
interesting for the biggest players at the international level.”® At the
moment then, the ownership structures and the delimited, small
national markets probably form a stable basis for the existing pub-
lishing firms in the Nordic region. The four large Nordic countries
share a similar publishing market pattern. Two or three major com-
panies dominate the market, followed by several medium-sized
publishers and a number of smaller ones. The large corporations
typically own several trade names and subsidiaries, in addition to
serving as distributors for book clubs and bookstores. A number of
them are also involved in publishing as part of more extensive
operations covering a wide variety of media platforms.

Conclusion: From International Trends to Local Dynamics

International trends concerning ownership concentration, vertical
and horizontal integration in the media industry, the role of
educational publishing and STM, the dynamics created by the
e-book, and transnational bestseller logics are all visible trends in
the Nordic region as well. However, underlying our systematic
descriptions of the different national markets is a strong belief that
these differences will prevail and that homogenizing effects of
globalization in the publishing industry will be filtered through
differently and thus influence the developments in the Nordic
countries in diverse ways and at separate speeds. At least this
would be the simple argument if we were only talking about the
physical book market and did not seriously analyse the effects of
the growing e-book markets and the presence of global players in
the digital book market such as Amazon and Google. Threats to

# According to comparative studies of European media systems, the Northern European
media industry continues to show influences of the dominant role of books and literature in
the process of modernization and shaping of national identity. See Daniel Hallin & Paolo
Mancini, Comparing Media Systems: Three Models of Media and Politics (New York: Cam-
bridge University Press, 2006).

%% Some years ago it was rumored that Bertelsmann was interested in buying into Norwegian
publishing, but apparently found it too difficult to come to grips with the cultural aspects of
the system.
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the continuous preservation of national markets do not come from
market concentration among Nordic players, but from the inter-
national digital players. Thus any measure taken to preserve the
physical book as a medium, treated differently or separately as a
cultural commodity from the e-book, will strengthen national and
local publishers at the expense of Amazon and Google. To some
degree, these same measures will also probably strengthen concen-
tration in the national markets.
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Statens offentliga utredningar 2012

Kronologisk forteckning

1. Tre blir tvd! Tvd nya myndigheter inom
utbildningsomridet. U.

2. Framtidens hégkostnadsskydd i virden. S.

3. Skatteincitament f6r riskkapital. Fi.

4. Kompletterande regler om person-
uppgiftsbehandling pa det
arbetsmarknadspolitiska omrédet. A.

5. Hoégskolornas foreskrifter. U.

6. Atgirder mot fusk och felaktigheter med
assistansersittning. S.

7. Kunskapsliget pa kirnavfallsomradet 2012
—langsiktig sikerhet, haverier och global
utblick. M.

8. Skadestdndsansvar och forsikringsplikt
vid sjétransporter — Atenférordningen
och forsikringsdirektivet 1 svensk ritt. Ju.

9. Férman och filla— nyanlindas uttag av
forildrapenning. A.

10. Lisarnas marknad, marknadens lisare
—en forskningsantologi. Ku.



Statens offentliga utredningar 2012

Systematisk forteckning

Justitiedepartementet

Skadestindsansvar och forsikringsplikt
vid sjétransporter — Atenférordningen och
forsikringsdirektivet i svensk ritt. [8]

Socialdepartementet
Framtidens hégkostnadsskydd i vdrden. [2]

Atgirder mot fusk och felaktigheter med
assistansersittning. [6]

Finansdepartementet
Skatteincitament for riskkapital. [3]

Utbildningsdepartementet

Tre blir tvd! Tv4 nya myndigheter inom
utbildningsomridet. [1]
Hégskolornas foreskrifter. [5]

Miljodepartementet
Kunskapsliget pa kirnavfallsomrddet 2012

—langsiktig sikerhet, haverier och global
utblick. [7]

Kulturdepartementet

Lisarnas marknad, marknadens lisare
—en forskningsantologi. [10]

Arbetsmarknadsdepartementet

Kompletterande regler om personuppgifts-
behandling pd det arbetsmarknadspolitiska
omridet [4]

Férmén och filla— nyanlindas uttag av
forildrapenning. [9]
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